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VERSOS
DE

"B. A. pES

BELMIRO,

PASTOR DO DOIRO.

T N AL N r

LISBOA:

Na ImprEssio Réeu.._ Anno 1814.
- Com licenca,

Feunde-se em casa d@ JoiriNuanes' Esteves , Mere
cader de Livros, na Rua da Gloria N.° 4.
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Ue triste. melencolice; Aigwsas. (i 2 A
Pobres Versos, quereis fazer no Mundo?
Ah! quandoipismyenso;, me.fosfonds)
Sinto voltar:se; o dig.em:noite Escwyas. - -1
ER S AR K BT B < P
Antes quizsera dir-vas sepadthra: .. .01
No terrivel horror do abysmo fundo; :
Pois de tal predur¢io .o parteiminusds
Nio merece alcangaf. mebhor ventura. : -
S R I SO e A O A
Sem ornato, sem genio-, sem cadencia,
Que deveis esperar ?-Grandes:arofeas?, !
‘Tirai do pensamento:essa: degbrieid. . ./,
R U IPIPE P TS I S SR
Do desprezo esperai os golpes seus;
Pois para terdes triste consequencia,
Basta, filhos, saber-se que sois meus.

A2 | SO.
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' VErRsoOs

SONET O,

MAndou-me Amor hum dia que cantasse
D’Olaia a peregrina formosura; ‘
Que os lindos olhos, que a gentil figura ™
A’s brilhantes estrellas comparasse.

‘Tomo a Lira; mas antes. que entoasse
Da mimosa Pastora a graga pura,
Vi o Riso, os Encantos, a Ternura
Rodearem 'd’Olaia a bella face,

Pertendo comegar, a voz se ensaia;
Do meu cruel receio: Amor se admira,
Palpita o coragio, treme, desmaia.

< it i ,

Largando para a parte a fr6xa Lira s

Amor, lhe digo entdo, quem vir Olaia
Nada pdde cantar, logo suspira.

SO-



i

PE BELMIRO 5
SONETO. A

C Omo estd Jeleitosa esta campina,
Rodeada de objectos engragados! -
Como pastdo- pacificos. os gados ' .

"A tenra flor; a rélva pequenina! . ..

“Aqui murmura a.fonte cristalina

* Por cima dos seixinhos prateados;

Acold sobre os almos copados

O terno rouxinel seu ¢anto afina! -~ !

< As violetas'gentiz &’ entre a'verdura;
Quando o sopro do Zefiro as menéa,
Com perfumes incensfo a espessura, ;

Mas que importa o prazer, que merodéa,
Se hum coragio afflicto sem ventura
S6 com tristes objectos se recréa!

SO-
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SQNETO.

(.

O s i}ima,d,omfaépéfd,?qudmeija&emea ‘

Amor coserahepaeen: peito-dispaava ybo &
Apenas o teshyo; se amolavei:: - crinD)
A’'aguda pania dlago.reluzenjec’ 1 A

Assim nie syscedesi , rquanda; ianocame
Eliza os melgos. othes ma Jangatas. - -4
Pois a modestiay; que .os ‘acampanha¥d.o
- Penetrou'a:minha alma docemente. -.: O

v .
Nio pide mjgitar- ma e Deps Vendado ;
Eliza sim : he de mais alia aprego.. 130

O podet:de sgn rost0 :ddvic‘aﬂﬁ,;;.‘i PETONG

. +*Ferinrme o peito , e foi com¥into eXcesso ,
Que par ella st vive @ men cnidado :i -2
Porém sou infeliz; eu the aborsego,. » 2!
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SONETOG

N ,Em: quyindo a sonora melodia,., " :
Com que, cantas 20 pé desta corrente, ()
Divino Rﬁgggla meu, peito sente ;.

O mais cyrto momento. de alegria. ., .,

As azgs.da mortal, melancolia :
Se alargip sobre mim continuamente ;. . ..
E esta faz qup: aborrega descontente . ./
O que danies p genio me. aterahia. - .
Esse mgdu.l,a.rwt e entenecido ;

Que os caragdes de. bronze arrebatdra ; - -
Me pde mais na tristeza submergido, .. -

§6 cuida que p teu canto me alegrira,

Se do cryel Amor. favorecido .
Ao pt da hella Eliza te escutdra.

SO-
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Preiins sortsiinno i A
Equeno cordéifinho , quan’to"mve] A
O prazér, com’ que agora andas ‘gulandr:‘:D
Ao som dos tetis balidos saudn oond
Os verdes campos:'do’ espagosd’ chd' 0

ng )
P

Unido 4 cara mai pastat’ té
As desiguaes: hcrvmhf mastigan o. P
Vives sempre conteiite:, desfrucfando‘ e
Quanto pédé Ecithr-te o tei desejo.

"Cercado de afflicgBes nunéa suspxras 5
Nior temes inconstancias, Fafd:dadcs, el
Nem receas Amoér as cruefs iras, ¢ =%

+Mas.tudo soffferizs na‘verdade:,
Se, assim, cofilo ‘Belmiro , tuf séntu‘as
o tyranno ngcr d’huma saudade. A
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1SONETR

H’Wturﬂca vez que Bliza'bella £ F
Os lindos olhds poz neste'mew peito it (oL
Senti ao mésino ‘instanté>o- 'achvo &lféitd“ kgl
Que nunca®Afnor ‘¢audon £ euson s6-élta.b

D¢ naﬁd‘mé valeo toda’ & c&utela”’b 131
Que contfd os’seus 'éricAfitds ‘tinha !Z’Rb eV
Mas depois de ‘dpertar:me” é’lago estl‘dito g
Lamentel-o tao tarde conhecadar o wis

Vivo ditoso , ‘e sei qui¢ hiam tal sembladie s
A longa tranga- de cabello'louro, -‘A
Vencem d’Aor o imperio dominante.i’"

Meltior o' direis vds, peitos do Doliro,
Se fere ‘mais d’Eliza o olhar tocante, o
Se do foree: Cupido as settas d’ouro, . - -

SO-
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J A aﬁmsq‘owe\m npite. maebrpaa ‘I
- Rolar a carangudf, troveada 5iin oo - ()
- Nem:a nuvem,deochyva cargegada . - .2
A.sshioga humilde gnsopa £usigsay. ...

Hum. belle,dia, da. Esmgﬁgquma o
Vaadqmnd%a £AMPinG. matlp'@d% oD
g( Natureza reapimada, ;.. .. T

eus thesousosf;anqgéa g@nscosa- oo

' oTuto gosto sespism seste diac.;
ﬁ\té voanda,para @ azul, esféra- < A

Cantwlegm a sawdasa Cotguigy . . . .7
Ahdsen miobg Pastora aqub t,wéra',

Com qQue prazer. EAt30 contemp}am ‘;,‘,' ‘
Nas gragas. da sisopha. Em;qgv ra.g, o

Y - SO-
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HONETQ

SE visse hum:vayaz lobe car«mm@Q
Que andasse. devastando 1o e -gada

Tiq raives0 , ¢ tio desespedoa:un wo &
Que ndo deixassg: vivo Jipm, 50 . somimwim

Se. acgrdasss 10, 105549, pﬂh@r%p 2irl

De raxas. lavaredas rodeadsry. . xmud 44
80 de altissimas brenhas: despenhado;, -.0)

ahisse.n’hum fundjssima vh‘;&pd cvasod

__-Se fipalmente na ﬂorm ouyisse.h A
Huma horrivgl medopha trovoada;,. 105 O
E a mesm3 qrea 30 pé da.mim sq|3bsigssd

Desm; nageas. imagens pada, nada. L
Me assystadia- mais, do gue ¢ ¥ssG: o .cf
A muxhg cara Ehzg agomda, it et

Gy | - SO-
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SONE TG

QUando 6 Svl j4 no ' mar se reco*lhm N

¢ Nas cristes Fontainhas ‘fne assentava ;
E em _quanto de cliorar nio descangava
Mllolmageﬂs ‘a‘idéa revolvia, i v )

Eis-que entre? é#fa’ lembrangas teﬁectxa
N’huma pequena -fonte, ‘que alli éstava, )
Que ' fraca- porgdo @agua, que dﬂtaVI,
Pouco, € ‘pouco Riftti-peredo ‘desfazia °

A1 de mlm"’ dive entdo , ésta ‘€orrente .
O durissimo seixo vdi“gastando, ,
Sobre elle cahindo mansaments t

Mas’eu, por imais que esteju susplrandt

Aos ouvndus d’hum ‘genio ‘inclemente ,
' Nio lhe posso: ternar o peito-brandos

SO-
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‘ ¢t
HUm dia , apas¢entande omanso;gado
Nas bordas de huma placida corregte, .
Vi Amor, que chogoso, e descomtente, .
Sem argo ter, esjava desapmado. - - . . g

Da.sna horrivel sorte.lastimado, -~ -
Quem, -6 lindo menjnp ,-alma innocente -
Lhe disse, faz que estejais tristemente. -,
N’hum gbysmo de migoas sepultado?

A ;mio pondo no peito suspirava,
E entre crueis solugos. respondia: N
Huma fraca- mulher, quem o pensava!, . :

.- Huma ingrata, que em'nada me avalia,
Eliza... Emio Amor se suffocava..,, -
Mais quizera dizer, mas njo podia;. . :

~

SO-
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X} vuspirs filiz $liom térno arhante,
Sobre’4y akas do trigte pensamento . -1

Véa-jonito d’Eliza, ¢ 0 meu tormento /-

Faz sentir 40-séu  peito de diamantes = .
D’hum puro ambr'j ¢ d’huirm féconstante
Redobra-lhe o'ifcertupto juraménto;
Que mzis ficil'setd petder o alentoy!
Que déixdt de a adorar hum sé instante s

Que ‘tanto i¥s fenfofifi te presisie,
Que desdeaquell¢ ‘dia ainda admiro ~ -
O liddé rosto, eiidé a Graga existe.

« - Bht fffi , tu ‘{li€ dirss que o seu Belmiro,
‘Morto- 8”amor poi ella, ‘afflicto , e triste
Do seu’peito lhe manda este suspiro.

.

| - SO-
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i"ﬂ

Os: b@égucﬁ [.EX l‘daha fo-tlato Dot
Voou o Deos d’Amor adtelefado & £
Trazia este cruel pendente ‘a6 lado -+ ' fi A
Agucados farpdés nia aljava dourd. v T

Dépois' & ésta¢™ a0 péﬂemweraé!&xrg |
De coragdes' fibevtos -rodeadd ;- - - b e
Ouvi 4 Thes claid entdo | -do’ ‘vés*o es%ado'
A sentenga“fatdl; o- triste agotife; -~ # 20V

5 Vereiy dépressa qué-nienbum’ huﬁ‘xﬁ‘ng,,
ss Hetde , covatde, hdmildé‘f’*éscfarééidoh
> Se isenta do’méu juBo’'sobetano, - 1936

Astim Toi'; ‘porque ,apénas syéuﬁrdof

O primeiro’ fbfpﬁo teve’ oTyranno { E
Por Ehza me i d’amér ferids): v

SO-
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, , -
R,.quue ‘gemeis', Pastores , t3o queixqsos
Contra a torpe faminta desventura? . . -
Ah! se visseis 2 minha sorte dura,

Talvez que vos julgasseis venturosos. . -y

. Faltar no gada os lucros vamajosos,,

Sem fructo algum seccar a semeadura,, . ¢
Ter a choga no Inverno mal segura,
Vos arrancdo suspiros dolorogas? -

Ao destino cruel vosso inimigo = -
unca chameis; e d’este duro estado ..
Fazei comparagio. hoje comigo.

Achar-me-heis que vés mais desgragado :.

E para acreditardes o que digo, - S
‘Sabei que sou d’Eliza desprezado, X

SO-
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SONETO.

N&o.quero, ndo, ingrata, que a piedade
Amaveis impressocs faga em:teu peito,
Drixa-o como atégora-estar sujeito

Ao odio, 4ira, 4 raiva, 4 crueldade.

Se pensas nisso ter felicidade, .
Se imaginas gozar hum bem ‘perfeito, -
Com tal bem viva alegre, e satisfeito
Teu duro coragio por toda a idade.

-~ .. J4 foi tempo, cruel-, que a tyrannia
esse.teu peito ingrato, e deshumano.
Me fazia gemer, me consumia.

o Iive.,oonhecimento do meu dammo}

Agora existe em mim,.(quem tal diria!)
A Razio;: a Prudencia, o Desengano. - -

“Tem. 1. B ‘ SO«
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'SIONET O

M'ﬂ “veues .pelo ‘Céo tenho jurgdo -
De j4 ndq querer-bens 2 Eliza. ingeatay:
Fui perjwro j .mas ; peis 130 mal me tratz;
A grithdo romperei desenganado. .

Da cruel:nio terei algum:cuidado ;
E se aamar outrd vez, comp inconsata -
Féra corrd vagando m escura: mara; - -
Deixando a0 desempars o mamso gade.

' Wo tenhs nos.mens bens o Cée chhte!la';’ ‘
A mma choga: veja estar ardpndo, - -
Se n’hum momento 8. me leaybpand’ellai

Porém . .« nioedjaassim, eu meayrependo;

Pdig'quance maip Hesejp aborvecd-ta, -
Tanto wigls: por Elise wston  morehdd.

©z SR , ¥
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SONE.TO.

E. M quanto-apascentava pelo: outeifo .
Cem mathadoe -cordeiros , gordas rezes,
Quantas vezes:, Tyranna-, quantas vezes:
Me juraste amor firme,, e verdadeiro? .-

¢ .. Mag ;apenas:do lobo carniceiro -

O meu gada sentio crueis revézes,

Nio derxaste sequer passar dous mezes,
Sem voltar-da dureza ao ser primeiro. . -

_Entdo-mnca te achava enfarecida ;
Hoje, cruel Pastora , altiva:-feres - - ¢
A mutua fé, mil vezes promettida.: Lk

-~ ©ra poi yobra; Ingrata, o uizeres ;
Qge;be::i’uqneazi Fg;‘mn; se;‘;:g"unidt)?
Anda 3 fragil canstancia das Mulheres. - -

U Ba SO
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$30: N E“ T30,

' EU ndo teahy , Pastora’,. alves cordeiros’,
‘Que. te of’regacpo. dia dos.teus.annos; <= -

:08- dons> preciosos, i que -0s-humanos - °
A’ vaidade tribmtdo lisonjeiross .. i s

E de mais-, .os meus versososfo_groseeiros
Para applaudir -teus Dotes soberanos; -~ ¢
Pois- hum: genio creado -eatre- Serranos ©i: -
Apenas sabe-o Canto :dos.outeiros, .« mv.~

84 .lagtimas ;:suspiros, desvesituras, _
Pensamentes crueis ;. mas amofosos ;. - 10N
Dedicareiid -tua- formoesurain: _w¢ .+ - S

... Patém.se istomio queres ;Céds piedasos!
Que. pode; mais hum: peitossem: xentara i
Consagrar 05 teus,annos-preciosos # =% -

" : S & SO'

i
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SONETO.

P Ode o:rio,, que fogec aceknado,
Parar a2 4na; ripnda carréiracy” - o
Sem. custo algum._ subsir: pela- co~tcm
Até o cume. do: monte Jevantado :v:.

e ~ [
‘\FL'\?J"‘?M

.~ Rédem matar " a- fome ao, manso: gado
0 seiXog;; que. s€: Crido, ag pedrerru A
E a tenra, ‘yerd¢ relva da nibgita.. 23
Servir de forte- muro ngderpadoc o o7

~Péde;, em fim, ter-do vida, osenithento
Esta ‘penha, bmtal .. mammadau, 52 O »L
E voar, mais Jigsira , do.que o yentgl s/

; Mas. ter; slgum, desvin'n fé:wr‘idﬁ,

Esqueoer-me. de th hum: 00 .mamento,.
Nio Péde acomesery, Blizga amaddsi's 3

€ $O-
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SONETO.

7§
H Uns dese;io mover armadas’ frentes".
Contra os muros-da intrepida: deade, ,
Exercer.a vorsz atrocidade ¢ 0: 0 wisE
Na terna mii, nes filhos' mhocentés.

Outros yd m&maqses muité di&'ﬁentes 5
A Raqueza 66 rem por Divindade, - ::.5
Sacrificios Il o 6sto; 4 hberdﬁe
Por clla ‘passio’ gxas ‘desconterites.

‘ Masew,: Qw tiesvéntards pouco mveJo 5
.Tenho sempre em-: sécego aiﬂbrteczdo
As iniquictds wins do desejo. ©

‘ ‘A nada disto vda'o meu: sentido
Po:sséqueﬁ&dwém sédesejb zant z«:’?
Ber CEliza rérgel fovorecidc. vl clid

Q?» > ] . So-
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SO N.E T.0:

B Rlmiro andiva othindd o pobré: gado
- Nas ribeiras do Voups deléitosor;» i
Oude , cheio d’amor, erisrey saudosdsy
A’s ag@as-tepetia o sey omdadosr ;i

Quando ; dn bolle séiva convidmld ,
Hum. sitie -indo besear-menos: cdimosoy: &
Da ingraa Blisa o nombéupretioss > =2
Acaso ‘W0 pa-ardd estaw pravadow00neD

Puest;rafflemar sey; 184 refleetey sllmira;
Amor-&>quasi extincts ¢Hamms ada’j ' K
Logé weutlid ; beijaioy erquspira t: = * a
 Eaqactivmesniointamevemdie X idéa.
A sua ingrenidiey evhese dina,i» ol u®s
O-vil inonwe désfaz 6" 3¢ imevpm/arfavoz.e™

SO-
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SONETO.

: D A paixie d¢ Amor fero penetrado,
Tenho vivido:-hum lustro.sem ventura,
Enganando a mim mesmo a- vi ternura,
Que girava n’hum peito atraigoado.- -

Comfome vai mingoando o manso gado,
A monte deixo os campos'sem cultura, -
* Vejo tolher-me tudo a.Sérte dura:
E contintio em ser mais desgragado ?

;- Basta j4 de cegueira: von. ditoso
Gastar co’ amavel paz os annps meus,
Para sempre esquecendo hum tempo odioso.

- " ‘Conheci-o meu mal,, gragss aos Céos !

D’elle quero fugir , sou venturoso.,
Paixges, Amor, Ingrata, a Deos a-Deos.

Nl : So-
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'SONETO.

N.Q magestoso Templo da Verdade,
Cangado.de gemer, entrei hum dia, -

A ver se neste sitio conhecia - .

Da ingrata Eliza a torpe. falsidade.

" O.portico -toquei ,- € a escuridade ,
Que a vista dos meus olhos impedia, . .
Foi nevoeiro espésso, que fugia . . .
Do Sol brilhante 4. intensa claridade..

Eu vi.. . que horror ! hum peita denegrido,
Formando .a sua gloria. no_meu damno,

Manchar a fé,:que tisha promettido.. .
Tremi'; penset o meu- ‘i'lhié ranno

Ante 2 Deosa quebmdp,gmdecid?}

Pendurei na parede hum desengano. . . -

\

SO-
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SONETO.

J A’ posse ouvir oz termos pmmkos
Que ¢stdo saudando a fresca madrogada’
Outros vejo, que levio pendurada.: .- -
No bico a branda felga paza os ninhos,. .

Aqm salvdo os mansos condemnhos
Na relva de bon:nas matizada ; :
Acold corre a fume socegada z
Por entre bruncos ,. desiguaes smmlios.

. Qualquer Pastor s¢ alegrd, ,ese«ratéa,
Debaixo da gostesa amemidade, .« ;i
Com. queia entroncada fafa .o lisonjéa,::. -

Que doce , que fekiz traqudllﬂade{
S em i he.que . pdde. , cara -Aldéa ; -
Passar-se com s00cg0. O tempa, € a ndﬁa
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SONETO.

| { .
S Anguineas-séxs hum 16busé peito’,
6 Deos:de Gnido; -Amor , putar ‘sentia !
Nio perdeia voasifo, & eetta: dfia’,
E no-curvo arcp va-pde muito a deu Zeito:

Ji ‘quask doviunfy dariefeleo} 22
Ao coragio ferictta a poneapia; v
Dispareni i mas: edhio na terd frig
O-farplo-rjo-em teis pedages feitos

Al 46 mim'l griek Avor , que'inPlicidade!
On:taeps tiros ‘ndo-ferem cotho d’antes ;
Ninguem: WAmor j§ teitie a cruekiade: -

Zowbiodl niff sem dividaos Amantes,
Se nio:me emphésta Alcina pot ‘pledade -
A graga“déy-feos 6lhos Penctratites, -

. 008 l . R so‘
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SONETQ
| | : ~
Q Uande.o:Sol. vigte xésenrodeado’ { 4

. Tinhg.em Fev’reiro owaito Fimament
Da bella Eliza o llustre nascimento- i
Deizou de glosia.0 Dougo penetsada; o

Com as Gragss' Amor.acompanhado’y
ostrava .o seu feliz contenta meme, o £
E para o bergo.nonre. olbsndo;a;smt%;ﬁ
‘Foi pés:lhe a0 pé .0 sen area; desarmadod

! Serds; beijandow,, diz.y; linda: Pastiata ;
A honra.,; 0. assombro,,:a gloria.da espoesur@y,

E dos peitos a amavgl wencedyra. . il

.. Verdadeiso ‘sahio, qpanta. Ihe. auguras;
PoiS-delig,a‘;gentil Q Mﬂﬂém?dﬁfzﬂah‘a 23
As virtpdes,'a graga,, a fgrmquuao,;:xg G

SO.
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$ONETO.

S Eguride 0'séu ‘costume ; estava posto o
Belmiro n’huma penha debr’ﬁgado, -
Em socegé nutriddo o seu’¢uidado -

Com as- tristes 'imagens do’ B&sgésto.

P
R

is- que b}:ﬂ ‘pouco levanta omigro rosto,

De sons  farmoniotos convi dad¢’
E quando ‘0s:6thos- lénqa e{o Frado, 3
Em todd g parté encontrd o'alegte Gosto.

As Pastoris amaveis, ¢ os Serranos
Com cantités d"Amor, que ‘¢ torno gu'a s
- Entoavis-mil hymhos soberanos.

Isto Belmaro ouvio, e 4 braﬁda Llra‘ ¢
Indo ‘tambetii’ cantar d’Ehz‘a s annos 2
Em vez de-os npplaudxr, ‘geme; suopzra.

© . se.
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"SONETO-

A Penas_ deixei hontem o meu. gudo *
Juto deste. ribgiro cristaling,, 1), . .~
De tres Férag 5o assalto. repentina, . ...:'
Sem lhe podgt: valer 2 foi deyorado.. . ., .

Nem hum 56 me escapon, ¢ téo irado
Se ‘mostra o durg , a barbaro Desting ; -1
Que até-fo;.ogcqrdenm.pegggpnpo,,v M

¢.Ginha,4 bella Alcina consagrado,: . -
waye. 140Na, & P

A Sérte me levou os _bc}n.g ms}!mreé ;.
S¢. me resta huma choga mal provida, .«
Onde possa empregar 0F. SGUs Fugorgs, N

o Tudo a cruel absorya endurecida; =
Porém, se tambem' pérco os, meus. amores >

| Injp_sta'gér”‘tg‘,’!‘.‘ggtéqdcabgfa yidg, - -~

SO-

-
Yol
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SONETO.

,TU;-ei sobre o 3ltar do Deos manhogo -
Odio eterno ap seu jugo soberano,” . -
Nia podendo soffrer deste Tyranio .
A Lei sevéra, o imiperio rigorosos

Offendép-s¢ ¢ cel ; fero, raivoso ;( .
Maquina_arruinat-me._deshumanos. .. >
Porém qualquer desgraga, ‘qualque; dafino
Evitava, previa cuidadoso. T

Té qie da lindd Alioa s olhes Bellas -
Procurou 5 mil prii‘é"ﬁ il ;)aseadpres gt 3
Nelles armou, nos seus louros cabellos.
- “Mostou' me - estes sncanfos Tubaderes 5 —
Por majg que entio fu dese)s! ‘venceJos , .
Vingou'se Amor ; fiquei prezo d’amores. -

Y v - SO-
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'Uantas vezes Alcina me dizia;
—Levando a minha mdo ao in§rato peito,
Que nurica deixarid o amor perfeito, .
O terno, o puro amor’, que nella via?~

Ouvindo taes promessas, que faria?. .
‘Tao contente fiquei, t3o satisfeito ,
Que mil vezes nas aras do respeito '
A minha liberdade lhe ofP’recia, u

Ausentei-me d’Alcina; e tdo sentida
Nos “primeiros ‘instantes se mostrava, "~ .
Que a vi por mim d’amor quasi perdida,

Mas como _me enganei no que pensava !
Foi-me falsa 4 Cruel, foi fementida . o
E ey ¢huma mulher 0 que esperava ?

.
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,b’ﬁm‘me todos: passar a noite; €0 dla
Sem socego e-.em lagrimas. banhado: .. .
Pasmio , depaissde: ver que aomen estado .
Nada offende. o sigorda Sorre impra. .71

-+ Abepgdahem Cfo dom alegria, .- °
Dizem-elles, até a0 seu cajado p - .- !
E sempte+o conhecemos defecado,
Imagem da mortalnMelancolia, -

. A"Ma&,qenmapénsu;mi » 6 Gente:.humana !
Vive o gado sem ten enfermidade., ’
Conservg. ¢m santa,paz esta cabana. ;

. No tivealgum;desastre , inso’heiverdade 5

Mas.senho malipeior: longe d’Albanma
Supporte- huma .vivissima saudade. . .. - {

“wmh Io - C SO"
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SONETO

we -y

E M guanto o corvo barco, u«aloﬁgad »
Aas impulsesi do remo. vagasoso;, . - i
Sobre a borda:assentado -pezar0so ,. . .-
Da praia a terna’ vista :ndo twrava; - it

Sem querer'; cada ve2 mais me gparfava
Da Pastora,; por quem vivo-saudosoyros: ./
Que, a mim.voltando ‘o roste preciosos .-
Com mil signaes de 14 mie;acompanhayas :;

b :P.qz -alm50 4{0 meupaitn;e ¥ ?tfﬂﬂspontédq' ’\
Vinha jurando pelos mesmos Céos,: - iv
De ser firme a pezar'do negro Fado: 71

: * Quando 'hum monte deuel. a0s olhos meus
'De todo hia esconder o' objecto amade;™"
Ergui a v0z entdo , ¢ disse s adeos ! ;a. &
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Tﬁo congentg,: Manha, ‘me parecc.s,; .
Quando, afflicfo suspira o rouco peito,, .
Que duvndpﬁas juras, que tens feito,

E até cuido Cruel , que me aborreces.

Hum sé momento ndo te compadeces
De quanto Amor me faz por teu respeito
E esse genio tyranno, a sangue affeito,
Mais contra hum desgragado O enraiveces.

Mostrasxe‘mc afparenmas d’amxzade, .
Mas, quando,a mil paix3es me viste exposto,
Facnlmente a trocaste em crueldade

Ingrata(, poupa evita o meu des gpsto:
Sinta 0 teu coragdo tanta,piedade,
Como de gragas tem o amavel rosto.
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M Arilia attende grata os meus clamores
Em piedade trocou a antiga'ira,”
Quando suspird, j4 tambem ‘ospira s’
He sensivel , he terna aos seus Amores. :‘;4

G

e

. Nos lindos olhos meigos, vencedores,
A brandura continuamente gira; ¢
Para longe do amavel peito atira '

Os desprezos, os odios, os rigores. '

Ornado o rosto de immortal belleza,
%xarido abrazido o meu amor ‘lhe’exponho,
amando-me o seu Bem, jura firmeza,
Mas que doces venturas me supponho!
Mudeu Marilia acaso a natureia ?
Ah! desperta, Belmiro, que isto he sonho,
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SONETOQ

T.I’J,’dgy,Marﬁiﬁa, sente a forga dura
Da carreira, dos annos :. destrogado

Cahe por terra 0 Cypreste levantado , -
Do campo. sécea a placida verdura.

Niq; s izenta-a temivel Formosura -
Dos estragos do T'empo ‘arrebatado: - 3.
Como o Ljsi6 mimoso , que he cortado; -
Assim murcha, assim pefde a graga pura,

Sé tu, gentil. Marilia , entre os ' Humanos
Iniensivel a tude, forte illudes L
Do Destiro os impulsos mais tyrannos. - -

Nido temes, nfo recéas golpes-rudess

, em vez de te abater o Tempo, osannosy
Te embellezfo. com Gragas, € Virrudes, -

L a SO-
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st

I De, ‘meus’ pobres Versos', Y'Bmurodos‘-;, ~
Procurar’ huiha doce companhiay st
A Mirifia‘buscai , que nedté dia - 7
Conta alegre seu¥' annds pré€icsds, ~ ““*

Ide, e vVereis @M’ coragdey Postosos ,
Cercados dévprazer; e de alegtia; © - "";
Que, em toda 4 parte, grara’ melodia
Causa altobogo-aos” peitos virfuosos.

*-"Mas, se alguma ‘piedade: vos meregos,
Retratai aos seds olhos soberanes -
O justo sentimento, que padego; - 't

Que nﬁo‘dn'eﬂib - 0s Destinos deshumanos
& que, dinda distante,, ndo “me esqueso
De-celebrar o di d'os:’stns 'anno'szsq“ R

Y]

80,
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Rvi‘.iﬂa: aserena Pazd’eptre: hum peito ,
Que ji. soffreo. d’ Amor o foge activos.

Gragas a2 Deas!-em liberdade vivo. . . - -

‘No meio. dos prazeres satisfeita.

Quande chego aencostas-tme sobre a leito ,
Nio fico: borag, e horas. pensativo; , ~
Pois se: extinguia .0 pésfido. motivo, -
Dos meus feros tarmentos; louco effeito. -

Anda alegre,, ¢ contenge , socegiado’s;
E passei para, e}tado’:de bonagga . - .
Do captiveiro, mais desesperade, |, - .

Ventusoso figuei com- tal. foudangas. .-

Pois- ghzando as:deliciag; dgste: prado.,.
Nem. do- que. fui sequer; tenho Jembrangas.

SO
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N Ao’ passadia algurty; yae reclidado’.
Sobre-as margens-do Leca fugitivo, {7
Nido busqué o perisamento leftitive ~ e
Na origem feliz do meu caidado, = /1

« ¢ Com’ mil falsos prazeres gngamadoy, *
Me penetro' do gosto mais-activo; < -1
E alguns momentos ventateso vivo - I
Sé-‘do- pobre rebanho acumpanhado. -

Mas logo fége ‘o bemt, logo conbreo’
Que o prazer para:mim he repentino i <
E que s6 na desgraga me envelhego, -

Porque ndo fazes pois', cruel Destint,’
Que sejdo sonho os males’, que' padegoy :
Asim como-as- venturas, gue’ ipagino?

'§O-
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CV*Omowés'; tare Legh , murmurmarndo 1
Por. entre: a verdecrawa: dos. salgueirpst,.”
E como:os péssarinhes. lisonjeiros .~ .-
Ao som das tuas-aguas.?stdo cantando! .’

O verde féno ,.as margens tapessando,
Sacia,: e ‘nutre.os tinttdos cordeiros;: .. ¢
E 4:sombra d’altafaia os pegoreiros - |
Em:saqta. paz, respirdo somno brando..

Dd-flor campestéoa geata: suayidade:;
Que o Zefiro soptando move , e.apuga,
Consola ;¢ alenta-a fraca:humanedade. - -

Tode"aqui he prazer, tudo-dogutais
Mas:g6sfeh; quem:péderem:liberdade; -
Gozar emwre a:Innocencip ¢sta vempuny.:

4

[ ’ SO- )
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E&mg:ﬁﬁa.hhﬁimg‘tﬁo;mnmtd 3
Nos: galhpes do mewmovo captiveira ,
Que as venturas , quie:preza 0 Munda inteiro:;
Serti elles: me farido descontentes : -

. Este-peito, que:he teu,,-agora sente
- Da paixda terna o effeito; lisonjeira;,
E quer seja no- valle, quer no odeiro -
Sempre.teacho , meu Bem . nelle-preseate.

Assimi prezos, aforchoro-ver perdida :
‘A, minha-preciosa bberdade; . .
S6 recebdaencontrar-te endurecida, i . .

Ah:}:Belmira ,:affugenta a aryeldede;
Meus: extremias atiende, e, ¢nternecida:, -
D’humipesagio., que teama, tem: piedade.

SO-

,*
(.
[\
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T
S Eo mstncb Passon viver pudeﬁav
Das: temyexs paxigss-&:Amor lsengﬁ,

Eu ndo trochra o.sgu: ahatimento .
Pelo illostre esplendor d.huma alta esféra,

Mettide na cabana, em que msgéra,
Gemidos -nio daria cento a cento §.. :
E, zosibando de wda:,0que he: toxmgnto
Da dér o ndme. apepas conhecéra,. . .

Poréir nos ferraddpate Deos: mianhoso
Sem . differenca haver ,.chora , suspird.:| .
© Paswb.pobeei, o Mgioral al famoses i o ' .

Aindd’ al,gnqmos‘ﬁuq grithdes fugieas

Mas, paro xal: milagre ,¢ra forgoso .,
Nzeo se encontrar na:Mundo huma Bclmxraﬁ

"SO-
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’1 U véz, Amor, ocoraglo perjuro:
Da Pastora infiel;/que -et> alma-enlaga.i
T'u vés que remeratia despedaga-: v -
W prizdo terna 'do-amor mais puro, -

Se eiti'teu altar:fidelidade juro, - -
Jura tambem ‘vingar-me tal ‘desgragas:: ¢ ..
Coti-farpas , com veneno lhe repassa, -
As entranhas crueis ; 0-peito duros - ¢

- S¢m allivio lhe srqlieje sempre afflicto,
E, lagrimus vertendo. o5 olhos bellos®.s -
Mas niormaiorvingdnga lhe mediees i .

B¢y formentog, pddes suspendelldss 2

Seja mais castigado. ogev:delicto ¢

Sag’enda ainda hum diao que s30-Zélos. .
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D E ta,9 cruens 1magen§ roﬂeagq"‘f - :{'
Anda sempre 0 meu friste. pensame ;’oq
Que j4 ndo sc¢i o que he’ contemament \h A
Nem do prazer conhego o rosto ama 0.

Tudo afﬂlcgao me capsa o pouco ga/éo,
Que tepho ,, anda a morrer, nio 0 apascento,
Prociiro a sohdao chorg, lamento * -
Da mmha mJusta Sérte o duro estado.

Jd de g g:ner cangado, 0 corpo’ dencq
No escarpado rochedo, e inculta asp’ rcza )
D’hum mfehz, proporcwnado leito.

oo
Tenho t§o suffacada. a natureza , R

. l
Que ds vezes, se se abrjsse o afflicto] peyo,
"Todo ¢ Mundo toldira de tristgza,
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CUp'idinhos travéssos , escondidos
Nos teus’ formosos olhos, déstramente
A’peitos duros d’insensivel gente . =
Atirio’, findo, mil farp&es buidos, -

_Neste jogo cruel sempre embebidos,
Espalhio pelo chio sangue innocente,
Nio descangio, estdo continuamente ;
Fazendo' suspirar ‘mortaes gemidos,' "

Ah! Belmira ; castiga-os sem piedade :
Nio' consintas que ‘dem mais bum s6' tiro ;
Poupa ‘estragos’ 4 pobre Humanidade.”
s T A : .- N (98
E se por ti d’amor tanto suspiro,’
_ Basta para’nutrir:lfies, a crueldade

A RS SRS T LS W . o
O terno coragio do teu Belmiro,
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D ( morey;
Erinp , ouvs nmais -brande -os menscla-
Attendecime. hum:' wez mencs iratta;, :
Algum dia mierega; hnim des agaﬁo
Alcingar vemmuroso:os teus .favores, T

Niozebipego ;COruel, ditas mwioned , ¢
Que asque ‘esperaihum-desejo: immado' ’
Nio devezas., colmehs , lavras ;igado)
Nem alberguc dwﬂmnudos &avrqdmeé. . .‘:

- A ndo tersotte: mestos Gesprezivel| - -

A enganosa esperanga me asrebaaz - Lo - Y
Nem 2 pego, nem t&-da me he poasue!. S
’Mnﬁm ambigiocsdmiente se d;lam

nﬁzr»te me fagas.insensivel - g
Aos hotriveis desprezos d*huma: mgrata. L

SO-
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B Asta ;'met coragion tantos gemidos
He vergonha exhalar. Estes. lugages:na1; .,
Agora vejio, teus. crueis: pezares: - 1y A
N’hum jabilo diteso convestides.. - - .,

Os furrestos grilhdés:jdXcarcomidos 3
Sio faceisrde romper;ivia:pelos atesr 3
De Bellmira os' sahguiferos:altaces- .. 7

Ao vil-debprezo seydonredludidas, .. is -, -

Se os jbethos ainkda algaernihes dobta, .
Crendo-¢s:d” adaragio.inda capaugs,. .ny -
Desenganoy, e esprieacia gd-te sabra.. -~

D’amor ! pela cr'ud;}iioxm?is +te abrazes ;
Que assim como. hevileza  que slla- obras, -

’

Ser4 tampbém:foucura:a-qye: tu fazes.... -

“(‘ < . ' SO/-
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N' A6 mve causa , Belmira, algum totmento
Dos Zélos infernaes a forca dura;

Nem de teu genio a perfida loucura

Me entristece, me ¢ausa sentimento. . Jj

4

Se-dou mil ais, se choro; se lamento;
Se horriveis afflicgBes o peito atura,
O principio da minha desventura
Nio tem, Cruel, tio baixo fundamento.

Que huth novo amante tragas enganado ;
Como a mim, protestando-the firmeza,
Nada altéra, Infiel , 0 meu cuidado.

Mas, de siito os horrores da tristeza, -

He por considerar o teu amado
Hum coragdo tdo cheio de vileza.

- Tom. 1, D SO-
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SONETO.

fA Fflicto som de Ian%gidos gemidos
Pelo campo espalhava o brando vento;
Sahia este cangado , triste accento

D’ cntre brutaes pemedes carcomidos,

Paseaviio dois Pastores, ¢, movidos
Da piedade, da dor, do sentimento,
Entririo pelo horrifico aposento
A -ovigem procurar dos ais sentidos.

Forfo achar cercado de agonia
Hum Pastor ; ¢ do mesmo a voz magoada
O nome de Marilia repetia,

Chegou-se hum , vio lhe a face desmalada ;
Era o triste Belmiro, que sentia
A doenga fatal da sua Amada.

S0-
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P Rocuro sempre huma escondida gruta;
Onde possa nutrir 0 meu tormento ;

E, em quanto dura a Tarde, alli me sssento
Na lapa, de meu pranto nunca enxuta, -

Neste sitio de dér, forte ndo Tucta
Com grandes furacdes o rijo vento;
Apenas hum ligeiro movimento
Dossal g/ueiros’, que o cobrem ; mal se escuta,

Aqui duras imagens do Desgosto,
Fazendo-me ficar inanimado,
Desfiguriio de todo o triste rosto,

- Mas quando o Douro vem ao meu cuidado,

O silencio rompendo, em que estou posto,
Suspirando repito o nome amado, ‘

D2 SO-
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SONETO.

T Ernos, sentidos ais, que afflictoenvio,
"As lagrimas, que choro sem ventura,
Ndo tazem cousa alguma, sempre ¢s dura,
Come 03 seixos, por onde passa o rio,

Nem ja, barbara Eliza, me confio

Na esperanga,, que a Sorte me assegura ; °
E querer-te inspirar doce brandura

He o mesmo que bater em ferro frio,

Inda que disfargada representes
Nutrir 2 meu respeito hum genio humano, |
Por dentro anddo vibrando mil serpentes. -

- Porém tenho hum destino tio tyranno,
Que ndo posso quebrar estas correntes,
A pezar do meu triste desengano.

.
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SONETO,

B Em pédes encontrar , quem de seu tenha
Alta cabana , muros levantados,

Ferteis sedras, campos dilatados ,

Onde rezes sem numero mantenha.

Tu bem pédes achar quem desempenha
Da propria Aldéa os cargos mais honrados,
Quem mande , quem governe mil cajados ,
E rendido d’Amor amar-te venha.

Pédes... (e nem per isso me confundo)
" Ver que teu nome grava no retiro
Quem de riquezas move hum grande fundo.

/
Mas com firme certeza te profiro,
Que nido pddes achar em todo o Mundo
Hum Pastor mais fiel, que o teu Belmiro..



~

54 - Versos

SONETO

, LIgeim fantasia, aonde corres, -
Montando terras, e passando mares,
A eng'r insensata sobre os ares
Altos Palacios, e soberbas Torres?

Porque, cheia de orgulho, afflicta morres ;
Se nio tocas de Pluto os vis Altares;
E, olhando com desprezo os Patrios lares ,
Em Fantasmas chimericos discorres?

Socega hum pouco agora; a vista apura ;
Soletra 0 meu destino malfadado; ’
Lé nelle toda a propria desventura:

Ser4 ten véo menos elevado ,
Pensando que debalde se procura .
~ Melhorar a fortuna a hum desgragado.

’

S0
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SONETO

J A’ de réxas Violetas ndo guariego
A minha Lira, a venturosa frente ,
Aquella p’hum Salgueiro est4 pendente,
Esta pallida a vejo em grande etcesso.

J4 socecorro das Mus2s ndo mereco,
Por mais que lho supplique humildemente )
- Do que fui ando agora tdo diff'rente,
Que, dlhando para mim, me desconhego.

Nio sinto o amivel gosto da hinocencia ;
E a Agonia, de sombras rodeada ,
Faz no meu peito triste residencia.

Quem ser disto a causa desastrada?
Ah! se he certo o que dicta a consciencia,
De Belmira. me queixo, ella he culpada. .

SO-
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SONETO.

O Nde escondes, Belmira, aquelle agrado,
Que em teu rosto gemtil se descobia?
Onde estd o pracer, onde a alegria,

‘Que a qualquer coragdo punha encantado ?

- Agora com semblante carregado
Os ais escutas, qne meu peito envia;
E nio sei se j4 passa a tyrannia
A mudanca cruel , que tens mostrado.

Se a fé nio ultrajei de alguma sorte,
Nio he justo soffrer continuamente
Hum castigo, que sinto mais que a morte,

Torna-te affavel , mostra-te contente:
Pois, cbrando o contrario, teme ex; 6r-te
A mostrar criminose hum innocente,

SO-
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N As falas, que arégora pezarosas
Figuravio-da Morte a imagem féa, -
Ja o inquieto Zefiro menéa

Do tenro gémo as folhas buligosas.

De brancos Lirios, de vermelhas Rosas
A grata Primavera o campo asséa:
Paraizo d’encantos, esta aldéa
Torna as almas mais tristes venturosas.

Jozino! Que cadéa deshumana,
«Que illusio te embaraga a liberdade,
Ou que apparente Bem teu peito engana?

Ah! cede aos ternos rogos da Amizade,
Vem achar mais feliz huma Cabana
Que as soberhos Palacios da Cidade. -
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SONETO.

- O Sabio Lavrador corre indignade
A incendiar aquella praga impura,
Que, espalhando hum veneno na cultura, ’
Lhe deixa o campo todo destrogado.

O fiel Pegoreiro ao manso gado
Acautela de Lobo, que o procura;
Arma lagos subtis, odios lhe jura,

Se tem algum Cabrito devorado.

Parece que anda annexo ao ser bumano
Aborrecer a causa endurecida,
Que hum golpe descarrega impio, e tyranno.

- 86 n%o sei porque sérte desabrida
Amo o fatal principio do meu damno,
A mio respeito, que me tira a vida.

SO-
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SONETQ

Q Utiem , Belleza gentil ,'quem affirmasse,
Que o Lega nunca teve formosura,

Era vir comtemplar na Graga pura,

Que férma encantos nessa amavel face. -

Talvez que surpendido te encontrasse
A mais galante Ninfa da espessura;
Talvez que julgaria ter ventura,

Se envolvido em teus ferros. suspirasse.

Eu mesmo por mim fallo; pois cuidando
Que no Douro haveria gent:leza ‘
Me fui junto de ti desenganando;

Pois formou-te t3o linda a Natureza,
Que fiquei justamente duvidando,
Se serias Amor, ou a Belleza. ...

N\
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SONETO.

S E, tendo mortalmente repassado
Meu pobre coragio de negros zelos,
Possuidos de amor cuido em soffré-los
Entre horriveis desprezos sepultado;

Se, barbara , impiamente molestado
Pela vista infiel d’huns olhos bellos,
Nio posso dia algum deixar de véllos,
E ficar longe d’elles socegado. |

* Em fim, seaolindo objecto, que venero,
Monstro d’ingratidio, e aleivozia,
Ainda muito mais, que a mim lhe quero.

A que ponto a paixdo me arrastaria,
Se visse, que, mudando o genio fero,
Os meus tristes suspiros attendia !

SO-
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SONETO,

P Erdoa, bella Anarda, és mui travessa;
Tendo o corpo, e semblante ndo térreno,
Es hum puro mortifero veneno, , :
Desde o bico dos_pés té a cabega.:

Esse impio coragdo pouco interessa
Nas paixdes, aque amhante me condemro;.
Anes, quando tu vés que afflicto peno, :
Tomas hum 4r conténte mais depressa.

Ficas sizuda, se piedade imploro, -
E quando choro a0 som d’estas cadéasj |
Nem ao menos perguntas porque choro. .

. ! :

Pois olha, quer tu créas, quer ndo. créas,
Assim gosto de ti, assim te adoro, -
Assim mesmo, Cruel , assim me enléas.
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J
F Inalmente he chegadb '0,. alegfé,-dia. ,
Em que dou termo ds minhas desventuras:

Belmira, Eliza, ingratas formosuras,
Estalou o grilhdo, que nos prendia.

. Negros Ciumes, Raivas, Tyrannia,
Repouzai nas eternas sepulturas,.
E ‘levai sobre as vossas mios impuras
O veneno mortal , que me rofa. '

Nem sempre dura a infame atrocidade;
O Destino, por natureza vario, .
A’s vezes seu rigor muda em piedade,
“ D’Amor eu j4 ndo sou triste sectario:
E agora canto a minha liberdade, '
Encostado 4 ligio do Breviario,
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SONETO.

R Ompio-se os duros ferros; ¢ em pedagos;
Sobr¢ os torpes altares do Despreza,
Com fogo roedor , em lume acoezo,
Sejdo desgastos t3o infames lagos.

Depaixdes , de esperangas , de enibaragos
Com elles queimarei o enorme pezo:
Quem atégora sempre andava prezo -
Forme contente, e alegre soltos passos.

Tudoalli se consumma ; e mesma aquella
Impia lembranga, que conduz a0 Vicio,
E que a Razdo 4s vezes me mopdla!( ]

~ cio;

Nio fique em mim d’Amor hum leve indi-
At¢ Belmira.... a sua imagem bella,...
Eterno Deos! Que dur sacrificiod. .~ 7 -

S0.
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SONETO.

M Eu desafogo, a deos : hoje te deixo ;
Companheira innocente, Lyra 2mada,

Por todos os mais dias pendurada -

No torto ramo d’este altivo Freixo, -

¢ Ndo haremedio : agora em vio me queixo
Aqui ficas sem gloria desprezada,

" So6 da minha saudade acompanhada;
Pois eu nio tenho hum coragio de seixo.

i Mas, posto que comtigo nada existe,
Inda te ha de saudar enternecida '
Alguma alma fiel, que divertiste. * -

E vendo-te do Tempo carcomida,. .
Entdo dird : Belmiro , Pastor triste,
Ou morteo j4, ou j4 mudou de vida,
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ODE L

M Aravilhosas laminas pendentés
Na salla magestosa,

Aureas cépas, alfaias excellentes

) De estructura engenhosa,

Muito embora rodeem g‘o opulento
O tapegado assento.

Em soberbos Palacios encerrado
O illustte Cidaddo,
De seus Avds antigos tendo herdado
o Glorioso Brazdo, o
Mande, governe; as Pragas, e a Cidadé
Mova a sua vontade.

No magnifico Throiio o Rei se assente ;
O pavido Estrangeiro

A’ pressnca temivél se¢ apresente,

, Em fetros prizioneiro;

E com podet despotico decida,

a morte, ou a vida,

- YTom. L Des
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Delicados manjares lhe guarnegio
. A reguleda meza;

Nas lustrosas bandejas apparegio
Os dons da Natureza;

De montes de abundancia rodeado
Se pense afortunado.

Eu nada &isto tenho: a humilde Choga
He o Palacio, onde habito;

. Mas aqui nada temo, com que possa
Dar gemidos afflicto. :

Se os hombros nio me adorna o RegipManto,
Se nio me elevo a tanto;

Matadores caidados nja rodéao
O men rustico leito:
Alegres sonhos sobre mim onde3o
iogo apenas me deito; ‘
Durmo em paz, d’injmigos ndo temendo
O golpe duro, ‘e horrendo.

Sebre a despida meza, em pratos d’ ouro
A iguaria nio fuma: o
O roxo sémo do famoso Douro
Nos tristaes ndo espuma: .
Tu, simplcs, tu, amavel Natureza,
Es a minha riqueza. .~ Se
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Se na frente ndo mando em brava guetra
" "Hum Exercito inteiro; '
Se, por me coriservar na propria terra ,
- Destemido guerreiro,
Brotando sangue da morral ferida,
Nido perde a cara vida;

De que serve dominio tdo cruento?
Ter hum pobre rebanho ,
Empregar nelle o alegre pensamento;
He isto hum bem tamanho,
Bum bem, que excede vsapparenres bens ;
Que tu, Grandeza, tens.

Voai, Herdes do Mundo ; d* hora em hora
A’ mais altos estados

Famintos d’ ambicdo, sulcai embera
Os mares empolados}

Que, com pouco contente: 0 meu desejo
Em nada vos invejo.

Ea  ODE
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"ODE 1L

M Ortaes, eu sou ditoso:

Os giillides , que arrastava ha tantos annos,
Em mil pedagos fiz.
J4 ndo suspiro: passo venturoso,
Izento de paixSes, livre d’ enganos :
: Mortaes, eu sou feliz.

Atégora soffria

D’ hum insensato amor a prizdo dara ¢
A’s impias leis sujeito

Da Pastora infiel sempre vivia,

Ignorando a vileza, que a perjyra
'Eseondia no peito.

~ Huma subtil cortina
Toda 4 sua impiedade disfargava:
Pela presenga amavel
Ninguem conheceria a ingrata Alcina,
O veneno, os enganos, que occultava
O semblante adoravel.
‘ . 5

/
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Mas eu, que, desde a idaie

A mais tenra, a mais capdida, einnocente;,
Extrempso a adorei, :

A conhecer cheguei a falsidade

D? aquelle monstro vil, que loucamente
Tantos annos amei,

Logo, no mesmo instante,
Que pude ver o santo Desengano,

A misera cadeja , ‘
Que me fazia desgragado amante,
A pezar do enleio deshumano,

( Que ventura! ) quebrei-a

Em vio a fementida ,
Quiz oppdr-se ao impulso , que formava,
Humas vezes chorando ,
Outras , qual féra Tigre embravecida,
Pelos Ceos, por Amor firme jurava
De eu viver suspirando, '

Porém nem a ternura,
Nem quantos ameagos proferia,
Nada me penetrou. .
Ah! procure as delicias da ventura,
Disse entdo, vi passar em alegria
. Quem sempre suspirou. Bas-
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Basta de captiveiro,
‘Basta jd de servir @ hum Bem tyranno,
A’ huma infiel Pastora.
~ Nio me prenda outra vez o lisonjeiro
Semblante , onde seoccultava o feio Engano ;
- De quem ’stou livre agora,

Desde entdo meu cuidado,
Solto da perigosa tempestade,

Vive izento 4’ Amor.
Desde entdo passo os dias descangado;
No meio da feliz tranquillidade

Sou ditoso Pastor,

* J4 ndo me mata o pezo
Da insoffrivel cadéia, que-arrastava:

Nido me assusta o horroroso.
Estrondo do grilhdo , com que era prezo:
Depois que me esqueci de quem amava., .

Mortaes, eu sou ditoso, .

obE
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S Omnolentos Amores
Da linda Mii no candido regago,
La-gando os passadures,
A mortifera aljava, o ferreo lago,
Sobre a relva cahindo,
Cangados de ferir, ¢stio dormindo.

Ja nos peitos amantes .
Tem dominio o prazer da Liberdade:

Entranhas palpitantes
Respirdo «m feliz tranquillidade::

J4 nos tristes retiros
Nio se ouvem resoar crueis suspiros. .

As Ninfas innocentes
Da Lira harmoniosa ao som Divino
V3io unindo contentes
Deste ditoso dia o sacro Hymno:
" Coroados Pastores '

Em torng espalhde ’desfo}ha'}ia.sl‘iqxjeg. '

L N‘,.
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Na relva matizada
Mil passos regulares vai tragando
~ A tropa delicada
E, junto 4 danga hum circula fazendo,
Com vozes expressivas
Enchem og ares d’ entoados Viyas,

/

» Viva a mimosa Tirse,
O nodso bem, a gloria da espessura »
Ninguem pdde eximir-se
De cultos tribytar 4 Formosura.
" Velhos, mogos, nieninos
~Adordo seus encantos peregrinos,

O mesmo Tempo annoso,
De flores adornando a calva testa,
_ Se demora gostoso
" Nos alegres contornos de floresta,
No engelhado rosto
Lhe brilhdo o prazer, o riso, o gosto,

Em feixos curpolentos,
De rijas tempestades zombadores,

Os seus contentamentos
Gravahdo est3o Serranas, e Pastores ;
‘Padrdes de tanta gloria
Querem dejxar entregues 4 memoria,

{
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Até balbuciando \
No cello da Mii terna, e carinhosa,

Estd pronuncianda :
Pequena Pastorinha graciosa

Os sons mal exprimidos,
Que fazem impressio nos seus ouvidos,

Neste ditoso dia,
De bella Tirse aos annos consagrada,
- Tudo o que he tyrannia
Foge do patrio Dauro affortunada,
O prazer, a Ventura
Hoje o throno governio da cspessura,

Nio se ouve hum s6 suspiro,
Grata satisfagio tudo respira;

T¢ o pobre Belmiro
Contente hoje tempéra a branda Lira,

Tanto podem, Humanos,
Pa nobre Tirse os preciosos annos !

ODE
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ODE 1V

: O Raivoso Desprezo
Contente brame, algando sobre os ares
Os seus crueis Triunfos:
Belmiro he triste victima innocente,
Em q o monstro d’ horror emprega , entranha
As feas, torpes garras. |

Astuto procurou

Nio arnezes, nem ferros passadores;
Mas huns Divinos olhos :

D’ aqui mesmo vomita o fero estrago,

Com que atropélla a candida Innocencia,
A tremula Razdo.

Sem forgas, j4 cangado
D= combater as iras do Tyranno,
Abro constante o peito
A’ impiedade do barbaro inimigo:
Entra logo, atormenta, despedaga,
Faz atear a raiva,

o’
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O’ Liberdade amavel !
S6 pddes rebater o forte impulso
Do implacavel monstro!
Faz sentir-lhe o poder do tew imperio:
Co’ a torpe Ingratidio afflictos gemdo
Nos escuros abysmose

ODE
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N Ao procuro de batalhdes armados
As destras, e belligeras fileiras

Para vingar , Eliza,
Os terriveis esiragos, que tens feito,

Deixa voar o Tempo arrebatado,

Passem Janeiros . tornem os Janeiros,
\ As Estagges do anno,

- E eu verei humilhado tanto orgulho.

Quando os louros cabellos alvejarem

Quando o fogo dos teus divinos olhos
Se for desanimando ;

Quando engelharem as rozadas faces;

- Os teus altares cheios de desprezo

Nio verio, ‘como agora, cem amantes
Pallidos , e gemendo

Desespsrados ferros arrastando.
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Como d’ hum Edificio, que ameaga
Com gretadas paredes mil ruinas,

Hio de fugir depressa, _
Em te¢ vendo esses mesmos, § encantavay

N3o fards arquejar peitos afflictos,
Ministrando d’ amor fatal vererio;
Para ti olhardo,
Como para hum penedo inanimado.

Treme, Cruel, e pensa que 6s Troféos,

A altiveza, a vaidadé, que hoje tens,
Inda hdo de ser a causa

Das tuas afflicgdes , dos teus tormentos.

Vendo-te assim por todos desprezada ,

Roida com paixio, e com rémorsos 4
Erguendo as mfos ao Céo, -

Entio direi: Eliza, estoy vingados

ODE
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ODE

DE novo a2 Lira

Encordoemos
Divino assumpto,
Musa, cantemos.

Deixem meus olhos
De verter pranto,
Ao menos hoje,
Que alegre canto.

Fiquem suspensos
qDentro do peite
Os tristes ais,

Que ao vento deito,

Gragas, Amores,
Egm torno andando,,
Sublimes versos

" Me vido dictando.

L

SO-
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De Eliza os annos,
Annos sagrados ,
Divinamente
Sejdo cantados.

Mas tu ndo tocas,
Cangada Lira?
S6 acompanhas.
A quem suspira?

ODE 1L

D A rbta penha,
D’onde guardava

O meu rebanho,

Que em baixo andava,

Vi pela praia :
Correr Cupido,
Quasi sem folgo
Esbafarido,

Acudo logo,

Tomo-o nos bragos,
Dou-lhe mil beijos,
Ternos abragos,

79
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Virsoas
3 Ah! deixa deixa,
Amor comega,
55 Deixa-me agora
3» Correr depressa

$ A linda Eliza
» Vou Erocui'a'x",
»» Que hdje seus annos
» Ha de contar:

Bracéja hum pouco;
Ponho-o 19 chio;
Mas inda prézo
Lhe digo entdo:

59 Onde deixaste \
3 Os teus farpdes?
9 Onde ficdrdo
» Duras prizdes?

3> Se te offender
» Algum traidor
» Que lhe fards;
3 Coitado Amor?

Rio- -
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Rio-se Cupido ,

" E, jd correndo,
Voltando o rosto,
Me vai dizendo:

»» Eliza tem
2 Olhos galanfes,
» E nelles acho ’
» Farpdes bastantes,

- Fom. 1, C F ODE
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ODE 1L

' H Uma grinalda

Hoje formei ;
Diversas flores
Lhe misturel.

Lizas Papoilas,
Roéxos amores ,
E outras muitas
De lindas cdres.

Até Suspiros —
Soube apanhar,
S4 Bem me-queres
Nio pude achar.

De verde Murta
Tinha-a enlagaday
Era huma gloria
.. Vé-a acabada.
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Della as Pastoras
Tinhdo ciume;
Te-la qualquer
Louca presumes

Mas quando vem
Correr contente '
Ornar d’Eliza
A linda frente

Baixando os olhos
Envergonhadas,
Julgdo as flores
Bem empregadas;

g3

ODE



84 .~ -VErsos

ODE IV.

.V Enus forﬁlbsa. |

Junto a hum regato .
Estava olhando
Certo retrato.

Nio se fartava .
De o reparar,
Cada vez mais
Tinha que olhar.

Hum s6 gemido

" Do peito exhala,
Beija o retrato,
E assim lhe falla:

9 Ah ! se eu tivera
3 Tdo bello rosto
9 Nunca sentira
» Mortal desgosto.

- - -
e S vy Ke

’” ES-E
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s Estes cabellos -
39 De ouro burnido
2830 as prizdes
» Do meu Cupido.

93 Dos grandes olhos
9-A’doce vista, i
» Alma ndo ha,
» Que lhe resista.

9 Orn3o-lhe as lindas
»s Faces formosas,
» Brancos Jasmins,
s Vermelhas Rozas.

s Ricos Amores,
» Farpas soltando ,
»sPor entre os beigos
»» Anddo brincando.

»» Mais do que neve
» Branca garganta,
» Sem ter adorno
» Peitos encanta.

- »0
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9 O casto seio, v
» Templo d’Amer, -
» Até incendios,
9 Motiva arder,

»» Mais do que Venus
» Es venturosa ,
»2 Venus de ti
» Anda ciosa, »

Quieta hum pouco
Inda ficando,
Sem fazer pulha
Me fui chegando,

Olhe, reparo,
Eu me arr¢bato !
Vendo d’BEliza
Ser o retraso.

ODE
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ODE V.

C Antar, Eliza,

Tua belleza,
He grande empreza,
Eu nio me atrevo,

Se chego a ver -
O teu semblante, -
No mesmo instante
Tremo, desmaio.

Elle me infunde
Hum 1a] respeite
Que ‘me entra o peito
Logo a arquejar.

Em ti contemplo
Numen terrivel ;
Sempre insensivel

Ao meu tormenios .
Seja
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Seja o que for, ,
Que esta alma encerra,
Me cahe por terra
A froxa Lira,

Ah, linda Eliza ,

. Gloria do Mundo,
Eu me confundo, -
Nio sei que diga!

Mas, se gemidos
Formio louvores,
Cangdes melhores
Ninguem te entéa.

ODE VI

E Ntrei no Templo
Do Deos d’Amor;
O que vi n’elle
Inspira horror.
Ro-
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Rotas entranhas
Fumo langando,
Ainda estavido
Agonizando.

O altar funesto
Do Deos tyranno
Nadava em sangue,
. Em sangue humano.

Forqados ais
Alli se ouvido,
De tristes peitos,
Que em vdo gemido,

Os duros ferros,

Que se arrastavio,

Medonhos sons
Accrescentavio. -

Pobres amantes
A cada canto
Vertido sempre

-Amargo pranto.

5

&
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Do eburneo T hrono
Os via Amor,
E se alegrava
Da sua dér.

Eu, jd medroso ,
Deste lugar
Principiava
A recuar,

Porém Cupido
Nio o consence,
Péga nas armas
Ligeiramente,

Encurva o arco,
Solta hum farpio,
Que se me enterra
No coragio.

Dei hum suspiro
Quasi mortal ;
Mas fiquei vivo
Para mey mal.

En.
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Entre desmaios
Gritei : » picdade: »
Por esta achei,

Barbarjdade,

N’um grilhio duro,
Grosso, e pezado
Dahi a pouco
Vi-me enleado.

PD’Amor escravo
Chéro , suspiro,
Padego, awro....
Pobre Belmiro !

As prizdes rbtas
Nunca verei, -
Vivendo em ferros.
Acabareij,

Tyranno Deos!
Maldirzo Templo!
Tomai , Humanos ,
De mim exemplo.

se

"ODE-
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H E triste allivio

D’hum desgragado
Contar a todos
O seu cuidado,

Eu, que supporto
Iras d’Amor,
Tambem te conto
A minha dér,

Se tu me obrigas
A suspirar,
Attende, Eliza,
O meu penar.

Depois que vi ‘
O reu semblante,
Passei de livre

_ A ser amaate.

4

Feliz
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Feliz vivia
Entre os retiros ,
E nunca soube
Formar suspiross

Mas o teu rosto
Encantador .
Jé me tem dado
‘Lig8es d’amor.

Nio fui difficil
Em aprender,
Nem presumia
Tanto saber.

Por duas vezes
Te ouvi fallar, -
E aprendi logo
A suspirar.

O mais, que sei,
Triste soffrendo,
A’s minhas custas
Fui aprendendo. .

93
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Mas nio sabia
Que o ter amoves
Custava tantas’
Acerbas doreg,

Que, de cadéas
Estando prezo,
Sopportaria
O teu desprezo,

Que hum terno peito ,
Sempre fiel,
Te encontraria
Dura, e cruel. -

Que aquelles olhos, -

Onde Amor gira,
Me lancarido
Mil raios d’ira.

Tudo ignorava, -
Nada sabia, .
Quando setn ferron
Feliz vivia, -~ -

Mas
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Mas sei agora
O que he pewar,
J4 sei gemidos
Ao vento dar. -

Jé sei fazer
Versos d’amor,
Ja sei dizer .

A minha débe:

Tu me ensinste
A ser amante
Aprendi logo.
Do tea semblante.

Porém agora
Nio sejas dura,
Faze que tenha
Melhor venturas

Pelos teus faustos
Ditosos annos,

Abranda os meus .
GrilhOes ty'ljannbss :

.
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Que eu te prometto,
A’ fé d’Amante,
Ser-te fiel ,
Sempre constante.

Quem taes promessas
Firme te jurg,
Merece, Eliza,’
Melhor veniura,

Veja em teus olhos
i\'leigos signaes:
Divina Eliza,.
Ouve 0s meus ais.

ODE VIL

F Acamos pazes,

Minha Belmira,
Attende a quem
Yor ti suspira.

e " _Or.'
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Ornem teu rosto
Encantador
Doces signaes
De terno amor,

Brandos suspiros
Enternecidas
Venhio unir-se
Aos meus gemidos.

Deixa a indiff’renca, .
Com que me tratas; .
Nio te mistures
Com as ingratas.

Nio falles mais
No Tejo triste;
Pois nada em mim
D’ elle presiste.

Se 14 fiz Versos,
Objecto amado,
Voava ao Douro
O meu cuidado.

. Tom. L G

92
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Quando pegava
Na branda Lira; ©
Tu me animavas, =
Cara Belmira. = 7

Se s6 por isto
Fui delinquenté, -
He o mcu crime, =
Crime innocente,

Ah! tu bem sabes
Qus nio te minto,
Sabes o amor,
Que por ti sinto.

De injusta ira
Nio mais te abrazes;
Belmira amada,
Fagamos pazes.

ObE



DR BELMIRO g9

ODE IX

N As Fontainhas -

Belmiro hum dia
N’ alma sentia
Ancias mortaes.

A interna dér s
Desabafando , ne
Diz, exhalando
Sentidos ajs: ~

- 9 Meu pensamento,
Loucos sentidos, -

Onde embebidos . =~ ..
Vos demorais? T

Sem descangar
De noite, ¢ 4i1,
Desta porfia
Vs que lucrais ?

G2 Se
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Se a buscar ides
... Quem impia era, .. . .
A mesma féra~
Sempre encontrais.
Sl B
Inda ndo sabe ~
O que he ternura,
Cruel, e dura o
Cada vez mais. .-

V& insensivel =
Nos seus altares
Entre pezares
Tristes mortaes.

Nio estreméce,
Se chega a ouvir

Perto tenir . ..
GrilhGes fataes.

Nem se Jhe coalha * :
O sangue quente, :

Ouve indiff’rente ,
Sons infernaes. . L

; S Al
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ror

Altiva fica, . . ..

Belmira rindo,
Em persentinda . ,
Que a: procurats.

Vés bem sabeis
Que em:vio 2 dbr
Do seu Pastor
Lhe retrataig.. ;. .-

Nunca piedade ,

Lhe mereceo
:Quem tem dé seu
“Pobres cazdes.

el L

Ah! se quer's sd’ o

RTINS

rore

Quem tem’ ventura, ‘ S

Serd loucura

Atcxma; Waise». 2. o

Fica em sxlencxo .
Nada mais falla;
Choranda exhala -
“Miudos ais,,

1

ECLO-
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ECLOGA. T,

MELIBEO, E AMINTAS:

MELIBEO:

 Ue he feito, caro A;nmtas. dq tey gado?
Onde tens o rcbanho numerosa,
Que ccbria a campina, ¢ 0 montado ?

Ha poucos annos via-te_gostoso
Apascentar lanigeros cordeirps
Nas margens d’este rio yenturoso.

Sentado 4 fresca sombra dos salgueiros ,
Da tua flauta doces sons tirando, .
Transportavas os rusticps - yagueiros. '

Té as Ninfas gentis ', atravessando
As cristalinas ondas prateadas,
T'e estavdo d’entre os juncos cscutando.‘A,
s



pE BELM1I RO 103

As mesmas avezinhas, encantadas
Pela tia sonéra melodia, .. .
Nas aryores pousavio admiradas,

Mag. como te deixou tants alegria? .
Porque estds tda afflicto, tdo diff’rente
Do'que eras, caro Amintas, algum dia?

Foges, como de féra, 4 humana gente,
Buscas a melancolica espessura,
Sitio proprio d’hum peito descontente. -

Aqui passas o dia, e a noite escura,
Soltando tristes ais, que espatha o vento,
E assim nio byscas ter melhor ventura.

Na mesma A_ldéa scouveoten lamento ;
E ao mais duro Pastor causa piedade
O afflicto som de tdo cruel accento!

E amim com majsrazio; § n’hila idade
Bem tenra ainda, Amor jd tinha feito
Entre nds gs protestos da amizade.

Se sabes pois-o affecto do meu peijto 5
Se te podem lembrar quantos extremos
J4 fiz, e te deixavio satisfeito ;
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Serd justo que agora conversemosy *
E que ao doce murmurio’desta fonte °
Os teus males crueis communiquemos.

O meu gado entretem-se alli defronte :.
Comega agora, Amintas, o teu conto; .
Antes que me deserte para 0 monte, ‘

S AMINTAS.

Oh ! caro Melibeo, he isso hum ponto .
Tio féra da razdo, tio desastrado,
Que s6 em “pensar nelle fico tonto! - -

D’antes era Pastor rico, ‘e abastido,: -
_Sobejava-me pdo no fim do anno;
E agora apenas tenho este cajado. *

Mas fsto inda ndo"he o petor damrno,”
Pois nos bens, quea Fortuna nos ordena,
Mal péde ter firmeza o peito hamano.™ .

A desgra¢a cruel, que me envenena,
Toda a minha funesta desventura,

Nio procede de origem 140 pequena. -

.Tens.
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Tens vivido, Pastor, n’outra espessura ,
Ignoras quanto sinto, €, 0 ndo ignora
Inda a mais innocente creatura,

Todos sabem que amei huma Pastora,
Que por ella vivia:desvelado , SR
Que Themira cruel me foi traidora. -

Mas qd_e' fago em coptar'teo meﬁ cuidado?
Foge, amigo , da minha compantiia,
Deixa-me aqui morrer desesperado, .

""" MELIBEO.

Amintss desgracado !"Quem dirig 7~
Que d’hum violento amor -a'paixido cega
Em «Mfgio 3o dura.te poria! i+

Coy

* Que:triste fructo alcanga quem se-entréga
Ao dominio d’Amor ! He desditoso: -
Mas .idda* assim hum pouco te socéga:

Contaisme 0. teu .destino rigoroso;. -
E logo o sentirds menos violento; . : -
Por mais que seja triste, ¢ lastimoso.

AMIN-
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AMINTAS. |

Duvido que o cangado pensamento
Se pessa recordar-de mal tdo forte, .
Sem que eu desmnaie, sem quepprca o alente,

Porém, se ndo vier a fria Morte ~
A depgraga acabar-do pobre Amipas,
Farei_por te instruir.d3. minha sérte. -

Tu conheces Themira, a amavel filha
Do virtuoso 8jlvio. Eu tenho amado
Esta rara, e pasmosa maravilha,
Este portento pelos; Ceos farmada, .
Desde o dia-infeliz, qug pude yéday. - -
Penetrado d’amor fiquei por ella. ... = -

‘Og seus olhos mais balles ,do o eryatho,
Quando reluz na folha buligosa - -
Do emroncado , ¢ altissimo. caryalhg;, -
Ferirdo a minh’alma venturosa :

Entrei: a suspirar,, £ em cada instante. -
Via incendios nascer.n’hum peito amante,

TOUN Eu-
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Eu vig pouco’ e peygo-ir-me. faltando
Aquella doge paz, aquslle gosto, '
Que septia 0'mcy gado apascentando :
Encontrava nd desmaiado resto,
Quapdo’ esc'ipto na clara: fonte o via,
Sinaes d’duma cruel melancylia.

 Valhs-me Deps! dizia muita. vezes, -

Que metivo. terei para andar trjste? - -
J4 quasi- yio:corende quatio mezes,. .
E emchnservar-me assimmest peido ingist e,
Mas aimagem, {j 8’simaimpresea andava,
‘Toda asminha ignosancia, dissipava, , .

Porém ena mais dure'd rseu tormeato’,
Néo:podendo. expressd-lo 4. origem d’ella
O coraqio. me ardia 3.-fogo lento, i
Remedio njo the daya; como aquelej. -
Que de séde mortal sgommettido, .-
A’vista:da agua-cahg dasfalocido.. oo- 7

Chegow em fih # desjeda festa, - O
Onde as: possas Pasteras. se, ajuntaviios : i~
J4 nos frexcos lugares da floresta- . . .
Os valeotes cajados se arvovios ... ..’
Cada qual revolvia ng memoria . - - -°
A yantagem, o premio, @ vicioria. -
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O sitio da contenda‘estd patente’; :
Mas ndo se entende hum leve desafios
Com' razdo se murimura, e tods a gente
Dos Pastores acousa o fraco brios - .=
Nio -pude soffrer mais : fui o primeiro,
Que saltei para o largo do terreiro. -

No meio com valor meexponho 4:lucta;
( Cuido que por Amor era animado)
O forte Jonio a gloria me disputa;;
Mas depressa ficou no chio-prostrado. -
Altos, alegres vivas se entendério, -
E hum malhado cordeiro entdo me~derdo.

. Pégo nelle, ¢ Themira procurando,
- Themira, que mais bella do que a Aurora.
Tinha estado tambem presenceando;:
Aqui tens, gentilissima Pastora,: -~ -
Lhe digo entdo;" o premio,- que pertence
A quem os coracdeés:domina, € vence... .

O pejo the circula’a rubea face, - -
Fica mais linda, fica 'mais galante: -
Mas, antes que’ocordeiro me acceitasse ,
Vai consultar 6 paternal semblante. - <~
Pegou nelle, e, ‘baixando os olhos bellos, -
Me agradece com termos mui singellos.
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Logo o mesmo Pastor me desafia,
J4 suado, e coberta de poeira ;
E que de mais tres.cabras perderia.
Quem . ficasse vencido -na carreira.
Com promptidio o desafio acceito ,
E de anjmo revisto 0 amante peito, . .

Em quanto huma baliza se marcava,
Deitei 0s.olhos meus para Themira, .
Que jd tambem c’o0s seus me accompanhava
O coragio ferindo entdo suspira; o
E o meu Bem, de mil .gragas adornado, -
Respondeo c’hum surrisa desfargado.

Apenas signal dérdo, de repente -
Parti , corri, voei', e n’hum momento,
Passando o meu rival , constantemente
Acclamirio por meu o. vencimento :

E o rosto d2 Themira bem mostrava
Quanto as minhas. venturas estimava.

O’ Melibeo, se entdo vencer podesse
Milhar d’homens, Exercitos inteiros;
E a0 meu grande valor se concedesse
Reinos em vez de Cabras, e Cordeiros;
Menos feliz sem divida seria, . '
Ndo tisha o coragio tanta alegria.
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Em quanto outros Pastores spostavio,
Os olhos de Themira; e os othos meus,’.
Com seeretos signaes d’amor fillavdo
Eis-que sinto chegir d’hum triste adeos
Rapida hora, a hora deshumana;...: -
Com Silvio s¢ ausentou para a cabana.

Qual foi a interna languida trisrera,
Quando vi que o Destiio me rcubava
O bem precioso, onde a minhg alma preza,
Com todas as potencias jé se achaval
Dizei-o vés, sombrios arvoredos,
Testemunhas fiéis dos meus segredos,

Em toda a noite o afflicto pen¢anento
Me figurava a imagém de Themira:
No meu amante ptito Amor violents:
Impio vibrava a sva eruel iras -+ -
Cercado de afflicgBés appetecia -
A serena manhi do ¢laro diav - -

Apenag as tonofas avézinhas - -
Da Autora o fascimenito me iistrafifo,
Abri logo o curral, & as ovelhinhas,
Balindo de alégria, me seguirdo. -
O espacgo atravessei daquetle mionté,
E as deitei a pastar junto da forite,
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Encostando-me a0 rustico cajado ,
Co’ a mio na face, e os olhos para aterra
Voltados, bem mostrava neste estado
A molesta paixdo, que o peito encerra.
Qualquer por mim sem o sentir passava:
Tio distrahido o pensamento estava! = . .

Estava assim : té que hama voz ouvindo,
Huma angelica voz, terna, agradavel,
Sahi deste lethargo, j4 sentindo
Dentro d’alma alvorogo inexplicavel,

Era a minha Pastora: o doce canto
D’outta nenhuma me alegrava tanto.

Ao pé de mim chegou ;. eu, nfo podéndo
Soffocar os impulsos, que sentia , '
Em quanto d’agua o pote estava enchendo,
Os meus cégos amores the exprimia. -
Foi sensivel; Pastor, aos meus extremos,

E pura, eterma fé nos. promettemas

Na mais forte paixd0 passei dois annos
Com a minha ventura satisfeito; - '
Nio temia insensato o8 vis enganos,

Que huma Pastora esconde no seu peito}
S6 presumia em grangear-the o agrado,
Ndo tinha owtra canceira, outro cuidado.
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M4 hora que na aldéa se mie:visse
Contente divertir outra serrana;

- Nem, antes que Themira consentisse ,

A Cithara tocar n’outra Cabana:

Quer fosse na campina , quer na fonte,

Sempre. Amintas se achava ahi defronte,

. Do meu Pomar a fructa msis mimosa,
O Pessego, a Laranja, a Pera, a Lima,
O brando Figo, a Ginja saborosa,

E toda a que merece alguma estima,

Pela fresca manha era cortada,

E off’recida a0 meu Bem , 4 minha Amada.

Se pescava no rio alguma Truta,
Se no monte cagava algum Coelho,
Se as‘apostas ‘ganhava ao jogo, e 4 lucta;
Nio cuidava -em:tomar novo canselho,
Para quem -as daria ; era:sabido . ..
Que 2 mais;ninguem :pendia o:meu sentido.

- -Sempre abella:- Theimira era. a primeira,
A quem se vido nos.seus louros cabellos
Os botdes mal :abertos da rozeira:

Rois bem-me-queres , 0 ponto era have-los,
Que Amintas. cuidadoso os procurava, -

- E-huma fresca grinalda. lhe enlagava.
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Em paga mil amantes juramentos -
Cada hora a tyranna me fazia;
Porém tudo aleivosos fingimentos
Que o disfargado peito lhe encobria,
Mas se Themira muito mais disséra,
Muito mais, caro amigo , entio lhe créra.

Finalmente chegou 4 nossa aldéa’
Dorindo, este rival , que me consome :
"A Perfida o0 amou : que acglo tdo féa!
Té de Amintas riscou o triste nome,

O nome, que ambos tinhamos rravado
(Signal d’amor) n’hum freixo levantado.

Mas inda d’isto mesmo duvidosqy
Pracurei a Themira, e encontrando
Aquellg coragdo vil, e aleivoso,

Sem nada me fallar, foi caminhando;
Nem se quer me salvou, fez que nio via
Hum desgragado , que matar querija,

A innocente avesinha, que he ferida
Pelo ferro do cagador tyranno, - -
Tdo depressa ndo fica esmorecida,
No coragio nio sente peior damno,
Do que esta alma fiel entdo sentio,
Quando em Themfra wl mudanga vio.
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Lagrioms -dos meus ofhos' rebentdrdo,’
Suffocados suspiros dolorosos - -~ rfi
Este pranto;infeliz acompanhdrio, : . -
Os trondod. insensiveis:nwais ‘piedosos  *
Mostrério-ser emdo ;:do que a Perjura,
&’ oz da minha wiste:desventura, -

Vend6 “ainda a Cruél que ' no meu peito
Huma' fraca ¢speranga presidtia, < ™
Quiz de'todo romper- o lago estreito ~*
Do immhortal amor’, que’ me prendia; *
A’ finha iésma vista ‘omi’ Dorindo,
Sef' o*heérior sogobro ; esteve rindo, -

ol Dl oy g e o e
Desdg ¢niio;, Melibeay desenganado,
Seguro de nio ter melhpr. ventura, .
Como. hupi bruto_animal, desesperado-,
Vago 0s sgmbrios bosques da espessura, ..
unca posso,encontrar. a2 minha Sérte.
Algum allivio, s6 se for'a Morte,

O A’lamo, pnde alegre costumava -
Gravar 3 muua ¢, os. meus.amores , - -
Aquenisﬂﬁﬁismilvvezu;mfabrigiva.m o
No verda,pes. quentissios .ardores, - - .-
Seccoy; degtads , para wer reatinctas 1 - i
As memorias fieis.do triste Amingas, > %
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Nio foi s6 esta perda; o, mansc gadp
Comegou a mingear de ‘tal maneira, .2
Que muitas vezes sem .comer , pasmado .
Ficava na campina a rarde inteira.

Eu nio sei que;o-tolheo; pelos outeiros
Me morrérao as Cabras, ¢ 0s, Cordeiros. 7

Os campos, onde tinha alguns Centeios ,
E aquelles , em que estd o:louro Trigd),
D’ Avéa impura, ¢ de Zizania:.cheios, 1
Me fazido ter isto por.camslga:. .~ { .7
Porém de tudo nada me affligird ,
Se nio fosse a inconstanciz de FThemira.”

Vendo, pois, que a desgragada nio queria
Cancar de me affligir, a humilde -Choga
Para sempre’ deixéi : a mnoite, e o dia
Aqui passo gemendo, até que possa
Ser livre da insaciavel Desventura . .
Nos horrores da triste sepultura.

MELIBEG. . °

O teu conto , Pastor , me tem causado
Bastante pena: quanto he lastimoso J
O negro abysmo, em que andas sepultado It

"Ha . - Da-
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Davil Pastora o genio monstruoso,
Seu coracio nutrido da crueldade -
Te arrancio do socego venturoso.

Mas isto nio me causa'novidédé,
Pois habem poucos mezes succedeo
Perto d’Aldéa igual inflicidade.

" Bem conheces Belmiro', Amigo meu,
Pergunta-the. a tragedia, que impiamente
Com Eliza :a Desgraga lhe teceo.

Se ndo passdra a ser impertiu'ente ’
Te contaria casos similhantes
A’quelle, porque gemes descontente.

Destes aprenderido os Amantes
Que as Pastoras, crueis por natureza,
Além d’isto sdo falsas, e inconstantes.

Porém, Amigo; agora o que me peza
He sentir-te de’ ma%]oas penetrado,
Sem te ver castigar huma vileza,

Essa Pastora indigna, que ha faltado
D’ hum puro amor a0 santo juramento,
Mais occupar nio deve o teu cuidado.
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Seja fumo, que espalhe o rijo vento:
Desde hoje ndo presista na lembranga
O priacipio cruel do teu tormento.

A’ sua mesma vista brinca, e danqa,
Diverte-te, conversa co’as Pastoras ,.
Affecta nio sentir esta mudanga.

Vingado te verds em poucas horas,
Nio fazendo al%um caso de a perderes,
E mostrando 4 Infiel que a ndo adoras. .

Torna a gostar os candidos prazeres
Da tua doce, e amavel liberdade,
E sabe que as Pastoras sio mulheres.

AMINTA4S.

Se da minha desgraca tens piedade, -
Consente,, Melibeo, que os tristes dias,
Que viver, passc nesta soledade.

Troquei as minhas doces alegrias,

Depois que me deixou aquella Ingrata,
Por tormentos, por ancias, € agoniss,. -

Bem
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Bem sei queesta paixdo nio he sensata ;
Mas que lhe hei de fazer ? Amor o ordena,
Amor Tyranno ; que d> amor me mata.

Ahuma afflicgdo eterna me condemna;
E, para maior mal, no pensamento
De Themira me pinta a horrivel scena.

Deixa-me pois soffrer o meu tormento,
Que em vio pertenderds n’hum desgragado
Coragdo inspirar contentamento.

MELIBEO.

Caro Amintas, ao teu antigo estado
Pddes hoje tornar; eu jd te off’rego
De boamente parte” do theu gado.

He tui curto favor, eu bem conliego;
Porém quando’ a amizade o faz sincéro ,
Amintas adorado ; ndo tem preco,

E pelos méus exttemos tambem quero
Que vds passar comigo hum pir de dias,
A ver e desvaneces mal. 130 fero.

. L

TN AMIN-

7
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., AMINTAS

Estas minhas mortaes melancolias
Hio de ter fim, mas quandd cohvertido
O meu corpo estiver em cinzas frias.

Entiosim, Melibeo, porque, esquecido
Do meu ingrato Bem, da minha Amada,
Perderei esta’ imagem do sentido, |,

- MELIBEO

A noite, a escura noite estd cheégada, -
As féras por aqui andio famintas,
Juntemos a pacifica manada,

Vamos para o Cazal: de todo extinctes

Tuas penas serio; e em breves dias -
Em Amintas veris hum novo Amintas.
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ECLOGA IL

BElmiro' andava ha tempos desvelado
Por encontrar Eliza, os seus amores :
S8 deixava pastando o pobre gado

A branda hervinha, as engragadas flores:
Para a fonte corria diligente, '
Sem se lhe dar do que: diria a gente.

Muitas tardes 14 foi, sem ter proveito;
Pois, ou vinha a Pastora acompanhada,
Ou com ‘elle se achava outro sugeito.
Assim tinha d’amor a alma abrazada;

E por unico allivio nos retiros :
Consagrava ao seu Bem ternos suspiros.

‘Até que hum dia (por acaso estando
Debrugado 4 janella da cabana)
Por hum: costa vio subir cantando
A sua gentilissima Serrana.
Apenas fecha a porta, e sem cajado
V& Junto d’Eliza transportado,
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Gragas a Deos, Pastora, entdo lhe disse,
Que todo o meu desejo estd completg!
Andava louco ; e quasi a ser rontice
Chegava o grande extremo deste affecto.
O coragio de magoa estalaria,

Se hoje a minha paixdo te ndo dizia,

 Os teus-bellos costumes, e a pureza

Do teu amavel genio me tem feito,
Pequena Eliza, nio sentir dureza

Nas prizdes grossas, a que estou sujeito,
E talvez tanto amor , que hatempos trago,
Seja, Ingrata, por ti mui bem mal pago.

Na terra os grandes olhos tinha posto
A innocente Pastora: fez-lhe o pejo
Similhante a huma rosa o lindo. rcs’o.
Foi vencida a Vergonha do Desejo:
E, animando huma vista graciosa ,
Assim responde meiga, carinhosa:

Se o quanto adoras Marcia ndo soubéra,
Pelas tuas mentiras seduzida,
Nesses falsos extremos enido créra ;
Mas a tua paixdo he bem sabida:
Da nossa aldéa todos os Partores ,
Nido ignordo § Marcia he os teus amores.
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_Ah! meuBem (lhe tornou hun pouco triste)
Se outro objecto, tirando a“beliaEliza, °
Neste peito, que he teu ,-agora existe

Todo o pasto no chie que o gado piza, *
Se lhe converta-em asperos abrolhos, -
E em castigo me falte a luz dos olhos. " -

Por ti morro d’amor, tubtmioentendes,
Injustamente agora me criminas; . ' -
E se visses, Cruel , quanto me offendes, -
Quanto sinto a vileza, que imaginas,
Quanto o meu coragio palpita afflicto,
Perddo me pedirias do teu dicto.

Se alguem te contou essa falsa historia,
“Talvez por nos metter em odio injusto, -
Risca t3o vil mentira da memoria, -
Da minha ligeireza-acabe o susto,

Péde dizer com toda a seguranga
Que no meu coragio nio ha mmudanga.

“ Todos os meus cordeiros innocentes
Te podido dizer quantos suspiros,
Quantos tristes solugos desconteates,’
Longe de ti st me ouvem nos xetiros; -
Quantas veyes repito- 4s mesmas flores -
Bsee nome d’Eliza., .0s meus’amores,



pE B ELMIRO 123

Quando vou 4sfungdes da nossa Aldéa,
E nio vejo entre os mais teu lindo rosto,
Fitando os elhos meus na branca aréa,
Como immovel penedo fico posto.
Melancolico passo a tarde toda,

* Sem saber se se canta, ou dan¢a 4 moda.

Pelo contrario, Eliza, se embellece
Aquelle sitio a tua companhis, ’
Logo no meu semblarite se conhece
Os ternos sentimentos d’alegria.

Muirtos esta mudanga j4 tem visto;’
Pois , em vendo o meu Bem , nfo lhe resisto,

E ainda crés ‘em ditos, que me offendem ?
Imaginas, Cruel , que-ao teu Belmiro
Mais cadéas, que astuas, hoje o prefdem?
Inda duvidas que por ti suspiro? ‘
Acredita, Pastora; o meu affecto;

Ferido ndo me tem diverso objecto, -

Pastor , (risontha, Eliza respondia) =
Eu quero acreditar-te, ¢ tambem quero
Que saibas a entranhavel sympathia, -
Porque me &¢ ciro, com que te Yener6?
N3gosei se adior Ihe chariie ;ou se hé respeitoy
Pois ¢m tc'vendo abala-sk o mey, peitdy *-4
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Quando entendo os teus Versos repetidos
Por discretas Pastoras , e lhes vejo
Attribuir applausos merecidos ,
Com que cousas se occupa 0 meu desejo!
Quizera entdo que Eliza te inspirasse,
Que sé meu nome nelles se encontrasse,  *

Serd sonho, meu Bem, tanta ventura !
(, Interrompe Belmiro, com transporte )
He verdade, o teu rosto mo assegura.
Feliz Belmiro! Venturosa sorte!
Agora vou riscar quantos tormentos
- Me causavio ciosos pensamentos,

~ Se 4s vezes meus ouvidos entendido
Que eras 1o bella, como a Madrugada,
Que os teus olhos os coragdes ferido,
Que em te agradar andava desvelada
A fresca mocidade ; infernal zélo
* Me fazia tornar o peito em gélo.

Bastava que te visse levemente
Dar a qualquer Pastor hum brando riso,
Para ficar afflicto de repente,
- E de todo perder o meu juizo:
Tdo forte era a paixdo que padecia;
As duras penas, que em te amar soffrial



EE BELM1IRO, 12§

Mas agora que escuto, Eliza amada,
A rerna confissdo dos teus amores ,
De todo fica esta 'alma socegada, .
Nido recéa os ‘¢xcessos dos Pastores,
Porém sou desgragado ; ainda temo
Que duravel ndo seja tanto exrremo.

" ¢« Nio , Belmiro , (dizella , com firmeza 5
Animando d’amor o lindo rosto)
Facilmente ndo pddes ligeireza

Encontrar , em quem teama por seu gosto.
Longe-do coragio te ser ingtato,

Vivird nelle escripto o teu retrato.

A- rolinha fiel , que"geme afflicta,
Quando a cara ametade Jhe he roubada;
Que d’hum ramo a outro ramo em vio se
Sem socego, de dores penetrada, (agfea,
Nunca me excederd no - triste giro,
Quando ausente estiver do meu Belmiro.

- Quantas flores colhér no verde prado,,
Quanias Croas tecer das mesmas floses,
Hio de ser hum tributo consagrade
A’ nossa matua fé, aos meus gmiores »
Belmiro - lhe jurdu da mesma sétte,

E ser fiel ainda além dx morte. -
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Eliza sarisfeita esteve ouvindo
De tio amante affecto o puro enleio;
E, oseu canadido lengﬁo hum pouco abrindo,
Huma jd mpuscha flor tira do seio;.
O Pastor:g.recebe com respeito, :
Por tres vezss a beija, e'a pSe.no peito.

. ‘A porta.dp Cazal ficousme aberta,

( Continua a Pastora ) e tenho medo

Que minha Mii, achando assim deserta
A Cabana , descubra este segredo,
Vou-meembara, Pastor: quanto he custosa
De quem se adora.a ausencia figorosa !

Adeos,, Eliza,, meu objecto amado,
( Despede-s¢ -Belmiro suspirando )
Agora, de tristeza rodeada,
Fico duras saudades suppprigndo:
Em quanto.ndo tornar a.ver teu rosto,
Nio tornatei a ter hum leve gosto.

Nio te esquegas de mim; tem na memoria
Do teu Pasior fiel a imagem triste;
Nisso me: causards immensa .gloria,
Em .quanto @ meu amor firme resiste
A’ distapgia cruel , que nos separa, :
Em quanto gfe n0s.vemos, prenda cara. -
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Detudo, 0 § em mim vés, gado , cabana,
Colméag ; dispor pddes gfvresflcntg-, :
Quer seja dia danto,’ qaet semand ,--
De em tudo te servir serei contente :
Em fim tu sabes bem com que alvorogo
Te off’rego quanto valho., @ quanio possa,

Acabou de dizer, ¢ ja partindo L
Hia a.linda Pastora satisfeia: ™~ "~
Apds elld Beliiro 'a vai seguindo , .
Té que o ultimo adeos sandoso acceita; .
E depols n’huma penha levantada =~~~
O pome foi gravar da sua Amada.:
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ECLOGA IL

J A’ tinha o Eavrador da sementeira
Tirado para féra o curvo arado;..

Ja trazia a innocente Pegoreira “:
Do monte para a choga 0 manso gado;

E as Pastoras seu cantaro levando

Para a fonte, se ouvido ir cantando.

Em fim de todo o Sol se tinha posto,
J4 muito mal se distinguia a gente,
Quando Belmiro, imagem do Desgosto,
Da cabana sahia lentamente: :
E em cada passo, que o Pastor formava,
Sentidos ais do triste peito dava.

Até que entrou por huma balga escura,
Onde reina o Silencio pavoreso:
Alli ndo se ouve humana creatura,
Nem cantar Rouxinol melodioso.
Mas sd de tempo em tempo entdo se escuta
O rouco Moxo na escondida gruta.
De-

i
-
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Depois de ter hum pduco respirado
'O 'sombrio vapor destes lugares,
A hum caduco freixo recostado,
De todo larga a redea aos seus pezares.
Terrivel afflicgGo no peito gira,
E diz alio o que a sua dor lhe inspira:

Amavel solidio, que doce encanto
‘Venho gostar no teu mimoso seio!
Com liberdade espalho amargo pranto,
De suspirar nio tenho algum receio;
Quanto sinto declaro aos teus pencdos,
Sem temer ‘que descubrio meus segredos.

S6 -em ti he que alcanga refrigerio
Hum triste genio, que a paixio consome;
Sé aqui menos duro o seu imperio
Consente que eu algum allivio tome.
No meio da mortal melancolia,
Nido me he tanto cruel minha agonia.

" Atégora 4 florida Primavéra
Desenhava Cangoes harmoniosas :
Na campina da verde fresca hera
Eclagava felis. c’roas mimosas :
Tudo acabou, ji tudo estd-mudado,
Como d’antes pio sou, sou desgragado.
Tom. 1. I
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Depois que pude vér huma Pastora,
Mai:?mavel,p;ue a luz da Madrugada,
Da linda Mai d’Amor competidera,

O meu encanto, a minha Eliza amada,
Disse adeos para sempre 4 liberdade,
Aos prazeres, 4 antiga f’licidade.

Bem como aquella flor tenra , eformosa,
Que no campo, durando o Estio ardente,
Perde insessivelmente a cdr mimosa,

De todo inclina 3 desmaiada fremte;
Assim mesmo espirou sem violencia
No peito men a candida innocencia.

‘Sinto-me prezo, e ji tdo costumado
A soppostar asperrimos tormentos,
Que s6 d’imageas tristes rodeado -
Desabafa a minha alma alguns momentos;
Horrorisa-me o prado verdejando, '
Nio pesso ouvir a fonte murmurando.

Deixo sem compaixio de noite aa feio
Meus peludos cerdeiros ; ndo recsio
Que possdo vir a wer algum desvio,
Ou que saltem com fome a campe: abhea.
Os visinhos, que vema qudo mal osteacto,
Tem d4 delles, ¢ chamdo-me insensato
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Todes pasmio da estranha novidade ,
‘Que encontrdo no meu genio, que algum dia
Alegre, cultivando a patria berdade,

‘Os rigores do tempo alii soffria ;
E agora que se passa huma semana,
Sem me verem, mettido na Cabana.

Vai-se-me con:umindo pouco, e pouco
O rebanho , os meus bens, a propria vida;
Por hum tyragno amor vejo-me louco,
Toda a minha ¢speranga estd perdida ;

E cs meus males se augmentdo de tal sorte,
Que pyitas vezes peco 3 horrivel morte,

Eliza , esta Pastora sem piedade,
Que s6 para Belmiro he impia féra,
Depois de me roubar a liberdade
Despreza-me ¢rue] (quem tal disséra!)
Como o rochedo, quc he do mar batide,
Nio se gbranda ao meu prante enternecido.

Zomba dos froxos, e mal dados lagos,
Que a innocente paixio nos tinha urdido:
Mostra-ee altiva, quebra em mil pedagos
O doce enteio, por Amor tecido :

Neste escripto cruel diz a tyranna, - :
Que nido me quer: emiﬁm me desengana.
REEREE T |
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Ah! letras do meu Bem, unica prenda,
Que me resta na minha inflicidade!
Ainda que em vos lendo afficto entenda
Os negros sentimentos da crueldade,

Para longe de mim nde vos largira;
Pois sempre sois da minha Eliza cara.

~ Mais que as proprias colméas vos estimo
( Deos sabe que isto digo com lizura,)
E tenho em mais aprego o vosso mimo,
Que a chuva, que me rega a semeadura:
Em vos lendo mil vezes cada dia,

Fogo a nuvem, que o peito me cubria.

Mas que fallo ? que estou pronunciando?
Que fantasticas glorias imagino !
O coragdo, de magoas estalando,
J4 n3o sente o seu horrido destino.
Ah! Belmiro, Belmiro desgragado,
Quando te pensarias neste estado !

Tu , que d’antes no brinco dos Pastores
Mais que todos alegre te mostravas;
Tu, que compunhas as CangBes melhores,
E aos Domingos na Aldéa recitavas;
Que cheio d’hum feliz contentamento
Dizias que d’Amor eras izento!
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Quando imaginarias que, mettido
Por entre as sombras d’esta balga escura,.
Recostando-te a hum tronco carcomido,
Havias de chorar tanta amargura !
Quando cuidaste vér (duro transporte!)
Assim mudada a wa fausta sérte !

Nuncao pensei : masquando a linda graga
Vi d’Eliza no perfido semblante,
Usou Amor d’huma aleivosa traga,
Para atear-ine a chamma devorante.
Encheo-me de esperangas o tyranno ,
Pobre de mim ! foi tudo hum puro engano.

Té, se a minha teroura suffocada
Chega 4 preseuga da Pastora amavel,
Nesta pintura tosca, inanimada
Farta a sua paixdo insaciavcl:

O brando papel rasga em mil pedagos ,
Aos pés o calca, e enche-o d2 ameagos,

Depois, voltando os olhos cheios d’ira,
Mas assim mesmo lindos, e formosos,
Voltando-os para a parte, onde suspira
Hum firme peito tristes ais saudosos ,
Deseja ver-me o coragio cravado,

Como se fosse crime o havé-la amado.
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Cruel Amor , tyranno Pessaimento ,
Que pertendeis de mim, se a ingrata Eliza
Tanto mal me appetece, €0 meu torinentd.
Genio tdo duto nada penaliza ?
Quero viver sem vés, fugi depressa,
Que a idéa desta barbara se esqueca.

E vds, nocturnas fithas da Tristeza,
Cujo lugubre, enrouquecido canto
Enche de horror a2 mesma Natureza,
Voai junto de mim, gemei, em quanto-
Choro crueis desprezos; vinde agora
Consolar a paixio, que me devora.

Mas, se chegarem os fataes momentos ,
Em que hio de terminar as minhas lidas,,
Os meus cangados ais, 05 meus tormentos ,,
Séde mais que a Tyranna enternecidas:
A’ vista do meu rosto defecado
A morte lastimai d’hum desgragado.

Melancolicos, funebres Cyprestes
Adornem minha tosca sepultura:
Gravai junto dos troncos mais agrestes
Toda a historia da minha desventua:
Que se léa: Belmiro entre os Pastores
Por Eliza cruel merreo &amores.
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Disse s mas, reclinanlo bem depressa
Para cima do seu esquerdo brago,
Molhado o rosto, a languida cabega ,
Pensativo ficou pequeno espago ;

Té que, dando huth suspiro mais ardente,
Cahio na fria terra mortalmente.

Assim Belmiro esteve alguns momentos ,
Sem soccorro de humana creatura ,
Pois em nainguem proture sentimentos
Hum Pastor, que he d2 todo sem ventura:
E , tornando a si desta d6r tyranna,
Suspirando voliou para a cabana. .

ECLO.
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ECLOGA IV.
BELMIRO, E AONIA.

AoONTIA

M Eu Belmiro, § tens ? porque suspiras ?
Que motivo te obriga a estar soffrendo
Da tristeza cruel as crueis iras?

Quem pdde-carregar-te o golpe horrendo.,
Com que o teu coragio sinto passado,
Que sem allivio ter ougo gemendo ?

Ao musgoso penedo recostado,
Debrugas para a terra o afflicto rosto ,
Em tristes, quentes lagrimas banhado,

Na@o mostras os signaes d’aquelle gosto,
Com que junto do Tejo satisfzito
Hias passando a tarde até o Sol posto:

Arqusja velozmente o terno peito,
E quando os olhos para mim levantas,
A maior afflicgio te pdes sujeito.
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Ao som da branda Lira ji nio cantas
Aquellas venturosas cantillénas ,
Com que © meu coragio nutres, e-encamas:

Ao silencio profundo te condémnas:
Meu Belmiro, que he isto? por piedade
A’tua Aonia explica as tuas penas.

BeELMmi1ro

Queres saber . . . (» Céos, em que diccorrot
Porque me vés tio triste, e maciiento 2
O principio tu és do meu tarmento ,,

Por ti agora certamente morro.
AOoONTA.

Ah cruel ! assim pagas a ternura,
€Com que fina te adoro ? assim pertendes
Manchar d’hum casto peito a f¢ mais pura?

Causar-te algii tormento ! ou mal entendes:
Do meu amor a candida pureza,
Ou com falsos pretestos te defendes.

BELMIRO

Os zelos infernaes , Aonia cara,
Nio me fazem brotar roucos gemidos;
Mas a Sérte, que, tendo-nos unidos ;
Sem piedade , raivosa nos separa.



138 VERsoOs

Aonwita
Tu deliras,, Ingrato? que vileza
Nas entranhas escondes ? por ventura
Encontras no teu Bem menos firmeza?

Pois se as nossas priz6es Amor segora ,
Se na minha constancia vives certo,
Porque intentas deixar esta espessura ?

BELmIRrO

Nio he, tormosa Aonia, por vontade
Que para o Douro retirar-me intento:
Neste largo penedo toma assemto,

E attende o teu Belmiro por piedade.

Tu sabes porque forga do Destino,
A Cabana deixando, em que vivia,
Cheguei a entrar, cercado de alegria,
Nas aréas do Tejo cristalino.

For3o passando quasi tres semanas ,
Que no meu peito a santa paz reinava;
Quando Amor nos teus olhos me forjava
Doces prizbes , cadéas soberanas. ‘

Ap-
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Appareces-me hum dis tio formosa,
T30 amaveis encantos respitando,
Que huma s6 vista sobre mim langando,
Cemer fizeste humma alma venturosa.

Logo a terna paixio se foi nutrindo.
Com ranta rapidéz, que este meu peito
S4 tinha allivio, e estava satisfeito ,
Quando podia ver teu rosto lindo.

Soubeste que te amava: mas, tyranma,
. Expressando-te © meu amor ardente;

Qu- despresos soffri primeiramente,

Antes que te encontrasse mais humana?

Procurava mil meios de agradar-te:
Era alegre, se alegre te mostravas,,
Descontente , se afflicta suspiravas,.

O mei desvelo todo era imirar-te,
( .

Agquelle cordeirinho mais amado,
Que das tuas caricias era cheio,

il vezes o beijei , unido ao seio

Tinha-o largos instantes apertado.

As
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As venturosas flores, que toucavio
O teu louro cabello, se cahido,
Nenhuns Pastores mais as possuido,
Junto ao meu coragio se sepulravio.

Mas escuso contar-te a longa historia
Das finezas , que obrei por teu respeito;
Tu as sabes, meu Bem, eu ndo suspeito
Que as perdesses t3o cedo da memoria.

Cheguei ultimamente a ser ditoso,
Alcangando o favor dos teus extremos;
E huma constancia eterna promettemos
Contra o podér do Fado rigoroso.

Mas quando em adorar-nos mais constanted
Este fero inimigo nos persente ,
Insens'vel a0 nosso amor ardente,
Me faz viver no Douro, como d’antes.

Obriga-me a deixar-te, Aonia amada,
A deixar estes campos venturosos;
E a trocar por penedos cavernosos
Do Tejo a branca aréa prateada.
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Nido posso resistir ; quem he sujeto
“A’diversa vontade, 4 alheio mando,
Que remedio, meu Bem, sendo cherando
Cumprir 4 risca hum t3o crucl preceito ?

Eis-aqui toda a origem do desgosto,
Que 20 vento me faz dar suspiros tristes;
O motivo eis-aqui, porque tu vistes
Voltado para a terra o afflicto rosto.

Pensa agora se he justo o meu tormento:
Se posso ter instantes. de alegria,
Ou se a negra, e mortal melancolia’
Nio deve ser agora o meu sustento,

Mas tuchoras , meu Bem ? J4 te interneces
Da minha cruel sérte? Encanto amado,
Consente agora que aos teus pés prostrado
Os cultos te consagre, que mereces.

AONTIA N

Ah Belmiro, Belmiro! Eu bem sabia
Que havias de partir; mas nio pensava
Que tdo veloz chegasse o wiste dia.

Tdo embebida em adorar-te andava,
Que , esquecida dos preprios cordeirinhos,
S6 no meu Bem, em nada mais cuidava-



143 VErRsos

Porém quando patentes os caminhos ,
Me conduzido 4 maior ventura,
Convertério-se as flores em espinhos,

Quando cria a bonanga mais segura;
A tormenrosa horrivet tempestade
Veio qnasi cavar-me a sepultra.

>Stou proxima a perder-te, isto he verdade:
De me affligir agora nio descanga
O tyranno rigor d’huma saudade.

E até me foge a timida esperanga
De ser mais venturosa; poeis o Douro
Te faz perder Aonia da lembranga.

BermrIro.

N%o me créas, Pastora, tio mudavel:
Se atégora fiel pude adorar-te,
L4 no Douro, no Tejo , em qualquer parte
Nio me pdde esquecer teu rosto amavel.

Snspiros tristes do meu triste peito
Comtigo viré8 ter a cada passo;
E o nosso terno, e venturoso lago
Nuwxa o Tempo verd roto, ¢ desfeito.

As
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As caras ionocentes ovelhinhas,
Companbheiras fieis nas minhas penas ,
Repetirei as doces cantilénas,

Com que tu tantas vezes te eatretinbas.

D’ Aonia....séd’ Aonia o nome amado ;
Este nome, que faz a minha gloria.
Em signal de que esiste ma memoria,
Scripto sempre andard no meu cajado.

Buscarei melancalico aposento,
Rodeado de tosca penedia,
Para, livre dehumana companhia ,
Nutrir comtigo o afflicto pensamento.

Que amores. nia direi! Com que ternura,
Expressando a paixdo, queestaalma sente,
Repetindo estarei continuamente
Do meu constante peito a f&é mais puca!

Tendo sempre accupada a inquieta idéa
Nas tuas perfeigdes encantadoras,
Nem buscarei servir autras Pastoras,

Nem 4s fungdes irei da pobse Aldéa,

Mas
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Mas tu,, meu Bem,, talvez mais esquecida
Sem te custar a perda d’hum suspiro
Riscards da lembranga o teu Belmiro,
Alegre vivirds, e divertida:

" ‘Em quanto passo afflicto, em quante gemo,
Talvez. .. talvez nos teus mimosos bragos
- Amor -enleard” dourados lagos....
Eis-aqui , bella Aonia, 0 que mais temo.
A onw A
Vés aquelle penedo levantado,
‘Que, insensivel ao raio furioso,
Conserva sempre illeso 0 mesmo -estado ?

Passa por elle o Inverno rigeroso,
Combate o a tempestade bramidora,
E costuma ficar victorioso:

Assim a tua candida Pastora,
Constante nos assaltos da desgraga,
Ser4 sempre fiel ao Bem, que adora.

Se o0 Destino ‘cruel nos ameaga,
Podér nunca terd de ver desfeito
O ditoso grilhio, que nos enlaga.

Es-
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“Este peito, Belmiro, este meu peito ,
“Que tantas vezes suspirar ouviste,
‘Nunca serd de migoas satisfeito.

Andarei pelos campos sempre ‘triste ,
"Nos altos freixos lendo aquelle nome,
Que 20 pé da tua Aonia lhe insculpiste.

E, sem que nesta ausencia allivio tome,
Saudades chorarei junto do Tejo,
"Que desgragadas lagrimas censome, . .

Para mim se acabou todo o festejo; -
E em quanto ndo te vir, Belmiro "amado,
S6 de exhalar mil ais terei desejo.

E agora vis de todo socegado?’
Inda recéas que a constante Aonia
Ultraje o puro amor, que te ha jurada?

' BELMIRO
Tenho ouvido contar tantos enganos, -
"Tanta inconstancia , tanta aleivosia,

Que a minha impertinente fantasia -
Receios me suscita os mais tyrannos.

Tom. 1 K
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E"é'l’bstora et Bem , e isto he bastante ¢
Tudo deve temier hum desgragado,

Pois mil vezes ¢e seme atraigoatio
Amda ‘perto, quanto mais distante. .

Porém queto deixat loutos témures ,
Nio mequero afffigic com tal lembranga ;
Pois, se chego aencontrar huma mudanga,
Me acabdg de miatar os teus, rigorés.

AoNia

O Justo Céo, queé os coragdes entende,
Castigue - promptamente o fementido,
Que-ser perpro ou,enganar pertende,

Seja em' duro peredd cotvertido
Aquelle de nés ‘ambes, que algum dia
For em, perfidos lagos, envolvido..

Ca BELM[RO..

Seja embora ; ~p01& ve;o—me seguro
De nunca se%pportar hum tal castigo :
E para acteditares o ‘que dlgo ) ,
Novamente ;onstancxa eterna juro.

He tempo de deixar-te: a calva serra
Ja se vai entre nuvens escondendo
E a densa nevoa, para o chio descendo,
- Comega a hdmedecer a fria terra. -
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Adeos, Aonia, meu encanto amado,
Antes de me apartar. d’estes retiros ,
Deixa que exhale os ultimos suspiros ,
D’hum s6 gemido teu acompanhado.

AonNia

Adeos, mea doce Bem , minha alcgria,
Se agora "fico triste , sem socego, I
V4 na tua ditesa companhla/
Esta alma, que te adora, e que teentrego.

BeLMmiro

Na ausencia sempre firmes , econscantes
Contra os impulsos dos raivosos Fados >
Seremos pelo mundo nemeades ,
‘Gome exemplo fiel des do:s Amantes.

K3
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'ECLOGA V.

A Inda: o frio. gélo branquejava
Sobre as crestadas urjes dos outeiros;
Ainda o Sol brilhante nio dourava
Da:pobre Aldéa os montes derradeiros,
Quando o triste Jozjno ja sahia

Da emprestada Cabana, em que vivia, .

O pequeno retalho d’hum rebanho,
Que apénas lhe deixou a Sorte escaga,
O hia acompanhando ; e era tamanho
O podér da afflicgdo, e da desgraga
No peito sem ventura de Jozino,

Que o fazia chorar o seu destino.

~ Chegando a hum fundo valle, a0 qual rodéa
De penhas desiguaes a grande alwura,
A violenta paixdo, que a dor atéa,

Neste sitio desabafar procura.

Cangados ais miudamente exhala.
Encosta-se ao cajado, depois falla:

Que
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Que culpa tens, rebanho desgragado,
Nas tyrannas paix8es, que Amor ordena,
Para ser cruelmente condemnado
Do tcu triste Pastor 4 dura pena?

Que desastrado mal tens commiettido ;
Para fomes soffrer , € andar tolhido ¢

Nio basta que eu suspiré¢ mortalmente,
Que arqueje o afflicto peito de agonia, -
Que passe as longas horas descontente, ™
Entregue a huma fatal melancolia?
He forga que os meus males reconhegas,
Porque cu padego , que tambem padegas?

Augmenta-me a affliccio © ver-te exposto
A’ jras do Destino mais tyranno: -
Nio se contenta o meu cruel Desgosto' !
Em roer-me as entranhas deshumano;
Nisto encontrando estrago mui pequeno,. -
A mais estende o seu mortal veneno.

O Céo te queira gar melhor ventura,
E volte dquelle rempo affortunado,.
Em que, livre aminha alma do que atura,
Occupava comtigo o meu cuidado. -
Tempo ditoso, que hoje tanto invejo,
Dias, porque suspira o meu cCesejo!

~
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Neste seculo d’ouro os fundos valles
Ao ¢co dos meus ais nunca gemido, :
Nem as tristes historias dos ‘meus males
Nos lizos tronces entalhar se vido;

S6 da mimosa Flauta os sons tirava, .
Com que oscampos, ¢os montes alegrava.

Tu, rebanho infeliz , sempre entretinhas
livre , & socegado peuramento;
Cuidava em apanhar tepras hervinhas,
Vigoso féno, para o teu sustento;
Era ditoso : Deos me abengoava
Os dias de prazer , que entio passava.

Sendo vivo o malhado cordeirinho ,
Que ha pouco me morreo, a branca fronte:
Lhe enramava do verde rosmaninho ,
Que alegre hia colher dquelle moate,
Assim prezo com tip feliz enleio,
Nio podia encontrar melhor recreio.

Junto ao Douro passando atatde inteira
Via chegar a noite satisfeito,
A’ Cabana voltava sem’ canceira ,
Que me affiigisse o venturoso peito.
Dormia n’huma paz affortunada,
Até sentir a fresca madrugada.

b4
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Quando auvia chorar alguns Pastores,
Nas tyrannas prizdes, que Amor lhe urdia,
Julgava por delirio aquellas dores,

Do seu martyrio nada me doia.
Porém , pobre de mim! diverso féra,
Se o que entfo lhe escutava ouvisse agora.-

Mas aquella innocencia ventyrosa,
Que escondia aos meus olhos a desgraga,
Foi como a parda nuvem tormentosa,
Que no Verdo ligeiramente passa,
Cheguei a conhecer.... fungsta idéa !
D’Amor cruel a harbara cadéa.

Vés, campinas do Douro, vds me visees ;
Entre mortacs angustias desmaiado :
Mil vezes entre as hervas encobristes
Dos meus olhos o pranto desgragado :
Vs ouvistes o som internecido
D’hum roto peito, j4 d” Amor ferido.

Acabou-se a ventura, a idade d’ curo;
Por ella quiz trocar ( quem tal disséra!)
Huns olhos lindos, hum cabello louro,
Hum genio falso, hum coragio de féra.
Foi Marfida. ., mas ah! que hum suér fria
Sinto, quando este nome pronuncio !
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Esta cruel Pastora, disfargando
A perfida intengdo, que a dominava,
E sem temor aos mesmos Céos jurando:,,
Que s6 amim, e.a ninguem mais amava,
Fez-me esquecer detudo , e embreve: espago-
Me encadeou no mais funesto lago.

Logo vds, cordeirinhos desgragados,
T'riste resto do meu pobre rebanho,
Comegastes a ser desamparados ,
Conhecendo em mim hum Pastor estranho ;.
Logo entrei a empecer a vossa sérte,

E a procurar a minha propria morte,

Depois que vi Marfida, a Natureza
Voltou-me a linda face. Aborrecia
Dos Pasiores a amavel singeleza,
Nido procurava a sua companhia:
Mas, se o meuBem ndo via, andavacégo-,
-Melancolico, afflicto, sem socego.

Procurava aeminencia de algum monte ,
Para ver-lhe a janella da Cabana,
E muitas vezes junto 4 clara Foate
Esperava Marfida deshumana:
Quando vinha mil glorias no meun peito
Me deixavio contente, e satisfeito,

\
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Entdo lhe relatava os meus amores,
Dhizia-lhe ternuras cento a cento;
E jurava que em meus fi¢is ardores
Nido havia o mais leve fingimento;
O transporte era tal, que em mim s€ via,
Que o pranto pelo rosto me corria.

Lembra-me que huma vez internecida,’
Dos meus olhos as lagrimas limpando,
Me chamava o seuBem , a suaVida;
Que, o semblante de gragas animado,
Prometteo entre pejo, e entre temores,
Que seria até 4 morte os meus amores..

Porém esta promessa mentirosa
N3zo me teve illudido muitos annos
Nido pbde a suatraga incustriosa
Encerrar no vil peito os vis enganos:
A pezar do segredo, e da cautella,
Gragas 20s Céos! cheguei a conhecé-la.

Mal tinha quatro mezes habitado
Nas campinas do Tejo, affticto, e triste.,,
Logo quiz empregar o seu cuidado
No mesmo objecto, que inda hoje existe..
Jonio feliz, he Jonio venturoso,
Por quem deixou Jozino desditoso.
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Mas, nio contente esta raivosa féra
De tragar-me com hum mortal desprezo,
Outros meios tyranna considéra,
Para roubar-me o bem', que estimo, ¢ préze -
Quiz-me imputar com negra aleivosia
mesmo ¢rime , que em seu peito havia,
(rosto
Chegeu-me aenvergonhar, langandg em
Que lhe fora traidor, que novos lages
No Tejo me tecério por men gosto ;.
Finalmente, rompeado em mil pedagos
A innocencia prizdo por ella urdida,
Odios me jura altiva, e embrgvecida,

V& correr insensivel o mew pranto,
Ouve alegre, e contente 03 meys gemidos ;
E a sua crueldade chega a tanto ,

Que s6 tem por instantes divertidos
Aquelles, em que sem algum soccorr
Afflicto gemo, vacillante morro.

Anda, Tigre, se ainda mal contente
Do que vés, outros males me descjae,
Novos martyrios o teu genio invente,
Na ultima desgraga entao me vgjas.
Sendo tu mesma ao men rival unida,
Aos vossos pés acabarei a vida.
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Mas aonde me leva o meu transporte?
Louco, insensato! Estou contando agora
Ao pequeno rebanho a infausta série,
Como que se¢ a0 meu mal sensivel fora!
Mas nisto mesmo alcanga refrigerio ,
Quem soffre da paixdo o forte imperio.

Se eu podesse tambem na rdcha dura
Os males emalhar, que o peito sente,
Toda a historia da minha desventura
Seria wtil 4 vindoura gente:

Leria com hotror mea triste damno,
Lucrando hurmr preveitpso desengano.

Vendo hum pobre Pastor o desvelade
Em ser firme, e fiel aos scus amores, -
Mas sempre afflicio, sempre desgragado,
Sempre soffrendo barbaros rigores ;
Entao diria: O infeliz Jozino
Bem merecia ter melhor destino.

7/

Mas se visse que ainda eborrecido,
Desprezado adorava hum peito ingrato;
Que andava em tristes ancias submergido,
Nio me teria entfio’ por insensato?
Ah! nio mais suspirar: infames lagos,
Eu vos quebro tambem em mil pedages.
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E agora ;'meus Cordeiros, principio
A ter conta de vés: sereis ditosos:
Passando no curral o Inverno frio,

E do Verdo os dias mais calmosos :
Nio soffrereis as inclemencias duras,’
Que vos causdo as minhas desventuras.

Eu virei apanhar o tenro pasto,
Para de noite estardes entretidos;
E os instantes , que em ser-vos util gasto ,
Nio mais eu gastarei em dar gemidos:
Empregado comvosco tdo sémente,
Serei feliz, e vivirei contente.

A minha Flauta, que até agora estava
Cheia de pd no canto da cabana,
Se ‘em quanto era infeliz nunca tocava,
Quer fosse dia santo, quer semana,
Alegre soard por estes vales,
Em signal de acabar meus tristes males.

Nio disse mais]Jozino: eentdo juntando
Do seu gado a pequena quantidade,
Menos aftlicto o guia, ji sentindo
A sua restaurada liberdade. -

Mas Amor, que ao pé d’elles inda voava,
Ria-se, ¢ mil desgragas lhe jurava,
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ECLOGA VI
B ELMIRQ, E MARILIA.

’ . .
N Huma tarde, que a Primavera linda
Aos verdes campos, ¢ 43 mimosas ﬁores
Annunciava a suspirada vinda; -
Junto ds margens do Douro dois Pastores,
Marilia, e mais Belmiro assim fallavio,
Em quanto o mdnso gado apascentavio,
BeiLMmiro ' '
Ah! Marilia cruel , suspende agora,
Suspende por pxedade a horrivel ira,
Com que feres hum peito, que te adora.

J4 he tempo: de tantas penas tira :
Hum triste coragio, que, no tormento
Do mais funcsto amor d’amor dehra.

Concorre para 0 'seu contentamiento ',
Assim os Céos te fagio venturosa,
Assim vejas teus - bens em gmnde augmento.

L

. R B AI‘
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Alguns signaes de graga carinhosa,
Esses tormosos olhos animando, -
Lhe ensinuem que és menos rigorosa.

O teu caro rebanho misturando
Aos meus pobres cordeiros , socegada
Consente que no campo andem pastando.

Em,’ me vendo ndo fiques assustada,
Nem cuides em fugir como atégora ;
Pois eu féra ndo sou, Maiilia amada;

Nio seu Lobo faminto , que devora. .~
Os tenros cabritinhos-; nem serpente,
‘Que impestados venenos evapora.

Inda qué seja constrangidafncn;e y
Férga algumas palavras, principfa
A fazer venturoso hum descoatente.

Daris fim aos meus ais; doce alegria,
Por ti mesma inspirada, vird logo

&Expulsar-me a incangavel agoia.

Nio seja¢ invensivel 20 que rogo,
Dize que séntes meu amargo pranto,
Permitte a0 menos este desafogo.
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E se a minha venwura péde tanto ,
Que hum sé ralo d’amor ¢ ti divizo,
Veris, Marilia, como alegre canto,
E o ten nomé adoravel éternizo, -

MariILIA, .

Amor...! Sdo tio funestss as idéas,
Que da sua paixdo tenho formado,
Que, apenas fallib nelle, pelas véds
Sinto parar o sangue enregclado,.

Semblantes defecades, tmaeilentoy,
Olhos de verter prado denegridos,
Coragdes entre angustias, e tormentos y
Solugando com’ d¢r roucos gemidos,

Sdo o5 tristes signa¢s dos seus estragos:
Deos me livre d’Amor! sempre o reccio,
Pois , encobrindo a raiva corh affagos,
Engana hum peito d'infocencia cheio.

Os letreiros, que d’antes se entalhdrio
Nos grossos Freizos d’estes arredores,
As tefriveis desgragas nos declario, |
Que padece ¢ infeliz, que tem amores.

Ins-
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Inspirourme hum ditoso desengano
‘A penecrante voz. desta verdade ;
Passo contente o dia, o mez, e o anno,,’
Na minha cara, e doce l.berdade,

BeELMIRroO

Como he grande , Marilia , aillus3o cega ,
‘Que a respeito d’Amor injustamente
A mi! enganos o teu peito enregal

Entende se gemer a afflicta gente,
Trazendo impressos no j4 murcho rosto
Os miseros signaes do mal , que sente. -

Porém Amor nfo he, § assim tem posto
No terrivel abysmo de agonias
Essas victimas tristes do Desgosto.

Falsidades, desprezos, tyrannias,
Els-agui,o'torménro, que escurece
A Primavera dos seus ‘bellos dias.

'Oh!Se no Mundo nada d’isto houvesse.;
E se hum objecto a outro objecto amado,
Com puro amor , amior correspondesse !

Ea-
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. ‘Entdo, sendo o martyrio transformado
Em prazeres, em gostos, em venwra, -
Nio se acharia hum triste , hum desgragado.

Ora pensa , meu Bem, com mais brandura,
Desvanece o receio, que intimida
A tua doce, e natural ternura.

J4 ouviste a Rolinha sempre unida
‘A’ metade fiel rolar contente,
Em ditosos transportes embebida ?

Aqui tens o retrato simplesmente
Do verdadeiro amor. Grata, e sensivel,
Que vivamos assim, meu Bem, consente;
 MARILIA .
Ainda nio passirdo muitos mezes,
Que quando c’os Pastores conversavas, .
Lhe quizeste affirmar bastantes vezes
Que a tyranna Marilia abominavas. i

‘Que escondia no disfargado -peito
Inconstancia , vileza, atrocidade ;
Nio podia pensar-se algum defeito,
Que deixasses de pdr com liberdade.

Tom. ] L He
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« . He certo b que disseste: tambem tenho
Hum coragic em todo atraigoade;

Porém nas tuas ditas eu me emperho,
Naio queiras ser comigo desgragado.

Nio nie afflijas ; Marilia; ee tal disse,
Ou me tinha esquecido que ‘te fimava,
Ou entdo, meu Encanto, foi tontice.

Se mais qué il rebinhos desejava
"O bem da tua candida dmizade,
Como palavras taes pronunciava?

Cruél te charharia, era verdade:
Porém aborrecer-te ! Meus dimores ,
Nio créas essa negra falsidade.

. Als vezes invejosos os Pastores,
Vendo mais ventiroea a sdrte alhéa,
Formio enredos com fingidas cores.

Pddes it pergunitar por toda a Aldéa ;
Ninguem te ha de dizer que ouvio Belmirg'
Contra.fi praticar accio tdo féa.

Anies has de tdber por quem suspire; -
Qye 0 nome de Marilia sempre entalho .
Nas“drvores, nas“penhas do retird;
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Que , apenis os Cordeircé agazalho,
Procurando outra vez os ¢ampos tiisté ,
Saudoso pranto pelo roitd edjalhd, k

Nada em fidti na lembfanc me persiste i
S tua bella imagem, quer na Aldéa,
Quer no prado, comigo sermpre assiste.

Mar1Lia: ,

Eu ndo séi st e t4llis coy vefdade ,
Se o que agord mé diZés por mim sentes s
Ha pelo Mundo muita falsidade,
Com Yue s¢ f;n'zidrréb peitos ifinocentes.

CTEEL MR O,

Eu furg sobre a fua mfo fefada,
Pelos brilliantes €865, nds def fidgido -
O meu sincero amor, Marilia amada,

Tu nfeiiha qiantas vedes ¢cotifiecidb
_ Tens nbs iéus tistes olhos ; fibs meéus aid
Huin téfno peito da paixao feridé? '
Ma¢, sé ainda 's86 frdcos Os sighides,
i)%receas’ dinda que té enpane,
trds proVad ddréi ; & qubrds fdis,

Y

.
. -

P Lf Ms
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Basta, caro Pastor: se fui tyranna;
Cruel nio sou, o teu exemplo sigo:
Na Pastora, que chamas deshumana ,
Encontrards hum coragdo amigo.

No fundo valle, on no elevado monte,
O nosso gado junto deitaremos,
E vendo berbulhar a clara fonte,
Satisfeitos a tarde passaremos.

- As mimosas Cantigas, que fizeres ,
Hio de ser por Marilia decoradas;
E quando a terna Cithara tangeres,

Por ¢lla com prazer serdo cantadas.

Colhendo na campina brancas flores;
Huma grinalda enlagarei contente,
Nio para convidar outros Pastores,
S6 para ornar do meu Belmiro a frente,

~ BELmIro.- '

~_Adoravel Marilia, que mal posso
Com suffocadas vozes expressar-te
Da minha alma o transporte, e oalvorogo ¢

Ah! quem podéra o coragio mostrar-te !
Verias como agora agradecido
S viye, caro Beym, de idolatrar-te,



pr BELmino, 16§
He possivel que veja suspendido

O barbaro rigor do injusto Fado,
E que em ventura seja convertido ?

~ Embora acabe todo 0 manso gado
Nas torpes garras da rajvosa féra
Ou na eschente do rio pecelerado, -

Faga Inverno por toda a Primavera:,.
E nas colméas tenha tanto damno,
Que perca o doce mel, e a branda céra;

Da Sérte venha o golpe mais tyranno ;
Ver-me-has soffrer tudo satisfeito,
Sem que huma vez lhe chame deshumano

Se de eterna amizade o lago estreito
Os nossos coragdes desde hoje enleia;
Nada entristéga o meu ditoso peito..

MARIELTIA.

Seremos ambos bemaventurados, -
Imitando a firmeza dos rochedos:
Mas, Belmiro, nio sejio revelados
Do nosso amor os intimos segredo~
- BELMIRO ,

. Sou. como a desgragada Borboleta ,
Que,, apenas: vé.do fogo a luz a;dente, -
Nio pdde socegar ; vOa inquieta.
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Assi, Manlc; tenda-fe presgate ; -
Os othos , 0s syspiros , 2 terpury B

Mostrardd logq 0 Aws aminha alma septes

Mas que imparts ? 56 3 ngss3 & segura
Estd contra o, podér mo Tempa ,-
Nio devemos temer a %t: lyra.

MarRILIA
Este dia fcliz tem acabada:
Para pepto de nds j4 s avizinba
O miu caro Melappo; ¢ 0 mansa: gado
De:xa dg mastigar 3 brand4 hervinha.

-

Nao m¢ possq deter hum s6 lnstante €5
Pois receio que }ogo faga escuro :

O meu Cazal do teu fica distante,

E o sitio por aqui ndo he seguro,

Qlando 4 manb3 raiar a linda Aurora,
Hei de vir com o cantdro 4 fonte:
Hum pouco juito dlella te demora,

Antes de conduzir q gada a0 monie
. - BELMI®ROAG

~ Sim, meuBem, coma vive. de adorar-te,
A’ mqnha buscarel 3 ugnha ‘Vida, (parte.
Ou na fonte, ou 5o campo, cm qnalallﬂ.x

—
- ' - -
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Como esta noite par’cerd comprida!
Nunca ha de sgr a bella Madrugada
Com ancia tio continua. appetecida. .

Parte, Marilia, parte descangada,
Que tambem paja a Aldéa me retira’;
E, emquanto vou pensar na minha Amada
Nio te esquegas, Amor, do teu Belmiro,

Neste tempo do sesrg cavernoso .. -
* J4 cahijo as somhras depegridas; = - -
E o frdxo Sel j4 pouco luminosp
S6 dourava as monranhas mais erguidas, -
Entdo dividem os cardeiros seus, .,
E dizem suspizando hym terno adeog.

-

Lo "‘ECLOQ—
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 BELMIRO, E FOZINO.

G e
A Sombra d’huma Faia, que adornava
Do nosio Douro os campos venturosos,
Belmiro, Pastor pebre, descangava

Nos instantes da tarde os mais calmosos.
Do sitio convidado se occupava S
Com os seus pensamen 0s amorosos;

E assim via correr o claro dia,

Sem desejar mais bzlla companhia.

Quando Jozino busca fatigado
Este mesmo lugar , e mal conhece
O sea amigo caro, transportado
Entre abragos o coragdo lhe off’rece:

Entdo no verde muego matizado,
Com que a vasta campina se embellece
Sentdo-se; e pelo tempo, que inda resta,
Fallio, ¢ a sua pratica foi esta.

'

Jo=
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: “Jozivo.
Dize, caro Belmiro, que tormente

Ha mezes te consome ? Que desgosto , - -
Que desgragas horriveis te tem posto
No meio do mais negro sentimento?

~ O teu ponto. he fugir destes lugares,
Os montes procurar, e entre as brenhas
Dir gemidos a0 vento, sem que tenhas'
Pequeno allivio em teus crueis pezares.

He hum milagre ouvir-se a tua Lira; "
E ., quando-a tanges, tanges por fal modo;
Que oseu.¢angado accento ao Mundo todo
Em lugar de prazer, tristeza inspira.

Tanta mudanga estranho na verdade :: -
Nio sou eu s6, tambem na nossa Aldéa
Nio ha pessoa alguma, que nio créa
Que soffres’a maior inf’licidade,

- BeLMIRO -~

Quem presume que desgragado vivo,:, ©
Meu Jozino adorado, mal presume;, -
Pois se anda solitario, pensativo,’ ..
He genio meu, ¢ o fago por costume.

Em-
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Em nada veja a Sérte mais raivosa
Contsa 0 meu coragia féra voltar-se, -
Antes sendo , como he, t30 venturosa
He certamente digna de invejar-se. :

Joezinwo o
. Trazer o magro, e desbotado rosto
Sempre cheio de capiaso pranto;
- Sobre o brago encostado, 2 cada canto -
Ficar horas , e horas alli posto.

Grayar nos altos Freixos da espessura
Nomes , que se repetem suspirando ; ,
Estir co” as mesmas penbas conversando 3
Sdo estes os effeitos da ventura! e

. BELMIIO&":' .

Tendo-me pouco, e pouco acostumado

A’ terrivel bebida do veneno, - S
No qye outros sentem mal-désesperado
Venlio a engoptrar allivio nio pequeno.

Se alguns achar s padem amarguras
Nas douradas prizdes Gue ‘Amor tecéraj _
Nas que me egleido , gésto mil doguras , -
Livre d’slias, Jozino , ‘entdo mosréra,

- - ] 2

- ve-

-
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.- V& se tenha razgp: attento escyta
A fiel Paf,ﬂs,ig dos meus amores:
Conhecergs, Pastpr, que sem disputa
Sou o mgis vepturoso dos Pastarcs.

-1 Np.pag $huma innogente liberdade,
Bom Jgzino., viyi bastantes annos, -
Passandq 3 mipha fresca iocidade
Na trists fompaohia dos Sgrpgnos- - -

. Com taes cores pinfavag-me a cadéa,
Com qug Apor 05 amaniss enleavd, *
Que’, 56 gm psnsac pella, 3 minha idéa -

- De spstq, esﬁv temor s¢ hororjsava.

. Qs spgangs coprvio , que as Pastorgs
Occpltiag nos seys peitos disfarcados ;
Diziag , que ¢rdo falsgs , e traidoras;

Queos qgtquqe,s‘;drngvég desgragados.

Ta) meda lhes tomei , que raras vezgs
Em da ¢ hncdo s 146 viohas
Os monyss gzg‘uandv juitos mezes,”

Clas gpeys pebres opdcipes. me entretinhy

v

& - Assim
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Assim passava, quando Amor ; querendo-
Que os olhos a tio louco engano abrisse,

Comegou-me a animar , foi-me trazendo
Até onde mais claramente o visse.

Mostrou-me hum dia, oh dia affortunado.!.
N’huma' Cabana junto ao claro Douro
- O admiravel semblante, em que encerrado
- Tem todos os seus bens, o seu thesouro. -

Mostrou-me huma Pastora, que por ella
As mesmas broncas pedras suspirirdo,
Se os seus olhos, 'se a sua face bella,
Como eu 05 vi, tambem a ver chegdrdo.

Foi Belmira. .. Cestenome he s6 bastante:
Para de gloria encher a qualquer peito!)
Foi Belmira quem vi, que fez amante
Hum livre coragdo, nunca sujeito,

Foi esta viva imagem dos Amores,
Dos Encantos, das. Gragas, da Belleza,
Que ateou os incendios , os ardores ,
Que a minha alma feliz estima, ¢ préza

A At
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- 'Ah! se ouvisses, Jozino, a meiga falla,
‘Com g os peitos atrahe , com que os namora 2.
A brandos coragBes ndo tanto aballa

Do terno rouxinol a voz sonora.

Pois quando o amavel rosto precioso
Se deixa ver entre as gentiz Serranas,
Parece o branco lirio magestoso
No meio de vigosas espadanas.

Logo a primeira vez , que pude vé-la,
Animei me a dizer-lhe que a adorava,
Que a minha paz, que o meudcscango aella
Com o maior prazer sacrificava. '

~ /
Dos meus olhos os ternos movimentos
Disserio muito mais, e aquelle mudo
Silencio, com que estive alguns momentos ,
A acabou d’instruir , lhedisse tudo.

Escutou-me Belmira, ouvio piedosa
‘A confissio da minha paixdo terna;
E, ornando o pejo a face cOr de rosa,
Pelos Céos me jurou constancia eterna.

Ok
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Ul Hiéa Jozido ; Ghe ¥énttitd a minha !
Qiié glorias idb cohhego de tepentet -
Nunca fid mithd ¥ida, funca tinhd
Encontrado prdzér mais édiinéfte. - -

A'pétids the apdrtei, pelés outelfvs
‘Andédvé como loufo dé afegtia!
Sobre aaré4, nias penlias , fos slghetros
Os meus noVos drhores éscréviac’

‘Belrica linda | e dffadel, atiinfaddo
A Lifa aié entdo desdfinadd,

uspiros Cos meds Versos isturdndo,
Ao som d’élla cintava a4 minha Amidd,

8uando a Vid, a gostosd Prifiaveda
Derois do friste Fhverno' #86 cauda¥a
- Tarta consofagdo’: patd mind éid -

A unica ‘esta¢do, qo& dedejavd.

Viva assini coltente , bom’ Joifab
Mas nem sethpre se ptide estar contente !
E por forga invisivel-do Déstifo-
Fui'vér do grandé Tejo 4-lara énchente:

L O
: \
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O tempo , que hdbitei nesses lugares;
Nio perdia Belmira do sentido: 4
‘O defecado rosto dos Pezares

S6 no Tejo por mim foi conhecido:

Mas depois que voltei a0 Douro amado,
Hum golpe o mais fatal mé deixa atflicto ,
(Eu sinto o cotagdo sobresiltado,
Quando fiesta desgraga hoje medito!)

- Logo busco o meuBem ;, busco Belmita
Allivio quero dar a hum peito amante :
‘Que encontro inesperado ! raivas, ira
Andio girandv no cruel semblante.

Infiel nte moméa, chama ingrato
Meu grato corsgdo ; .diz-me que adore
Da bellissima Aonia o sew retrato,”
Que por clfa saudoso gema, e chore,

Nio ¢¢ pdde encontrar mais duro engano:
Vés, aréas do Tejo, vds bem vistes -
Que, sem no peito haver outro algum damno,
Suspirandp verté Jagrimas tristes, -

- Aine
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Ainda hum -penedo levantado, - °
Se o tempo rijas penhas ndo consome,
Vés podereis mostrar, por mim gravado,
Nio «?Aonia , mais de Belmira o nome.

-

Alguns dias tyranna me affligia ,
Eenegrida, traigdo: langando em rosto:

inha a manhi, a tarde, anoitecia, - -
E eu lutando com o mortal desgosto. -

. Mas os Céos, que protegem a innocencia ;
Mostrardo claramente ‘a falsidade ;- ‘
E hum crime, que era crime na apparencia ,
Da 'Pastora alcaegou prompta piedade. - |

Amaveis seritimentos de ternura
Vem, procurar Belmira agoniada;
Bem como a tormentosa .noite escura.
Busca a serena luz da madrugada. -

. Fizemos mais-solemne o juramento,
Que os nossos coragdes agora enlaga,
Promettemos soffrer qualquer tormento,
Ser fi¢is nos combates da desgraga,

Vis
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Vi entdo acalmar a afflicgdo. triste ,
- Que dentro das entranhas me fervia;
Desde entdo neste peito nada assiste
Mais que a constancia, amor, gosto, e alegria,

Agora ndo invejo alguns Pastores, .
Que apascentdo rebanho numeroso :
Se constantes ‘achar os meus amores ,
Sou mais rico Pastor, sou mais. ditoso.

Famintos coragges embora alcancem
A riqueza, queencerra o Tejo, e oDouro,
Ainda que sou pobre, em vio se cancem,
Nio podem cxceder o meu thesouro. _

Assim , Jozino amado, estou contente
Nos ferros do meu doce capriveiro,
Nio tenho gordas rezes, que apascente;
Porém nfo temo o Lobo carniceiros

* Quando o espagoso” Douro corre cheio,
Turvas trazendo as sus aguas claras, ‘
Na Cabana me obrigo, nio receio,

Que me inunde as devezas, e as sedras.

Tom. L. vM Se
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Se faz calma, procuro a fresca praiz,
E alli respira o meu amante peito;
Ou a sombra procuro d’esta Faia,
~ Aonde passo a tarde sarisfeito. .

He verdade , que gemo nos retiros,
Que 4s vezes corre o pranto pelo rosto;
As lagrimas porém, e estes suspiros
Sdo suspiros, sdo lagrimas de gosto.

A ‘minha Amada sabe compensallas :
Hum meigo riso, hum doce olhar divino,
Ternos affectos, carinhosas fallas;

Isto quanto nde val, caro Jozino? -

Olha pois se haverd Pastor ditoso,
Que com Belmiro possa comparar-se; .
E ¢e.0 meu captiveiro venturoso
Nio he feliz, e digno de invejar-se:

o Jozino

+'Quando -te' ougo gostoso estar contando
As desgragas do teu destino fero ,
Encho-me de pezar, e considero,
Ou que deliras, ou que estds sonhando.

- ‘ Po-



px BierMmiro 179

Pobre Belmiro! Ah quanto mal discorre
Quem tyrannas paixdes soffre animoso!
Feliz se chama, chama-se ditoso,

Ao mesmo tempo que d’angustias morre.

Se dissesses que incendios consumirdo
A rustica Choupana, que te cobre;

Que o teu Gurrio, que o teu cajado pobre
A cinza os seus estragos reduzirao.

Que duas brancas rezes,; que escapirio
Da manada, que tinhas algum dia,
No meio do regato , que corria,
Ambas 20 mesmo tempo se atfogirdo;

Facilmente te créra: mas querer;
Mostrar ventura na paixdo d’amor,
Custa o mesmo, que em fogo abrazader
Hum pedago de neve converter. :

Por meus peccados, tenho j4 soffrido,
Tempo triste, einfeliz! grilhdes tyrannos ;
Mas por forga de santos Desenganos
Vivo ao antigo bem restituido.” - -

Ma Pos.
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- Posso, por exp’riencia, aconselhar-te,
Do teu erro mostrando. certo o indicio ,
Para que fujas este precipicio,

Aonde sem temor corres langar-te,

Eu conhego Belmira claramente,
Sei que he bella, que as encarnadas rosas
Nio sio tdo lindas , s30 menos vistosas,
Quando lhe cingem a nevada frente.

.Mas quem dird que aquelle amavel rosto
No peito encerra negfos sentimentos ¢
Que em causar aos mortaes mortaes (Ormétos,

Funda as suas delicias, e o seu gosto?
(dade,

Pois , bom Paster , n3o minto , isto he ver-
E o mesmo affirmdrdo por toda a aldéa,
Que Belmira tem vozes de Seréa,
Excedendo d’hum Tigre a crucldade.

~ Se queres ser ditoso , foge , foge,
Mais que da mordedura de Serpente:
Eu te ajudo 2 quebrar a vil corrente;
Esta louca paixde ao mar se aroje.

- . . Q‘an-



peE BeELMIRoO 181

Quando fosse possivel que as Pastoras
A qualquer nio fizessem desgragado,
Sem divida com esta 20 teu estado
Podias grangear tristes melhoras.

BerLrmiro

Se lhe ouvisses, Pastor , os juramentos,
Que cheia de ternura me tem feito,
Terias 'mui diversos pensamentos,
Facilmente mudéras de conceito.

Nio virias na minha paz tranquilla

Espalhar as sementes do veneno ;
Pois o amante fiel sempre vacilla
A’ vista do receio mais pequeno. -

, Joziwo.

O mesmo, que tu dizes, me disserfo,
Nido ha muito, Pastores desgragados,
Que, vivendo tambem preocupados ,

Os ferros de Belinira ji soffrério.

Eu cuido que nas brenhas dos retiros’
Ainda ouvir se podem seus lamentos !
Ah! tira, tira uteis documentos
Da alhead6r, dos seus mortaes suspiros.

Qual-
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- Qualquer d’estes'te excede ens ter rebanho,
Em ser destro na luta, em saber danga:
E onde firmas. a tua confianga. :

Se nada sabes, se n3o tens hum anho?

Que importa andar nos troncos entalhando
O nome de Belmira? que aproyeita -
Gemer por ella, se affectada acceita
Os ais, que estds inutilmente dando?

: BELMIRoO

Ah Jozino cruel! ¢ruel Jozino!

Em lugar deaos meus mnalgs pores termo),
E em vea de suavizar o meu destino,
O alegre .peito sinto agora enfermo. -

Nio tenhas, ndo, por mim tanta piedade,
Deixa-me antes viver no meu engano ;
Pois a quem aborrece a liberdade
De que serve hum funesto desengano ?

Porém.... cégo temor ! louco receio !
Em nada vejo ingrata a minha sérte,
Belmira me he fiel : 0 amante enleio,
Que nos enlaga, ndo o rompe a morte.

Jos
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Jozino.

Estd feito, Belmiro ; segue.embora
Teus errados caminhos : vat ¢ontente
Jurar eternos votos novamente
Junto d’essa ternissima Pastora. -

" Inda tempo vird, que, de ‘contino "~

Chorando 3 tua negra désvenwra, .

Te lembrém sem remedio, sem ter cura- -

Os saudaveis conselhos de Jozino. L
Assim fallavio: quando os passarinhos

Junto aos copados Cedros revoavio;

Huns pelos ares, outros nos seus ninhos

Canticos de saudades concertavdo :

Unidos os malhados ccrdeirinhos

O seu Pastor fiel ’sperando estavio:

Era chegada em fim a noite escura, -

Eis que hum, e outro o seu Cazal procura,’

ELI-
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., "ELIZA.

O Fresco_orvalho, que j4 vem cahindo
No tremulo_salgueiro,
Que 0 meneio d’hum Zefiro ligeiro
© Agita, estd bulindo,
Desperta o rouxinol melodioso,
Que festeja a-manhd terno, e saudoso.

Ah! nem tanto dormir’!
Acorda, Eliza amada,
Anda. gostar o encanto
Da fresca madrugada.

J4 20 longe apparecem no Horizonte
Diamantinos raios ;
J4 se percebe o Sol entre desmaios
No elevado monte;
As nuvens, d’ouro, e purpura vestidas,
Se avistdo entre sombras escondidas.
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Anda abrir, preguigosa,
A rustica janella; ’
Veris entio , Eliza,
Nascer a Aurora bella.

Do colmado jazigo mastigando
Vem malhados bezerros :

Apbs d’elles c’os camponezes ferros
Alegre caminhando,

Os segue o Lavrador. O tenro filho

Vai rangendo-o pacifico novilho. :

Dos teus formosos olhos .
Sacode o somno brando:
Olha, Eliza, que he dia,
E o gado estd ballando.

Ao grato som das ondas pratéadas
O Pescador cantando,
Prepara as redes; e o batel largando
Das mortas enseadas,
Rompe os mares com gritos de alegria,
Faz immalhar a branca pescaria, ‘

Va.
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Vamos, amado Bemy, : ' -
Ver as redes rirar;
Vamos 4 fresca praia
Contentes respirar,

Mas a porta da.rustica Choupana - |
Ainda estd fechada?..
Talvez: que tenha agora reclinada . |
A face soberana! -
Aquella cruel arvore sombria .. ;
Impede entrar mais cedo g luz:de dia., -

Dura inquietagio! . .
Quem poderer achar , +
Que 4 minha preguigosa
Possa ir accrdar ¢

Ao lcito d6 meu Bem véa contente, - -
Zefiro buligoso,
E as emplumadas azas carinhoso
Sacode brandamente:
Frias géras de orvalho cristaline
Salpiquem o sermblante péregrino,
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Diante de ti leva’

Aos meus castos amores
As volantes folhinhas
Das engragadas flores.

E, em volta do seu rosto bafejando
Imagens graciosas, ]
Far-lhe-has abrir as palpebras formosas ,
O somno affugentando:

Deita-lhe mesmo a simples vestidura,
Nio me tarde mais tempo esta ventura.

Oh venturosos campos,
Que encantos respirais ,
Sem a minha Pastora,

© Vés nada me alegrais!

IDI-
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IDILIO

E M quanto as suas mansas ovclhinhag

C Pastavdo na ribeira .

As verdes, infructiferas hervinhas;;

Junto d’huma escarpada ribanceira
‘Cantavio docemente

Dois Pastores a0 som’da ‘clara enchente.

BErmMiInro.

Divina Primavera, as tuas 9ores
Na relva entrelagadas,

Como a minha Pastora , 0s meus amores ,
Nio sdo 130 engragadas.

Jozino

Divina Primavera, a tua vinda
Nunca me alegra tanto,

Nem me transporta, como a face linda
De Tirfe, o meu encanto.

BsL-
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BELMIRO
Quando vejo pular no verde prado
O cordeiro innocente
Em torno da Mii cara, o meu cuidado
Doces prazeres sente :
Porém, se do meu Bem no claro peito
. Demoro a froxa vista,
Sinto no coragdo dobrado effeito,
Por mais que lhe resista.
Jozi1iwo.
O terno som da placida corrente,
Que, atravéz da espessura,
Por entre mil seixinhos brandamente
Escapando murmura;;
Tanta impressio ndo taz nos meus sentidos
Tanta graga nio tem,
Como ardentes suspiros , despedidos
Da bocca do meu Bem.
"BELMIRO
Na calmosa Estagdo a planta verde
Inclinando-se chora :
O campo matizado as céres perde,
Que pintou linda Flora:

Vem »
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Vem o aspero Inverno, ao manso gado
Faz cerrar nos curraes,

E lentamente cobre o secco prado
De frigidos cristaes.

Mas depressa a risonha Primavera
Anima a triste planta:

O terno Rouxinol na fresca hera
Os seus amores canta.

Assim eu, que da longa, e dura ausencia
Soffrendo o activo effeito,
Saudades me desmaido, e com violencia
Suspira o firme peito.

Mas de Marilia a amavel companhia,
Como a bella Estacio,

Espalha mil transportes de alegria
No afflicto coragio.

Jozinwno.

Fdra do pobre ninho andio voando
Alegres passarinhos ,

Com cuidado sustento procurando
Para os caros filhinhos.

D’hum ramo a outro ramo diligentes
Vodo, e com destreza

Os bichinhos cagando, vdo contentes
- C0 a sua debil preza:
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Da mesma sdrte os tristes olhos deito
Pela vasta Campina;
Se nella Tirse encontro , satisfeito,
O prazer me domina.
BELMIRO
Campos , Choupands , gados numerosos,
E quanto o Douro cria
Que Marilia sio menos preciosos ,
Nido tem tanta valia.
JozinNo.
Rosas , lirios, papoilas, quantas flores
Anima a- Natureza, ,
Como a formosa Tirse, os meus amores
Nio tem tanta belleza,

Assim cantavio ; quando a sombra féa
O prado escurecia;

As mansas rezes juntio, e da Aldéa

O caminho tomando em companhia,.
Contentes vdo sahindo,

O pacifico gado conduzindo,

EPIS-
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EPISTOLA L

O S dias, queaqui passo Jonie amado,
Sdo sec’los: o que faz hum duro estado !
Pois nunca se mostrou aminha. Aldéa

T30 desabrida, e féa. '

Por toda a parte a morta Natureza

Me representa imagens de tristeza ;

E em cada objecto o afflicto pensamento
Estd nutrindo o seu mortal tormento.
Vivo sem gosto, sem prazeres passo,

E sé com suspirar me satisfago:

D’hum pobre, e humilde tecto a0 triste abrigo
Sopporto , caro Amigo, ‘
O tyranno rigor do meu destino :

Mil vezes cada dia me amofino,

Pensando no abysmo desgragado,

Em que me considero sepultado.

Nio tenho quem console -a minha sérte,
Quem a minha alma languida conforte:
Apenas alguns rusticos Vaqueiros,

Em todos os seus tratos bem grosseiros ,

Esta choga frequentdo,
’ E

~
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Ee’m vez deallivio darem, meatormentio,
Hum me conta- que ha perto dedous mezes
Faltdo no seu rebanho sete rezes ; :
Outro diz que estd boa a semeadura,
Que teremos. hum anno de fartura ;

Assim d’esta maneira

Comigo passio quasi a tarde inteira,
Porém se fico s6 alguns momentos ,

Com que ternos, saudosos pensameritos
Vivo entio entretido !

Ah! meu Jonio querido, ,

Quem podéra pintat-te a propria scena,
Sem renovar 1o peito a dura pena!

Da bella Eliza os annos sdo chegados :

E eu por meus peccados

Nem sequer lium sé Verso tenho feito :
Verei se desde agora lhe endireito

Ao menos hum Soneto;

Espero, que tambem o teu affecto,

E o dos nossos Pastores

Applaudido neste dia os meus amores,
Agora, Jonio caro, fica certo

Que na Aldéa, onde habiro » no deserto,
~ Em que estou embrenhado, ~

86 terd por allivio o meu cuidado

A noticia fiel da ta sérte,

.- Tom. I, : N Da
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Da incangavel Desgraca o duro cérte
Entio me cahird mais brandamente.
"Em fim, Jonio feliz , serei contente,

Mesmo neste retiro ,

Vendo-te inda lembrar do teu Belmiro.

EP1S-
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EPISTOLA IL

Uando j4 me pensava sepultado
Do Desprezo infeliz no abysmo feio,
Sem ter noticias do meu Jonio amado;

D’huma pura amizade doce enlcio,
Os teus Versos, vierio de repente
Desvanecer meu timido receio,

Sei que ainda meestimas, e que ausente ;
Avpezar da distancia, que medéa,
Te lembras de quem te ama ternamente,

Porém entre o prazer, que me rodéa,
A tua sérte, pouco venturosa ;
Mil afflicgBes no peito me seméa.

Eu maldigo a Desgraga monstruosa,

A Desgraca crue!, que ndo descanga,
Sem affligir huma alma virtuosa.

NzH 'Mas'
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M s, adorado Jonio, haja esperarica ¢
Depols, da tempestade bramidéra
Costuma vir hum dia de bonanga.

Dos tristes o destino se melhora,
Quando menos se pemsa: n’hum momento
Diverso pddes ser do que és agora.

Se da alhéa Cabana o pavimento
Te agazalha , te serve de jazigo,
E ndo tens qualquer rustico apozento y

Se nio encontras coragio amigo,
Que, movido das tuas agonias,
Pertende suavizar o teu perigo;

Inda amanhecerdd alegres dias,
Em que, posto n’hum mais ditoso estado ,
Os Pastores te fagio cortezias

Se tambem fe imaginas desgragado,
Deixando-te a Infiel, que idolatravas ,
Louva os Céos, nisso fosse affortunado. '

Louco d’amor por ella suspiravas ,
Chegaste-a a conhecer; és venturoso;
Despedaga as cadéas, que arrastravas,
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(forgoso,
Nio chores , ndo, perdendo kum mal
Que huns matadores olhos te forjavio,
Nem por isso te chames desditoso.

A solidio, a gruta, onde soavio
Teus ais cangados, languidos gemidos,
Nio ougdo mais as queixas , que escutavio.

Busca os campos de flores revestidos,
Louva da Natureza as bellas Gragas ,
E terds em eocego os teus sentidos,

Do dia as horas ser-te-hdo escassas ;
Mas, seamas outra vez o ingrato objceto,
Sempre o mesmo seris, por mais que facas.

Por gostar dos teus Versos, os remetto
A’ encantadora Eliza, e tambem mando
Na sua companhia hum meu Soneto.

Agora, bom Pastor, continuando
Em me contar as tuas aventuras,
Irds o meu destino alliviando ,
Encherds este peito de venturas,

T  EPIS-
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EPISTOLA IIL

. ( pestades

N Ao devem, caro Armindo, as tem-

Desanimar o affouto Marinkeiro;

Cobrem-'he a Ndo as opdas empoladas,

A tormenta lhe quebra os altos mastros;

Vé mil vezes o rosto 4 féra Morte,

Antes que possa vér o alegre porto,

Aonde a ambi;do céga o leva, o arrasta;

O Lavrador sincero rasga os campos,

E sobre a terra espalha’a sementeira;

Incangavel sopporia o Sol ardente,

A chuva, a tempestade, o frio, a neve.

Antes de recolher o doce fructo

Das suas esperangas.

O misero Soldado, entre clamores

Da horrorosa, mortal artelharia,

Empunha a férrea espada , assalta os muros,

Salpica o duro chio c’o proprio sangue,

Antes que volte, cheio de triunfos,

Gozar na cara Patria

Do seu valor o premio, e a recompensa. -

E sc he verdade tudo, quanto digo;Q
ue
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Que esperancas, que alegres esperangas

Nio devem ter agora os teus trabalhos?

Se distante da Patria tens vivido,

Se deixaste saudoso os doces lares,

Nem sempre ha de durar este desterro.

A Fortuna se mostra ora risonha

Aos olhos dos mortaes, ora raivosa,

Atégora lhe viste mdo semblante,

Daqui a pouco tempo o verds grato.

Nio te cause tristeza o vil desprezo,

Com que alguns insensatos te maltratio,

A huma alma, que .a Razio illustre anima,

Lenge de a offender , causa piedade.

Li a wa Elegia: ‘

E inda que nella vejo retratados

Fre cos signaes da tua viva mégoa,

Eu ndo posso deixar de consolar-me.

Marsia, aformosa Marsia, que algum dia

D:s tuas Cangoes era o terno objecto,

Agora avejo ser dos teus gemidos. (doso,

Que importa , Armindo! Louva o Céo pie-

Abengoa os tormentos , que padeces:

Se ainda brotdo sangue as vivas chagas

Do coragio ferido ,

A mesma tyrannia d’essa ingrata,

Para as curar depressa, i
. a
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Ha de ser o remedio mais saudavel,
Foge, ditoso Armindo ,

De reunir a misera cadéa:

Inda a prego de lagrimas bastantes,
Conserva a resgatada liberdade.

A risonha, florida Primavera

Comeca a embellecer a nossa Aldéas
Jd n’huma destas tardes junzo ao rio
Dous rouxinoes cantavio docemente
Lembrirdo-me os instantes preciosos,
Que neste mesmo sitio ,
Escutando-os, passavamos eontentes.
Tu sabes as bellezas, que este tempo
Pelos campos semea : :

Deixa, Armindo, os estrondos da Cidade,
Vem gostar as delicias da Amizade,

AOS
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DE ELIZA.

BELMIRO
P

. :
P Orque deixas, Liceo, na ruiva aréa-
Encalibado o Batel, e, em calmaria
Spraiando o claro mar, vens ter 4 Aldda
Sem ambigdo da branca pescaria ?
Liceo, ‘
Nio he motivo estranho , 0 que me obriga
A deixar hoje a misera fadiga:
Tu sabes que este dia affortunado
He aos doces prazeres consagrado.
BELMIR O
Certamente: na Aldéa se respira
Hum sincero, e geral contentamento;
Todos - estio cantando ao som da Lira
A memoria d’hum fausto nascimento.
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~ LiceEo
Hontem, que olargo mar irado estava,
E as ondas furioso encapelava,
Singelo sacrificio ji dispondo ,
Rudes , pobres cantigas fui compondo.

Da alegria, emque fallas, sdo nascidas,
E a0 seu objecto, Eliza dirigidas.
Cuve-as, Pastor, e ja querdisto entendes,
Antes que ascante, quero que asemendes.

Bermir o |

Gaostoso escutarei, Liceo amado,
D’esse genio fecundo o raro effeito:

E em ouvindo o teu Plectre sublimado,
Sentirds palpitar meu terno peito.
LiceEo. A

Sentemo-nos na margem d’este rio,

Que a dizellas, Belwiro, principio.

Attende agora
.Hum pescador ,
O’ Mii ’Amor,
Filha do Mar.

.. Vem-
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Nas crespas ondas
Erguendo a frente,
Divinamente
Vem-me inspirar,

Eu te prometto’
Duas Rolinhas,
Brancas Pombinhas
Sacrificar.

De ruivas conchas
Muitos milhares’
Os teus altares
Irdo ornar.

Buzios torcidos .
De parda cor
Ao teu Amor
Hei de apanhar.

Ah! Vem, nio tardes,

Empunha o Sceptro,
Meu rude Plectro
Corre animar,

203

i
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Hoje nio louvo
Atltos Serranos,
Huns faustos annos
Quero cantar.

O’ bella Deosa,
He huma Pastora ,
A quem adora
O mesmo Mar,

Eliza amavel ,
Das Gragas filha,
A maravilha-
Deste lugar.

Eu a retrato
Com cor fiel,
Se 0 meu pincel
Nio desmaiar.

He quasi louro
O seu cabello,
Custa abrangello,
Ao pentear. .
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Tem lindos olhos
Da cor dos Céos,
Ganhdo tropheos
N’ham s6 othar.

Nas brancas. faces
Lizas, formosas,
Vermelhas rosas
Podem-se achar.

Sio os seus beigos
De coral fino,
Que 0 Deos menino,
Corre beijar.

No casto seio
De neve pura,
A formosura
Vai repousar.

Todo o mais corpo
He tdo bem feito,
Que hum sé defito
Nio se ha de achar.

105
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Eu te abengdo,

O’ Natureza,
Que esta belleza
Chegaste a dar..

Festeje o dia,
Em que nasceo
A Terra, o Céo,
O fundo Mar.

Deixem as redes ' .
Os Pescadores , '
E os seus louvores
Venhio canrar.
BeLmIRO.

Ah! Liceo! quem podéra oteu engenho
Imitar ! Quem compor assim podéra !
Porém de nada val o gosto, e empenho ,
Quando se tem mui rude, e curta- esfera !

Eutambem ao prazer , que hoje sesente,
Cantigas fiz do bello ornato nuas:
Quve-as, cllas ndo prestdo certamente:
Feliz de mim se soffrem como as tuas!
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Formosa Eliza,
Pastora bella,
Do campo flor,
Do Céo estrella.

Tu , que és a causa
De tanto gosto,
Volta ao meu canto
Sereno o rosto.

Escuta hum pouco
A braanda Lira,
E o Estro pobre,
Que Amor inspira.

Se der cantando
Alguns gemidos,
Perdoa , Eliza,
Fecha os ouvidos.

Quem principia
Triste a cantar ,
Acaba 4s vezes
A suspirar.
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Para que a minha
Voz mais levante,

. Os olhos fito

No teu semblante;

Tempo, que gastas
Thronos, Grandezas,
Tu ndo destrédes
Tantas bellezas.

Quando hum Pastor
Triste lamenta,
Qual penha bronca,
Ouve a tormenta.

Causa desgosto 5
Tanta aspereza
Andar unida
A tal belleza.

Tetmosa Sorte ,;
Se alguem podéra
Tornalla branda,
E mgnos féra!
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Teria em paga;
Do meu thesouro
Dois favos cheios
Do mel mais loaro.

Da minha fraca 4
Pobre manada,
Huma rez branca;
Ou bem malhada,

Daria mais
(E isto asseguro)
Hum grande tarro
De leite puro.

Redondas nozes
Tambem daria;
Tudo o que tenho
OfP receria.

Formosa Eliza; -’
Ah! por piedade,
Perdoa a minha
Temeridade.

Tom: I, o - J&



§18 2 Y B RSder

Ji me.otcultava
O wmep pnary, .
Que hoje nao devo -
Queixas formar.

Mas o6 pedir
‘Aos Céos Sob’ranus
Que felicitém
Teus faus os annos.
Licko.
Agora, bom Pastor , Vamus depressa,
Que o festejo na- Aldéa se €othega,
As cantigas, qué aqui j4 dito tentos,
Na presenga de Eliza caitarenios, '
BELMIRO
Vamos , Liceo’; e os justos Céos piedosos
Queirdo fazer, (tornando-a menos dura)
Que esses teus Versos sgjdo rhai¢ ditosos,
E que tenhdo que os meus wrelhor ventura,
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QUADR A

Atira, Cupido, atira,

Atira Jé livremente; -
Fere-me aquella ingrata; -
Mata-ma jd de repente.. - °

GLOZA.

S Obre o braco reclmada
Dormindo esté : Deos d"Amor
Do teu cruel passador

Afia a ponta dourada:

N’hum brando somuo engolfada s
Que o sentimento lhe tira,

Nem sequer o ar respirases -

Que opportuna occasido ;
Prepara o duro farpdo; /
Atira, Cupido , atira.
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Atira.... Mas que embarago
Te fez o corpo tremer ? :
Sem alguma forga ter

Cahe languido o rijo brago!
Animo, Amor: ferreo lage
Abranja o punho inclemente,
Aqui mesmo ,.de repente

Sinta o peito empedrenido ,
Que 0 Deos d’Amor offendido
Atira jd livremente.

Sinta, que os teus passadores
Rasgio a penha mais dura,
Que da altiva foermosura
Sio teus ferros vencedores.

Que Vassallos, e Senhores
Te rendem submissdo grata:
Mas para quefse dilata .
Hum triunfo, huma victoria?
Vai alcangar tanta gioria,
Fere-me aquella ingrata.
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Quente sangue inda fumando
A fria terra salpique,
Anarda desde hoje fique
Grossas prizdes arrastando.
Mas, se assim mesmo, zombando
Contra o reu-brago potente, -
Mostrar a Ingrata que sente
No peito impia crueldade,
Entdo nio haja piedade,
Mata-ma jd de repente,

QUA-
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QU AD R A

Ouvindo a Razio sagrada,

Vi teu genio enganador:
Acabirio-se os gemidos,

Ah! nio mais, ndo mais amor,

GLOZA.

Ual enfermo delirante
Com a febre angustiado,
Assim tinha neste estado, -
Marilia, meu peito amante.
Fui supportando constante
A chamma desesperada;
Mas a paixdo tdo pezada
Ggnhando rancor, e tédio,
Para tudo achei remedio,
Owvindo a Razdo sagrada,

Es-
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Escutando-a, de repentd. - - -
‘Alcancei consofagig;, " : R
Prazer, que o msy corpgdo. . -
Venturoso agora seate, D
Junto d’ella clargmense
Conheci teu falso-amars .

A gelando-se de horror
O sangue nas propriag ¥6ag,.: .
Practicar mil acqOes feag
Vi teu genjo enganador. . - .

Custou-me , fallo a verdade,
Horas de melancolia
A tyranna alleivosia
Da tua infidelidade.
Purém , tendo em liberdade
A forga dos meus sentidos,
Teus protestos fementidos
Risquei do meu pensamento ,
Marilia deitei ao vento, -
dAcabario-se os gemidos,
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“Livre agora da tormenta,
Em que me vi s l;obrado,
E<quecendo o mal passado,
Doce ventura me alenta.
Nem j4 mais se representa
A idéa do teu rigor:
Porém , tendo inda temor
De tornar a padecer,
Nunea mais 1 Marilia ter,
4b! naa mais , nio mais :mm
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Tristes enganos do- Mundo,
{? he tempo de acabar:: -
Dos homens a variedade
Me fez ji desenganar.

GLOZA.

A? sem fructo, em vio se csnga
A ingrata, infiel Pastora: ‘
O meu peito em cada hora
Mil desenganos alcanga.
Na fantastica esperanga
Insensato nio me fundo:
Conheci que do jucundo
Rosto seu a perfeigio ,
Que os attractivos sé sdo
Tristes enganas do Munda,
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Por ella dava gemidos,
Que todo o campo atroavida,

Na Aldéa n3o se encontravie -

Excessos mais repetidos,

Com mirtho os jasmins tecidas. .

Seu cabello .hizo ornar :
Sempre andava 3 pub'icar
De Marilia a formosura ;
Porém huma tal loucura
Jd be tempo de agabar,

Foi notoria a aleivosiay
Que encerrava no vil peito;
Logo pude ver desfeito
O grilhdo, que nos preadia.
J4 vivo... quem tal diria!
Na gostosa liberdade ;

Diga embora a mocidade
‘Que ser constante pio pude;
Que em taes casos he virtude
Dos bomens a variedade.

DY
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Inda Marilia pensava
Vib-ar agudos farpdes,
Inda forgadas prisGes
. A infiel me preparava.
O veneno, que occultava,
Entdo vim a penefrar:
Ainda temi quebrar
D’Amor a dura cadéa;
Mas em fim huma acg¥o féa
Me fez jd descmganar. .

QUA-
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QUADR A

Se entre nds at¢ morrer
Nio ha de haver unido,
Eu ndo quero viver mais,
Mata-me por compaixio,

GLOZA,

M Arilia, quando hontem vi
Amor no teu lindo rosto,
Logo, cheio de desgosto, ks
Ihar-me irado o senti.
Coalhou-se 0 sangue, tremi,
Nada lhe pude dizer: ,
Mas ao depois quiz saber
Se queria estar comigo,
Se tio sémente comtigo ,
§e entre uds aré morrer,
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~ Louco, me responde Amor,
Desvanece os teus intentos ;

Pois tdo altos pensamentos

S3o dignos do meu furar.

E’s hum rustico Pastor,

Creado na soliddo;

Mariha de perfeigio

Tem partes celestiaes,

E entre peitos desiguaes

Nao ba de baver ®nido.

Ah, cruel ! entdo gritei,
Tu s6 me pédes matar,
Nido me querendo enlear
Ao coragio, que alcancei.
Mas se a tua infame lei,
Se os teus decretos fataes
Nio se abranddo com meus ais.
Da-me a morte desastrada;
Pois perdendo a minha Amada,
Ex ndo quero viver mass.

22%
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Depois de me responder -~
Mil injustos desenganos,
Nos teus olhos soberanos - e
Foi-se o Cruel esconder,
Sim, Marilia, se has de ter
T30 ferido coragio,
Antes no meu peito entdo
Enterra hum duro punhal,
Evita-me o maior mal,
Mata-me por compaixdy,

QUA-
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QU ADR A

Os olhos da minha Amada
Mais que todos lindos sdo:
Em tudo hé agradavel ,;
He formosa sem senio.

GLOZaA,

Uando a minha bellva idade

Na pobre Aldéa passava,

Rindo-me d’Amor, cantava
Os gostos d4 liberdade.

Do cégo Deos da impiedade
Nio temia a farpa hervada:
Como penha inanimada

Aos seus tiros resisti,

Até o instante, em que vi

Os olbos da minbka Amada.

228
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Apenas pude encontrar
Huma vista enternecida,
Qual Rolinha, que he ferida, .
Entrei logo a desmaiar.
Ouviasse palpitar -

O vencido coragio:

Nio causem espanto, ndo,
Effeitos tdo repentinos ;
Pois os seus olhos divinos
Mas que todos lindos sio.

Na loura tranga se vem
Brincar travessos Amores ;
Do pejo as amaveis cores
Ornada a face lhe tem.
O Rizo, a Graga, o Desdem
A fazem mais estimavel :

O seu genio incomparavel
He centro de perfeigoes,
Prende, encanta os coragdes,
Em tudo be agradavel.

—_—
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Ah! mortaes! a Mdi d’Amor
Inveja os encantos seus; .
Vai altos nobres trofeos
Aos seus pés rendida por.
Esta Ninfg he sup’rior
A qualquer comparagio :
Se pdde haver perfeigdo,
Que ndo tenha algum defeito,
S6 a que vive em meu peito
He formosa sem send.

Tom. 1. 2

. 22§



236 - . VER$Os

A lembranca do péssa,do"
Infunde melancolia. - -

GLOZA.

D E que serve ter gravado,
No meu triste pensamento’~ *
O nosso contentamento,

A lembranga do passado ?
De que <erve se acabado
Vejo o bem, que possuia?
Quanto mais feliz seria,
Se podéra ver riscada
Imagem, que s6 lembrada
Infunde melancolia!

)
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Zombei do jugo-pezado,
Que tantos annos soffri :
Sou feliz ; até perdi
A lembranga do passado. .
J4 tenho roto, € quebrado
O grilhdo, que me premdia,
Livre da vil tyrannia
D’ Amor, vivo satisfeito
Agora nada em meu peito .
Infunde melancohia.
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MOTE

Nio te posso declarar =
Os segredos do meu peito.

GLOZA

S E quero, Anarda, expressar
O meu funesto desgosto, '
Em vendo teu lindo rosto,

Nio to posso declarar.

A hum continuo suspirar

~ Fico, Anarda, entdo sujeito;
Mas teu genio contrafeito,
Que faz reparo em me vendo,
Nos meus olhos estd lendo
Os segredos do meu peito,

Mo-
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MOTE.

. Com passo igual , como a Morte,
Piza Amor a choga, e o Throno.

GLOZA.

H E d’Amor o Imperio forte
TAo pestifero aos humanos, -
Que fomenta estragos, damnos,
Com passo igual, como a Morte, -
Muda dos mortaes a'sorte, " : -
Troca o Inverno em’ Outono, -
Faz perder o brando somno, ..
Nio respeita sob’rania ; '
Com a mesma tyranmia, = = .«
Piza Amor & choga, ¢ o Throno.

2
o
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MOTE.
O-nome da minlla Amada.
 GLOZA.

H
Uando da auseacia o tormento:
Com mais forga augmeatar vejo,,

Vou para as margens do Tejo

Dar allivia ao pensamento. .

Modera-se algum momenta -

A paixio desesperada: . . . ..,
Porém, sentindo ateada . . -. BRI
A viva saudade, afflicte ;- ;-

Entre suspiros repita .1 o o i

O neme da minba Amada"?“; AT

B}
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Extincta a mimosa ¢ér.-
Do rosto lindo, e engragadg s

Ao pé do Tejo sentado ;. .. .-
Vi Cupido, o Deas d’Amor. -~ -

O amolado passader S

Tinha na aljava doirada s , --:--,

E huma concha prateada
Da ruiva aréa apanhando, .
Nella gravava, chorando,

O nome da minbe Amada. - .

Todo este Tejo se admiry = .
Da paixdo, 3 que me atrevo; .. .
Pois em qualquer parte escrevo
A minha cara Belmira. . . ..

Nas costas da pobre Lira oo

- A tenho tambem gravada, - ..
Na mesma neve gelada, -

-Em qualquer pequeno ga’!hoi,,’ A

Quasi transportado, entalho -
O nome da minka Amada.

33k

-
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A chei, mortaes, hum segredo

- Para abrandar o Tyranno,

Cujo peito deshumano

He mais duro, que o rochedo.

O que faz suar de medo '
A mesma testa c’roada, -

O que a cadéa pezada

Nos pulsos lhe Janga rindo,

Treme de susto em ouvindo

O nome da minba Amada,

Se gratos Versos formais,
Louvando as Ninfas do Tejo, -

om taes objectos nio vejo
Vossos contos immortaes, - -
Ah! se acaso desejais '
Huma gloria sublimada, -
Ao som da Lira dourada: -
Cantai, 6 caros Pastores, :
A graga dos meus amores,
O nome da minba Amada. ... -
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Nem as ternas cantilenas,
Que no Tejo ougo entosr, - - -
Tem forga para abrandar
As minhas horriveis pepas.’
Aborrego as bellas scenas - -

Da campina matizada ;

Tudo me atormenta, nada
Com prazer e vai nutrindo
S4 me consolo em ouvindo

O nome da minba Awada. .. -

Quando a, calma ardente cresta
campo a-grata verdura, - -
Vou procurar a frescura
D’huma sombria floresta,
Alli passo a quente sésta
Sobre a relva matizada ;
E, tendo a idéa occupada -
No meu objecto divino, °
A’s mesmas aves ensino ¢ - -
O nome da minha Amada; - -
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Junto 4 saudosa corrente
D’hum pacifico ribeira .
Passo quasi o dia inteira |

“Livre da importuna gente, .
Huma avesinha innocente .. .
He companheira adorada; -
E vive t30 costumada .. - .
Ao que sempre estou dizendo,,
Que jd repete em me vendo
O nome da minka Amada.

ot

Mil penspmentos inspira_ . .
Hum canto doce, ¢ agradavel,
A Pastora mais amavel., . ..
A minha cara Belmira,

He por ella a branda Lira. .

Divinamente animada, .. . ...

A mesma Faia copada

Mais altiva se conhege,
uando no tronco apparese.

(Olnome da minba;grgz;dm' o
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A comprida tranga d’ouro,
De que Amor f4rma as’ prizdes.
He o objecto das Cangdes
Dos pastores: 14 :no Dauro.

He Belmira, o meu thesoiro.
Tambem no Tejo adorada;

A Faia mais elevada, =
O Cipreste, a gruta, a penha,
Nio ha cousa, que nio tenha
O nome da minka Amada.
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MOTE. -

A tua ausencia, meu.Bem, -

Me ha de tirar a vida.

GLOZA,
A H Belmira! parte, vem

Minha morte suspender;

Pois ja ndo posso soffrer

A tua ausencia, meu Bem.
Anda consolar a quem

Vive n’huma infausta lida:

A dura Sérte intimida

Antes que mais se embravega;
Sendo verds que depressa

Me ba de tirar a vida.
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Contra mim poder nio tem
Contra a prizdo, que me enlaga,
Toda a forga da desgraca,

A tua ausencia, meu Bem.
Debalde pertende alguem
Roubar-me a fé promertida ;
Pois antes que consumida
Seja esta paixdo fiel ,
Primeiro a Morte cruel

Me bs de tirar a vida.
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CANTIGAS.

S E atégora desgragado -
Dei 20 vento inutéis ais, :
Hoje rompo em mil pedagos
D’Amor as prizdes fataes,

Em vao, doces Esperanqas,
Ao longe o premio mostrais;
Sei quanto j4 me enganastes,
E que agora me enganais.

Ainda da tempestade
Vejo frescos os signaes; -
Ainda , paixdes, me lembra
Quantos suspiros custais.

Fervido dentro do peito
Iras, Zelos infernaes,
Nunca tinha refrigerio,
Dava sempre tristes ais.
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Hum doce feliz socego
Me cresce cada vez mais,
J4 d’Amor ndo sinto n’alma
Os seus venenos mortaes.

Vs, afflictos coragdes,
Que em tormentos suspirais ,/
Aprendei do que hoje fago,
Se ventura desejdis. ,

Se com triste, dmargo pranto
A fria terra ensopais,
Acabe o cruel motivo,
Porque vés tanto chorais.

Gemendo s¢ passa a noite ;
O dia afflictos passais ,
Se isto por Amor fazeis R

D’Amor que Prethio esperais, - ,‘

Vede o sangue inda fumando,
Que entre ferros derramais;
He vergonha por Pastoras
Fazer sacrificios taes.

239
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Nido vos prendio as promessas,
Que 4s tyrannas escutais..

- Soffrendo tristes enganos, .

Se nellas vos confiais.

Nutrem no fingido peito
Odios, vingangas mortaes;

esprezdo vossos gemidos, -

ombdo , quando suspirais.

Se acaso destas infames -
‘Algum favor alcanqais,
Por quantos duros tormentos
Este favor ndo comprais? ,

Ah! fug{ destas Serpentes,
Tristes , miseros mortaes, .-
Que vos enchem de veneno, -
Quando o peito lhe mostrais.

Ouvi de mil desgragados . -
O som de languidos ais:
Ah! tremei, e desde agora -
Quebrai os lagos fataes.
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Depois .vereis quanto, mfamcs .
" Sdo d’Amor os cabedaes,
Que aborrecejs mortalmente,,

'O que agora desejais. i

Se , enfadados de gemer, .
O meu exemplo tomais, '
Adeos, triunfos d’Amor,
Entio de todo acabais.

CANTIGAS.

E Ntre toscas s brutas penhas
Vou nutrir a minba dér: = =
Anarda, fica com Deos,

Adeos para scmprc, Amon

Desde hoje ndo ouvireis

Gemer hum’ triste Pastot:
Eu te deixo, linda Anarda
Adeos para sempre Amor. IS

ULl Nt

, T om. I, Q Pen-
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Pendente’ n’hum velho tronco -~
A minha Lira vou pér: |
Acabifdo-se os meus gostos ,
Adeos para sempre , Amor.

Pouco, e pouco irei- murchando, -
Como a j4 cortada flors " '
Serdo breves os meus diasy
Adeos para sempre, Amor.

Nzo verei ‘soprarsme a vida .
Hum semblante encantador, =
Comtigo tudo me fica.

Adeos para sempre, Amor.

Nio terds mais o trabalho
De enterrar o passador:

Vai-se embora hum teu escravo,
Adeos para sempre, Amor. -

Com as feras mais humanas
Eu vou ser habitador: - ..
Se 1l ndo pades voar, .
Adeos para sempre, Amor.
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Mas se algum dia mais forte
Me apertar a mortal dér,
L4 vai o pobre Belmiro,
Adeos para sempre, Amor.

CANTIGAS.

A Mor, voando a0 meu peito,
‘Ternos amores me ensina,
E nelle co’ a farpa escreve
A minha formosa Alcina.

Depois a Lira tomando
As cordas todas afina,
E me pede que cantemos
A minha formosa Alcina.

Tanto pede, tanto roga,
Amor tanto me allucina,
Que cantamos deste modo
A minha formosa Alcina :

Pe.
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Pequenas , mimosas flores,
Que esmaltais esta camipind,
Corret contentes orhar :
‘A minha formosa Alcina. . '

Se de-orvalho inda levardes
Fria goitacristalina,
Como Astro fareis brilhante
A minha formosa Alcina.-

Toucai-a’, mais sobre o peito
Fique a mimosa bonina,
Esta tornard mais bella
A minha formosa Alcina.

Hum festdo de roxos goives
Lhe encadée a tranga fina: .
Ah! fazei Deosa das Gragas
A minha formosa Alcina,

E, se poderdes, dizeiwlhe , L
Que s6 ella me domina,
Que 36 extremoso adoro
A minha formosa Alcina,



DE BELMIRD 235 -

Que ainda, que mil venturas -
Fausta sorte me destina, . :
Pobre serei, ndo me dando

A minha formosa Alcina.

Que assim mesmo deshumana,
Dura, cruel, e mofina, -
Que assim mesmo he o meu encamo
A minha formosa -Alcina.

~ Que, quer mettido nas brenhas,
Quer na praia, ou na campina,
Repito a0 som de suspiros

A minba formosa Alcina.

Que ninguem conhecer péde,
Nem levemente imagina,
Quanto adora, quanto estimo
A minha formosa Alcina.

Mas, se virdes que enraivada
Com ouvir vos se amofina,
Deiﬁba, ndb molesteis
A /minba formosa Alcina,
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Entio procurando os pés
Desta Pastora divina,
Adorai os meus amores ,

A minha formosa Alcina. .

Fez-me suspender o canto
Huma gloria repentina :
Vi chegar ao pé de mim
A minha formosa Alcina. -

CANTIGAS

, CLaro Douro , que atravessas
Este verde salgueiral , B
Suspende as ligeiras dguas,
Deixa contar-te 0 meu mal,

Nio queiras, nio, em dureza
A huma féra ser igual ,
Como ella de mim nio fujas,
Deixa contir-te 0 meu mal.

Se
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Se de horror toldar as aguas
A minha historia fatal ,
Nio corras mais apressado,
Deixa eontar-te 0 meu mal.

Para saberes o pouco
Que a fé das Pastoras val,
Ouve a minha desventura,
Deixa contar-te 0 meu mal.

Porém ji como assombrado
Corres turvo, e desigual ?
Ah! socega, Douro amado,
Deixa contar-te 0 meu mal.

Mas em fim , parte ligeiro
Saudar o feliz cazal :
Pois a dura angustia ndo
Deixa contar-te o meu mal.

FIM.

247
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w4 g o . . .

O acolhimento, que merecéraé os dous pri-
meiros volumes das Poezias de Belmiro , Pastor do
Doure ; me obrigirad a juntar algumas obras post-
humas do mesmo Author, que apparecem 4 luz;
e para completar o velume lhe uni as obras de bum
particular amigo do Author , as quaes elle conser~
vava entre as swas, e que me persuado merecerdéS
fgual acolhimento,
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"SONETO.,

Inimigos da paz, ¢ da amizade, . "
Quimericos Heroes, a quem 2 sorté
O flagello entregou, ¢ a horrivel motre
Com que assolais & incauta humanidade ;

Cevados na ambigs8, ng crueldade, °
Pizai o fraco, e derrubai o forte;
Deixando a triste esposa sém' consorfe,
E o fllhinho na timida etfandades °

Fartai-vos de vér sanue: heroica fiaa 2
- Cantard vossa gloria deshumana; '
Pois ha Genio, que taes asgOes estitha.

Na8 eu: porque na:rustiea choupana, '
Occtipado no objecto, que me anima,
S6 cansarsi alegre 4 minha Albanay

A2
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SONETO.

= a2 - -

e o

-
O teu rosto gentil .entre as Serranas,
De todo o nosso.Douro cavernoso,

. -Parece o branco Lirio magestoso, .
..No meio de vjgosas espadanas. .

O mante, o campo, 3s rasticas choupanas
Nunca mosirad objecto mais formoso ;
Qualquer Pastor te adora respeitoso,
Como a alguma das Deozas soberanas.

$im, men bem, nad duvides, qué em belleza,
Em gragas, em modestia, em compostura,
.- Foi prédiga comtigo a natureza. .

J4 mais vi tad -amavel -creatura-! - .
. Thé nem a menor sombra de fereza ,
Eclipsa a tua zara formosua. . . - .
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SON-E'T Q.

Raia ‘a clara manh¥, ! acaba- o <dfa,> A
A parda noite ctiega, torna a Aurora ,

& E na6 poséo alcangar n*humd - s6 hoth,

+¢20 mais pequeno-toque de alegfia.: i

Retrdfada 'na inquieta fantaziasy " -2

« Vive 4 irfcoristancia da infiel Pastora §
Recordo-me, § he betla, g he traidéra,
-+ E yue dantes humana me attendias

Ser. fer Tigeira' sombra’ de' esperanga;’ <
Benetrantes angustias vem' ferir-me,
Meus triste ‘peito ‘de-gemer gad cantla,

Que remedeid: pois conywfitigir-me? (B
He proprio n’hum tal sexo o haver mudan-
.= Nad.seria:muolher ,-is¢ fosse firme.: G
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A sombra de frondoses eastanheiras ,

. AQue 3 viragad agita brandamente,

. V8¢ tardes vou passando a calma ardente,
. The 4 deise 4 campina 05 meys cordeijos.

Sa8 unicog, @ amaveis companheirns
gzsimagad tranquilla, que a alma sente,

. Denhum cruel cuidado impertinente

~ Tolhe os mens passatempos lisongeiros.

Dag gves escutando a alta. cadencia,
¥ 308 maiores tramsportes clevado,
..Parece que adquiro outra cxistensin,
\]

Que falta pars ser afortunadod - - .
.. Botre este. sacro. azilo da ignocensia
S6 resta Albaga-ter jusia a0 men lado.
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"Nad me fujas, Albana; per piedédc 3
-Permitte o bem da tua companhia ,
. - Pois serd deshumana tyrannia ,

Que esale de affligad , e de saudadey

Ouve a queixa expressiva da amizade, 1
Que a2 mais veloz corrente sustaria

- . Pratica agora 0 mesmo, que eu faria,
«» Nab fujas , mostra eptranhas de bondade,

Se a aldéa tem prazeres i’nneeehtea, 271
 Daus amantes unidos pelos Ceos, ,
Em qualquer parte pédem ser contenges.

Formoza Albass., trende os TOgos mengy
Mas se acaso he forgoso., que te anzentes,
Dize-meao menos ; Mew Belmiro gdgps !
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Eu parto , 3mado bem , ‘fero o Destino .
Assim o quer, nad posso combaté-lo;
Mas deixando o teu rosto lindo, e bello,
Vou cheio de paixd®'y quasi-sem- tindi

Em‘va3 suspiros dou, e me'aofing - O
" Pela triste cegueira de nad vé-lo; "

Principio a viver entr¢ o flagéllo .:3.
. Tenho tofnado aos-tempos” de wienino.

“d

Mas para desafogo da saudade, - “
Hum ceragad , que livre persistia, -
.“T'e deixo entregue j4 sem liberdade. :

i

Pois nas ma&s do tormento estalariay
. Se este penhor mais terno:da amizade
" Nab ficasse na tua companhia. - -
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Cheguei so grdo ‘mais alto"de ventura 1
A que podia alcar-mie o pensafiento

«¥¥ Corina, fatlei-lhe , e 0w tormento
.Jante-de]la pnconcrou 3 sepultura,

Seurs Bellas olhos clietod! de rardura’, 7
Animavid o inet contentamento,
Sentia.dentrod*alma aquellé alento ,*
Que o sequioso, inspiva-a- foate puca.

Mas, perttendts esta amavel compantfia ;3
Meu coragad cative agora existe , - _
_ Lercado de afligBes ; e de-agomia; '

Aos, eaprichos-do fikdv ; queat vasiste ! 7
Nas péde conservar huma “alegria’,
Qaquetemiporidehino viver yriste; 1
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SONETO

Depois de ter passado a Primavera, - .
A doce Primavera dos! meus dias,
¢ Pensei, que nunca mais me envolverias

Nos pezadas grilhdes , que jé soffréea.

Cuidei; Amor, jué aguelld paixad féra;
Que origina mortaes melancolias,
A ateavas, em quantd nad sentias

.Do epcanecido tempo a mad sevéras

Enganei-me-, lie verdade : sem respeito- -
Vibraste agudas- settas penetrantes ,*
Que incuraveis feridag. me tem foitow

- Valsei- & triste,gsquatdin slos-amhantes ,- -~
E até para men’mal sinto no peito,
Huma paixad cniel:imuiqr:que: ganies.



(119
SONETQ

Nad me-admira, -que.p-pobre-marinheind,
Tendo mais-de cem-vezes naufragado ,
‘Torne.afoito a sulcar.o mar irado,

.- Esquecendo.até o perigo derradeiso. .

-

. Que intrépide o soldado aventureiro, T
. Deixe a querida patria , e volte armado
" Ao mesma campo ainda borrifade
Com sangpe do amigo, ¢ companheiro,

‘Aquelle, alta fortuna a allucina, - R
Este ; que heroe na idéa se recrata, ©
V3. cuntente. & propria ruina.. ]

Mas 2 mim, que.-me céga; e mearrcbaty 7
Porque amo-novameete ;- s¢ em Corina
Nada.posto cacopifas maisy §huma in-

(grata?
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Beir bello vosto , yoe mil atmas prende, "I

A singélla innacencia’, o teu agrado,
Me pozera8 , Albana , et tal estado,
Quenad me entémip’; nem alguem me'en-
~ (tende.

Jd da-proptia: vprtade 'atal depende - O

oTomar do nveu rebasho algum caidado;
Vive sem o:Pastor, e encorralado
.0:Pelas ferteisscampinas Hadise estende.

Agora tudo o mew sucégo’ alidra;’ A
De balde o coba¢a triste procura’ -
Recobrar a:alegeia; que pordéra.

V& pbis, sepddehaveradne araicdera { ©

- +Necessite encontrar genios de féra, °

o Para regbiranlivre,. ¢ tervenagas - -

1o o
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Mil cousas impossiveis déstramente; -
Na vaga fantazia estou pintando ;
; Ora cuido , que huma Provincia mando,
Ora, que leis impenho a toda a geote.

Muitas vezes me creio de repente ',‘
N’hgma soberba quilha.o mar sulcando,
Para o seio da patria transportando

. Os thezeurps mais ticos.de.Oriente..

Mas inda‘além dos tragos de ventira, D
Que risca o meu desejo ,'e aqui refira)
Voab meus sonhos a maior. altura,

Com_ Albana estar’ penso v’huni retiro,” -~

Que piedosa , ¢ sensivel-4 ternura , - .

.Me chama o seu Pastor , @:seu Belmiro.

{
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SONETO.

Que me importa, Nerina , qué tu graves
Nos lizos troncos expressdes sincéras,

. Que apanhes flores , e em flexiveis heras
Formes capellas, e ftestdes acabes?

Que os accentos harmonicos spaves

« “Do teu:canto domestiquem féras 2
Que-quando a grata cithara tempgéras
Pouzem para-te duvir immensas aves ?

-Que mé importa, digo eu,  emroda a aldda
- Jdispalhe mil-prazeres teu agrado ,
Que abater fagas a tristeza féa ?

Nag, se.mudando oteu destino frado, -
Serd menos pezada esta cadéa,

Vendo o mundo infeliz,, e desgragado.
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Inda quando me vejo suffocado = -
No meio da affli¢ad, e do tormento,
Nunca deixa o meu triste pensamento
De entreter-se comtigo, objecto amado,

Tudo o mais, que possuo, algum cuidado
Na8 me deve: em continuo esquecimento
Andad sempre os cordeiros, § apascento,
Ficando varias noites no montado.,

Olha, Albana cruel , quanto merego !
Em que divida estds: até que ponto
Me arrastra da paixad o grande excésso {

Males , que tu nad causas calco , cafronto,
Superior a tude me conhego :
E que paga me dds? Chamas-me tostoy
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Dentro;da‘ humilde éabana, . -

Beimiro passava o dia,
Presenceando os combatesy. .
Que no seu peito sentia.
J4 tinha o cruel amor,
Quasi o coragad rendido,
De balde. afflicto 'se opunhs
Qo seu furor. desabrido.. "
Batia as azas ligeiro, - ..
Com ancia suspiros dava,
Mas o tyranno, mais féro,
Agudas settas cravava,

De negro sangue esvaido, -
Na6 pulsa, nad 1ém alepsoyp . = -

Fica o triste coragad

N’hum mortal abatimento.
. Entad amor reflectindo’
Na victoria:, que alcangava,

Bando samy sorrizo matigno ;..

Desta maneira fallava:

()



<

ss Triunfei: hoje vencl ,
Insensivel coragad),
Os teus livres desatinos,
A tua alriva izengad.

Corria o tempo veloz,
A semana, o mez, € 0 afino,
Sem que tu reconheceeses
O meu poder soberano,

Fazias mil sacrificios
A odiosa liberdadé,
Esta Deosa, que abomino,
Era a tua Dlvmdadc. '

Se alguns suspiros ouvias,
Filhos da minha ternera,
A esta emogad amavel )
Chamavas céga loucura. -

No et templo” tesremunhos
De mil amantes estad;
S nad se encontra pendente,v ,
Signal da tua pairad,

Os mesmos Deoses respe1t35,
E soffrem os ferros. meus ;
E tw, coragad vencido, .
Quenas ser mais que hum’. Deos?

Reconhece 6 meu poder,
Sente a rragadora’ cﬁamma .
E ab’fom’ g & grossas cadcas > .
Suspira, soluga, arha.’ 5 C T

Tom. IIL B

]
? 0
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Entad Amor, d’huma setta.
Com a ponta aguds, e fina,
Entalhou no coraga6. =~ -
Este nome de Corina.

Depois de ter arrancado -

As farpas quasi mortaes, *
Com vozes menos sevéras,
Ainda lhe falla mais:

» Eis-aqui o amavel nome
Daquella, que detérmino
Ser a unica Senhora
Do teu occulto destino. )

He huma Pastora innocente, = °
De rosto gentil, e bello; ,
Que, se as Gragas renascessem ,
Serviria de modelo.

Seus olhos, que raios langa8,
Como a Aurora em manhd clara,
As minhas settas seriad, :
Se a vencer-te nad chegira.

Corina, a bella Corina,
Assombro do riosse Douro,
De innocentes quzlidades,
Tem o gnais, rico thesouro. '

Eu bém podéra vingar-me
Do teu desprézo odioso; -

[

Mas nad , mesmo entre 65 meus fcrré;s’,,'

‘. v

Quero que sejus “diios.

-
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Deixou a triste aldéd o bom Fileno, * -
Para alivio buscar gos ‘seus'coidados’;, *
E entrandopor hurYsitio occulto, e ameno.
Vio, ainda de fresco’; estar gravados™ "3
No mais formoso ‘cedro dd campina -
Os nomes de Belmiro, e de Corina,” " -
Junto do tropco chega, jd° reméndo, -
Que istd fossé Musad da fantézta;
Mas o lereiro ' novamente verdo, =~
De affliga& penetrado’ asstm. tizia*: °--
»» He possivel, d ainda hum signal veja,
De que o triste Belmiro amante seja !
Serd : por mais estragos, que soffrido
Tenha hum pobre mortal , por mais que
Nova paixad lherisca do sentido  (jura,
Os vestigios da antiga desventura :
Experiencia, razad, sad fraco escudo;

Huma s0 yista ds vezes vence tudo.,
& &

- -
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‘Embrénhados lugares s6 procura
Pira nutrir a eva desvertura, s

Acabou de fallar, porém Belmiro,
Em silencio ficando alguns instantc}, ;
*Apenas lhe responde c’hum suspirg,

» Os signaes, que em ti vejo sab bastan-
~( Continja Fileno ) Eu sei agora, ‘(tes:

** Que huma paixa8 amante te devdta,

Mas nab quero ,'qie rompas hum segredo,

" Que jd-a toa cegueira fez patente -
Pelos rroncos mais grossos do-arvoredo:

. 8¢ com amor 'sé pdde Ser conrede,

~ Vive fehiz; e adeos’; que levo préssa, ™

"t“Em voltar a casa antes queé anoitecas
ugria fetirar-se, e de improviso

<>0) seu'dmigo com tran§porte o abraga :

"5, N4%6 fujas, meuFileno, pois preciso.... »»
Com-solugos a voz se lhe embaraga,
Nad pbde mais fallar com agonia',
Sé:chorar livremente he'que podia.

Ah na¥ fujas. .. na6 fojas. i (vai dizendo,
Conservido a Filenoentieos seus bragos)
Ehcobri-te'o nien peito, e me arrependo
De’6ctutrar-te estes theus ditosos lagos :
Desperta os'sentimentos da dmizade , *
Attende o teh Bélmird’ pot piedade. »

Dos olhos de Fikeno'rébentdrag '~ -
‘Liagrimas tristes’; lagrimas simterast
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Estando com. Jozino na cabang .. .
- Da estimavel Almena, se )umaraé 3
Nessa tarde Marilia, Isbella ; Albana,
E outras mais; cujos noes me escapdraGy
E entre estas , para ser miha ruina, -
A mcomparavel a gentil Corina,
Apenas reparei nesta Pgstpra,,
O coragad tremeo-iné. de “assustado ;"
J4 prevendo talvez na8 ter demdra
O grilha6, que lhe havia preparado.
Porém meus olhos embebidos es:avaébl
Nas raras perfeigés’, que nella achava
Sim, Fileno adorado, retratar-te
Eu qQuizera esta amavel créatura,
Tendo a divina,’e mdlepensavel arte.
Para formar aggehca pintura,
Hum portento fie Corina, K todo o mundo
Entré a sua extensad nad tem seguqdo.
Nos grandes’ oll\os sque a viveza anima,
‘Existe hum nag sej que, 4 almas enlaga:
Ah faltag-me ‘palatras, cam que exprima
A grave composrura s ancanto, a raga,
" Com que escapad sorrisos. dlsfarga
Por eritre os lindos beigos eucarnados.
Seu branco seic , que a lmmorrgl dgcencla
Connnuamemc traz. acaute ad9
Da brandura, do af’ggo , da mnocencla
He,o azilo fehz €0 m;us sagradp, |
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Defgei-a’em ﬁm(; mas)quahid foi custoso
Perder a sua doce companhid ! .
"Tu, 6 meu coragad , bem o mostrasté -
-~ No muito , que saudoso suspiraste.
‘Mal na minha cabana recothido :
't Pude star solitario, e sem ter gente’,
Estes olhos chordrad tér perdido
" “A amavel liberdade amargamente;
Porém lagrimas tristes , bom “Filena, ™
Nurica lavad d’amor ctiuel veneno.
De noite' o peito afflicto me arquejava,
“Fugia espavorido o sommo brando}
-86 1 imagem'daquella, que adorava,
Vivamente. mé'estava ‘acompanhando., .
Os funestos , ‘os hegtos pthsamentos
- " Trazia8 ‘apdz’ si-"’igip'ids”tbr’&eﬁ:bs‘x
Jé farto de'futar ;| ‘malraia ‘o’didy *°
Busco'o méu'bem,’desenghnar-ine giréro ;
E entre susta, e esperanca the‘exprimia
Toda a piitad’, o mea amor sincéro:
Enta8 peridia delle a minhd ‘sorte, 3
«Huma vida Yeliz , ou prompta morte,
Corina com béndade esteve ouvindo-
“Do_peito mais fiel a paixad’pura,:
- E a% brancas faces de carim cobrindo,
e novo lustre 4 sua formosura;
Mas’esta novidade a voz lhe priva, 1
Ficando 'alguns instantes  pensativa:



-
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Poréhi’; Fileno a'ﬁw’(é dg ‘)éu' sou dito¥o’s -
Vencén o 8mavel pejo’ que a sustfﬁﬁa ;
E com gésto ifnocente vergdnhoso, (nha‘
Pondo o: olhos'no chad, q hade ser inie
“ Me promctte ﬁrmando o Voto eternd ,
€oin huma vista , e Chum’suspiro terno.
- Oh gye mudanga em mevs-crueis revezes !
Como pude suster tanta, alegria!” -
'Eu j4 djzer ouvi, qué muifas vedes "
Com-pfazér repentino se morria, ~ =~
Piincipalmerite, quando estd dispostd
Qualquef para a pancada do desgdsro.
Grd as‘ads Céos' cf gostonab morri::
‘recobrando fovo alento , entad - |
Mil ternas expressBes lhe proferi, -
Quem  “crandoa gratidad:
Corina 1, e 0 mesmo ‘Afnor,
Que ahinfava seu rosto encantador, :
De que eu era feliz j4 bem seguro, - -
Procurei outra vez minha cabana: .
 E nutrindo’em meu peito o affécto puro,
- Com paciencia soffro a deshumana
Auzencia , que e priva em alguns djas
Vér o certro das ‘minhas alegrias.
Porém, Fileno , sempre , €ém>quanto vivo
Distante do'r meu bem , acho-mecégo, |
"Fenho crueis temores seiii mqtuo,
Na6 pdde esta alma ter algum socégo.
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En sou ditoso. sim ; mas tal ventura- 5
Traz ynidos a.si fel, e amargura,;
Bem como aquelle afoitp navegante, -
" Que de immensas riquezas carregado,
Vem para 2 patria,, d’hum paiz distante,
. Sulcanda o bravo.mar encapellado;:
_ Da sorte liberal favorecido, =~
" Teme ser 0’hum abysmo submergido,
Assim eu tendo a posse d’hum thesouro,
Que excede no valor quanta riqueza -
Depositado tem no Téjo, e Douro .
A industria, e a providente natureza,
Receio, .que.o Amor taes cousas obre;
Que Corina me fuja, € eu fique hum pobre.
Desta férma, Pastor, os dias passo, -
Ora na aldéa , 4s vezes na campina: .
Para meu desafogo versos fago,
E tambem porque he gdsto de Corina:
Tendo por meu maior contentamento-> -
O adivinhar-lhe o occulto pensamentp. ~
Porém dos, meus extremos sou contente,
Achando recompensa em, quem adorgo:
.- Soffro constante , se padego ausepte ,,
~ Persisto firme,, se saudoso.choro. .- .
_%is,—zqui;, bom Pastor , Eileno amado-,
I'oda.a conta fiel do mea cuidado. »»
Naguelle tempo, em que Belmiro estava
< I‘S azeado, a relaga mals expressiva s, 1
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Fileno condoido lhe langava (va.
.. De quando em quando a vista compassie
" fpenas-acabou, a mad lhe pede, - - -
Aperta-a com transporte , e se despede.
Vendo Belmiro, que ausentar-se intenta,
.33 Meu amigo (1he diz Y pbis nad merego
Huma palavra ao menos ? Ah! contenta
Este meu coracab: agora pego, 7
Ou que a minha paixad nada crimines, .,
Ou g« ¥ehcé-1a, ea vencer-me ensines. sy’
Adeos, Pastor, (Fileno lhe responde),” .
O alegre so] deixando esta campina,
Sua brilhante"luz no mar esconde :
Dos meud prandes desejos determina; |
Porém sabe , que tenho poucos annds |
Para amor te inculcar; o desenganos, s
Ausentousse Filéno ; e entad Belmiro
Buscou tambem a aldéa pezaroso, -
Por deixar tag depressa este retiro.
De Filena a0 principio hia queixoso, -
Mas logbserenou: Da sua arhada
Se lembra unicamente; e de mais nada:-
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O travéso Deos Cupido
Sem farpBes, sem arco, e aljaya,.
Ao redor de mim, hum dia, .

Dando gemidos, voava. oy
» Quve, Belmiro, (me falla.
Sobre- o meu collo pousando’) .
O caso mais memoravel, '
Hum atteptadoexecrandb.' ' o
" Fui ter, n’huma tarde destas,
De infausta sorte guiado, -~
Ao sitio mais aprazivel, .
Que tem o posso montado. .
Como me achava opprimido
Dg, correr tanto lugar,
a” minha dara fadiga
Quiz hum pouco- descangar,
No curvo ramo d’hum freixo
Arco, e aljava pendurei ,
E livre deste embaraco,
Sobre a relva me assentei.

Ly e e~
o

B
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Eis que Iogo,- Q me:mp, t1OpCO.
O semblante recostando, o
Me cobnrag docemente _

As azas do somno brando,

Dormi, Belmiro, algum tcm;m,
Oxald nunca dormira .

" Que ental’ penas dcshumanas,
Como sinto, pao csentxra' .

Eu dorml, quvgn depois
De acordar, ja saciado, .
Me levapto pgra por =~ | .
O arco, e a aljava a meu ‘lado..

Porém, gque estrantio succésso .
O Deos d’amor encontrou 2
Nag sei, que mad atrevida,

As minhas armas roubou.’

Com esta perda se ouvia
Meu coraga® ‘palpitar _
Apérto as mads ha cabega,.
Entrando logo a, chorar.

E para abrandar entad
Minha cruel amargura ,

Ainda desconfiava’
Ser algunfa travesura.

as agora jd conhego ,
Que as. armas d’amor roubdrad ,
E que cong ellas, as mmhqs
Glonas todas acabdrad, .
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.Os mais occultos lugares
Mil vezes tenho *buscado ,,
Em vad procuro.os vestigios
De tad infame attentado. :
Mais" promessas tenho- feito ,°
Do que tem o Ceo d’estrellas,
A qualquer mortal feliz,
Que me désse conta d’ellas, _
Ninguem wfa dd: sb dissera8, -
Que ha pouco gemer te ouvirag,
QQue em teu peito signaes frescos
De feridas ‘descobrirad. =~ ' ~
Se as tninhas farpas sentiste
Por estranha mad langadas,
Dize-me quems foi, e tens
As alvigaras ganhadas. s
Eu logo nfostrando ¢ peito
Ao menino atraigoado,
Lhe digo, v&‘como estd '
Profundamente rasgado! '
"~ Porém naé forad ,” Amor, o
As tuas settas mortaes, . ¢
Mas sim os olhos de Albana,"
Que ferem-ainda mais.» ©
Cupido, estremece, ouvindo
Este caso'fnesperado, .
Remonta os ‘ares, e foge -~ @
Mais afflicto, e enyergoihado.
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Quando haveis de volrar, horas ditosas ,
Instantes de prazer, em que eu ouvia ,
Penetrado de gbsto, e de alegria,

Do meu bem as palavras extremosas 2

Quando verei as encarnadas rozas,
Com que Amor suas faces reyestia
Aqueﬂe inquieto olhar, que feriria
O coragad das féras mais raivosas?

.

Quando em fim tornarei , ou na campima,
Ou na aldéa a encontrar a creatura,
Que soberanamente me domina ?

) ,
Ah ! nad tarde ta8 doce conjunctura :
Tempo, corre veloz , pois sem Corina
Vivo iofeliz , nad posso ter ventura.

Tom. 111, C
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Solto me vi, se prézo por Belmira
Algum dia gemi na pobre aldéa, .
-E foi o desengano, que a cadéa,
_Esta infame cadéa, sacudira.

Sei, que o meu coragad depois se vira
Entre nova prizad mais dura, e féa:
Estalou : e em-signal, que a na recéa,
Rotos pedagos vis ao ar atira,

. ‘ ' :
A forga da razad n’hum sé instante

Do torpe engano o imperio deixa extin=
. Ficando a liberdade-domiuante. (cto;:

.

- Porém hoje d’amor mil chammas sinto ;
He Corina o meu bem, sou della amante,
Abominem-me-os- Ceas ,- s¢ niste minta,

I TS Ce . i
(*)r. Pelos mesmos consoantes d’hum Sodeto

do 11. Tomo. ‘ :

. -,

)
.
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Deixa, Pastora , que a-mortal inveja. . .~
Pela bdca de alguns diga, e desdiga;
Pezar disso nad tenhas, nem fadiga, :
Por mais que o aleive tcmerarw s¢ja.,

Se a tua alma extremozo me deseja,
Serei fiel, se fores minha amiga:
. Zomba dq tudo ognais, pois nada obriga
A romar armas, ¢ a formar peleja, -

Conservemos os coragBes ligades ,
Afugentando os zelos monstruosos.,
Que tantos peitgs fazem desgragadgss

E-acharis., que esses mesmos invejosos -
Ficad severamente castigados .
Vendo em nds dous amantes venturososs

Ca2
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SONETO:

Commetto algum delicto ‘por ventuta
Bm mostrar , que este peito afortunado
Heé sensivel , e vive dominado '
Pelas eternas leis da- formosura ?

‘Devoabafar aquella chamha pura,
Em gue, por gbsto meu, ando abrazado,
" Beijando os ferros , que me tem langado
A mais bella, e innocenté creatura ?

A voz da'natureza , que mé ensina
Verdades immortaes, forte reprime
A dureza cruél desta-doutrina.

Mas se he culpa 0 amar, ninguem se exigne,
Vendo o angelico rosto de Corina ,°
" Deficar réo, de commetser hu- crime.

L
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BONETO.

Qnanros Pastores correral agora. -. 1
Felicitar teus bons , teus faustos.annos ! i
~ Com que forga os Anfrizos , € os Albanos
_Ouyir farad a sua, voz sonQra'

De muito boamente. eu mesmo féra-.
Unir os votos meus aos mais Serrapos
E engrandecet os dotes soberanos,

- Que ornab teu gemo ». candida Pastora.

Porém, Maulu, temo justamente, - I
de ‘de hum triste a enfadonha &ompa-
'Os alegres prazeres amedrente, . (nhia

Hum s6 ai que exhalasse bastaria - -
~ Para fazer Belmiro impertinente,
“E penurbar a gloria deste dia. |

\
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Longos annbs’, Awijor , entie o desg8sts”

" De crueis ferros , d*hum mortal conflicto,

" 'Vivia sutpirahdo) ancioso , e afflictd R
A penoibs ’-b‘on‘rgcc's" seinpre expostb,

Na tridte pallidez:do tagro rosto,
« “0 meu féro tormento andava escrito’,

- Indd o sangue se coatha , se medito,
-+ 1Emique termo:fatal.mé tinhas posto?

_Hoje ra8: meu’ desAlfie st madado;
© Achbirabi-te o¢ fempos de amargura
& {Quiebrei- teus férf ¥, vivo dfartunadd,

E vara 4 1ninhy ai%avéér'b,élg'\i‘ra A
Trarei sempre anté os'olltos debbxado,
Negro quadro g’ antiga“desventura,
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e
‘Deos 'me livre, Corina, que tivesses = =
-~ Por mais dias & barbara constancia (ciay

De estar longe de mim, n’huma distan-
Em quea glona de vér-te me naé désses !

Sem ti desprézo os-proprios mreresbcs y
Vivo pobre no meio da abundancxa e i
Afflige o coragad terrivel ancia, .-
Que se acalma 56 quaudo me appareces.

Nestes termosirepéra.; e considéra ’
- Que a tua falta causa mais ruina, 1

Que a chéa na Bstagad da Primavéra.

A saudad€ metolhe, e me amofina:
Finalmente Belmiro desespéra ,
Nag vendo os bellos blhos de Cowu. ’

L AW -
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A ALBANA,

l\/ [inha adorada Pastora,

- Teu sensivel coragad

. Ao meu coragad unido,
Ambos neste peito estad.
Nab aspiro a maior 'bem,

Spu feliz mais que mnguem. :

He. precioso thesouro ,

Qge 0s mesmos Deoses me mve_)a&'

-,As Divindades celestes

Ser Belmiro hoje desejad.

Sou ditosa creatura,

Gragas ‘4 minha ventura!--
Esses tews olhos divinos ,

Que as lipdas. gragas ammad

Volvidos sobre 0 meu peito,

Ternos prazeres lhe intimad:

O minha Albana, as estrelas’

Nab me parecenv tad bellas.

O doce. favo do mel._.
Nunca foi ta6 saboroso

’

A
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Como hum-casto beijo dado.
No teu semblante formoso.
A natureza nad tem,
Jgual delicia , meu Bem.

Recréa mepos o ouvir :
,D’hum rouxinol as Carg8es,
Do que dessa linda bdca '
Affectivas expressdes. S
Vem.com ellas gragas tantas,, -
Que as almas todas encantas. -

Por ti, Albana,; suspirad
Ternos captivos Pastores, .

" Inflammados pelo fogo
Dos teus olhos vencedores.
Porém que gloria! Eu respiro.
S6é amas o teu Belmiro.

Inda que seja grosseiro,

~ E do ardente sol tostado,
Falto de todas as prendas,
Inda que nad tenha gado;
Tu s estimas, meu Bem,"
O que hum peito firme tem.

Teu genio em tudo sublime,
Quiméra julga, nad préza
Exteriores qualidades,

Acaso da natureza:
D’alma as perfeigBes addra,
Que o tempo nunca devéra.

J
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Conheces ,- que em ti encontro " -
O prazer. encantador, :
Que és a vida da minha alma,
O meu bem, o meu amor.
Prezumes, na8 sem motivo, -
Que para adorar-te vivo.

Ah doce Bem ,. na8 te enganas;
E os annos te ha8 de mostrar,
Que a paixad que me inspiraste
Na8 pdde nunca findar,

S6é mudard nossa sorte
A curva feuce da morte,

(™
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Belmlra "o Vcrde campo
‘As mansas ovelhas deixa, :
E buscando hum sitio occulto s 0T
Geme afflicta, ¢ dssim sé"queixa? =

»» Prazeres 4 doce alegria,
Amavel satisfagad’,
Onde estais , gti¢ §ad duvis -
A voz do meu -toragad! - S

De bdlde qtiero enoonrrai‘-vos,

* Fujo 4 aldé, subo 4 serra,
Belmira infaliz sem: tino ,
D’huns bosques. em ‘outros ‘érta.

AqueHa pa% ‘innocente ,

Que no meu peito reinava,
Tambem fuglo ¢ -déixoutme’
Das negras parioék ‘efcrava.

As Cangfes | em que exprimia -
‘Todo o meu" contentamento
Succedem roucos gemidos , ’

Tristes filhos do tormenton - - -~y -
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Nag tenho paz: ‘aﬁ?rezinha s
A quem deshumana setta
Traspassou o par'amado;
- Vive menos inquieta, o

Na clara véa da fonte,
Meu rosto mostra ds:signjes,
De quem soffre dentro d’alma
Mil rtribulagbes mortaes.

J4 na8 cuido pelo campo . .
Em colher amores bellos
Para com_elles toucar. -

‘A tranga dos meus cabellos,

Anda solta pelas costas, - ;.-
Feita ludibrio do vento, . - ., -
Nem me animo a lhe vedar -
Descomposto movimento.

Aquelle ingrato, que eu amo,: -
Que na miqh; alma domina,
He motivo dos meys males, .
Causa de genta ruina. - -

Apascenta 0 seu rebanho
Seinpre distapte do meu , .
Nunca progura. alegrac. .. .
Hum coragad, que vencéo. .

O cuidado, que algym dia
Em me amgar constante tgve,
Acabou: no peito falsa..

Se juntad moptles de ngye, . .
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Belmira jd lhe nag ‘lembra

~ Até foge de’encontrar-me,
Nab8 ha desgraga, que indigno
Contra mim crfuel nad arme.
A branda lira estd muda,
Passad mezes, que nad toca,
J4 meu fome desgragado
Nad se ouve- na sua béca. -

Esquecérad-lhe os protestos,
Que rtantas vezes fazia;
Transformou-se hum amor terno
Na mais negra aleivozia.

Os meus suspiros o alegrad,
Nabé o move a minha dor, |
Volta o rosto se lhe quero
Sua ingratidad expor.

Ah! se padego hum destino
Tad cruel, e impertinente ,
Como pode desta sorte '
Belmira viver contente ? »

Gemia a amavel Pastora
A hum grosso freixo encostada,
Correndo lagrimas tristes
Pela face descérada.
~ Belmiro, que era o motivo
Da sua justa agonia,
Entre murtas escondido
Todas as queixas ouvia.
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‘Apparece de rege:te? :
Humilde aos seus pés se langa 4
E em breve tempo feliz .
Peidad da Pastora alcanga.

Alli passdrad da rarde
O resto em, tranquillidade, _
Formando entre ambos, os lagos
Da mais constante amizade,
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SONETO.

N ab me lances em rosto , nad , Albana,
A-passada inconstancia ; pois se eu era
Flexivel , como ao sol a branda céra,

. Culpa s minha sorie deshumana.

Sempre vinha a topar huma Serrana.
De peito falso , e coragad de féra;
E ser firme, estimd-la nad devéra,
.~ Encontrando-a perjura, vil, tyranna,

O teu coragad mesmo, que de amavel ,
De grato, e de constante hoje se préza,
Vér-se-hia forgado a ser mudavel.
/

E se nisto que digo tens certeza, .
Nag julgues por delicto abominavel ,
Q- que inspira 3 razad, e a natureza.
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SONETO.

Se algum dia no teu mimoso peito
* Sentiste chamejar o-incendio ardente
Que ‘os coragdes devora lentamente ,
Que mil ruinas-aos mortaes tem feito ;

Se Amor tyranno, 4 crueldade afeito,
Artastada te trouxe , e descontente
Entre misera, triste, e afftita gente,
8em gloria , sem alivio, e sem proveito;

.

Se entranhas encontraste j4 tad duras,
« " Que insensiveis ficirad, tendo olhade
_Para’o rosto das tuas desventuras;

Linda Albana, lastima hum desgracado,
Que soffre similhantes’ dmarguras,
E que, além destas; vive desprezades
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E tre a despida rocha do alto monte,
Que estd do Dourg as agoas assombrando,
Na6 em muita distancia d’huma fonte ,

" Que vai a0 mesmo rio forgas dando,
Belmiro brandamente repetia |
Estes versos , que Amor dictado havia.

»3 Solta alegre os:teus sons, 6 lira amada’,
Acompanha o meu canto,
Pois j4 magsado pranto

Nas corre pela face descorada.

Sou venturoso a sorte, que oppnmu
O meu pelro innocente,
" O faz sentir contente

Os benignos effeitos da alegria.

Albana a-linda Albana j4 pxedoza

Me langa os olhos bellos,

J4 procura deté-los _
Sobre esta alma fiel , terna , e extremoza.

Tom, 1L D
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Foi sensivel zos votos, aos clamores
- D’hum ‘coragad constante , '
No peito de diamante
Deixou entrar dourados passadores.

Pelos seus beigos he pronunciado
Sem medo, e sem horror

. Este nome de Amor,

E o nome d’hum Pastor afortunado,

O minha lira, eu sou, eu sou ditoso ;
Albana me quer bem,
Ella, que a forga tem

De fazer todo o mundo venturoso,

Brancas flores, que da Pastora bella
As lindas mads coftdrad ,
J4 para mim formdrad ,
Para Belmiro ornar, huma capella.

J4 pude . ... que momentos de alegria !
Junto della assentado,
Contar-lhe o meu cuidado,
Fazer-lhe vér o incendio em que eu ardia.

J4 tive a gloria, jd, de vér unida
-. Ao teu -accento grave,

[
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A voz terna, e suave
D’Albapa, do meu bem, da minha vida.

Nas aldéas visinhas, na espessura,
- Neste largo ao redor
Nad se encontra Pastor,
Que mais amado seja da ventura,

J4 finddrad os dias desgragados, - ¢
Aquelles negros dias
~ Das spinhas agenias, - =~
Em que dava mil ais amargurados. -

Por aquelles sombrios fundos valles, -
Que altos freixos pov8ad ,
Gragas a Amgr, nad s0ab . -
Justas queixas, effeito .dos meus males,

Qual rizonha aprazivel Primavera
Depois do Inverno feio,
Assim hoje me creio,

Tal o meu coragad se considéra.

Albana foi principio, he 6 motivo
Desta feliz mudanga !
A bemaventuranga

Formou piedoza , em que agora vivo.

- Da
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Sombria, feia, palida tristeza,”
"+~ "Nab temo os teus combates;
Nad temo que me trates
-Com rijo impulso de- infernal braveza.

Amor me tem a Albana sempre unido;
Sendo ella 0 meu escudo ,
Superior a tudo, .

Em tempo algum jéd mais serei vencido. .

Jd da vigosa relva 0 gado manso =~ -
Vém , e a aldéa procura:
He quasi noite escura,
Deseanga, 6 lira, § eu tambem descango. »

Levantou-se Belmiro, e pondo ao lado
O’sonoro instrumepto que tocava,

Se recolhe 4 cabana socegado ,; ’
Pensando em glorias mil, § Amor tragava,
Céa alegre, repouza bem seguro, /
Porque ignora- os destinos, e o fatura.

N !
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A ALBANA. o
’ N 4
Pastora , se tu_piedoza.

Me dis a consolagad L
De enternecida escutar R
A voz do meu coragad. oL
Animado pela forga : s
. Do teu genio compassivo, . 1
Vou expor-te as amarguras - . oo
- Em que novamente vivo. . :0)
Tu ji sabes; jd tens lido . .- 73~
Pelos troncos ‘da espessura, D
Quanto n’outros tempos fui .- )
O ludibrio da venptura. . - - - ., i

Fui a victima infeliz, - .
De que Amor tanto zombou; - .
Ao seu jugo apnos, e annos i A
Com duros ferros me atou, A

Nestes dias de tristeza, L
Sem descango de hum momento, \

Tudo em mim era affli¢ad, -
Tudo agonia, e tormento. S
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Mas minha estrella, que s vezes
Diversa_influencia traz, i
Fez com que d¢ brava guerra
Me visse em ditosa paz,

Quebsei, Albana formosa,
Aquelles ferros'-tyrannés, ~
Funesta origem, a causa
Do meu mal, de immensos damnos, -

Pude v4r-me ao doce abrigo "1
Da innocente liberdade,

Sem temer os duros golpes
D’huma injusta crdeldade,

° As breves horasdo dia -~ Y
Ligeiramente passavag, -

E j4 meus suspiros roucos - -

Os valles nad atroavad.

Ouvia alegre, e contente
O canto dos passarinhos, -

Que entoavab pela sésta
Ao pé dos occultos ninhos, :

Procurava ir entreter-ine = -
Com os Pastores da aldéa,
A quem evitava , em quanto
Soffria a cruel eadéa.

As brancas flores do campo,
Ao levantar-me , apanhava,

E com ellas simplesmente '
Os meus cabellos ornava, - .
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O rebanho, que tambemt <™

Participou dos meus males,
Era sempre conduzido
A verde relva dos valles.

Até, Albana, este roste

-~

Triste , magto, defecado,
Cobertd c’hum véo alegre,
Comegava a andar cérado.

Eu era bem como o arbusto
Agoitado da tormenta, © *
Que chegando a Primavera, -
Vigosas folhas rebenta,

Nas tinha que dezejar
Com esta feliz' mudanga ;

Eu gostava o doce fructo
D’huma bemaventuranga. ~

Se algumd vez me lembravad "~

Os meus antigos pezares,

Nabd receava tornar

D’Amor aos impios altares. = -
Mas quaiito sad inconstantes

As curtas glorias da vida !

O que te vou relatar

Quve, Albana, enternecida.
Ha dias nocoragad

Mil desassocegos sinto,

JE comega a reviver ~

©O fbgo que estava cktincto, - -

R
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J4 tornad a rodear-me. .-
Os cuidados ipquietos;. -

J4 tenho melancolia
Entre innocentes objectos,

Jd procuro como’ dantes- -
As fundas brenhas do .monte,
Onde férmo sem descango
Dos meus olhos huma fonte,

Os cordeiginhos dispersos
Andad no valle sem tino
Elles tambem participad ,
Das iras do meu destino, -

Porém, Albana formosa,
Eu nad sei a causa disto: -
He repentina a mudanga ;,
Foi este golpe imprevisto, ..

S meglempbra, que depois
De teus lindos olhos vér, .
Sem achar algum alivio, ..
Comecei a padecer. o

’

Porém gme.lembra igualxﬁeﬁté', '

Que a pesar do negro fado; -
Bem podes fazer feliz =~
O peito mais. desgragado. . .
E se tens, como tu dizes,
Entranhas de compaixas ,
Quanto nad deve esperar .
De ti 0 meu Coragad

R IR PPN

e =
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| SONETO.
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Es cruel mais que as-féray d6 montado :
Tu bem sabes , Albana, porque o dige7

E se acaso isto fazes por castigo, C

Dize o delicto de que sou culpado.

t

Vivo innocente; mas tenho sssentado,

Que tyranna sb és para comige,- -
Querendo qufe o grilhas cont que'me ligo
Seja pela dureza reforgado,: - . .- - 7,

1]

Nah obstante julgares extremoso , - -
O meu affecto 5.-nad se desengana o
‘Esse teu coragad .a ser piedeso.
S - P

Ora de genio muda,mmhaAIb‘ana, “
Que para me fazeres venturoso, - T
Basta s6 encontrar-te mais ;hujgaga_, D
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Quahdo ‘4 sombra dhuma fm
Eﬁtregue 46 Yhau coragad,
Meditava sobre a causa
Da sva rfova - paixad; - -

A liberdade innocente,

Que acabava de perder,

Cheia* de- sasfos , cthotaiido ,
Comigo- alli “veio ter,

s> Polbre Belmiro, que fazes,
(Entre suspiros me diz) .
Que destino te conduz

A ser agora infeliz ? ,

Por vérrurd j4 ‘te tanga
Humaséida sem cuidade , -
Em queCpassavas o tempo
No meu seio reclinado ?

Aquelles ferros tyrannos ,

Que m4l podias mudar,
Sad os mesmos que produras,

Que deézejas arrastar? - .- -«
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Tab depréssa te ésqueceste

Do tormento em que vivias,

Das contindas amarguras ,

Das negras melancolias ?

Assim se guardad os votos,
Que em meus altares fizeste ?

De tornar-te venturoso

O pago que dds he este?

Tu me deixas, deshumano,
Cruelmente desprezada ;

Mas espéro que bem cedo

Me veja de ti vingada. »

Estas vozes penetrirad
A minha alma: e pertendendo
Desculpar a doce chamma,
Em que o peito estava ardendo;

Meus olhos fitos no chad
Eu timidamente ergui;

Mas por mais que procurei,

A liberdade nad vi.

O Albana, se ea podésse
Ao menos dizer-lhe, que eras
A estimavel creatura ,

Que eu ja amava de véras;

Se chegasse a retratar-lhe
As gragas, que a natureza
‘Tem semeado em teu rosto,
Fiel copia da belleza; *

2.
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Estou certo que a. paixad,
Que tenho, nad culparia ;
E talvez que a mesma Deoza
Por ti préza ficaria,

LY

(]
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EGLOGA.
‘BrLmiro, E-Firsno.

¢

' FiLexo. '
Esté fr8xo0 , Belmirg , o ardente impulsp
Do excessivo calor® jé nesta praia
‘Fresca viragad corre; j4 se movem
~ As brandas folhas da copada faia.
Pela margem do rio caminhando .
Vamos, Pastor amigo, pois na8 temos
nossa conta nesta feliz tarde
. Inquietos cabritos que guardemos.
'Vivo livre , e tambem penso, que vives
Sem ter algum cuidado ; e assim gostosos
Passatemos em doce companhia
‘Curtas horas, instantes venturosos.
o BELMrG. o
Invejo, meu Fileno, a paz serena,
Que presinto reinar dentro em teu peito:
+Zombas das paixes tristes, s procuras,
Passat o-tempo-aiepre , ¢ satisfeito, -

\
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Quebraste os grilh(ﬁes d?xros, que ligavab
Os teus nervozos pulsos, e prudente
-Fages daquelle campo, onde -recéas
. Ser atacado, e prézo novamente. .
Nag tenho o mesmo bem, fallo sincéro,
Dentro d’alma revoad mil cuidados,
Que me fazem gemer tardes inteiras,
Longe da gente, .£m sitios rgtirados.
Ha bem pouco chegaste 4 nossa aldéa,
Nad temos inda estado em liberdade,
Para depozitar gs meus segredos
. No ten peito, no seio da amijzade.
Agora, que nos.vemgs , e os Pastores
Entretidos nas dangas hoje estad,
Ouvirds , meu Filego, tudo quanto
Occupa de Belmiro o coragad.
. FiLevo. A
Experiencia tens, ha muitos asnos,
Poryue a doce amizade nos enlaga,
ge_ que estimo arredar quantd he possivel
\ . Do rteu peito os estragos da desgraga.
Desaféga, Belmiro, falla, conta =
A paixad , o caidade que te opprime;
Patentéa-me o.¢entro da tua alma,
~ Pois o contrario obrar seria-hum crime.
Quapdo ser_uteis possab meus conselhos,
. Pela voz d’hum amigo seray dados;
L se nad , has de vér ypir meu pranto
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Ao teu pranto ; aos teus ais amargurados.

Duvidas pot ventura, que nad julgue.
Como proprio rebanhio o teu regbanho?
Que tudo que a Belmiro nad pertence
‘Fileno @ considéra como estranho ?

N2 viste muitas vezes ji meu peito

. Arquejar de affligad , e de agonia,

- Qu por nad dar remedio a tantos males ,

Ou porque as tuas penas triste ouvia ? -
: BEeLMiRro. .

8im, Fileno adorado, vivo firme
Pelas prévas mais certas , na candura
Do teu amavel genio; e que sem ti
Eu seria huma afflicta creatura.

Por isso desejava ha muitos dias
Bncontrar-te distante da mais gente,
Para seres fiel depozitario
Dos cuidados que tenho novamente.

Porém com que vergonha, caro amigo,
Eu te vou declarar, g nos meus bragos,
Na6 sei por que influencia do destino
Recahirad d’Amor os fortes lagos.

Vamos andando, vamos, que eu refiro,
Até que nos separe a noite escura
O estado da minha alma, trdo quanto .
O meu sensivel peito soffre, e atura,

S . FiLexo. :

Principia, Belmiro , 0a6 demores .
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<0 gbsto que me dis em te escutar;
-~ E permitrad os Ceos, que eu possa ainda
:Os teus males crueis remediar.
- BeLmiro.
- J4 farto de gemer hia passando .
’ Como sabes, da minha vida oresto,
Apasceatando os mansos cordeirinhos ,
. E cuidando vm nad ser a alguem molesto.
As Belmiras, as Glauras, e as Elizas,
. Este rancho d’Ainor fulso, e mudavel ,
Mail estragos me fez , levou-me ao ponto
Até de aborrecer 0 sexo amavel.
Porém destes revezes, que julgava .
Ser do Fado cruel dura impiedade,
Vim a colher depois de largos tempos
. O fructo'da serena liberdade.
Vivia em paz.,Fileno, e persuadido
De nad- tornar jdmais & prizad dura,
. Onde rtantos .gemidos exhalira,
. Cercada de-afflicad, e de amargura;
Ceontinuamente ‘aos Ceos voar fazia
As Cangges-ihnocentes, que expressavad
«Os doces , e.tranquillos sentimentos ,
Que dentra.do meu coragad reinavad.
Porém depréssa vi turbar-se o tempo
Da ‘henigna €stagad ; e de repente
Destes meus olhes tristes comegérad
Lagrimas:a .carrer perennemepte.
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Longe do. nosso Douro, ha muites annos
Vivia huma Pastora linda, e bella,
- Pastora , que das gragas mais amaveis
A natureza repartio com ella,
Para minha ruina certamente
Voltou ao patrio Jar, onde nascéra, .
K foi.a sua vinda festc]ada .
Bem. como 2 da agradavel anavera.
~ Os Pastores alegres concorriad
A saudar a gentil mimosa Albana,
-Que por ter natural benignidade,
A todos.acolhia meiga , € humana,
Eu tambew procurei esta Pastora ,
Bem longe de pensar , que elia seria
A cadéa'robusta, que a Belmiro © :
- Ap imperio- fatal arrastaria, '
Mcu Fileno ,-eu 3 vi; e dos seus olhos,’
Qte animavad as gragas , € 0s amores ,
,Q.YCPCDICJVOMQG a fenr—me -
Agudos -€-inyenciveis passadores, -
Logo o meu ¢oragad deniro do peito
. Cem mais-for¢a-batéo; lpgo assustado
Comigo mesmo disse,. eis-ine outra veg
N’huma pajxady. vxcﬂema» mergulhado.
Pos, falgum tempo. continuei a ve-la 5
E.de tadas-3s vezes encontrava
Mil novos y e mpdestos attract:vos, )
ecbom . _9ue&;f¢ge d,’amo; mais_se a(eava.
Tom.” IIL E
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- Ultimamente adéro com excésso ~ °
Esta filha das gragas linda, e bella; -
Albana he o0 meu thesouro, 4 minha vida,

Nas respxro Pastor , senad por eHa;
FiLevo.

Conhego bem a amavel creatura , .
Em que fallas , e que extremoso adéras;
Estranhas nad me sad, tambem conhego
As suas perfeigBes encantadoras. '

Porém , Belmiro, por ventura sabe )
Albana da palxaé que n’alma sentes ?
He sensivel ao fogo que te queima,
Tem dado alguns suspiros innocentes b

- Bewmiro. :

Sim , Fileno , ella sabe que a idolatro 5
Conhece multd bem , § o mundo inteiro
Nad péde ter em si algum objecto, - .
Que me seja mais grato, ¢ lisongeiro.

Tenho pelos seus beigos; que a modesta
Por minha desventura inda recdta ,
Ouvido proferir algumas vezes,

Que nunca a encontrarei cruel, e mgrata.

Disse-me n’huma tarde com ﬁrmem R
- Que o primeiro mortal havia eu sido ’

( NaJ sei se a créa )’ que o seu terno pe;to
Com as armas d’Amor tinha ferido,

J4 muitas vezes minha frente ornou : -
Com rozas, comn ,unqwlhos engragados,

IS 4t
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"Mimosa produga8 da natureza),
. E tambem produgad dos seus cundados.
Fmalmente Pastor, eu tive a gYona :
De gravar o’huma lagem do reciro,
Porque Albana me deo consentimento,
Junto ao seu nome o nome de Belmiro,
, * FiLeno. ‘
Entad, Belmxro meu , tendo encontrado
Tantos signaes d’affecto, e de ternura,
- Ainda me appareces descontente .
Queixoso do destino, € da ventura?
Que seria de ti se Albana fosse
Huma indomita féra, ou que escutasse
Os teus ais frumcnte ou que soberba °
Escondessc em te vendo a amavel face ?
~ ‘BeLmiro.
Depois de ter o coragad ferido,
omo tenho , verias n’hum momento
Se tal acontecéra , que estalava 7
De magoa , de paixad , de sentimento.
Tode a minha tristeza tem a origem ,’
Nag de ser actualmente desprezado, !
Mas porque temo . . . € temo justamente
As vingangas d’Amor atraigoade.
Lango os meus teistes olhos pelo quadro
Das passadas tragedias , e contemplo- *
De perjurios , *de enganos , de- mudangas
Em peitgs.- femininos ftescaEenemplo.
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Albana he huma: Pastora , e inda §-eif €eja
.- /A candura em seu rosto sempre amavel ,
Quem sabe se o poder da minha estrellaj,
Em breves tempos a fard mudavel ? :
Além disto conhego o grande espago , .
. Que medéa-entre as nossas qualidades ;
Sendo humilde Pastor a constdero
. Superior 4s mesmas Divindades.
Quast sempre me ataca esta lembranga,
~ Quer esteja na aldéa, ou entre os valles;
Daqui nascem as lagrimas que choro,
Eis-aqui o motivo dos meus males.
S FiLeNo, :
O atrevido receio, que:inquicto:
- . Esse.coragab timido rodéa ,
Da tua paixad céga a forga ardente,
Meu Belmiro adorado , patentéa.
Mas suffoca os temores indiscretos ,
Tem da Pastora idéa mais humana;
.~-Na8. pédes. encontrar melhor ventura,
s ditoso , pois eu canhego Albana.
Nagquelle peito de bondade cheio, -
<~ 86 abella innocencia heo.que. respira ;.
E os!seus. beicos.anitgos daverdade,,.
Nag-sabem disfargaremivid. mentica. -
Sede disse; \que havimn de sef grata 5.3
.- Declarandq a paixadogue -lhe deviagy,
Nagimudad largasanngs-es privestad ,
Lo
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Que o amor lhe.inspirou em poucos dias.
~ Beumiro.

Oh "praza dosTeos,, Filenp, § dssim seja !
Queira a fortuna , menos inconstante ,
Demorar-se ao meu lado, até § eu morra,
Conservando &’ Albana o peito amante.

Se alcango esta ventura, sempre alegre
Hei de andar, quer na aldéa, quer no pta-
tNunéa se vera mais o duro cha8 / (do;-
Con lagrimas d’hum triste borrifado.

. FiLevo. .

L4 vem Mertillo abaixo: e agora he justo
Que profundo segredo em nds se guarde :
Muito 4 nossa vontade fallaremos

De Belmiro, e de"Albana em outra tarde,

T
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. SONETO.

Em vad pertendo vér da minha amada
A gentil face, 3 face encantadoras .
Auzentou-se esta angélica Pastora,

. Deixasde tods a-aldéa: consterpada, '

A trigteza da noite carregada, - .
Continuamente vem cobrir-me agora ,

Escura me parece a mesma Aurora ,
Quando annuncia a fresca madrugada.

Perenne rezidencia tenho feito
Entre as velbas paredes da cabana ,
Onde suspiros il aos ares deito.

Padego em fim saudade a mais tyranna,
Que sempre ha de opprimir o terno peito,
Em quanto nad tornar a minha Albana.
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"QUADRA.

Intentoy Amor vencer

O meu livre coragad :
Eu que tempre rezistia,
Registir nad pude, nao.

) I8

Livre dos ferres d’Amor,
Izento dos scus enganos., -
Inda havig .estre os humanos
Hum venturosq - Pastor.

Porém o Nugme traidor,
Ciladas lhe entra .a fazer;
Com esperanga de set
Da sorte faverecido, -
Hum peitpcounca vencido, - -
Intentou Amer vencer,

R S

Meu peito fnsessive| erd,

Que, delle zombado, tinha,
Que vaieroso -sustinha
A sua batalba_féra

§2 08
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Amor raivozo tempéra
- Agudag settas em w383 - ... 0?
- O mais provado_farpad
Torto cahe semter-effeith ,
Nida fere este meu peito,
" O meu"livre’ coragad. ¥ - -
N }-","X‘. LR
Mas o eruel j4 cagado’ " =
De mil serras disparary.. -
Qutras armas foi buscar,
Com que ficasse vingado,
Mal en me vi aracado, T
Perdi toda .avilegtizpe<d 245 sivis L
O mesmo peito offerecia s © <ol
A golpes tab penetrantes§ 77 ool
Eu vicrorioso dantes;, - i r'*_"--"l
Eu que sempre rezistia, -1 o7
R )
D’improviso ouvi tinir . - :
A« cadéas que arfastava,
E a liberdade que amava, :
Chorando de wyim fugir.
Nem sequer éu pude ouvir
A voz da sabia raza8:
Foi ra8 activa a invpressad « ... . T
D’huns lindos othoe, que logo,
Qual a branda céra ‘a0 fégo, * -
Rezistir naé pude, nad, - . .~ £

'IQ’a; Dy“
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SONETO.

S omos - ditnsas & formosa - Atthmiy s
Hoje a sorte | e 0 Amor nos favorevey;
Entre aqmﬂe@ arbuetos apparece.{
O repotzo felis idhumat caband vU

Vamos melts Babitdr ppiedoed 2 ngninal
Faze com:q esta gh)rl“x-mms seiapresse ;
Qt.e Paternura mil grinakdas te0e” ¢ A
. IParagarond s mioka Soboragal. ui*

Macurdhawmaeisocurs,: o.que wchg‘zrb 3
Teu coragad cruel ainda-insicre 'l
- Hew vftstrescomq ‘barbaros um.go)

Ah perdea , mewBewt , quamamémm(!
Pois na8 pensava ; que a viveo onmng
- IRuAcal pide aspirap um-tastersaridte.
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SONET O

" Quande-Amwr de seuxhrgno levantado
A08 humasos mil premios repartia
A justa recompensa lhe pedia '
De wrsido figh, de.ter amado,

Eur logo the fiz vér-o dure estado, - -

. -A trigte sitnagad em que vivia, ’
As.giesmas cicarizes que tragid -

 N’bhum peito por.seus ferras trespassalo.

" Candétoee: Amon dos faatop que 1he eontu),
A durega cruel mitiga, e-aplang, .
 Cogsaléa amiti; & preslac-me prompitos

Depots~de ouvirrs Deofa-seberaga - A
cAvalin 06 servigos que lhe-apontq,

.+ H:deayme:em pags oparagag;de Albgna.
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‘BELMiRO; 2 ALBANAS

D ,c " - BercmIro. LY
eixa passar a calma rigorosa, .
Que- te ha de fazer mal : anda sentar-te
& sombra desta faia alta, e vigosass ™
Ella mesma parece convidar-te; . -
A flexivel , e verde rama incling!
Ah ! na6 yiz:descangar a outra parte; 5 |
Nab desprezes ,‘Albana, por-mofma, .
O recreio., mil géstos innocantes,
Que-a santa natureza te~destina. - A
Inquietos prazeres nad pressenves;~. - |
Que te saudad , que te esperab rimdg-?
Nab os deixes agora descontentes. - -
Q zefiro saave, sacudindo- -+ - O
As brancas.desmaiadas agncenas 5 - H
Anda perfumes. gratos exhaurinde. <!

H
PR
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" PreparaB-te divinas cantilenas
Os Musicos do bosque : na agua pura
+Banhaliligeiros ds tostadas penpas,’
" Tratavel faze a tua formosura;
Torna-os glegres; menos deshumana
Attende a voz d’amor ,.e da ternura,
. " ALBANA.

Valha-me Deos! Que tenha tanta préssa ..,
Mas em fim sempre temo a'sdl ardente,
E neste sitio esperarei contente,

Que a forga do calor se desvanega.
BELMIRrO.

Ah! bem hajas; Pastora soberana, - -
O Ceo'te dé mil glorias, ete conte .
Pela mais rica , e muis: feliz Serrana,

 Cubra a larga extensa8.do nosso imonté-
Do teu rebanbo-a grande quantidade;, .
E a triste mortal ‘ronha:nad, ¢ afrorites

Lésspelos wreus desejos - teres piedade =
D’hum coragad fiel , que s& comtigo™ -
Nab-soffve os golpes da icruel sandade.

Agora veja,"que algum” Deos -amsgos .’
Te copduzio-aqur para mostrares '

‘Atua Compaixad para comigo.

Assenta-te; ‘Bastora, estes. lugares’ '
Sa6 da innocencia 2. habitagab amada p
Hoje -vedaduos -a crueis sposases.. = ..

Estds alguma cousa: fagigadat. - ...

A
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Pela ‘aspereza inculta do terreno; <~ 23
Ah descanga, respxra socegada-
As dehcms d*hum sitio fresco, e ameno.
- ALBANA,

Eu ]é me assento ; e pois § o Ceo permxtte,
Que estejamos, Bclmu-o, juntamente,,
Quero fazer-te vér a forga-ardente |
D’hum amor cégo,.que nad tem limite,

Ouvirds desta béca . mll segredos, . |
- Que estavad dentro d’alma sepultados;
Que nunca jpor.mim fora8 revelados,
'Nem ainda 4s montanhas , e aos penedos.

de gloria nad terds, vendo que Albana
Que a dura Albana: 'j4 suspira amante,
Sem conservar po peito de dmnamc
A sua liberdade soberana !

. BELMIRO.

Ah! na6 tardes,lmeu Bem, anda, comega
A fiel narragad de sentimentos, . .
Em que ragto a minha alma se mteressa.

¥6a Jigeiro 0 tempo ; alguns momentos |
Que tu perdes, serad irrepataveis ;
l\aé demores o5 meys COntemamentos.
B R Ta I c,A,,Br_ANAs e e

Pela ma&da .ingposngia eonduzida . 1
mquohmer .puko ; hum ag sqreno,

(£ thia d’amor. fatalivesgno, - -

Hia qldgre:passandota mighs wida. -
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Sempre-serdx g0s Pastores lizongeiros,’
Que a sonhada belleza me aplaudiad,

So affecto, e cuidados me devias

Os meus proprios lanigeros cordeiros.
Pela sésta nos bosques embrenhados,

O'terno som da minha voz se ouvia’;

, Eemsingelas cantigas exprimia.

.- A gloria dos meus dias bemfadados.
Era qual a vigosa-tenra planta , )
* Que a frescura d’hum rio sempre goza :

- Passa a dura rormenta rigorosa,

" E as folhinhas flexiveis nad quebranta.
Neste amavel estado de ventura

.Satisfeita vivia a triste Albana,

A triste', porque agora deshumana

Contra min se voltou a sorte dura.
Entre os outros Pastores tu vieste
#"A combater.a minha liberdade ;

E ao principio signaes:de crueldade.

- No mreu peito insensivel percebeste.
‘Teimaste em e buscar com grande excésso;
Eu te ouvia , Belmiro, eu te fallava,

-+ Porém- }imais cuidei, nunca pensava:,

Que de te ouvir seria”amor o prego.
Fui-me idsensivel mente-descuidando.
“Das tiladas faraes, que thal previa;

Quando acordei do somno em § dormia,

Deshutnfus cadéas aerapangos - -
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J4 no ‘peito nab tinha a paz serens, ~
‘Fecunda origem de innocente gdsto; "
J4 via desmaiado o proprio rosto,

-~ Bem como a folba murcha da agucena.

O som alegre de meu doce canto :~ - ¥
De todo se acabou ; pelos retirog-

- 86 voavad mil ais , e mil suspiros, 1 «,
Acompanhados de saudoso pranto. "’
A aua imagem sempre andava unida™ «
" .* Ao meu ligeiro , e inquieto perisamento ;
~ Finalmente d’amor o mais violente
' Me sentia; Belmiro, ji perdida. '
" He possivel (immensas veaes disse’)
Que eu seja amante , e viva encadeada?

“Estarei por venwra allucinada,

- Esta nova paixad serd tontice,

He Belmiro o Pastor, que tem’ ferido
A mifha‘alma innocente ? Por Belmiro
He que afflicta padego, que suspiro,

' Sem § o percahum momento do sentido.

De Belmiro na8%e o ingrato peito,  *
Que de tantas Pastoras tem mofado'?

.. Nad me dizemn , que falso, e atraigoado
''Vé contente at desgragas que tem feito ?
Que dura sina , qué fatal quebranto,
Que Divindade barbara, € inimiga -
D’huma simple¢ Pastora , hoje me obriga
A ser sensivel, a estimd-lo tantp.
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Com ester-reflexfes amarpurava’
Humrisiste coragad , que meu nad-era;
E de.baide v socego que perdéra
.Na aldg1, ou entre 0s montes procurava.

Assim andei ;. eainda que tevia -
Dar-me signaes d’huma paixad ardente,
Mostrdava-me insensivel’, e indifferente,
O mpu:fatal amor nad descobria. -

Recordgste.das vezes, que inflammado, -

; . Quande s6 me encontravas na espessara,
Me-fivgste a vivissima 'p ntura -
D’hug:affecta extremosa, e desgragado !

Pude, Belmiro, pude constranger-me

* Aa silencio, que jd conter nad devo :
Sinto a paixad lutar , mas nad me atrevo
A buscar promptas armas , e a vencer-me,
Hoje pois te declaro , que 3 minha alma
-Vive de te querer , e de adorar-te;
,Qunipé,des entre todos glonar-te

... De algangar da victoria a illustre palma.

Tiveste sim , cruel. a vaRntia
‘De fager suspirar- hama Rastora, -

 Que dunogente, insensivel atégora ,
_.Das combates 4’ Ampr zombava,, e ria,
Arrancaste ¢o meu copstante:peito
. A doce e preciosa liberdade :
;- Meu,coragad dowinas, e a vontade ,
"Eis-aquis:deshumano, o.que tens feiro.
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Quanto #¢abo de ouvir parece hum senho,
-‘Meu Betn, thinha Pastora, minha‘Albahtg);
Reflectindo e ti mgsma isto suppon
Agora terna, séndo deshumana, =
O § cu sinto pot ti, tu por mim sentes ?
Teu coraga8 cruel talvez me engama. *°
Poréin essas palavras innodentes,  °
"<~ Que na8 sabe forimar vil impostura,
Me dizem , me segura8, g na6 mentes,
Eu-sbu a mais ditosa creatufa, -
Gragas 20 genio teu, Pastora’bella’, |
Que me deixa ngz bragos da ventura ! *
Nascf debaixo de benigna estrella; *
‘E ainda § algum tempo andava ‘affliete,
Jé-nenhuma desgfaga me atropella. -
Occultas sentimentos, que a ti dito
Immensas vezes tenho , 326 verdade,’ .
E novamente agora te rgpito.
senhora de mim , toda ¥ vontade,
*~ Que em Belmiro haver péde, estd sujeita
suz Albana; 4 sua divindade. .
Nuncd verds esta alma savisfeita,
Sena8 quando o teu soberano rosta
A minha companhia aléegre acceita.
«Cotrem dias, sémanas , que nd6 gdsto
-+ Os prazeres da aldéa ; a rardeYnteira |
N sitios mais dezertos fico posto,
r‘mc IH. . : F :
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Sobre a fé, que Beltito amante jura; _
Vivexcerra;, que os seus ficis atdores |
Se-extinguirad na frla sépultura,
(e, ALBANA | :
.Teme as'iras do Ceo, Belmiro amado ,
- Se,quebrantas os votos que tens feito §
--:Serd vileza atraigoar hum peito- - .
. Atégord ds;paixGes serhpre vedado. -
u conheces que te amo ; em-toda a parte
Melancolica estou . serh alegria, '
Qudrndo dejo padsar funesto:dnai, 3
<'Em § nad tenho o ghsto de encontrafate,
Nad me recordareis, ¢como tu queres,
Da passada incongtancia ; eu j4 respirad
(“’/Andard 'na lembranga o meu Beluiird ,
Elle ‘serd meus unicos prazeres, - .
ealin . BeLmwo, - ..
Depois de a lagos taes chegar a unir-me
Bem como a rocha dura, § o mar bate,
. Minha Albgna adorada, serei firme.
- Nad haverd desgraga que os desare ;
~ E se tal succeder, corisco ardente
As rezes todas em castigo mate,

Eu seja 0 odio , e 0 escandalo da gente,
Se amar outra Pastora : seja olhado
Como tigre cruel , como serpente ,

E por todo o Universo abominado.

Fa
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Nad jures mais: eu parto na certeza
De em ti achar hum coragad amante,
Que extremoso , sensivel , e constante,
Minha terna amizade estima , ¢ préza.’
Q calor ja passou : Belmiro, adeos :  (mwos;
Até 4 morte hum a0 outro sempre ame-
- E pensa, que de quanto aquti dissemos ,
- 'Tomo por testemunha es justos Ceos.
. - BeLMiro, —_—
Como voou ligeiro o tempo breve!
o-Adeos , meu Bem ; por ultima bondade
Deixa beijar-me a tua mad de neve. !
Este impulso de amor , ¢ da vontade,
,Formosa .Albana, ao teu Pastor consente;
E impresso fique o scflo da amizade,
Que entre nds durard eternamente.

Q v il

'
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SONETO.

N ema 31déa feliz , woride'a sorte. ~
. Péde levar-te 56 Kara’ meu damno , .
Passas , Albana, huma estagad do anno,
. Sem temer da deggraga o"impulso foste.

Nab lasttmas, que eusinta,, que supporte .
Das saudades o golpe deshumano ;-
. Que me conduza o fado mais- tyranng’
~ At ds portas fataes. da negra mogtes:

A frescaddmbra d’alamos formosos” -~
Respiras o prager ; pois sacudiste
Para longe os:.cuidados pezarosvs. -

Ora emwviveraldgre', Albana, insiste,
Bejad todos conrentes, ‘e ditosos , * ¢
Paispasee ,- quetno mundo eu vird triste.
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Eu sei ,obella; Pastora , quanto passas -
Djstante do tev Bem, de mim. auzenté¢ ;
.«.8ei que a dura.saudade impertinente]
« Afflige o, coragad, por mais que fagds.

|

Se. passeas-no campo, -as lindas gragas™
Te vad acompanhando tristemente: |
Satisfe@a -nab cantas; com a gente
Despsopria_aldéa pouco te. embatagase

Conduzgs @ pastar as thatsas rezes -~ =~ *
Paradezeste, € soliratio-abrigo, - :
Evitando: grosseitos camponezes, ...

E e meidds licentiz, tembbm.digogis - :
E me animo;asjurar ;- que.muitss vepos
o&pH pensammante. vew . fallar, comige. |
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Amad®s cordéirithos ;" flgum dia” "
Pelos valles, -pot estes mestnos prados ,
Passei comvosco tempos desgragados,
Coberto de fatal melancolia; - -

Mas’hoje sou féliz :* ddce alegria " - -
« Para longe arrastou negros’ cuidados ;
Ando contente j e sois apascesritados
Na melhor relva, que este margem: éra,

Findou o aitigo mal ; e por ventora’ 7'
-“Sabeis quem“foi d causa soberana
. De tornar-se' em- benigua-a sorte-dura?

Pois foihumd Paronn Bella, ¢ honkin; '~
<Haim dedicmidvél cheR de teniura’,!
A'QIrh QePeIMRG ; & ik FEIbana,
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D’hum abysmo dé migoas arrancade,
Nag sei se por effeitos de piedade, -
.Ao monte mais sublime da amizade
Me conduziste , objesto idolatrado. |

Nelle vivo contenta; e.0 niey cuidado. -
:N36 busca maior bem, fallo a verdadg;
Ougo ao longe bramir 3 tempestade,, -

.s9em, ter 0 coragad sobresaltade.

Mas quem sabe, se g negra-desventura, -
Que-a0s humanos em seus grilnBes enre-
Fornard tana,gloria sm.gmargusa | (da,

Perm_i;t,}:;q Ceo.,. %45m¢kﬂlm v
ais.he ceria , que 4 praporged da altera,
Fahapdo abuse , hegtsigons agpiin
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Fe MA

Encontrgu Belmu'o huta dla
‘A sua Pastora bella, -~
E lhe falls desta sorte, . - .
Suspirando junte della: - - - -

»» Basta, meu Bem; de temnto.
De pezar, g"de aﬂiu}ad ,
Compadece-t¢ de mim, o
Tem d6 do meu coragad,

Abre o teu ferino peito

ternura , e d>gompaixal;

Escuta 3 49z ‘da .piedade,
Tem d6 do meu coragad.

Se para me atar formaste -

Nova, e segura, prizad , .
Soffnvens torna os meus ferros,
Tem dé do mea. eorggaé,

Péz Amor minha. venmr&

Na tua sevéra mad; . . - . -
Deziste de ser t;rmcaa PRI RN
Tem d6 do maw coragabe. . i i ... K

; Y -
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Tu me ouves gemer mil vezes,
Rebentando com paixas; =
Mkt dedgragadb@ <0 > - tp D
Tem doé do meu coragad.

Bem conheces que és o objecto
S6 da. minha-adoradad : d [
Recompensa tanto extremo,

Tem dé do meu coragad ‘T‘;"

Nab qeeiras sér ~desh'h|éaﬂ§”"’> =
Assim como as féras ‘sab% . - ;
Minhas lagrimas edspende, & v P
 Tem dé do meu :coraga¥, i

Asr¥si¥iva 8 rolinha,>T (srsl
Que tem, por outra, paixads . <
Fagamos o que ellas'fazem , -~ -
Tem dé do meu: coragad,

Estas aves innocentes - + .
D’Amor exemplo’ nos dag’s - = - - -
Se assim como ellas ,-te adoro;
Tem d6 do men cotagal. = > -

Quereres mitar hum triste;
He huma injusta semraza8; ;e
Os teus santbmehtos muda -« >0 20 v %
Tem dé do med coraga8. i «h v5 i

Pousa nestesafBieto peitg! * -5 nol
A nevada, e féra mag: 1 ioc 7
E se o fégo te escaldar; @ - ' el
Tem d6 do mew poragahn 00 vb was

4
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Albana, poupa os dezastres,
Que produz a ingratidad;
> Ror ser minh3. amigd,. AL L0
em d6é do meu coragad.
Os nossos ternos suspiros
Junto d’Amor @odraf; .
Principia o sacrificio,
Tem dé do meu coraga8. A
Conhego’ que s tuas gragag—s
Superiores me s36; :
Mas que cplpa renbo? Albana.y~ 5.
Tem dé do.meu coragad.» u: . . o.
J4 me custa gemer tanta, . v

LA
S N

.o~
oy

k) ‘0#“

- ‘Tanto suspirar em vad; -~ 25~ .- [
Tantos pezages acabem,”  ~ - - .7
Tem d6é do meu coraga8, - SN

Se p'alma ousea, sentiste . v s
A piedade, & compaixad,. .- .o v.- )

D4 signalcdestas vimudess, -+ o> ¢ %

Tem dé do .men- coragab. »: :z. - - J
A formosa Adbana esteve: : izur .

Ouvindo o triste Belmiro;; -~ 7 1
E a resposta ds suas.queixasy -~ - o 7
Foi dar-lhehum toone suspicos « oI

e e Ly
C o T i e s
S L sent e

i 4



IDILIO. .

A tempo que n*huma tarde
Belmiro estava chorando,

Viaha Albana, a dura Albang:
Junto ao seu gado cantando, -
O Pastor, que ternamente, -
Mais que a si mesmo 2 adorava, -

Os seus passos foi seguindo,
E deste modo fallava: :
»» Ouvem , Pastora, estes prados
O teu doce, e alegre canto
Ao mesmo tempo , que affticto -
- Os ensdpo com meu pranto.
As tuas vozes exprimem
Interno contentamento
E este rosto defecado. :
Mostra o meu_duro:tormentb, . -..
Mas tu cuidas que nab ser,
Que a causa -de tudo ignoro?
Por que motivo tu cantas,
E por que razad eu choro?
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Vai ouvindo ngqueixﬁm,' o
J4 que a sorte o quer.assim,’ -
E depois, querida Albana;,
Compadece-te d¢ mim. -

Tu conbeces claramente
A forga d’huma paixab, -

Que todo o, peito abrangendo - -
Me filtrou o .coragad: '

A minha alma, que tu mesma
Com os teus olhos feriste,
Procurou pargmtearte -

O ardor que nella existe.

Escutdrad teys ouvidos ,
Pastora, mais,d’huma ‘vez, ,
O meu atnor,-quando estavas &
No montanhoso Geréz. " - :

Naquelle sitio intratavel, -
Tendo os, Ceos por testemunha,
Te explicava os meus cuidados,

A minha paixad te expunha. .

Prometteste de adorar-me,.

. De nab ser teu peito ingrato,
E foi a tua promessa
Ao pé d’hum charo regato, -
Eu diroso' porque via ©*
O meu extremo atrendido, .
Na6 importunava os montes,
Exhalando bum s6. gemido. -~ :
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Obrayz pelo contrari .
Naquella sitwaga8,: LI
Signaes dava.a cada hora

De pura satisfagad, L J
Humas vezes pelos troncos, '+ _ !
Teu bello nome entalhava > o at A
Outras com' mimosas. flores,: .. - 3

Querida Albana, te‘ognawa. o+
Nas gardes era-infallivel . ..

Belmiro junto d’Albama,: s - . .. )
Quer no passeio do monte;: 5 1 . i
Quer na rustica-choupanas e e
Era insensivel a tudos, .1 . 210, 4
S6 tinha gésto, e alegria,. - . 1
Quando o0s Ceos me-concediad: .- .)
Tua amavel companhia, . . ; .1
Nad me quero recordar - . - KRR
Do momerito em ‘que partiste,-, . T
Ficandq naquelles montes, .. -, ».
Na situaga6 mais triste;, .- . . . .
Tornei a, ter a ventura - .-
De habitay .perto detiy - » 5 - T
Pela tua propria béca . - -.i 3 i, g

Chamar-me o ten Bem ouvi.. - "o :: -3
Mas que importa que me- digas ..
Expressdes de 1erno amor, -+ ; +; 7))
Se as obras na8 correspondem .. . -
Ao teu appasente ardor L - o -



Em palavras,nad. consiste-- - 77

A gloria de.ser.amado; - - - -

Bem sabes o que he preciso

Para ser afortugadp,, ; . = oo o
As aveziphag, que tem . /. -

Sd por mestra a natyreza,. -,

Nad mostragedsnmo. tu masiras ..

Ao teu Bem tanpydurgza. . . ...

‘Buscad a rama sombria,
Quando o sol he mais ardente,
E embebidas em transportes,
Beijad-se amigavelmente.

Na bella estagad do anno
Formad seus occultos ninhos,
E alli criad doce fructo
D’amor, os ternos filhinhos.

O mesmo lobo faminto,

O tigre féro, o lead,
Por obra mostrad que tem
Hum amante coragad.

S6 tu, cruel te desvias
Da ordem tad natural ?
Dizendo que me idolatras,
Pertendes ser-me fatal ?

O minha Albana adorada,
O capricho na6 te illuda;
Humaniza-te ¢omigo,

Os teus sentimentos muda.

\

.-
L N

-
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Divino przer gozémais
A que o Amor nos convidaj
Se me fazias morrer, '
Entad me darés a vida. »

Ouvio Albana éstas voges,

Dictadas pela paixad; ,
E deo provas de que tinhad *
Tocado o seu coragad,

¢ < -

-~
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Temivcl rugidora tempestade,
He tempo de acalmar. Toda a espessura
- Chora humilde, e abatida a forga dura
" Da tua insupportavel crueldade. -
/

~

- Consente que a feliz serenidade -
" Espalhe nestes campos a ventura;
Que os cordeiros se alegrem na verdura,
E que os_Pastores matem a saudade.
*

Contra o pobre Belmiro desafias
Com furia rigorosa, e deshumana,
As negras , as fataes melancolias.

‘Ah ! deixa-me buscar outra cabana,
« Que j4 soffrer nab posso por mais dias
A aunzenciado'meu Bear, da minha Alba-

. (nao
Tom. III. . G
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A sabia, a providente natureza,

. Jdmais obra formau tad peregrina,
Como a Ninfa gentil , bella, e divina,
Por quem minha alma terna existe préza.

Dos seus travessos olhos com destreza,
- Amor causa aos mortaes certa ruina;
Hum dourado farpad de ponta fina,

" Ah! pal mata com tanta ligeireza.
e

Tem mil gragas Albana, sa8 incriveis
-As suas perfeigdes ; vi-se adorada
Pelos mesmos Pastores inflexiveis. -

Ta8 formosa estd sempre a minha amada,
. . Que fere os coragBes menos sensiveig.,
.- At¢ quando sc mostra_agoniada,

ok

J ' U
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‘Pequenino cruel , se me tens dado
O coragad d’Albana, os meus amores,
Porque 1h& nab sacodes os rigores,
De que sempre eu o encontro rodeado

Qual he o motivo por que tem negado
Ao Pastor que a idoldrtra , os seus favores,
Os ouvidos cefrando a mil clamores ,
Que rebentad d*hum peito atormentado?

Fraco rad sejas, hum farp36 tempéra ,
Minhas lagrimas tristes |he mistura 5 -
Para vér se tal genio se modéra.

Cuida Amor, em torni-la menos dura"',’”
Pois em quanto existir teimoza , e féra,
Nag posso- com Albana ter venturd®

G1
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IDILI1O.

' Os cordeiros innocentes
Na branda’ relva pastavad,
Em quanto Albana, e Belmiro
Ao desafio cantavab.

- BeLmiro,

Eu jd respirei contente
‘Sem grilhdes d’Amor seffrer; |
Mas tornei ao cativeiro,
Albana, tinha de ser,

. ALBANA,

Nunca pdde Amor tyranno - -
Meu peito duro vencer;
Alcangou cruel victoria,
Belmiro , tinha de ser.

' BeLm.

Fiz voros, fiz juramentos.

De paixad por ninguem ter;
P ti morro, sou perjuro,
Albana, tinha de ser. !

- -



(101)
. ALs.

Eu tirava util proveito
Dos mais que ouvia gemer ;
Suspiro, ja nab sou livre,
Belmiro, tinha de ser. '

‘ BeLm.

As tuas gragas amaveis
Fazem-me em paixad arder, -
Volto aos lagos que rompi,
Albana, tinha de ser. '

| ALps.

Neste meu peito innocente,
Nad reina o antigo prazer;
Tu me fazes desgragada,
Belmiro, tinha de ser.

BeLwm.

Se te nad vejo, meu Bem,
Eu nad sinto amanhecer ;
Vivo sempre em noite escura,
Albana, tinha de ser.

ALs.
~ Amar-te, Pastor , chegando
O teu genio a conhecer,
He for¢a da minha estrella,
Belmiro , tinha de ser.
BeLm.

Bem podéra felizmente

Em socego, e paz viver;



Porém se Amor mm_quieu,

Albana, tinha de ser. -
. ALg.

- O mesmo que aborrecia,

J4 nad posso aborreger ;

Estd meu coragad mudado,

Belmiro, tinha de ser.» -

Acabira8 de cantar,

~ Pois j4 vinha a anoitecer,

Hum ao outro promettendq

O ser firme até morser,

AN

- e~
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Nhuma penba sblitaria; - .
Belmiro estando assentado, = = _
Deste modo ao som da lira, - C
Entretinha o séu cuidido:

»» Vinde’ Gragas, vinde Amores;
Pousar sobre a doee lira,

Pois cantar qutro a bellezw
Da Pastora ‘@gge me inspira,

A mesma Venus fornfosa, -
Suas perfeighes admird, ~
E até se mostra ciosa
Da Pastora que me inspira.

Nab ha peito duro, e forte,

ue com seus olhos na6 fira;
Todos sentem duros golpes
Da Pastora que me inspira,

Cardume de amaveis Gragas
No seu rosto sempre gira :

.Ninguem pdde separar-se
Da Pastora que me inspira,
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A carinhosa ternura
A ameiga quando suspira;
" Embellece a linda face

Da Pastora que me inspira, = *

- Encadéa os coragBes
Inda mesmo cheia d’ira; |
Supportaveis sa8 os golpes
Da Pastora que me inspira,

Contintia brando genio, .. - -

Naé cances, & pinha lira, .

Celebremos os encantos

Da Pastora que me inspira, ..
Se o, triste peito arquejando,

Continuamente suspira , .

Eu perdoo aos-bellos olhos

Da Pastora que me inspira’ L

- Albana, div_invovobiecto
D’huma céga adoragab , .
Fez callar o seu Pastor,
Pois ella chegou eatad, . .

*

<4
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Q al enfermo dehrame, ;
Que se Julga 530, e forte, .
Belmiro|, o triste Belmn;o,
stcorna desta sorte:.

» Sab cryeis-os dures premios, - -

Que aos mortaes concede Amor,
Com elles .vem sristurades ,
Affligad , penas., e dor
Ah Degs me livre
De amar a]guenv
He o peior. mal,
Que o mupdo ;em
Logo no rosto appax:ecczr 5
Triste mac:leata‘c,br, )
Enche o peita de. amarguras
Este menino traidor. ~
Ah Deog.me livre &
Nunca se encontra m,ms,brando
Seu deshumane rigor; = .
A todos fere ngualmente, ‘
Quer seja Rei, quer Pastor,
Ah Peos me livie &c.

T e

-



Ninguem péde rezistir-lhe, _
- O"peito chegando a expdrs -
. Os intrépidos Guerreiros |
Perdem todo o sea malor- -
F Ah Deosfme livre &ec.
"Foge a paz, foge o socégo, .
Eo grazell'J odhsol%dor i 80
Cuidados, zelos; angustias’,
Sab companheiros d’Amor.
Ah Deos me livre &e,
Devéra sempre ‘as enttanhas' -
Com fbgo' consumidor; ° -~
Quanto mais augmenta z chamara,
Tanto a desgraga he nfaior. -~ .-
Ah Deos>me: livre &c/
Nos mesmos ledes , -hos tigres
Faz mil estragos -Amori; = > ° -
Déma as féras rirais crueis: = -
O seu arco vendedér, - T
. Ah Deos me livve &,
Peitos livres, eiinnbeeied, -~
Olhai sempre com hofror " -
" Hum menino, qae motivd:-
Affligad; penas; e dbr. - ¢ -
Ah Deos me livre 8. -

O AT SN
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Lés Os mens $ristes:versos , @ had sentes

. Hum s6 ligeiro toque de piedade;
Encobres a ferina cruéldade

Debaixo de apparencias ipnocentes, - ~

Ouves mil ais, vés lagrimas:ardenres
Correr pelo meun rosto em quantidade,
E estes signaes, #6 filhos da amizade, °
Sad julgados por ti como indifferentes.

Dize-me pois; hum peito., que te adoray,”
. Quie.em servir-te fiel esurda , e trata .’
Nunca em scus  males ha de-ter:melhdra ?
Albans;; huma de dugs: oumemats, ~
Que o crime te perdoo , ou.deixx agora
De:ser para.o tow Beny teimgaa , & ipgraia.
¢ o ,
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danle tronte
- "EGLOGA,
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" Aceava, e Direpas w7 4 L

N.' .- Direea, BRI

unca vi, minha Albana, ha longo tempo
Estes prados, o monte, a nossa aldéa,
T8 bellos, e formosos: de prazeres °

. Huma tropa agradavel os rodéa. -

Tudo respira alegre ; as tenras plantas,,
As mesmas delicadas rbxas flores,

Sem declinar a graciosa frente,

. Do sol nad temem asperos ardores. )
Pequenbs , e innacentes passarinhos L
Sobre as pontas flexiveis dos salgueiros,

¢ Repétem ‘altérmadas cantilenas,
Que transportad os nossos pegureiros.

Até os mansos cordeiros pela relva _
Dap-saltos-de-praver’, e dealegria ;
Apparece risonha a matureza,

- Nas producgdes. que. providente cria. -
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Neste arredor feliz hum puro gésto,

Sem g nuvens o assombrem , mora, € as-

E veadoeu a alegria de nds todos, (siste,

.- S6 w, Albana, me pareces triste.

Melancolico véo cruel se estende
Sobre os teus olhos bellos , costumados
Com  natural viveza, e alegria
A afugentar pezares, e cuidados.

Correm horas contfnuas , € nad posso
Ouvir-te huma palavra ; medirando,
Insensivel a tudo que te cerca,  (da.
Teescapab alguns ais de quandoem quan-

E até pela agradavel fontezinha,

Onde sempre pouzavamos, passaste;

O som das claras aguas re chamava ,
.__E nem sequer o rosto lhe voltaste.
Minha amiga, que he isto? Que te opprime?

Nabd afflijas huma alma que te préza:

Dize , nab és a mesma como dantes,

Mudaste o coragab, e a natureza ?

No decurso da tua auzencia infausta
Perdeste o teu antigo genio por ventura,
Teu genio s capaz de consolar
No meio da affligad , e da amargura ?

Ha tres semanas pouco® mais ou menos, .
Esta cruel differenga tenho viste, -
E hoje s6 me resolvo a perguntar-te,
Mioha Albana adorada, 3 causa disto.
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. ALBaNA, ’ DR
Deixa,, Dircéa , deixa , que eu 86 viva .
. Melancolica, e triste: embora goza
v Dainnocencia,eda paz, pois he impossi-
Que e seja mais alegre, e venturoza. (vel,

Albana, a pobre Albana por occulto,

E invencivel poder do seu destino ,
Ancias- mortaes padece, penas soffre,
Que suffocar no peito determino.

4 Dircea.

NaB queiras ser ingrata, na8 pertendas ,
Que te chame cruel : fado inimigo
Causa as tuas desgragas ? Minha Alband,
Communica , reparte-as comigo.

ALBANA,

E que lucras, Pastora, em ter noticia

Das minhas incuraveis amarguras ?
Nad he melhor que eu seja desgragada,
Sem que penem as outras creaturas ?
o Dircga.
.Nab importa que eu sinta o activo effeito
Da.justa, e merecida compaixad:
Péde ser § em dizendo o que supportas,
*Alivies. o afflicto coragad.

Eu rerei além distd immensa gloria,

Que espalhes livremente , € sem réceio
Dos téus olhos as lagrimas ardentes
Sobse o meu extremogo , e terno seio.
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Pois Dircéa adorada, se dezejas.

Nas minhas affligBes ter grande parte ,
Sentemo-nos , que agora fielmente
A minha vida vou communicar-te,

A romper o segredo mais occulto
A minha lingoa timida comega,

Pois que tanto me estimas, e a tua alma
Em tudo que he de Albana se interéssa.

"Tu serds a fiel depozitaria
Das minhas ternas lagrimas , daquella
Dezastrada paixad, que vorazmente

. Osocégo, e a innocencia me atropélla.

o Dirgea.

Comega , minha amiga , que os dezejos
De te escutar agora mais se atéad : -
S6 prezencéa a faia. que nos cobre,

. B os delgados arbustos que a rodéad.
’ ALBANA. '
Bem certa viverds, que em rodo o tempo,
Em que junto de ti passei gostosa ,
Reingva no meu peito.equella paz,

Que inspira a liberdade preciosa.

Via sempre correr serenos dias

. No seio do prazer, e da amizade ,
Nag encontrando. quem toldar podesse -
Toda a mipha feliz tranquillidade..

- Quando ouvia pintar algumas vezes
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De amantes desgragados o martirio ,
Creando hum novo horror 4s paix8es cé=.
Condoida chorava o seu delirio.  (gas,
Tu bem te lembrards, que immensas tardes
Passavamos sézinhas lastimando
As desgragadas credulas Pastoras, -
Que ouviamos afflictas suspirando.
‘Aos nossos olhos inda nad vendados,
Vinhad “apparecer com vivas cdres,
Os engancs, as juras cavilosas
Dos voluveis , e pérfidos Pastores.
Licbes tad proveitosas felizmente,
Contra as paix8es me tinhad prevenido,
E pensava, que em ferros deshumanos
‘Nunca Albana daria hum s6 gemido.
Porém, minha Dircéa, eu me enganei,
Fez-me o tempo cruel triste sentir ,
Que huma Pastora fragil nunca péde
A destinos occultos rezistir. -
Basta hum momento 86 para que o raio -
Soberbos cedros tronque em amerades,
Inda quando por seculos afrontem
O raivozo furor das tempestades,
Deixei-te, e fui viver nos campos ferteis '
Do patrio Douro. Igual tranquillidade
* Neste sitio feliz por alguns mezes
Me pérmittio a ‘doce liberdade.
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Mae’Aror, que (naé s6 entre as cabanas
- Assiste, mas tambem pelos retiros ,

- Pertendia arrancar d’hum livre peito  :
A premicia fatal dos meus suspiros. :

Inspirou-me a cruel fragilidade, i
De ouvir certo Pastor , de o escutar , :
De atrender aos excéssos que fazia,
Finglmente de o crer, € de 0 amar. ..

Agora tem paciencia, por piedade - ;
Consente , que em teu collo reclinada,

- Suspire hum pouco, alguos instantes cho-
A tua amiga, Albana desgragada. (re
' - Direcea. Sy

Sim, Pastora, estes bragos estad promptos,
Eu o8 estendo }4 para apertar-te:
Conheces, que os meus unicos dezejps
Sad de meios buscar de consolar-te.

Mas nad pddes dizer, e confiar-me . -7
O:nome desse barbaro inimigo,

- Que vencendo os propositos mais firnes,
Hum ta6 grande poder teve comtiga ? -

AvrBaNa.

Eu vqu a declard-lo; persuadida, - -
Qe ficards atdnita, e pasmada ,
Conhecendo o instrumento dos meus ma-
E por quem vivo agora encadeada. (les,

He Belmiro ... Ah Dircéa, compassiva
Chara 2 paixad funesta que me opprime
Tom. 111, H

.
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&e he delirio 0 amar, a triste Albima
Na6 se pdde eximir ‘Phum negro crime,

He Belmiro , o Pastor , que bem conheces,

Objecto dos meus votos: tem ferido
Pela primeira vez hum terno peito,
E aos males que elle sente reduzido.
‘ Dinrcea.

Por ventura estés louca ? Sim , deliras !
Belmiro desconheces? Tu ignoras, -
- Que o pérfido traidor immensas vezes

- Tem causado a desgraga das Pastoras?

ALBANA. : .

Oxalé dehrasse nad, nad tenho

,«-De agora to dizer algum recato;

E se 0 meu coragad mostrar podéra,
¢ Nelle impresso verias seu retrato.
Dircea.

Estou féra de mim ! Como chegaste
Ao cume da paixa8 mais desastrada,
‘Sem nanca te lembrar, § ou tarde ou cedo
Has de ser como tantas desgragada ? '

ALpaANA.

Das paix8es ‘em que tinha suspirado, .
Dos seus antigos lagos bem sabia ; .

-"E temendo que fosse pouco firme , -

."* Aos primeiros ataques rezistia, »

Em me fazer excéssos continda, - .
TA pesac da ingiff'renga. que L mwtrava ;

a. - -~
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Persuadido que o tempo tlcancaria -
' A gloria que a fortuna lhe negava.
Os sons da sua lira harmoniosa, -
S6 para meu prazer se dirigia6; - :
E os brandos versos ; filhos do seu genio,
Innocentes louvores me tecias, -
Erab poucas as flores da campina . '
Para alegre formar gentis capellas, (los
Otnando a minha frente, e os meus cabel-
Com vetde louro , e as mais formosas del-
Quando s6 me topava ingenuameate  (las.
Da sua alma dizia o sentimento,
Quie me amava, que ardia por Albana ,
Sem remedio encontrar n’hum fogo lento.
Ah Dircéa querida, pouco e pouco
Se foi desvanecendo o horror antigo,
Com que olhava feliz, e acautelada
Para: Amor, como barbaro inimigo ! -
O meu coragad j4 tinha interesse N
Nas tfmidas palavras que lhe ouvia 3
-E suspirava triste, e impaciente,

*Se em alguma das tardes o nab via,
Dos calhdos que nos cercad , en naé tenho .
A insensivel , e morta natureza : '
“‘PorBelmiro , que amante me adorava ,
Sem o saber, me vi ligada, e préza.
Em i dia eu lhe disse: como posso, '
Extremoto Pastor , agredi:g—re s
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Comb posso querer-te, s¢ o tetr gemio”
Incanstante he sabido em toda a parte?
Minha amiga, se visses dos seus olhos
De lagrimas brotar huma corrente!
- Ficdras persuadida, que Belmirg
Nab foi em tantos crimes delinquente.
Jurou-me, que.nad tinha merecido
= A denegrida fama de mudavel ,
- Que a execranda perfidia das Pastoras -

- Na sua imperzistencia era culpavel.
Com tanta singeleza a sua bbca, g
Os santos juramentos affirmava,.
-Que até jurar podia, que a verdade,

- A candida verdade lhos dictava.
Nas pude rezistir : no mesmo instante
Goafessei-lhe a paixas , fia-lhe patente
A ferida mortal ,.que no meu peito .
. Elle, e Amor tinha6 feito cruelmente.
A planta quasi murcha dos ardores ¢
"Que no estio calmoso experimenta ,
Na8 fica tad depréssa reanimada, (ta.
Quando o orvalho sereno a2 molha, e alen-
Aos meus pés se langou terno , e sensivel ;
Com amantes protestos me segura ,
«Que-ha de estimar - Albana eternamente
Ainda além da fria sepultura. -
Na verdade atégora sempre o encontro
Excessivo , e fiel 5 prdvas tem dadg, .

N
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De que Albana. he serthora da sua alma,

_*Ondde™en os sentidos’ empregado. 71

A Dircea. - .
“Ah dredula Pastora, a tua sorte: » .
+ 'De compaixad hé’digna , edepiedade!

« ‘Sab findados teus ‘dias venturosos., ., -

i * J4 mad tornas a ter felicidade,
<Atténdes hum Paster sem perzistencid , -
Céga , de tedo xéga ,-¢ allucinada :
Nab conhecendo as vozes da impostura,
Tudo acreditas, nab recéas nada.
ALBANA.

Nad pbdem ser quebradas as cadéas,
'Cujo pézo eu constante soffro, € aturo:
Sé devo procurar, que o cativeiro,
Quanto possivel fér, nad seja duro.

Porém as quentes lagrimas que choro,
Os suspiros que exhi-lo angustiada,
Sera6 hum sacrificio voluntario,

- Se 0 meu Bem perzistir na fé jurada,
: Dircea.

Ora deixa , que o tempo corra , ¢ esfrie
Os incendios da tua paixad féra;

E quem vive no centro.das desgragas,
De ser ditoso nunca dezespera.
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Na¥ te cances , Dircéa , em consolar-me
D’hum mal, § eu bem conhego, mas § estie
Nema minha paixad tenho contado, (mo:
" Porque a quero acabar, porque a lastimo,
Soffrer-ou nad soffrer pouco me importa,
Que seja ou nad a minha sorte humana ;
. Belmiro tem mostrado'que he constante,
‘Ha de ser-lhe fiel a sua Albana,
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. Ah minha Albana, como
. Voad rapidamente SRR
As horas , os mementos preciosos,
: Em que alegre , € contente,: . -
Sentado ao pé de ti vejo a ternura
Nos teus olhos formosos !

O relampago fende -
o Com menos ligeireza
As densas nuvens. Move-se apressado

Da mesma natureza
O.certp. giro ; e fico n’hum instante
. > meu Bem privado.

faw

“ Sim, amave] objecto,
+,  Hum dia, e outro dia,, .. .. 1
N4d3 digo bem, cem apnos, que estivéra
.. Na tua companhia, . . . 1
Seriab'pata mim rizonpa tarde . T
De ‘alegre’ Primavera.
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Porém , que differenca

Longe "de ti nab. sinto ! -
Os longos dias seculos parecem :
Nhum triste labirintho
Conto as horas, € péco aos-Ceos piedosos,
Que os momentos se apressem.

Aos altos montes shbo,
‘E ‘desco” a0s fondos valles
Para vér se disfargo a-crueldade
. Dos meus. ferinos  males ,*
Porém’ sempre teimosa ine acompanha 4
: A mais viva saudadc.

3
.

Inscns:vel ds gragas
\s"gragas innocentes
Do campo , que tu mesma tanto exaltas ,
‘Me a6 impertinentes -
As bellas produgdes da natoreza,
Po:s tu, meu Bem llie\ﬂﬁ-%as.
Mmha adorada A!bana,
Porgque sou” desgragado ?
Porque sou’, do qué s fernas: avtzmhas,
25 Menos afgrtunadéd’
- Donde procede estrélts tad 'funeeta ’
sze 3 nalf adxvmhas g

L. .
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Apetas vem raiando
A fresca madrugada ,

Dlvlno touxinol com ternos cantos -
_Desperta ‘a sua- Amada,

"E a covids a gozarem amnutuamente
Os naturaes encantos,
Rgmontad apressados
]unto da fonte clara,

Que. até parece, .que benigna’, ¢ affave

.. A mansa véa pérar o

Esperando que as lizas penas banhe

Aquclle pir amavcl

A

.. YVoad depois a0 campo .

-F De flores matizado, 77"
Onde csra(i largas horas entreridos ,
ST Sobre o feno orvalhado. -
Da tnstcza, ditezos , nunca soffrem

Qs golpes atrewdos.'

_Mas quando. o sol despedev

Os raivs mais. ardentes,

Do salgusiro & fresca amenidade’ . ..
Buscad ambos contentes,

Onde em Cangdes reciprocas, exprimem
Sua tertta’ armzadc. ¢

¥
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Oh minha Albane, ainda
Fortuna igual teremes ?

- Sempre sera8 4 auzencia condemnsdes. -
. Nossos doces extremos ?
Aincb:corz;ties, que tanto se amad, .
Lemerad separados ?

Quando abrir estes alhos,
Com que saudoso choro ,
E gs langar pelos cantos da cabana ,
- Buscando o Bem que adoro, -
Hei de vér outro objecto, que na8 seja
" A minha linda Albana ?

Quando ouvir entoar -
- -Mimosas cantilenas,
Na campina a0 clara8 da branda Lua,
... E nas manhds serenas; :
Hei de achar, § outra voz as férma, e entéa,
E que nal seja a tua?

N8, Albana, os destinos

Nem sempre 528 crueis,
Suspiremos auzentes, ¢ saudosos,

" Mas sejamos fieis : . ,
Pois ainda algum tempo , objecto amado®,
" Setemos venturosos,

® Vai, 6 Cangad ditoga,
Da minha Albana ter 4 mad piedosa.

e . N
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J 4 na® se encontra Amor farpas vibrando
Contra os peitos § conquistar pertende,
Nem aos tristes mortaes lagos estende ,

-+ Para.os trazer a0 seu ferino mandos

Considéra tambem , que he f8go brande
© lume roeddr, que n’alma accende, -
E § a taes armas s6 quem quer se rende,

Ou do fraco poder fica zombando.

Valentes .cora;de; . temaseaira
Do vingativo Amor, pois he diverso
O instrumesitg fatal cdm que hoje atin.

Rendamo-iaos.de;;fés;sa , 0 Numc adverse
raz por settas,os olbos de Belmira,

Lom elles vengerd todo o Universo. -
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1
’Os soms caducos aa cam;ada- lira; >,
" Da minha lira triste,  ° f
-~ Qué "do tempo voraz i

Supporrta'a forga ,-&o8 seus estrtgoszsénte,
Hoje revivem ; no mais terno accento,
Cedem 4 dura maé do ‘meu tormgnto. \

-

Na& he da pa:xaé céga o impulso ardente
< " Que ascordas lhe'tempéra; ¢ -
- Neny sobré -ella se estendem -~
As azas vergonhosas do interesse:
Tu, 6 santa amizade, és tu a authora
Desta mﬁaanga, que s€ encomra zgorr’
T
Tu-levas & presenca de Maﬂht P
Os meus grosseiros. versos,
azes que os seus ouvidos |
A éitendérafes rima ‘4eostumados,’
Escutéln’-compassivogneste dia,
AsCaniier polsrey; faltas dhratmonie?
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Por ti, 6 Deoza amavel, ho;e envno
& Mcus Uros sentimensos - Y

A ‘saudar a Pastora, g
Que as margeng hpnta da famoco Dovuro;
E ao pé de quem as Ninfas, e os Serranos

Cantad alegres, seus festivos. annos.

Oh! quem podéra ter sublimes c6res, -
E o pingel maig famoso -
Para pintar ao vivp' .
D’hum terno coragad gratos dezqos'
Quem Podéra ravar , doce amizade, -
No peito de l&arjlia esta 'verdade! -

. L.
Entad conheceria , que Belmiro |
Ama as suas virtudes; -
Que em :Marilia comempla
O perfeito modelo das Pastoras: . kY
Que aos Ceos roga , g ainda por cem.aunos
Do veloz tempo venga o estrago, € os das
S

' ' . . 1
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P assarinho , que na rama
Deste loureiro sombrio;, " : ‘
Livre de ctueis cuidados; o
Estds cantando ao desafio ; '

Véa agora de repeare- ¢+ v i .
Do Ave aos campos ditosos,
Onde verd¢ a alegria,
E os prazeres venturosos.

Vai urir os teus gorgeios

voz d’illustres Serranos, ’
Que respeitosos celebra8
D’Eliza os. festivos annos.

‘Vai- depréssa, 6 passarinho,
Nesta ventura ter parte :
Oh! quem pudéra hir comtigo,
Qgem pudéra acompanhar-te,

Porém como a sorte minha,
He sempre sorte de hum triste,
Ao que he felicidade
M.ui facilmente reziste,
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Mas se nal posso em pessod
Essa pastora. buscar, ,

" Da minha parte hum recado,
Passarinho, lhe has de dar. -

Olha, pam que tu tenhas =
Hum favoravel destino, '
Como te hds'de portar sempre,
Antes que vées te ensino.

Assim que alegre deixares -
Esta saudosa -espessura ; -+ -
Sulcando ‘0 dr espagoso,
Véa ao Ave em direitura. v

Has de saber a cabana, .
Que esconde a amavel Pastors,

A Psinceza dos encantos, - -
Que da minha alma he senhota. -

Clregaao pé:-e n’hum arbusto, -«
Que esteja? della visinho ;
Pousa ligeico , e'o-teu canto -
Comega entad’, passarinho. v~ -

Quando Eliza arrebatada, -
Na janella apparecer, - /.
Para sem estorve algum -

Tuas cangBes entendér;

Enche &e vilor e peito,
Huma temeridade ouza, - -

Véa ao pé do amavel rosto, -
Sobre o seu hombro lhe pouza.
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E depois-de receberes - - -
O cffeito do seu transporte,
Em segredp, que 36 ouga,
Lhe fallards desta sorte:
»» Pastora; nad estremegas
- » Ao nome que te profiro:
»» Conheces inda hum Pasior,
» Que se noméa Belmiro?.
» Pois este genio ex'testo,
» Que tanto calcado tens, .. .
# Por mim aos teus annos, mmda
» Dar eternos. ;parabem. IR
»» Manda-me, ji que na6. péds
» Vir a tna mab bejar, . . -
»» Manda-me, que o0s-seus; dcze;ps,
-39 Te venhay 'Eliza » €Xpressar..
» Que pede 20 Ceo, que mil.vezes
s Attende a voz dos humano&
» Te faga entre mil venturas,
» Contar numerosos .anacs. » ..
Apenss ella.escutar
Este pequeno recado, -
Para infeliz nunga:seres, = -
Foge logo do seu ldo. g
* Nem huma, palayra enteadu !
Da soa béca engragada,
Se nad queres ficar préze
N’huma imnecente cilada,. .
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Nad vejas os olhos seus,
Onde amores sempre gu‘.ﬁ
Femo-te firab o .peito ;.-

Assim como me ferira6.

Torna entad , meu passarinho
Este sitio procuyrag; - -

E no em tanto fico triste,
"A gemer, a suspirar,

Tom. 1II.
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Sobrc ramos floridos,

O passarinho canta alegremente
Os seus ternos amores.

Na campina esmaltada de mil flores, ’
O cordeiro innocente

Anda pulando ; e em tremulos balidos,
Que a alegria lhe ensina,

"Explica o prazer doce que o domina.

LT

Junto da clara véa

Do cristallino Téjo, mil Serranas
Mais amaveis que o dia,

Estad cantando ao som da onda fria.
Pastoras soberanas

A tristeza afugentad desta aldéa;
Vivem todas contentes

No meio de recreios innocentes.

S6 eu, Filena ingrata,
Ao rouco som das asperas cadéas

I S
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Hei d» ghorar -meus males.d- > .7
S6 eu farei. soar nos fundos valles .

Huma voz insensata? . . 4
Minhas palayras de trisjgza c.hemg,

Sesad ellas Quvidas, . s

Como d’hun’ pexto afﬂncto dcspedxdas?
" 'S:‘"i 9 \'7 R T D)

, 39 a natureza Mtﬂl:ﬂ» vies 3 ool
Resplra Nesies: camonw ?E‘"F' T

Ay p‘amaa animadasy,;. . 4 27
(0] prado com il céus gngtagadas ,
O Téia.que gemia, . ...~ . . 14
Agora alegre banha - -efta nbcu'ak :
Sé.ew, Fileng ingrasa, . ..., -

Morrerei, porque o teu amor me mata ?

Sim, ouves os gemidos,
Que a minha dér espatha ao surdo vento;
Vés-me acabar a vida
Sem ficares cruet compadecida.
O wmeu féro tormento,
Recréa-te, consola os teus ouvidos;
S6 te alegras, Filena,
Quando o peito me estala a dura pena.

Se digo que te adoro,
Ficas austéra, siznda me pareces:
Se me achas suspirando , ,
13



( 132)
Enta8 cruet, entad he que zonbando
thcs, que te:enterneces:’
Porém  se a tua piedade imploro
Com - supplitai activas, - -
Na& entcndcs av mmhas roganvas. ,

Cmel s ]é que és tad bella
Como os raios 'do sol na iﬁadrdgéda,
Tem hum gerio piedoso;
De mim separa o impulsé: furwso
Da sorte desgragada; -
Adornando-te entad ?;mma capella .
De. mil galantes flores '
* Cantarei a Filena os meus amores.
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" 40 sENNOR D. P. BE A.; MANDANDPO-LHE
. HUNS VERSQS, QUE ME OBRIGOU A RE-,
METTER-LHE.
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Huma destas manhis , quando.eu estava.
Meio vestido; quasi a levantar-mie s " .-
A mjnha Musa vi, q#® 0 quarto entraya,
Porém tad differente, tab mudada, .
Que bem pouco faltou ; para que eu megmo,
Quem procura, menina 2 perguntasse, & ..
“Trazia o rosto triste , e descorado, . 5y
Olhos mortaes , cabelo desgrenhado sy .
Muito mal apertadaa. vestidurh ...
Eu por mim , nunca, 2 vi.com alfigura. ..

Fiquek configsp 5 e quande. hia a pedir-lhe,
Que me contasse a estranha novidade,

Etla mlinterropipéo -com ‘'mil gemidos, ..
£ .apeurando iani wads sebre a-cabega, ..
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» Aide mim, ai de mim, (assim comega
» A fatlarsme. com voz desearoaday:: -
»» Aidemim, louco Alcino, a § desprezos
~3» Me vad agora cxyér os teus projectos !
»»' Tu fards: comv § eu perca a houra, ¢ a fa-
ss Tu faras infeliz a avipha-serte,  {ma,

» Se cuidas § o ignoro , eu sei § intentas
9 Tirar da escura sombra, onde seachava8,
s> Parte dos friésversos, que-algum tempo
s> Pude inspirar no teu humilde engenho.
» Ah! se eu podéra vé-los como os outros
" 9» Sepultados no eterno esquecimento?. ~
»¢ Pois “hoje nsd teria o mev cuidado,
»s TaB, vivas afflicgGes , tantos tormentos.
>a ‘A ‘quem.vais 1 mlstra-los, Jouco Alci-
smAté isto redobra as minhas penas: (no!
o5 A 'quem “vais - mostra-los? A Pierio?
»» A -Pierioy que as aguas d’Hipocrene

s> Gosta sempre ha origem clara, e pura,
» Que no alto do Pindo fem assento

» Junto do-mesmo: Apollo? Tu na8 ouves
‘33 -As:daves CangBes com gs’illusu-a. (qas,
s Mais emais oseunome? O Genio, e as Gra-
> Qlornadscus cubrow versos, § os animab?

» .Enréd: como ’be“ possive,i , § lhe oﬂ"eregai
» Astracas producgbes &’ humvude Plegtro!
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» O wu-wbirito justo, e penctrante, -

»s Verd em cada regra mil defeitos :

ss Os veus ouvides sempre acostumados :

»» A cadente harmonia ,-

s> Quatta aspereza’, quamo desagrado ,”

«e N2A ectarad sentimdo , quando ouvirem
ma os sons ingratos?
»} todo o fructa
> atrevimento, -
rir, serd- sOmente
i, porque &s tad louco,
, se a Pierio encontro
tia? Bu penseo,e tremo.
ha&, o meu semblante
Pinstamte a instante::
diz comsigo mesmo,
oa! Os séus influxos,
1 vi. galaates versos! »

»s Reflecte; Alcino, bem no que tedigo 3
» Tem piedade de mim, e ainda comtigQ
» Nabd queirnstrinjuao.Ahimuda,: muda,
s» O projecto.que dantes te occupava ;

95 Consome osse papel , onde apparece
»» Da tua froaxidad vivo o retratos ‘
»-Mas se queres seguir 0 teu dezejo,
39 Se o intentas mostrar , nad seja a Pierio
» Melher medo se.dou;: (orre , procura,
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s Da tus-aldéa os ingremes desertos,
» E no meio d’alguma escura mata,

»s Repete em alta vez ta6 froxos versos. »»

Assim fallou ; € eu que tinha estado
Immovel , e c’os plhos fixos nella, -

Em silencio fiquei alguns momentos, .
E depois respondi : » Senhpra -Musa ,

Eu sempre lhe merego outro conceito.

Sei conhecer-me, sei té onde chegad:

Os limites da minha curta-esféra. (culpa
Os meus versos sad mdos...sa6 mios, e a
Nab he sé minha. .. cuido que me entende.
A tantas oragdes que eu lhe fazia,

Bem podéra ‘encontra-la mais benigna. »

Quando soube algum tempo, § eu mostrasse
Essas taes , o quaes obras que fazia?

Se por fugir da vda ociosidade; -

Em compdr a}gum'vcrso"mé occupava ,
Mal lido-o tinha, lega o sepultava,

B quasi todos. forab perecendo,

Cheips de pi§ ; cobertes de:desprézo.

- Na8 seri este: hum:testemunho claro
Da pouca.estimacad-que.. delles: fago 2
Powém “se quer :culpgrame, -porque. agora
A Pierio iliustse dou o5 que me neatad ,
Quands dewooumprincio seo.pregeitd,
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Nat chame ﬂmimegto a0 que he respeite
Eu sei do seu engenho a.ajta valia,
A rara multidad dos seus talentos,

Que tem nobres, sublimes pensamentos, °
Que canta com dogura , e magestade ,- (g0,
Que he sabio em fim: porém tambem conhe-
Que tem huma alma cheiade boridade. - .

Tambem me lembra hum Rei, § vendo e
Eg publico lugar os seus vassallos , (tava
Qs quaes para mostrar o fiel respeite )
Com que o Poder. ‘Augusto veperavad, ’
Preciosas offertas lhe traziad, . “
D’ouro, prata, brilhante -pedraria,
X de tudo o melhor, que a terra cria. " ]
Hum pobre , § d’hum canto estaya vendo
A solemne fungad, por dentro ardia
Nos dezejos de ter alguma cousa, .- 4
Que ao Monarcha offerecesse neste diay !
Em testemupho da vontade nobre: .
Voatade: iutil ! pois elle era hum pobre.:
: e s R
Mas de sublime impulso arrebatade, | »f
Corre-a huma fonte,- e nas mads recebe ,,
Porgab pequena dagua ¢-que corria.. * .,
-Yolta com ella,. a0 thropo se-avjsinha, ..
Prostra-se, falla, e co’as mads lha efferece:
axAceeita, grande Rei ;- 0a meusdazsj s s
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» Bamdte oﬁ'erego?nais , pofis tmais nad 16
Enternece-seoRei, recebe-a, e estima(nho.ss
Esta humilde oblagab}, liza, e sincera,
Mais que quantos tributes preciosos
A affectada lisonja the off’recéra.

Assim , Pietio excelso, que estd vendo
De meus votos o humilde rendimento,
Sem que repare se a offrenda he fraca , -
Conhece-me a vontade, & isto the bastae
Com Que , Senhora Musa , na8 se afllija,
Nada fica-perdendo , eu lho asseguro.
Ninguem sabe o seu home ; vi , descance,
Porém se acaso Pierio a encontrasse,
D’hum sabio taB benigno, inda a ter culpa,
Re facil conseguir graga , e desculpa.

Acabei de fallar-lhe, e a pobre Musa
Do ‘antigo susto hum pouco respirando,
Co’as vivas cbres , que o prazer retratad,

Foi outra vez a linda face ornando.

J4 entre os beigos tinha o alegre rizo,

E chegando-se a mim cont voz mais terna,

»» Fstd feito, me disse, cdro’ Alcino ,

»» Cumpre-o assim, he justo, e to approvo:

»9 - Mas quando os froxos versos lhe entrega-

TRTores, ’ (tre,’
s -Pede-the 20 menos , §-a ninguedt 0s mos-
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» Porque nem todos tem igual piedade.

Rusentou-s¢ , Senhor , quando e queria
Pedir-lhe, que a desculpa em rima désse;
Mas talvez , que lembrando o susto antigo,

Humh 86 verso *direito o

-
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" SEMEITENDO ALGUNS DOS MEUS VENSOS.
’A, SENHORA D- Ao Ao

EPIS'!TOL'A.

Accgita , bella Anarda, alguma parte
Dos froxos versos que escrevi sem arte,
Sem gragas, sem engenho,

E sem ter a paixa8, que agora tenho,

Aqui nad achards brilhantes céres,

A forga, a solidez, o ornato, as flores,
Que outros muitos com destra mad espa-
BRLEL]

Nis obras immortaes. Quando trabalha3,
Arde o fégo divino, que os anima:

A vasta erudigad, sevéra lima,
Aperfeigda os dotes soberanos, {nos;
Que alguns busca® sem fructo annos, e an.
E de hum ripido vdo estad subindo
Até o cume do elevado Pindo.

IN
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_Enta8 posso jurar—tc? que’ lerfas
- "Em vez de froxid8es , ¢’imagens frias ,
Expressées fortes do Amor ardente,
Que tu me inspiras, § minha alma sente.
Mas Anarda, e¢u conhego, -
~ Que nada sei contar do que padego.
Quasi sou similhante -
Ao pequené rapaz, ao tenro infante,
> Que por mais que forceja
. Por fallar, por dizer quanto dezeja,
'~ Nunca péde exprimir os seus caidados
~ Em sons confusos, mal articulados;
Antes talvez, se alguma afflicad senté,
> Em vez de enternecer , faz rir a gente.

t -
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JNpo gE . )o;r:g% »,E OUVINDO CANTAR

" BUM PASSARINHO. R

3
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SONETO

gm:sams»ﬁ'?afe,m?s“?‘i"h% 7
~ Junto deste pacifico’ ribeiro,

* " Celebrando sonoro, ‘e lizonjeiro
" 'Da Aurora o nascimento ji visto.

LR Y

Fazes parar suspense no caminho . .
... Para te ouvir mais tempo o passaggll%;
" 'Eanimas o teu cire companheiro,

- Que tece cuidadoso o occulto ninlio.

Quem podéra aqui estar continyas. horgs,
. Escutando a tocante suavidade |
..~ Com ¢ os peitos mais rustics namoras.

Mas pois.cumprir, nad posso esta vontade,
Ao pé da verde rama em que tu moris,
. Le deixg huma vivissima saudade,
STom, IL° S ot KT
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"'¥ENDO ANARDA A ‘Fior QUE ‘CaMab
MARTIRIO , POZ-$E A THORAR.

SONETO. .
Vé Anarda hum martmo e cundadoﬁ

Observa as partes de'que esté composto H
&n&es espinhos , cha iﬁas, tem post
natuteza nesta fiof thimosd.

Pondo os olhos no cha#’, sente piedosa ,
‘ Oge males traz comslgo hum sé desgbsto;
ira,, chora e o encendido rosto
"'Tr ca em” péhda cor a ¢Or de roza.

Quem vio scena, e ternura mais tocante !
Genio adoravel , pelo Amor formado,
Hymnos o mundo em te aplduso’cante.

« Mas ai'de mim ! e como estd mudado'
¢« Insensivel zombando a cada instante
-Dos mardhos crueis'que tem causado.
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SONET O. (1)

e Y . Lo
ok Ve YL 8

Foge Philautia , foge ; Apollo irado
Contra os teus atrevidos pensamentos
Do sptmelsa thrtind a mil tarmentog—
Gom justa rc:c;xdaﬁ tﬂm conderbnado.

. Eleny ) S e l’\.

v"n N )

Bela: prande Camoes 'foste accusado |
Desses loucos sacrilegos intentos ;
Pois rendo ent cada versp-grro8 aos centag,

i ﬁberes ser mais do quc cﬂ: rcapemdo.

DR
Do e
: 3
3
1

Inda que ha muilto tempo soffro, ¢ aturo,
Teus roucos sons, satiricos , perversos ,
Dersl: taeaacgmpaécgo ‘assim to _]uro.ﬂ
N T

N R ECYR TR S

Para aplacar o Deos “meios’ diversos
Kodéra aconselhar—tc 0 mais seguro

.r-~H9~qpe 038 tornes mais a fazer vmqs.

il oo d s g

,nnpl) Ahow Versisty ma{dtzente . qqeetundt

peior do que eu.

Ka
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Tem of ‘oiéqsi ¢abellos ondeidoo';. S
Qinda lhe passad da cintura airosa,
A testa clara, as fates cbr de roza,
Onde os brancos jasmins estad mistura-

o o ' (dos.
$Huns olhos miataderes disfargados,
~'De que-d ki de-Cupido anda invejosa;

. Orna-lhe o rosto a graga carinhosa ,

Reluzindo entre os beigos encarnados,

K .
N .

‘ 4 cor .

Teir da neve mais puta ; ¢ cristallina
Formado o gentil seio, que o recato
Lhe estd cobrindo com subtil cortina.

e (batoy
“Tein mais ... nat sei g diga...eume arre-
~ Cahe-meapenna damad, formosa Alci-

s:. Sem-poder acabar o.teu Fetratos 1(na,

P

.

§
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Vear, Alcina adorada, entre s meus bragos,

. ‘Gozar de hum fino amor doces ternuras,
Vejad esras alegres espessuras

.« Danossa fé os venturasos lagos.: |

\

Na8 temas, bella Nidfa, os embarages.,~

.~Que levanta§ as minhas desyentyras;
O tempo, a istancia,. invejas duras,
Tudo vence o Amar : apressa 0s passos.

Faze que entre pm‘rér t6 crescidos,d
« 'Veja os teus bellos olbgs docemente
Cahir sobre 0 meu: peito enternecidos.

«IViae se queres § eurinorra yeritad consénta,
- Que antes de dar os ultimos gemidos,
¢ «.’Fq. digs 2deos , e morrerei contente.
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SON KPP

82 s1utia"ver t¢ -eontoy~bella. Altina; "~
«¢=A pura chamma que me:abraza o peilo,
Se te digo as finezas, que tem feito *

Hum tsiste coragad que Amar domiha;

Eu"a8 s¥i-que midahta repentina-- = «7¢

¢ *Froca do tea semblante o doce aspecto;
‘Ficas sevéra; e hum timidqg respeito,
-“+Pe, todo me:perturba, ¢ me allucina.

Que agrdas AfligSes ‘minbx #lma sente,
“Quando tu aa voltar-nie.o-gésto irado,
2. Pattindoj4. me chamas delinquente,-

- JAh! ingrira'! s¢ he:culpa-ohaver-te amads,
¢ .Oade achards hum so ‘peito innocente ,
Que.chegae a vér-te sem. ficar. culpado ?
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Jé de longe appatece'a réxa Aurora,
Pouco a pouco os objectos descobrindoy
. FAﬂgoJlteffogé',’-e”vai“ta'm‘be?n’ fugindo  ~
*“A casta Degsa, que Endimiad adora.

GGl e e a0

Tambem j4 se ouve a musica sonora
Das aves , que dos ninhos vad sahindo
C’o proprio bicd as azas sicudindo ~ *

Do fresco orvalho; § as molhou agora,

O IO A
% LIRS R Y

Mil bejjos carinhosas se estag dando ;
.. Ninguem lhe altérg a paz afortunada,
'Disse eu’ miéstno “comigo’ saspirando, -

cn ¢ . .
LA S A

Ah se alguma ditosa madrugada,
Como a ellag, me yisse estar bejjando
O teu candido rosto, Alcina amada! -
[3 . » . “ LR r.
N v il (VAN
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DIZENDO ALCINA , QUE QUERIA DEIXAR
AMOR, B SEGUIR A VIRTUDE.

SONETO.. .. . -
O cilicio, © jejum,.a penitencia
Te desterrem do munda o falso engano ;
Eu no templo de Amor , do Amor tyran-
. Os grilh&es soffrerei com paciencia. (no,

Reza Alcina, medita com frequencia,
sAproveira as ligdes do desengano;
Em quato eu mestho, sem temer o damno,
Dobro os lagos, confirmo a obediencia.

RS :'{._-.A;...’.,..,. . i

- .. - . (nhas;’

Dejxa o mundo, éas lembrafigas § ¢nta8 ti-
Os meus terno$ suspiros incessantes *
Vad encher as florestas mais visinhas.

an

< , e .

Nad cessem as accBes edificantes ;
Tu serds o exemplo das Santinhas,
Eu serei o modelo dos Amantes.
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SONET S

Empunha ¢ arch, abonta a detrs durd, -1
** Nab repares, atira; sarprendido
\" Nab te déiké de'Nize'a formosura.’

Ford'] feré . Y MaS 3h que edtou perdidae

Aoora.que faréi ! ‘Que desventora !*®

| Dgacll ingtitd foge Auio? vencido.
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Pude egeappr. do triste cativeiro | -
Em § ‘Amor tantos annos me opprimia ,

- a3Da infame escravida8, onde me vira
8¢m r3z30, sem vontade, e sem dinheiro.

Nureg.o cuidei: Valeo-me o verdadeiro .
Sentimento, que o desefigano inspira ¢
‘desde hoje j4 na8 temo a ira,
sFarep oje J an
ey osembustes desse Deos frécheiro, .

Por qai#,q,ne se.disfarce apparecendo
ntee.os carinhos de huma moga bella
Cé-delargo direi : » Sim bem o entendo;

»2'Seghor Cupido , 3deos. ,tenho cautella:
»»1 Ande, trabalhe, e ficard sabendo,
.of?-Qir 838 Glio outra vez nessaesparralla.
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Ned peco-tie fane sumerdsor-gader- > O
-_-Nem larges wampos onde o apascente;
. +f0 ‘med "genid me faz viver eonfestt,

Tendo hbm fiacasusrad , ¢ bem ¢6 ca-
7 (jado...

Inda ménes e mocupa: & men. cuidade -7
_=~D9s grandezas-que-busca a errada gente; '
, Bou, Pastor pobre ,-vivo livremente, .
.coSem. ter ipywjss de maigalio sitadon
\ -
Se eRico., o Rotentado-se rganés >~ -7
'Na fertil.mezan,-nd-dourego leitg, »
.rNem entad, se, eairisiece 3 minha idda.

Deos me livre.de.andar a -isso-afeivo : I
s¢ Oh feliz liberdade-desta aldéa,
Quapre vales timais , que 055U 1espsiso !
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O freixd esrputents , & levantado,  (ra,
+ "Qintla horntém assombrava esta espessu-
» De hum corisco sentindo a forga duka,
* Por tres partes cahio despedagadei -

/

. Porém aquetle arbusto ta8 delpuds, 7
& Que me lembra ter sempre pouca altara,
Estd com folhas, viveem paz segura,
Eatre-as -mesmas tormentas socegado.
Por mais §ué a négra Yempesradewesha , -
Os flexiveis raminhos a8 destroga ;°
-Nos dur6s troncos t6da-a forgaempenha.

Daei aprenderiy & tm quinre poma, -
, Darcigisgasa Deos, pois faz § eu'tenba
-« Seguro-abfigq nesta-huimildo chégai
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Ty sb procitas-galas precibsasy- A 4
«£LGrandes thesouros , montes de riqueza,
Altos palacios ,exquisita. meza , 7
- ..Sobierbos moseis; armaghits custosas

- Perdes.o tethpo. dindra-quandoigozas © |

.+: Dos vads respeitos, que a vaudadeipréza:
Nem te lembras de:ti, nem-da incerteza
De.venturas 1ad vis., (a0. mentirosas.

Acorda, & Fabio, o'veu erro.adverte: -,
V& ji a fouce.da morte. fevantada,
Huma @6 triste imagem te_despexte.

. Olhy que:ésss’ grandeza: idotatrada,, i
- . Ddiastante para instante se cobverte

£..Ekm pd v em.cifiza,, em Mﬁ ‘e, Vento ,
{em pada.
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STNETO.

Vinde apreadery A maivescLidia; aquell®,
« 68 vivas gragas inhdd sempre ornada ,
Vos desengana jé desanimada, ..~ .
Se vos.soabe enganar pec ser- ta bella,

Nabd pbdea-formosura:defonddda, - .1
" :Lidia morreu :Entrai, vede-a prostrada,
£3°Fadmacilenta , .tad desfigurada, *

Q: bhe:difficil jigora. o.conbect-la, . |

A mesma‘que-adorastes, vos pBe-medos:
Ja se:eaterra no horror: dasepulturd ,
#Radeads: d’hym lugubre sogrado. i1

Madthaﬁohiaqndhspedadum-a (cedp,

*»:Mortass pinda vos grita; ou tarde ou

o 799 Nistodse.§ pira s bumana, formoiura.
£000 0T,
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Ed ha6 Fosid viver hum s6 monieffto -
' Separadd de ti', amada Alcina, -
* ©Qu esteja no'valle , ou’na campina,

*Sempre trago tomigo o meh ‘tormeito.

'Em va8 quer o saudoso pensamento "

" 'Disfargar a affligad que o domina,

* "~ Pois como o enfermo, g erra a‘'meditina,
Faz o seu ‘mal maior, e mais violento.

&6 10'pbdes, meu Bem , ém Br'ta6 forte,
Vencer as furias do Destino’frados,
£ arradcat-me:ds mads da mkdtha divree,

De{;a,.fae[v;‘r ted ‘fosto deldido,™ " -
+ Verds fugir de mim "a~horrivel sorte,
- Verds er ‘vénturoso ‘hum- desgragado. , -
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SONETO.

-Qtﬁm pudéra, Dorinda;, converterse -
e hora em hora em pequeno passarinho;

Qlvoasse aq teu quarto, e a]li s6zinho ,
.. Sem sgr visto chegasse a esconder-se :

Que depois d’%star 14 fosse metterse. .
Bem perto do teu leito a’algum cantinkio;

. - Que montes de cristal’, doce Bemzigho, |
oo Ao tu deitap-te, poderiag yérge!

-~

, Vendo-te. assim formosa . e desgyidada,
. Reixando ﬁi._ggmentgs te diria, -
Q

0L JA 4, POrind, fica socegada.

Quantos-tepnpe ahragog fe daial . -
_« - Quantos, .qqantos. na Face delicada, -
‘_,;F;QX%S’E“‘? LAmar te deixarial
. L e d Ulwedenne ¥ e .
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Quem vio, Anarda, genio simifhante ! .
Amas-me agora, e logo me aborreces ;
Hoje alegre, e risonha ae appareces ,
Hoje me mostras funebre semblante.

Vejo-te a0 mesmo tempo ingrata, e amante,
Lembras-te agora do que agora esqueces ,
Fs huma' 4 noite, e outra me amanheces,
Nem ésa mesma d’hum em outro instante,

i

-

Da tua propria boca tenho ouvido
Palavras meigas cheias de piedade,
Qutras logo c’o tom mais desabrido,

Nad sei que faga ! Fallo-te a verdade;
8e chore quando for favorecido,
Se cante quando achar em ti grueldade.

Tom. I, L
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Aqui'tens , bella Anarda, o {pu marido !
;Hum velho de cem annos corcovado ,
Cheio de rugas, triste, desmaiado,

- De beigos negros , e nariz: comido,

J4 nab tem dentes, falla enrouquecido,
Anda em duas moletas encostado
- He hum vivo esqueleto, e assim mirrado
Para maior desgraga estd rendido.

He rabujento, que ninguem o atura,
Remusga 4 noite, ralha o dia inteiro,
Ferve com clle em caza a guerra dura.

Quem poders querer hum tal zoupeiro ?
Mas nad falta quern venda a formozura,
-danto péde a ambixad de ter dinheiro !

-~
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Os prados, que atéqui cheios de flores .
C’o fresco orvalho estavad reluzindo,
Comegad a murchar, ji presentindo
Do triste inverno os asperos rigores.

‘Aos arvoredos destes orrédores ,
De todo as secas folhas vad cahindo ;
Cobre a neve os outeiros , vem fugindo
Para a choga os rebanhos, e os Pastores,

“a .

s

Fecha-se o Ceo co’as nuvens carregadas;
Revolvem tudo-os ventos: furiosos , .

S ) { Wi Ly
Retumbad as medoahas troveadgs..

k SRR

Fogem , Dorinda , os tempos. deleitosos,
Em que 4 sombsg dgs arvores copadas
Gantei no_ teu.segago hymnos ditosos,

' 1
SN PRIV 1 AR (R

Lo h e -
. A
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EMBARCANDO-SE HUMA MENINA DA MINHA

AMIZAD\E PARA ASSISTIR COM SEU ESPOZO.
\ .

SONETO.

.Vai, ditoro Navio; oselementos
Te fagad sempre alegre companhia,
Pois ne levas a prenda, que fazia
A minha gloria, os meus contentamentosé

v

Do bravo Mar os fortes movimentos
* Nad te abalem de noite, nem de dia;
" Vaicom bonanga; eem prospera harmonia
Te inchemas vélas os ligeiros ventos.

LN e et

Condl'r,'z’*’s_ﬁé"" bragos do seu caro Esposo’
A+ #8%vel Victerina, que a piedade
Nad moveo o meu pranto lastimoso ;

LT z. ‘ "

Viva“ella e feliz-tranquillidade,
-~ Inda que''scabe’ hum peito desditosd
Aos duros fo!pes da cruel saudade.
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SONETO.

AO MESMO ASSUMPTO.

Tu partes, Victorina ! Que impiedade,
"Te obrigou a romper o lago estreito,

' Que em nossos Coragdes havia feito
A doce , a pura, acandida amizade.

/o

Chama-te o Esposo! Vai, mata a saudade
C0 seu cruel veneno hum terno peito ;
Sébe ao Navio ; parte; eu me sujeito
A ser triste, a seguir tua vontade.

R
.

Porem se o vento as vélas meneando |
Der hii som similhante aos dos gemidos, -
Som, q tu ouvirds de quando em quando;

Teus olhos de 14 volta enternecidos ,
* Sabendo que’ por elle assim te mando,
Os tristes écos de meus ais sentidose
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SONETO,

Eu vejo dessa’ esfera. luminosa
Descer 4 terra os Deozes apressados ,
De luz brithante , d’esplendor cercados,
Com face nobre, augusta, e magestosa.

~

Eu .vejo nas campinas numeroza
Multida8 de Pastoras com cuidados,
{g recolhendo os lirios engragados,-

rescas bomnas a purpurcg_ roza.

Hum doce canto alternadamente
Faz sentir a celeste melodia,

" Que hum peito triste voltar4 contente,

Mas todo este 0{;:razcr, toda, alegna
Que vemos sobre a terra , he justamente,
Pbxs fazexs Senhor annos neste dia.

L et ' ~
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' DA‘NDO-SE EéTE ‘ ‘

; MOTE _
| Fagi & Awmor , fugi , tristes humanas.

GLOZA

Quer o crue]l Cupido, que os Amantes
Sem ter socégo sofrad guerra dura;
Que sejad vis escravos, os que dantes
Enganozo elevou 4 maior altura: (res,
Ninguem lheouga as promessas inconsti-
Que tanto mente mais, quanto mais jura,
Temei Pois » 0 mortaes, os seus enganos,
Fugi d’Amor, fugi, tristes humanos.

Quantas vezes Amor nos aparece
Rizonho, meigo, affavel, catinhozo,
. E dentro w’hum instante jd parece
Tigre feroz, ou inda mais raivozo.
A si mesmo talvez se nad conhece ,
Tanto sabe fingir-se o Deos manhozo !
Temei pois, 6 mortaes, os seus enganos,
. Fugi ’Amor, fugi, tristeshumanos.
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Vede as setas ainda ensanguentadas
Dos coragdes, que ha pouco tem ferido ;
Véde as grossas cadeias penduradas,
Que tantos até a morte tem sofrido;
Ouvi d’huns vozes mil desesperadas,
Ouvi d’outros o pranto, e o alarido:
Temei pois, 6 mortaes, os seus enganos,

. Fugi d’Amor, fugi, tristes humanos.

[ ’ S BRI
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SONETO.

J4 que d’Amor cruel tenho sofrido
Tantos ultrajes, sem-razoens tad duras,
Quero ao menos § as minhas desventuras
Sirvad d’exemploaos g as nad temsentidos

Vés, a quem o Deos falso ha surprendido
C’os lagos d’nganozas formozuras,
Vereis todo o prazer dessas venturas
-Bem depressa em mil magoas convertido,

Vinde aprender-de mim, § me tem pésto,
Em paga de servi-lo tantos annos,
' Entre as sombras funestas do desgosto,

Aproveitai tao justos dezenganos, |
E sem mais querer ver-lhe o infame rosto,
Fugi d’Amor, fugi, tristes humanos.
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"ODE

Aos demandistas injustos.

Onde correis , profanos ,
Inimigos da Paz, e da Concordia,
Flagellos da innocencia dos humanos,
Horriveis companheiros da Discordia!

Que furia-rebentando
Das entranhas do abismo tenebrozo ,
Nos impios coragdes vos esti soprando
Da injustica o halito odiozo !

.~ Correi, ide em tumaltos
Inventar sem-razdes , urdir maldades ,
Ajuntai a hum inselto mil insultos,
Fartai-vos, 6crueis, d’iniquidades.

O pobre ; o desvalido
Calcai aos pés; do orfa sem amparo
Nab6- enternega o pranto, e o alarido
~As extorses do vosso genio avaro.



Can)

Fazei tremer de susto
O lavradorsincero, que recéa -
Largar ds'mads do vosso orgulho injusto
A herdade¢ de seus Pais, quando a seméa,

Y] .
PR A -

7

Que contra a venenoza,
Contra a “cega’ paixad, que vos domina,
Nos vake o Ceo: OhVirgem Magestoza,
Tu nos proteges, tu, Themis Divina® .

Lg)

Vem Divindade Augusta,
Vem domar estes monstros de fereza!
Langa aos abismos a Cubiga injusta
Que faz gemer a humana Natureza.

Da espada reluzente
Fugi ,impios, fugi! A fiel balanga,
Naé sainclina ao poder ; peza igualmente
Pobre, ‘e rico , que nella se afianga.
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Soltem desesperados
Horrorosos bramidos pelos ares
Os negros coragdes sacrificados ,
O implacavel Deoza, em teus Altares.

Ji mais algum se anime
A procurar nas tuas leis brandura;
Pune sevéra: o venenoso crime
De longe nos verd em Paz segura.
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SENDO ELEITA ABBADESSA DE S. BENTO
: " D.J. C.

ODE
‘ A distinta Nobreza,

Sangue herdado de heroicos ascendentes,
Que a cega Natureza

Reparte sem medida ; reverentes

Cultos mere¢ab nos Annaes da historia ,

Q eu nem lheinvejo , nemlhe augmento a

( gloria.

Talvez estima o mundo |

Quem s6 se adorna c’o asacgOes alheias ;

. Mas, Senhora, eu naé fundo

Vosso louvor em tad subtis ideias.

Fallo de vés, e deixo a Fidalguia,

Que honra a vossa immortal genealogia,

A modestia , a prudencia,
Hum puro coragad , a alma illustrada,
Que a sabia Providencia
Movéraé a eleger-vos por Prelada,
Celebraria com sublime Gango
Se o humilde engenho meu podesse tanto.

1
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Que - prendas ! que virtudes ! .
Nos manifesta o vosso merecimento!
Bem que raivoza estudes
Os meios de offuscar-lhe o luzimenro,
Sordida Inveja, os valles escondidos
‘T'e ouvem sem fructo os roucos ais sentidos.

‘Venturoza Clauzura ! ‘
Felizes , vés de Bento illustres Filhas?

Benigno o Ceo procura
Enchier-vos de prazer. Que maravilhas
Nao vereis no governo sabio, e justo
Que faz mais de Jozefa o nome augusto

.
N

Serd o seu exemplo
Clara luz, que dirija as mais Preladas,
Da Memoria no Templo .
Suas bellas ac¢Bes serad gravadas,
E a fama-em. fim co’ as vozes mais activas
Ird conta-las entre -alegres--vivas,

IR PRSI BN . RESEA
.
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Ah Dorindo, Dorindo ! que receio
Detem o furor sacro, que te inspira
- O Deos, o Pai das Muzas !

. Que perigozo enleio

Te assusta, te suspende ? Aspira, aspira
A carreira da gloria,

_ Onde as obras produzas

Q entrem no templo da immortal memoria.

O teu feliz engenho ha de fazer-te
Facil ainda, o que he mais difficultozo:
Que gostoza Esperanga !
Vé como o Grego inerte
Nunca deziste do combate honrozo ;
: Lutando co’ a incerteza,
Porfia , nad descansa
Sem vencer a rebelde Natureza.
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J4 que aos genios da sabia antignidade
Tens pedido as Liges mais proveitosas ,
Recolhe o doce fructo.
Quanto a Posteridade
Venera essas reliquias preciozas
Q’ eternizad seus Nomes,
Sem te pagar tributo,
O lei Lethea, que os mortaes consomes !

O que contou dos miseros Troianos
Os trabalhos ; o que d” Achilles forte
- Canrta o furor- guerreiro,
Muito ha mais de mil annos
Vivem ; triunfad do poder da morte,
Os seus Heroes louvdrad o
Mas, hum mais verdadeiro
Mais seguro louvor a si deixdrad

Tu , que eterno Padrad 4 Luza gente

C’ os teus soncros versos levantaste,
Honra da fama o templo !
Hum culto reverente

Te deve o mundo, e o Povo, g illustraste.
Vai Dorindo busci-lo ,

- Imita o sen exemplo,
Feliz de ti, se chegas a imitd-lo,
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Sim, meu Dorindo , as musas carinhozas
Vem convidar-te, e os seus dons te offrecem,
Dons de tanta valia.

. Trazem nas mabs mimozas
Capéllas d’era ; a frente te guarnecem ;
J4 rizonhas entregad

A suave Farmonia, ,
"O grande bem, que a outros muitos negad.

O alto estilo, os nobres pensamentos ..
- Te promette Calliope Divina,
" Dos Heroes respeitada.

Que pompa! que ornamentos !
Que brilhante grandeza ! O Deoza, ensina

O teu sublime Canto; o

Inspira , 6 Muza amada,
O meu Dorindo que o merece tanto !

»
N

A que ensinou Horacio vem trazer-té

As subtis -gragas , de que foge o vicio :
Confguzzq, e envergonhado.
Cada qual quer*fazer-te

Mimozo c’os seus dons: que beneficio !
"Melpomene sentida

- A terna voz te hadado,

Com que -Orpheo pede Euridice querida.

Tom. 111, . M :
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1

Que ‘mais pédes querer para animar-te?

Venturozo Dorindo! ouve ainda agora
Da Cipria o filho amado.
s Eu venho procurar-te ;

35 Tu benf sabes, que 0 Mundo todo adora
»» () poder de Cupido.

, »s Para eu ser respeitado,
»» Em cada peitotenho hum téploerguido;

35 Mas os Destinos querem que me fagas
» Companhia feliz na melhor parte
»s Dos trinnfos , que gozo.
»» Cultiva as bellas gragas
9 Que o bencfico Apolio te reparte,
»» Fards , mais § os meus tiros,
» C’o piectro harmoniozo
s Sahir dos coragdes tefnos suspiros.

) o . .
Apollo, Amor, hum Nome eterno, a Fama,

Tudo te anima; corre mea Dorindo,
Segue avenrura, ea gioria, que te chama.
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A0s AnNos Do EXCELLENTISSIMO , E RE-
VERENDISSIMO SENHOR ). Joad RArFaEL
DE MENDONGA , Bisro Do Porto. .

ODE

t

A triste duragad dos que se enterrad
Nos encantos da froxa ociosidade,
A sua Patria inuteis, . .
Inureis* a st mesmos,
N2a6 me causa prazer, antes piedade.
!

Nem .de algum infeliz, que sé respira .
O venenoso crime , as paixdes feras,
*  Sem razad, sem justica,

, Ruina dos mais homens -

Quanto fora melhor se nad nascéras !

‘Os meus votos sinceros se -acumulad

Por quem segue a virtude, e a pura Gloria
Corre , voa incansavel ; o
Exempio dos humanos

Que vai bonrasso Templo da Memoria, -
: " Ma
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13

Seus annos me interessad: todo o mundo,

Excepto o corrompido, os conta, e goza,
Pende a vida dos mais

. Da sua heroica vida ,

Naﬁ deixando de ser-a alguem preciosa.

Assim contente vejo o fausto dia (ta,

Que 4 vossa idade hum lustro hoje acrescen-
' -I1dade conduzida

Entre ac¢des immortaes, (ta.

Que a cada instante de outras mil se augmen-

O suave Prazer voa aos retiros,
Onde a fraca Indigencia reanimada
C’ os vossos beneficios,
- Nad lembra sem ternura’
A mad, que aconsola , a mad sagrada.

Orabio, o,usto em vés, Senhor, contemplad
Mestre Exemplar , ¢ protector zeloso ;-
Sé o vicio aterrado

Com raivosos bramidos
Se sepulta no abysmo fenebroso.
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A Igreja , venturoza, florescente
Pelos vossos cuidados, se recrea

Dos sazonados fructos

Que a pura Fé recolhe
Quando a doutrina solida os semea,

Ainda o Deos eterno nos concede
Tempos felizes, ainda novos annos
Conta o genio sublime,
iado para o bem .
Dos mortaes nos Conselhos soberanos,

S
’

Oh! seja a idgde suatad comprida

Como os seus beneficios ! tenha 0 Mundo
Quem o reforme, e ensine,
Quem o encha de gloria,®

Quem o illustre com saber prefundo.

Taes sa8 os geraes votos que resoad

Alegres neste dia, em que eu vejo - {
Em honra da virtude :
Constantemente unidos .

Os desejos dos mais ao meu desejo.

&
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Amave! solidad , seguro azilo,
~Da doce Paz , da candida Innocencias
Ouve osWgtos sinceros , que te offerego»
Por tI' mesma inspiradgs.

Longe desses tumultos perigosos,

- Que a virtude mais solida recea,
Tu me fazes passar os bellos dias

¢ Em ditozo socégo.

Os meus olhos nad vem spectros horriveis
Coragdes cheios de mortal veneno,
Que com rizo enganozo estad cobrindo

Crueis , impios projectos.

Por estes'largos Campos n3g divizo
Estatuas da soberba, e da vaidade,
A que a lizonja vil com rosto humilde

~ Vai offerecer incensos,

2
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Aqui nad me horrorizad as mudangas
Successivas da sorte, que huns eleva

Do pd da terra, que outros precipita
~ No fundo dos abysmos. . ,

Nem posso ver os Idolos profanos , _

Origem das Paix3es § o luxo adorna,

"De que foge a modestia envergonhada
C’o as mads cobrindo o rosto.

Amavel solidaé, nunca hum 6 dia
De ti me apartarei; tu mearrebatas , °
Comtigo sou feliz., nada desejo ,

Vivo com liberdade.

Apenas vem raiando a luz da Aurora,
‘Com que face rizonha se na6 mostsa,
Entre os mais innocéates attractivos,

A simples Natureza !

Fogem as sombras ,-deixa8 ver a terra °
Tab engragada , como a bella Espoza ,
. Que brilhante, e modesta se prepara
No dia . nupciale :
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J4 e diviza8 nos alegres campos
Verdes ervinhas , flores matizadas,
Jd os altos outcxros vab dourando

Do sol os resplandores.

Ao redor destas arvores frondozas
Voltejad "os contentes passarinhos,
E@ quanto os outros com suaves cantos

2 Vad festejando o dia.

Alguns percebo entre occultos ramos,
Que ainda comegad a tecer os ninhos ;
Outros levad nos bicos o alimento

Para os caros filninhos.

AqDl a hum lado vejo estar pendentes
os curvos ramos os dourados fructos,
‘Qu vejo as outras arvores floridas
Cubertas de esperangas.

E ‘quando o ardente Phebo tem chegado’
- Ao meio da carreira, 4 fresca sombra
-Junto de alguma fonte clara ; € pura,

Me deito ‘socegado.



. 1 (5_185 )

Passo 0s dias contente, as noites durmo ;-
Sem nada perturbar-me,em Paztranquilla, -
Ougo, se acordo, o canto enternecido

Da doce Philomela. -
Mimoza solidad ! oh quem‘tivera
Conhecilo ha mais tépo os teusagrados !
Para nad te deixar hum 46 instante
Dos dias que passdrad.

Tu me animas dos nobres sentimentos

De que 0 Mundo perverso nad faz caso }

Em ti a natureza a honrar me ensina
Q Pai da natureza.

Nas suas obras vejo retratado
O seu poder eterno ; ah quantas vezes ,
Hii rochedo, hiia fonte, kil bicho humil-
Me enchem de Desenganos ! (de

Aqui posso empregar continuas horas
Em reflectir nos sabios documentos ,
D’esses que honrando os seculos antigos,

~ Vivem depois de mortos. -
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!
Quantos exemplos ! quantos ! se me offrecem
De coragBes sublimes, que cansadas
- Entre os tumultos de hita via grandeza,
S4 em ti respiravad.

Huns', vivendo na paz do seu retiro,
- Recusad acceitar a corda , € 0 sceptro ;
Outros depois de governar o mundo
Vad cultivar seus campos.

Acceira. pois, acceita estes meus votos;
" Eu te procuro cheio de alegria: |
Hum justo desengano te consagra |
Os tempos que me restad,

.

1 Me arrancarem deste socego amavel,
‘Verds meu pranto; e de qualquer parte,

Nunca te deixarei ; mas se os Destinos |
h - ) !
- A ti voarad sempre 0s meus suspiros.



(187)

-y ‘ K B e~
5525355855055 582%

-
2%

OuviNDO ALGUNS VERSOS DA EXCELLEN- -
TISISMA SENHORA g0 . * B HUMA EXCEL®
LENTE ODs DA MERA PEITAA’s PARCAS.

+

O D.E.

O som que a meus ouvidos
Estd chegando de suave lira,
Que todos os sentidos
Me eleva , me arrebata, que me inspira
Transportes de ternura;
Nabé he, naé he de humama creatura.

f

As mesmas Divindades

Cantar nad pddem Hymnos mais tocantes;
Fogozas tempestades ,

Rijos ventos, vds ondas fluctuantes !
Tudo, tudo parira

Se esta divina voz a ouvir chegdra,

, ) .



/(1§8j

O tempo a quem na8 prende
Do mortal que mais pdde a vda canseira,

Para ouvi-la suspende
Das suas azas a veloz carreira,

Quem he , Muza , me inspira ,
Esta Deoza, que watu\reza admira !

-Este genio elevado

Cheio de gragas , cheio de harmonia, .
Sabio, culto , illustrado ,

Como os melhores , que tem visto o dia!
Talvez , talvez se conte,

Entre os nove que tem o sacro monte.

., Talvez... mas eu que vejo!
O Deos do Pindo sobre a terradesce,
Attende o meu desejo
Excelso Nume! Dize quem merece
Conseguir poder tanto

Para igualar-te no suave canto?

- Sou feliz: j4 responde

A meus voros o deos : ¢« N’outro hemisferio
: 2> Nad cuides, que se esconde.

» Nasceo, e vive neste Luzo Imperio,
: »» E do seu nome a gloria

»» Honra, e celébra a immortal memoria.
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. 9 Eu/mesmo sdé por vé-la,
»» Mil vezes deixo a habitaga8 sagrada;
' »» Quando estou ao pé¢ della
'3» Ouvindo -a voz sonora , e @elicada,
» C’o Prazer que me inspira
» Me cahe sem o sentir da mad alira.

39 Esta he de meus cuidados

» A amada filha, a filha a quem concedo
'ss Os influxos dobrados ;.

'ss Esta he Lilia... heLilia que tad cedo,
» Desde os mais tenros annos

ss Soubeigualaros Gregos, e os Romanos. »

Ah! como he venturosa

A minha Patria, a Lilia produzindo !
Canta, canta vaidosa v

O teu triunfo, hum sabio possuindo ,
Smirna; mas tu nad tens

Nem tanta gloria ; nem tamanhos bens,

, Porém a voz sentida, -
Nume sobrano, como lhe ougo agoral
- Com tristes sons ferida
Das duras Parcas o soccorro implora.
- Ouvi-a ; e desarmadas /
Ficai, crueis, junto a seus pés prostradas.
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.Sim, que esta voz divina

De seus cantos ¢’o a terna suavidade,
Como a de Orpheo,domina

No reino dscuro os monstros da cryeldade
Pode fazer sensivel :

Do severo Plutad a alma inflexivel.

E vés , que lhe uzurpastes
A doce Paz, destinos rigorosos ,
Que os seus dias cercastes
D’ imagens tristes ; sede mais piedosos :
Nad tinhais consterpada. ...
‘Enganoza illuza6 ! supplica errada !

Hum coragad sublime

Inda maior, que toda a desventura
Nad decahe, nabse opprime

Clos seus revezes ; vive em paz segura,
E do destino injusto ,

. Sabe opoder, conhece-o, mas sem susto.

Até se a mesma terra
Rebentando os Abismos descobrisse ,
 Se em desusada guerra
O Ceo os elementos confundisse;
Lilia, sabia, illustrada,
Ficaria em si mesma- socegada.
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Contra a desgraga impia

Que a tudo consterndra, ‘Lilia sente
{Co’a paz que possuia

Dobrade esforgo. A luz resplandecente -
Mostra mais formozura

Entre os horrores d’huma noite escura,

Tu, que nas ondas bravas
Em fraco lenho quazi sogobrado,

Da lir# ainda tiravas
Acordes sons c’o genio socegado; .

, Tu d’Autriche famosa

Nad tens alma mais firme, e generosa.
PN )

. - Mas o deos luminoso

Vai ver de perto a musica sondra;

Oh ! quanto és mais ditoso
Excelso Nume , ouvindo Lilia agora , .
, Que no elevago Pindo
Das nove Irmds o doce canto ouvindo.
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Joiimo , Pastor do Vouga, indo viver
para huma aldea situada nas margens do
Tamega’, namorou-se de Isbetla , Pastora
que habitava no mesmo lugar. Anddrad
hum , e outro alguns tempos sem decla-
rarem a sua reciproca inclinagad , -até
que depois de muitos rodeios, chegirad
a fallar com liberdade , e a fazerem pro-
testos de constancia eterna. Quando esta-
vad no melhor dos seus amores , succedeo
auzentar-se Isbella com seu Pai, tad re-
pentinamente , que apenas pdde despedir-
se de Jozimo , renovando os protestos,
que j4 tinha feito, prometendo escrever-
e do sitio_para onde seu Pai a condu-
zisse , pois ainda'b ignorava; e dizendo-
lhe que de 14 mesmo lheremetteria o seu
retrato , feito pelas suas proprias mads,
o qual ja lhe tinha anteriormente promet-
tido. Ausentowse ; e Jozimo nad tendo
no Tamega noticias da sua amada, veio
para as margens do Vouga , onde Alcino,
- seu amigo pertende felicitar-se com a sua
vinda ; e depois delle lhe contar as suas

N



3)

infelicidades , intenta consold-lo, fazen-
do-o esperar com as noticias de Isbella
huma melhor fortuna. Esta .he a primei-
ra Egloga. '
Quando Jozimo suavizava as suas
melancolias com esta doce esperanga , re-
cebeo huma carta d’Isbella. Abrio-a , e
achou dentro hum coragad , que lhe ti-
nha dado, feito em pedagos; o retrato
da Pastora com huma fita preta, repre-
zentando tristeza, e com bastante dissje
milhanga do seu original ; e finalmente
achou huns versos , em que o arguia de
vileza , e de inconstancia, protestando-
lhe , em vez do antigo amor, hum irre-
conciliavel aborrecimento. Alcino, tendo
noticia que Jozimo recebéra a carta , sem
saber 0 que trazia, vai dar-lhe os para-
bens : Jozimo lhe descobre todo o suc-
cesso, e deplora a sua nova desgraga.
Eis-aqui o objecto da segunda Egloga.

Tom. IIL N
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EGLOGA
| Jozimo, E ALcixvo.

Alc. Bem vindo sejas, meu Jozim6 amado
Para as margens do Vouga deleitozo,
Onde foste mil vezes. dezejado.

Eu fallo-te averdade ; desgostoso
- Passiva todo o. tempo tristemente
« Cansado jd de suspirar saudoso.

NEé cuides, {eraeusd, pois toda agente,
Quer gride, quer pequena, desta aldéa,
Por te nad ver andava descontente.

A linda Primavera, que semea
Os nossos campos de vistozas flores,
Sem ti nos parecia triste , e fea.

Até , Jozimo , nas fungdes maiores,
Que tem este lugar, nunca se ouvia
Tocar huma s6 flauta entre os Pastores.

‘
b2
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Ninguem da festa o tempo distinguih
Do tempo de trabalho ; masji’gora
_Torna comtigo a vir nossa- alegria.

Joz. Oxald , oxald, que isso assim fora !
. Mas como ha de causar contétamento,
Quem anda triste sépre , esempre chora ?

' Quem traz o perturbado pensamenta
Voando sempre d’huma em outra terra,
Sem que tenha descanso hil s6 momento ?

. Qué tamanha afflicgad no peito encerra ,
-+, encheria. de dor c’hum sé gemido
Os:mesmos brutos na embrechada serra?

Alc. Que pdde pais haver-te succedida,
. Q" hum igual sentimento te merega?
Acazo o -teq rebanho tens perdido ?

Qh-nunca tal dezastre me acontega !
-~ Perém -a-acontecer-me , (4 verias
.- Camo.a.perda ¢sqaecia bem depressa.

Joz. N25; as minhas mortaes melancolias
- Nad tem cauza ta6 fraca; outro motivo
Cérca de dores o meus tristes dias,

' N 2

.
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Nem se pdéde extinguir o mal activo,
» " Pois come détro d’alma estd gravado,
Comigo ha de viver em quanto eu vivo

Alc. Estamos sés ; e jd que o manso gado
Pela. vigosa relva anda comendo ,
- Sem rodeios me conta o teu cuidado.

Que depois de o saber entad pertendo,
.~ Ou daralgum alivio aos teus pezares,
: QOu comtigo ficar tambem soffrendo.

Joz. Tudo te contarei ; mas se chegares
O meu torméto a ouvir, quanto receio,
-Que se enchad de tristeza estes lugares !

E talvez nem me entendas, pois no enleio,
Em que vivo, comego muitas vezes
O mesmo conto, sem passar do meio.

Alc.-Na§ te afflijas; pois os revezes,
Que a dura sorte eternos reprezenta,
Vemos mudados em bem poucos mezes.

‘A sombra destes alamos te assenta ;
« B sem nada passar, conta:me a cauza
Da cruel afflicgab, que te atormenta.
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Joz. Tu bem sabes, § 4s margens.apartadas
Do Tamega levei o meu rebanho,
Deixando as terras de meus Pais herdadas
Para viver em hum paiz estranho.
Tanto pdde comnosco, caro Alcino,
Esta forga invizivel do destino.

Ali passava, ainda que saudozo
Da minha aldéa, sempre: com socego ;
Tratar do meu rebanho numerozo,
Conduzi-lo a beber a0 manso pego
S6 era entab o meu maior cuidado;
Mas com que ligeireza o vi trocado! .

Em pouco tempq logo conhecido
Fui por todos aquelles, arredores;
Ria, brincava, andando divertido
Co’a sincera amizade dos Pastores :
Com elles-a cantar passava a sésta,
‘Na choga 4s vezes, outras na floresta.

Nab. me faltava a.fruta saboroza .
.Co fresco orvalho da manhi colhida,
O queijo, o leite ,.0s outros bens, § goza
“Pastor ditozo..na campestre vida. -

« A ninguem' nlesse tempo tinha invéja,
- Pois-he feliz.quem. tem quanto-dezeja.
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Vindo a.noite contente me deitava,
E com tanto socego adormecia,

- Que do somno tranquillo despertava
S6 depois de raiar a loz do dia,
Ouvindo celebrar co’a voz sonora
Dos passarinhos , a rizonha Aurora.

Oh preciozo tempo, que passaste

Mais breve , que o relampago ligeiro !
Que depressa inconstante te mostraste,
Roubando-me o socego lisongéiro ,
O socego, que dantes . possuia ,

O socego feliz, em que eu vivia!

Na tarde de hum Domingo me rogérat
Para a choga @’ Anfrizo , onde as Pastoras
Mais formozas da Aldéa se ajuntdrad,
Formozas na verdade , e encantadoris,
Mas o meu coragad, vendo-as a.ellss,
Sem..susto conhecia , que erad bellas.

D’humas alegre o doce- csnto ouvia,
Vendo das outras os ligeiros passos,
Sem saber que o astuto amor urdia
Para alli me prender taf fortes. lagas.

_ Voltei acaze orosto ; ©n’hum memento

- Fui ,a cauza encentrar do.iica tormento.
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Fui encontrar him tad gentil semblante ,
- Que nem posso atrever-me a retrati-lo.
Mil novas gragas de hi.em outro instante
Sem nunca descangar vinhad ornd-lo,
Fui encontrar huns olhos matadores ,
.~ ~Que o mesmo amor farad morrer de amo-
(res.
Vi na face modesta , pura , e bella,
- Da belleza a mais rara maravilha ;

Vi de repente em fim a linda Isbclla,
"D’Anfrizo venturozo ‘a 2mavel filha;
Isbella, que d’amor me fez cativo,,

Isbella, por qué morro,e por quem vivo.

Mxl a cheguei a ver, o activo effeito
-Senti d’hum movimento desusado ;
O mesmo coragad dentro no pexto
Me bateo mais veloz , mais apressado ;
~‘Talvez por que-sentido conhecéra
.Ah feliz liberdade, que perdéra.

Taﬁ absorto fiquei; que mefallavag -
+ Sem.queeu a cowza alguma respondesse ;
Nem ouvia as Pastoras que cantavad,
‘Era como se ali nad estivesse :

. Tendo os:6thos naminha Isbella amada,

.. Lella s6.mejoccapava , e de mais nada. *
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Mas quando em adorar:lhe o gentil rosto;

- Sem me |€brar de mim, estava embebido,
Quando junto. d’Isbella tinha pbsto
Toda a minha alma, todo o meu sentido,
Nad sei que voz cruel veio avizar-me,
QQera chegado o tempo d’auzentar-me,

Na6 causa maior susto.o fulminante
Raio, quando das nuvens desce ardendo;
Nem se perturba mais o caminhante,
Que de puro cangago adormecendo,
Acorda de repente espavorido,
D'kuma féra raivoza acommettido.

Quantas vezes voltei os meus saudozos
Aos bellos olhos donde amor domina !
Com que passos tardios , vagarozos
Deixei_aquella habitagad divina ?
Outro tanto 4 minha alma pad custdra,
Se de mim para sempre se apartira

Que pezada affligad veio "opprimir-me
Na humildechoga ; tendo entradonella!
Tal medeixou, que_pude persuadir-me ,
Que a minha habitagad ma8 era aquella.
Mas aidemim ! talvez'nab me enganava

» . Pois «d junto d’Isbella hequealma estava.
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Por mais que procurei buscar dormindo
Algum alivio ao meu cruel tormento ,
O somno tanto mais de mim fugindo
Deixava livre o triste pensamento
Q’ia buscar-me hum mal inda mais duro
‘Nos distantes successos do future.

Sem :me deter a- noite tenebrosa o
Pelos bosques corri mais intrincados;
Ali soltei ao vento a voz queixoza,
Ali dei mil suspiros magoados:

Os ecos em me ouvindo emudecérad,
S6 os funebres mochos respondérad.

" Nunca tanto tardou ao meu dezejo

. A vagaroza luz da manhi clara:
Desterra a escura noite, em que me vejo,
Corre a mostrar-me a minha Prenda cara!
Assim gritava , como que eu pudésse
Fazer, que mais depressa amanhecesse.

Vindo a manhi , corri. sem mais demora
- Ao lugar,. onde Isbella se occultava,
Mas nad. a vendo, a sua voz. soncra ,

.« Que s6 de longe ouvi,. me consolava,
He ‘ella, disse entad, ella be 2 que falla:
Outra nenhuma o corzga? me abala.
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Tornei a separar-me , suspirando

-+ A toda a hora cheio de saudade;

" Até que em pouco rempo grangeando
1> Anfrizo a estimagad , e a amizade,
-Na sva choga entrava, vendo nella
Com mais frequencia a minha linda Is-
' ( bella,

Mas nem sei se encontrava lenitivo
O meu saudozo , e misero tormento,
- Ateando inda mais o incendio activo
Dos' clhos seus.o doce movimento 5
Sendo tad breve espago , o queeuavia,
E eterna a chama, §em meu peito ardia,

He verdade, que a funebre lembranga
Menos triste deixou de atormentar-me ,
Huma suave, e timida esperanga
Veio mais algum tanto consolar-me ;

- Pois, quando os nossos olhos s’encontra-
D’amor parece, que entresi fallavad, (vad.

Mas eu via: tambem no seu semblante
. Tad medesta, e tad grave sisudeza,

+ ‘Que-andava 'decontinug vacillante

- No meio:-da esperanga e da‘incerteza.
-Quem sabt', me lembrava, seco g vejo,
Serd: englano s6- do meu dezejo ?
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Hum dia , que-me achei i€ combatido

De discursas tad varios , tad differentes,
Vendo-me hora feliz, hora mettido

" No meio dos mais tristes descontentes ,

Rezolvi-me a sahir a todo o custo
De tanta confusad , de tanto susto.

Busquei Anfrizo , para que se houvesse

Alguma ‘dceasiad, dezenganado

Da boca do meu bem saber pudésse
Se era feliz , ou se era desgragado.
Achei-a s6, mas c’hum getro sisudo,
Fui a querer fallar-lhe, e figuei mudo.

E vindo a conhecer, que em vad tentava

Claranéte expressar-lhe os meus amores ;
Huma cantiga fiz, em que os contava
Declarando na mesma os ineus temores.
Ouvio-a Isbella. Ainda que na8 presta,
Eu ta digo: se bem mg lemPro he esta.

Minha’ bella Pastora”
Inder awais engragadd, -
Qowoa lezi-daimadrugada.,
Que a rizonha Aurora.

/ .
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Quem pudéra contar-te
A amoroza paixad,
D’hum triste coragad
Que tanto sabe amar-te,

Piedoza me soccorre,
Mostra-me mais ternura,
Nad mate a desventura,
Quem jd d’amores morre, |

~ Se a minha voz pertende
Contar-te 0 meu tormento,
Desmaia, perde o alento,
O teu respeito a prende.

Em confusos gemidos
O meu amor direi ,
Mas ah ! que até nad sei, -
Sclles sad entendidos.

.
.

Piedoza me soccorre,
Mostra-me mais ternura ,
Nad_mate a desventura. .
Quem ji d’amores morre,.

e~
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cabei ; e depois d’estar-me ouvindo

Chamando outra Pastora sua amiga,

Ao som da flauta-a doce voz unindo,

Comegou a dizer esta cantiga.

Nad sei se a fez entad, ou se a jd tinha;

Ouve-a, e verds quanto he melhor § a mi-

' (nhas

Qdio eterno a amor :
Dantes jurei segura.

- Vingou-se, fui perjura
Em vendo o meu Pastor. .

Nos funebres retiros
He que viver dezejo;
E quando 14 me vejo /
Dou triste mil suspiros,

~ Penhascos , vés sereis

Do que eu, mais venturozos !
Pois os grilhdes penozos
D’amor nunca sofgeis.

' AN o

Nem de dizer, que o adoro

Me fica a liberdade;

- Prendendo-me a vontade
O infeliz decéra.
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. Quem:tanto sypportou |

s maos d’amor ‘morrer.
Sem’ que possa:dizen
D’amor spirando -estou ?

Penhascos , ¥6s sereis:
Do que eu , mais venturozos 5
Pois gs. grilhdes penosos .-
Diamer nunca softeis.: -
DR ’ ET::/-.

Nad fica mais costente.,0-que atacado
Ha muites annos de algum mal penoso ,
No instante,, em que. estd desasperado
De remedio, por cazo milagrozo,

Se vé livre _das dores , gire Ba sofrido,
Ad matural :vigor restituidp :
.' B P B :

Do que eu fiquei, ouvindo a voz sonora,
Queitad diwzo .amor ‘me’ aéiegurava.
Respirei : esenri sahir-me.féra
Do peito-a.negranavems, qheo cercava,
Julguei entad, .Alcino, que sahia
Do escuro abismo a ver a luz do dia.
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Nad tardou muito, que sahindo Isbells
campina d’alguns acompanhada,
Eu a vi sem poderem soccorré-la,
Cahir de hum alto sitio despenhada.
Tremi, gritei;, corri, ea breves passos
" Pude apard-la illesa nos meus bragas.

Oh - Alcino ! que gloria, que ventura,
Succedeo logo ao meu temor primeirn !
. Tinha salvado & morte a foraozura , .
: Que triste deixariq o mundo inteiro.
_E tioha estreitamente a mim unida, |
Quem tal dissera ! Isbella, a minha vida.

E logo assim, que a face preciosd
Deixou do susta o repentino effeito, -
.. Disse,a0 dar-me hita flor murcha,emimo-
- Que trazia chegada ao claro peito ; ( sa,
. Tu verds'na mipha alma permanente.. ..
Queria dizer  mais, mas veio gente, -

' / :
Depois., que em liberdade estar pudémos
. Mil expressdesiheouvido amor wais fino:
Entad constancia, -e fé nos promettemos
Contra todas>as forgas da Dastino ;
Enatad vi animar-se o seu semblante
De humag cdr maais divina,emais brilhdte.
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Quantas vezes passei tardes inteiras
No regago d’Isbella reclinado !
Com que ternas caricias lizongeiras
‘A sua ‘mad me fez affortunado! -
Quantas vezes senti cheio de go:-to,
Molhar-meellacom doce pranto .o rosto !

Huma vez, que do meu amante extremo
~ Lhe estava recontando a viva ansia,

«« Quanto temo, me disse, quanto tenio (cia!
». Que a tanto amor succeda hita inconstane
» Sépre isto ouvi contar dos mais Pastores:
» [ serds tu assim c’os teus amores ?

" »» Masaomenos, § a minha imagé veja,
»» Pertendo, se és fiel , ou se és ingrato:
» E para que ao teu peito unidaesteja,
» Quero fazer, e dar-te o-meu retrato,
» Retrato mais feliz, que a sua authora,
» Pois Jozimo o vérd.a qualquer hora. »

Tinha o meu Bem unidos co’a belleza
Os dotes raros de hum subtil engenho.
C’o pincel trasladava a Natureza,
Fanto -era fecundg e-seu desenho!
Tudo inmitava. Mas que nad faria,
Quem o seu rosto retratar podia !
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Depois de ouvir o timido receio ‘

~ Que augmérava aipda mais minha vétura;
Nos .bragos_a.apertei , ao branco seio
Meu peito unindo com maior ternura :

<« Ah! nadtemas, lhe disse com transporte,

» O meu amor, nad o acaba a morte.

»Retrata o teu semblante, sehe possivel
». Ser 1ad. divino gesto retratado ; )
»» Pois inda § em meu peito amor sensivel,
2> Co’as suas proprias ms8s 0 tem gravado,
.2 Como , inda que o adoro, nunca o vejq,
» No outro fartarei o meu dezejo. 3

Outra vez, que a buscé-la fui contente,
Sentada, e triste a achei co’a mad na face;
Mal me vio, levantou-se de repente,
Sem esperar queapo pé della me chegasse:

¢« Oh. Jozimo , Jozimo ! oh prenda cara !,

»» Oh meu Jozimo ! a sorte nos separa. »

Ouvi-a; e de tal sorte perturbado
Ficou o coragad , e o pensamento,
Que ali mesmo parei, como pasmado,
Sem juizo, .sem voz , sem movimento.
Nem hoje sei o tempo, que assim ’stive,

Sei sdaiente , que entad vida nad tive,
Tom. 111, ' '
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Sei , que tornando 4 miim, achei Tsbelfd
“Suspirando abragada’ao méu pescogo:
~ Nag tinha forgas de animar-me a vé-la ;
"~ A mim mesmo me admira-como posso,
'Lembrar agora esta terrivel ‘scéna,

Sem que me estale 0 coragad de penas

‘Mas em fim animei-me o mais que pude ,
. E com a voz incerta , ¢inda tremendo;
é¢ Pois quem, quem he possivel, g te mude ?
3> Qué¢m ha.de separar-te ? ah ! eu pertendo
35" Morrer antes, lhe disse , que perder-te,
ss Morrer antes, qie nad tornar a ver-te, »

Respondeo-me alimpanto ‘6 tristé rosto ;
Inda banhado em copiozo .pranto :

¢¢ Se te custa, Jozimo ,.este desgosto,

» A na® me custar mais, custa-me tanto.

35 Mas cu levo de ver-te as esperangas,

3 Animem-te a ti mesmo estas lembrangas.

- 9 Meu Pdi quer auzentar-se, e ainda ignoro
»» Onde o Destino o leva : em toda a parte,

-9 Tu verds que estimo , que t¢ adofo:
»» E poderia eu, méu bem ; deikar-te?
ss Na minha fé constante assegurado,
¥ Vive, Jozimo, sem.temor do ‘Fado.
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.- 99 Quante sinto nad ter inda completo
» O retrato ; porém em breves. dias ,
» To mandarid, Jozimo, o meu affecto,
» Nad rizonho,.nad cheio d’alegrias,
2> Como' no tempo, em que jd fui ditoza,
»» Mas qual hoje me vés triste , choroza.

»» Jozimo, adeos; meubem, a deos, jdgora
» Pouco tempo nos resta. Oh préda amada !
» Minha Isbella, pois § ! tu vais-te embora?
3»» Assim fiquei, sem lhe dizer mais nada. »

Correoella aabragar-me, ed’improvizo

Sesuspédeo , pois vinha entrido Anfrizo.

Eu nem sei o quefiz, nem o que disse,
Desd’entad, nesta infausta despedida.
Talvez, que Anfrizo mesmo presentisse,
Vendo-me hil corpo sem signaesde vida,

. Que a meus olhos roubando a filha bella,
Me roubava tambem alma com ella.

A hum canto da triste, ¢ humilde choga ;
Sem saber como vim, 14 fui achar-me.
D’huma perda tad grande consolar-me?
Isbella, Isbella, por § assim me deixas?
Estas era6 minhas continuas queixas.

, | 03 !

.

Cruel amor! onde haverd quem possa .
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Sem socego de hum valle em outros valles
Bem como furiozo andei correndo :
Penhasco nad havia , a §os meus males
Nab estivesse em alta voz dizendo.
E a tolas as Pastoras, que encontrava,

- Se tinhad visto Isbella perguntava.

Mil vezes fuid choga ) onde ji fora
Mais que algum dos mortaes afortunado ;
Mas nad achando alguem, ali defdra
Estava largos tempos  enco-tado ;

E rad louco, que nem ao menos via
A gente que passava, e que se ria.

O meu pobre rebanho o dia inteiro

_ ‘Stava as vezes, sem que a pastar sahisse:

~ He gado sem Pastor , sem pegureiro,
T odos vinhad dizer-me; e eu mesmo o dis-
Pois conhecia, que 1sto o menosera, (se,

. Quaando tudo o que tinha jd perdéra.

‘Nem se''quer toube os camipos venturozos
~ 'Ohde’ o meu bem talvez vive contente,
Semeuvir os- suspiros lastimozos ,

(e tristes ai¢ , que dou ccntinuamente,
- O aif, os fristes ais, § o vento brando
*"Para bem perto della ird levando,
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‘Agora julga tu, amado Alcino,
. Se_tenho mil motivos d’affligir-me ;
.'Vejo sujeito aos golpes do destina
O peito mais fiel , o amor maisfirme.
"De mim foje o prazer, a feliz'sorte
Agé fége .de mim a mesma morte.

Porem se piedoza, e compassiva
Co’a .vida me acabar a desventura, .
Grava esta letra. n’humna penha viva,
Pondo-a_junto da minha sepultura,

¢«¢ Jozimo amou constante a linda Isbella;

»s Foi infeliz , até:thorrer por ella.»

! - -

Alc. Oh meu Jozimo! nunca Deos permitta,
- Hum "tal successo nos meus dias veja,
Que s lembrado lagrimas m’incita!

v . .

. » Lt :

Em vez d’entristecer-te , antes foreeja
Por encontrar alivio : facilmente =
O chega'a conseguir quem' o-dezeja.:

4 < . S e . N [ .
Bem .que a sorte penoza te atormente,
~ Quantos inda que tu mais desgragados,
> Passad-a’vida- menos. tristemente T .

. (I . - 'v:;
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Espalha desde agora os teus tuidados ;.
Fois quem nelles sem tino considera ;
So faz que sejad cada vez dobrados,

Espera’ hum tempo mais feliz, espera’,
Que o teu peito d’arfior-favorecido
Torne outra vez a ser quem dantes era,

. ‘o f

Quantas vezes me tem dcontecido,’
Ser feliz quando menos o tuidava,
Na profunda tristeza submergido ?

Porém sea tda Isbella: 1 jurava,
~ Huma constante fé , ¢’inda ao deixar-te,
““Tantos signaes de fino amor te dava

Quantos motivos tens de consolar-te, -
Conhecendo , que vives no seu peito ,
A pezar da‘distancia , emqualquer parte}

Se 18 andas de rodo satisfeito ,
Consola-te, Jozimo, eu j4 to disse,
Amor a ‘muites peior ‘mal tem feito.

Joz. Pois amim na8 podias indaq eu vise
C’os proprios olhos todo o horror da mor-
Nad creias, nad, g tdto me affligisse. (te,
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Mal conheces 0 meu tormento forte!
--Dezgngana-te , Alcing ;, que mudan
Nab péde ter a minha triste sorte.

.Alc. De ser_jnda fgliz; tem -esperanga,
Pois quem espera (he dito verdadeiro )
; Ou mais tarde , oumais cedo sempre al-

R AR ( sanga.

v
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Jozimo , E ALcivo.

*

Alc. Parabens, meu Jozimo ; pois jé’gora
Mais contente estards , mais satisfeito ,
. Sabendo o sitio , onde Isbella mora.

J& na8-te affligird o triste peito
O tormento cruel, que te fazia
Andar sempre em mil lagrimas desfeito,
Escreveo-te o teu bem ? oh que alegria !
Que ternas expressdes para mandar-te,
Quando escrevesse, amor lhe dictaria !

Mas tu voltas o rosto a outra parte !
Pdes osolhos no chag? Pastor § heisto !
"Tu suspiras em vez ‘de consolar-te 2
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.Joz. Eu estoulouco , Alcino, eu nad rezisto
A hii novo mal, § tdto mais me opprime,
Quanto menos ae mim fora previsto.

Tu d’antes’ me animavas ; persiadi-me; -
- Esperei ver mudada a desventura;
<~ Mas hoje inda haverd qi€ maisime anime?

Vejo ultrajuda a fé constante, e pura,
- Que guardei infeliz nos meus amores,
Que déptro’ n’alma conservei “segura.

Cujdei, § & ingrata Isbella as minha dores
<+ ‘Corisolasse piedoza, e compastiva,
Mas a cruel as: quiz fazer maieres.

Quer § inda softa 'mais; quea furia activa

“Exprimente’da ultima desgraga; =
< Aborrece-me jd ; nad quer que euviva.
Com mil', ¢ mil desprezos e trespassa:
O tern6~cofagad, e o que eu lhe dera,
© ~Com-afrontoza’ injuria -despedaga, -

Quem' tat'jolddra; ‘Alcino;, quein disséra,
.. Que esta~ingrata comigo exprimentasse
'©-Ta6-meiga ¢in outro tépo, hoje rad fera!
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Quem podia esperar , que ela faltasse,

Sem ter. motivo algum, 4 fé jurada ,
. Que d’amger 4ins¢opticia assim passasse |

Mas se-a-minha- raz’a‘éz alucinada-
Chegou .a acreditar os seus enganos ,
De mim deyo admirar-me, e de mais pada.

He bem feito, q sofra tantos damnos ,
. J4 que-fechei os olhos cegamente
A proveitoza luz  dos desenganes.

Na8 ouvia clamar continygmnente
Contra. a inconstancia mil desesperados;
Que até fugiad de.viver ¢o’a gente?

Nad pude ler nos alamos gravades

 Os tristes, porém sabies- dpocumentos
. -D’outros, primejro que eu, desenganados.

Nab via na inseripgad dos seus ;;)rgemos;
Que as Pastoras sem.pejodigi romperad
Tantos- voips , 136 firmes. jurameates ?

E se a todas per falsas conhecerad.,
Como teria- Isbella mais. lealdade ,
. Isbella, que he mujber, somo. ¢llas.erad!
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On foi loucura, ou foi simplicidade :
: Mas que tardg a conhego ! pois nad vejo
.. Remedio algum 4 minha inflicidade.
"Tristes sombras da morte, eu vos dezejo]
- 86 no centro.do vessp abismo escuro,
. Desesperado -algum alivio elejo.

Ingrata Isbella! o coragad perjuro,
» O teu genio ferino occupa embora
Em meditar as afflicgges, que aturo.

De 14 mesmo onde estds , cruel Pastora,
Dize contente: ¢« Por me achar fingida,
» Pobre Jozimo , estés morrendo agora! »

Pois bem deptessa ficards sentida,
Sabendo , que tem fim os meus pezares,
-+ Que nad podem passar alem da. vida,

Mass nad, crucl, aiada aqui mad pares ;.
Podes inda empregar a tirannia
* Nos mortaes restos , 4 de mim achares.

WVem -ultrajar a2 minha cinza fria,
.- Vem ; e calcando-a aos pés, entad se farte
De .desprezos a tua aleivozia.
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Porem' treme , cruel ! a qualquer parte
Onde fores, a minha alma -queixoza
Com - vozes tristes ha de acompanhar-te.

Nad esperes j§ mais viver gostoza...
.- Tu mesma has devingar-me, em te lem-
Que eu innocente fui, tu aleivoza. (brado,

Alc. Meu Jozimo, que estdsimaginando ?
. Como vais com lembranga.tad funesta
As rtuas afflicgdes acrescentando ?

O que de novo tens me manifesta:
Se consolei a tua magoa. antiga ,
- Talvez , que 0 mesmofaga hoje com esta.

Joz. Achei huma cruel ; huma inimiga,
.:Huma fera em amante djsfargada,
Nad esperes, Pastor, queeu mais te diga.

Alc, Pois se 1sbella do teu amor.lembrada,
Se cumprindo. a promessa, que fizera,
- Te escreveo, como.a julgas tu culpada ?

Joz. Oxald , que antesniunca me escrevera;
" Pois ‘nunca odocealivio , que esperava,
Em veaeno morial ‘se convertera.
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Nunca vira, que a ingrata me mostrava
Hum coragad tab vario, e denegrido
Co’as manchas, g atégora me occultava !

Nad lera este papel , onde offendido
Me vejo, e mais que nunca desprezado
Pela cruel, que tudo tem fingido.

Eu to leio....-porém tad perturbado ,
Me- sinto jd, que a vista nad corhece
Se elle ten letras, ou se estd riscado.

[4

Alc. Eu, Jozimo, o lerei: quanto padece
Quem desprezando a liberdade amavel ,
A 1ad cegas paixdes o peito offrece !

: ¢¢c Nad te escrevo, Pastor, para dizer-te
»» As ternas expressGes, que Costumava.
»» Sabe sim , que comego a aborrecer-te,
» Se em outro tempo louca te adcrava.

»» Né&hejusto, § empregue os meus ammores
3 N’hum Pastor.vil, vergonha dos. Pastores.

~



~
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» Hsse Retrato meu- seja offrecido
» Por humilde despojo 4 tua amada.
»» Se huar coragab me destes repartido ,
s> He esta préda em mim mal empregada;
» Aceita-o outra vez ; e desde agora

»» Esquece Isbella, e mad offendas Flora.

Estranha confusad ! caso notavel ! -

Mas onde haverd huma , que nad seja,
- Mais- que as folhas do alamo mudavel}

Joz. Agora sim , Pastor, faze que euveja

Esperangas de ter melhor ventura,
Vem cossolar. Jozimo , qie o dezeja..

Ve se fazes constante huma perjura ,
Vé se pédes chamar illuzad cega
A penahorrivel , ‘que'minha alma arara;

Ale. Nag te afftijas :- hum pbaco te socega,
* Pois o alivio, como eu.ji te disse,
- Quando menos se espera ds.vezes chega.
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Quem sabe! péde ser que Isbella ouvisse
« Qias contar a alguem os seus faveres,
E-te chamasse vil , se o pressentisse.

Joz.A ninguem descobri, que tinhaamores;
~ Ouvindo os meus suspiros,, nem sabiad
Porque assim suspirava-os mais Pastores.

Quando a afflicgad no meu semblante viad,
« Jozimoque terd , queanda tad triste ! »»
Huns para os outros entre si diziad.

. Tu mesmo , caro Alcino, tu se ouviste
Contar o meu cuidado , que encuberto,
‘Ha tantos tempos dentro n’alma existe;

Tu nad o ouviras, se vivesses perto
Desta cruel, que assim me martriza,
E podesses quem he saber de certo.

Oh quanto isto inda mais me penaliza !’
Ver § a ingrata tab baixos pensamentos
+ Ou me quer imputar, ou ‘me diviza.

Leva, tiranna, os meus contentamentoss
" Despedaga com barbara féreza
-~ .J)o ‘russo amor antigo os rmonume:atos !
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Porém chamar-me vil ? Em mim vileza ?
~ Rouba-me embora c’o socego a vida,
. Mas deixa-me ficar a honra illeza.

Que s esta sentira -ver perdida , -
. Inda mais do que a gloria encantadora
De .ter a minha fé co’a tua unida.

13

Alc. Qgem sabe se a paixad abrazadora
Dos zelos a obrigou a assim queixar-se,
Pois Isbella te langa em rosto Flora.

Joz. He artificio s6 , he sé disfarce;

- Ajuntou, a hum delicto outro delicto,

. Tentou culpar-me, para desculpar-se.
qa

1 .
Em quanto triste neste mopte habiro,
Em quanto sem a ver, coatinuamente
D’ella me occupo sé, n’ella medito;

~Sei, que esta minha auzencia nada sente,
Que c’os Pastores folga, brinca, e danga,
Que sabendo, g eumorro, estd contente.

Da sua repentina, e impia mwdanga,

Este o monvo foi ; que hum descontente
Quynto o pddeaffiigir depressa alcanga.
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He de Flora o amor, amor sonhado;
A cruel bem sabia, se o rivera,
Que para mais nad vir tinha passado.

Sabia o mesmo entad , quando me déra
Mil juramentos de ser sempre minha,
- De nad ser o que he perfida, e féra.

E se d’antes as mesmas cauzas tinha,
Como se hoje lembra tad queixoza,
O que 4 lembranga d’aates lhe nad vinha,

Tu ouvistes a magoa lastimoza ,
Com que sé por Isbeila suspirava
Na minha solidad triste , e saudoza.

Sé o nome de Isbella consolava ;
A pezada afflicgad, que me opprimia,
Quando pela nad ver sem tino andava

Sémente Isbella , Isbella repetia; )
Né meu peito outro nome em si conhece 5
Nem outro nome repetir podia.

Porém a ingrata mil enganos tece,"
Para fazer julgar que- com motivo
Me despreza, me deixa , me aborreec.
Tom. 111, '

\
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Ah cruel ! tu verds, que em quanto eu vivo,
Conhego, que sé foi tua vontade
De me deixares unico incentivo.

Do teu mesmo Retrato a variedade
- Era justo, que ao mundo persuadisse
‘Da mad , que odezenhou , a falsidade.

Ou quereria amor, que nad sahisse
De ti mesma nem huma sé pintura,
Que como tu tambem se nad fingisse

Tiranna Isbella? em va8 , em va8 procura
Invectivas subtis para roubar-me
A gloria, que merece a fé mais pura;

Pbdes o bem que tenho arrebatar-me ;
Mas hum peito fiel, terno, innocente,
* Quer tu queiras, quer nad, ha de ficar-me.

Morrerei lastimado, e descontente ;
- "Mas oh quito he melhor huma tal morte
Do que viver perjuro, e delinquente!

Alc. Tu tens na tua mad a tua sorie :
De amor, g hetagmal pago, os duros lagos
" A prudente razad desde hoje corte.
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Se o desenganov®s , segue os seus passos :
. AL8lds livre de hum triste cativewro ;
Que gloria! g prazer ! dd-me os teus bra-

, : , . (gos.

J4 nad occupards o dia inteiro :
Em dar sentidos ais; o teu rebanho -
Serd nas tuas ditas companheiro ;

" J4 o nad guiard Pastor estranho ;
. E em tu vindo contente 4 nossa aldéa
. Quem nad celebrard gosto tamanho !

Se huma ingrata em deixar-te se recrea,
Por lhe ter conhecido os fingimentos ,
Com mais nobre prazerete lizongea.

Joz. Ah vinde, vinde tristes pensamentos !
". Vinde , e fazei correr mais apressados
.Os derradeiros , os fataes momentos.

Correi a dar o fim aos meus cuidados;

Pois 56 entad verds 4s mads da morte
Os lagos que me prendem dezatados.

P 2
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.ALMENO , E ALCINO,
Deixé o pobre rebanho o triste Almeno
Sem guarda alguma errante na espessura,
. Busca hum lugar occulto, e pouco ameno,
Lugar proprio de hit homem sem ventura,
Alli se encosta ao rustico cajado,
. Geme , suspira, econta o seu cuidado.

Alm. Ai de mim infeliz ! como estou védo,
Acabar todo o bem que dantes tinha ;
" Que desgragas crueis vad succedendo
« - A gloria infausta , § a enganar-me vinha,
Que depressa. mudou a estrella impia,
Em noite escura a luz do claro- dia!

Eu passava huma vida tad gostoza,
Que servia d’inveja aos mais Pastores ,
Eu via descangar a Paz ditoza
Junto de mim , ao pé¢ dos meus amores:
De Marfida no candido regago
Me teve a sorte nad pequeno espago.

- -
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Quantas vezes , deopois de ter ouvider

. Asternas expressoes , que amor dictava,
C’o formozo semblante enternecido ,

- Chegido a mim nos bragos me apertava }

. Quantas vezes nad tive em lago estreito

Meu peito unido de Marfida ao peito !.

Quantas vezes deixando todo o gado
Pelo verad 4 sombra da floresta ,

. Vinha ao pé de Marfida o meu cuidado
Passar gostoso na calmosa sesta !
Qudras vezes... Quem sZpre assim ficasse!

- Pude beija-la na mimosa face!

Lembra-me inda, que estando certo dii
Enchendo de prazer o meu descjo,
Essa Pastora timida dizia,

Baixando os olhos com modesto pejo:
¢ Tu vés o fino amor com que te trato;
3> Ah.! nad chegues Almenoa ser-me jngra-
‘ ' (to.

» Tu sabes, tu conheces que ﬁtégora,
9 SO estimava a minha liberdade,

» Que passava contente de hora em hora

» No meio da feliz tranquillidade,

» Vir ao prado , colher as brancas flores,

»» Este era o méu desvelo, os meus amores.
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» Mas tudo se acabou: a tua vista
» Me teceo as prisdes, soube vencer-me;
» Debalde a razad diz que lhe rezista,
9 Quando oamor nad deixa defender-me;
os De balde o pejo quer servir de escudo ,
» Pois tu pddes Almeno mais.que#udo. »»

Assim dizia , e dando alguns suspiros
Reclinava a cabega no meu peito ;

« Vds-Ninfas , que habitaes estes reriros,
Visteis tantos signaes de amor perfeito !

" Vos louvistes , sombrios arvoredos,
Da nossa chama os intimos segredos !

)
A}

Muitas vezes, depois que novamente
Eu lhe jurava a fé dos meus amores;
Ella corria ao prado diligente

- A tecer coroas d’engragadas flores ;

: Trazia-as no regago, ¢ carinhosa
Mas cingia na frente venturosa..

A minha pobre choga -alguns instasites
Teve debaixo do humilde tecto

- Almeno , e Marfida , os dous amantes
A quém unira .venturoso affecto.
Ella nos vio... Masah.! q assim fugiste;
Doce ventura, do meu peito triste !

!
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Agora nad encontra o pensamento,’

- Mais g imagens funestas do meu damno ;
Agora entre as mads do sentimento
Consumo todo o dia, amez, o anno
(1) Passa o frio Janeiro, 0 ardente Agosto,
E sem nunca passar o meu desgosto,

De toda ‘a parte a-cruel- desgraga - -
Em me aflligir o seu poderemprega ;
Suspiro sempre sem saber que faga,
Pois a hum triste nunca o alivio chega.
Mas quem diria, que he Marfida ingrata,
A mesma que me afflige, a que me mata !

Quem diria, depois de ter ouvido ¢
'As ternas expressdes , { eu lheescutava,
Que podia esta ingrata haver fingido,
A fé constante,, a fé que me jurava !
Ah ! que nunca terd o mundo inteiro ;
Peito miais enganosa , e lisongeiro !

Quem diria , que a .ingrata tad depressd
Havia de romper a prisad forte,
Que tadjuntos nos teve'! hiia promessa
Que affirmou nad temer o tépo, e a sorfe i
*Triste de mim ! a todos o meu darno
Servird de ligad , de dezengano. -

(1) Este verso he de Joad Xavier de Mattos.
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A Pastora infiel , nem quer ouvir-me

Os pesares que sinto , porque aadoro;

Se lhe fallo de amor , cuida em fugir-me,

. Ou se me escuta, inutilmente choro;
- Diz que a minha paixad he s6 delirio,
. Zombando do meu mal, do meu martirio.

Os olhos , em que eu vira antigamente
; Huns doces' movimentos de ternura ,
Onde andava brincando amor contente,
.- Onde eu ia buscar toda a ventura’,
Sese encontra8 c’os meus com impia arte
: Fogem depressa para outra parte.

E d’onde nasceri esta mudanga ,

. Quechego a exprimétar nainfiel Marfida?
. Pensamentos. crueis ! triste lembranga !
' Vés me ireis consumindo a infausta vida,

. Vs me vindes dizer, g hil novo emprego
. Me rouba com a ingrata 0 meu socego.

Eu j4 cuido que vejo em ternos lagos
Ec<se Pastor feliz: Marfida corre,
Carinhosa o recebe entre os seus bragos,

i E o.meu triste amor suspira , e morre.

< -Aqui tens, 6 Almeno desgragado,
Tudo o que colhes de a ter amado.

e
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Aqui tens os triunfos, os prazeres,

. Que te pintava a louca fantazia:
Aqui o premio tens de lhe quereres
Mais que a todos os bens, que a terra cria,
‘Tu sentes rebentar de magoa o peito,
. Qutro com ella vive satisteito.

“Ah ! Pastora cruel! inda mais féra,
Que as mesmas féras , desta serra inculta,
, Pois na aparencia candida, e sincera,
Alma tad. aleivosa tens occulta :
Quando , dize, se vio ma nossa aldéa
. Inconstancia ta6 vil , acgad tad féa!

Ah Marfida, Matfida... esuffocada
. No meio" da garganta a vozafflicta,
Forceja em vad por ver dezabafada
: A dor funesta, que de novo a incita,
O pastor emmudece , e solugando
. Tristes suspiros d4 de quando em quado.

Immovel assim fica, até que Alcino

. Que de trazde hum penedo sobranceiro,,
"Tinbha ouvido do seu cruel destino
A dura semrazad, o caso inteiro,

. Vai buscar o Pastor , e em fim procura
Dar-lhe esperangas de -melhor ventura.
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Tres vezes lhe gritou, sem que acordasss
Do lethargo , em que estava adermecido,
Pois bem que junto delle alguem passasse,
De nada este infeliz dava sentido.
Grita Alcino outra vez , e elle assustado
Torna a si, repetindo o nome amado.

E depois de passar hum breve espago
. Para descango da confuza ideca,

. Pegando do Pastor no esquerdo brago,
Alcino o faz sentar na branda area.
Pouco a pouco lhe falla, e principia

. A desfazer-lhe .0 mal, que clle sentia.

7 Ale. Meu Almeno, Tle estrella rigorosa,

n.

Faz que sejas cruel mesmo comtigo?
"Ah deixa, deixa vida tad. penosa,
. E faze por tornar aa estado antigo:
Deixa esses sentimentos, que assim deixas
De espalhar sem rasad inuteis queixas.

Tu choras de Marfida a ligeireza, .
Do seu genio inconstante a falsidade,
Como se fosse a falta de firmeza
Entre as nossas Pastoras novidade :

. Quem as conhece, Almeno, nad ignora,
Que se muda6. mil vezes cada hora.
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Qubm mais que Alberro amow a Damianal

IRAR

Queria adivinhar-ihe os pensamentos ;

:Nem socegava o pobre na cabana °

Se passava sem vélla alguns momentos

- Quer ella fosse ao prado , quer 4 fonte
-Sempre “Alberto se achava ali defronte.

Passarad hum, e nptro nesta -vida,

3

\

Segundo eu me 1€bro, alguns tres annos ,

' Blle cheio .de amor , ella fingida,

~Elle pbrando finezas, e ella enganos,
. Até-que o. despresou bem claramente,
~ Sem se lhe: dar_do que diria a gente.

" Tambem Silvio, q he tido entre os Pastores

Por hit dos mais discretos, mais bé feito , _

- Ha pouco experimentou em seus amores

Como tu da inconstancia igual effeito.

 Quem deixou de. saber na.nossa aldéa
Os' successos de Armindo com Althéa?

Entad se tantas vezes acontece,

Que a mentida, aparencia de pledade )

- Se descobre por fim, se desvanece
-Como -a noite do Sol co’a claridade ,
- Naé chores por hum.caso sem segundo
O § estd vendo a cada instante o mundo.

'



.

(236)

Deves tu estranhar, que o nosso gado *
Busque o pasto ? que o lobo carniceiro
Sempre ande 4s furtadellas desvelado

- 86 a ver se nos pilha algum cordeiro ?
- Olha Almeno , hiiferoz , outro faminto,
Cada qual vai seguindo o proprio instin-

( cto.

Assim da mesma sorte se quebrada -

Das Pastoras a fé mil vezes viras,
Se essa mesma, que viste empregada
Emte amar, se mudou, na6 te admires:
Nad te admires se nad tem. firmeza,
Pois nellas a mudanga he natureza.

Que fazes tu agora em dar suspiros,
Sem cuidar nem de ti, nem do teu gado ?
Em buscar as montanhas, e os retiros,
Em ficar ali vivo, e sepultado?

Por tu passares tad estranha vida,

: Remedeas o mal que fez Marfida ?

Pequena perda foi,, que huma inconstante.
- Desta paixad tad cega te livrasse:
Antes ella esquecesse a fé de amante,
Que hil sé dos teus cordeiros te faltasse.
Tu hssde achar, Almeno, eu to prometo,
. Quem estime melhor o teu affecto. -



, (237)

Acceita o meu conselho : huma Vinganga
Servird de remedio ; principia
A perder da cruel toda a lembranga ,
E seja este o venturoso dia.

- Nad te perturbes, fica socegado
Quando vires Marfida , e estas vingado,

Se ella tantas finezas desattende
- Vale mais procurar quem tas merega;
. Seella cuida talvez , que indate prende,
Veja-te-solto , livre te conhega :
Faze-lhe ver , que a sua crueldade -
Te fez feliz, te deo a liberdade.

"Alm. Bem sei Alcino: ah! como facilmére,
Falla, aconselha, e querir persuadindo,
Aquelle que estd livre , o que nad sente
As crueis afflicgdes que estou sentindo.
Ou nunca amaste , ou entad suspeito ,
Que he diverso dos mais esse teu peito.

Assim se esquece o que chegou a amar-se ?
Hum coragad, queandava acostumado
s delicias de amor, pdde deixar-se
De recordar o tempo j4& passado ?
- Péde esquecer a0 pensamento triste,
Essebem g passou, € o mal que existe?

\
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Qi;ndd a serra de neve carregada,

az a todos sentir o Inverno frio ;
Quando a féa, e medonha trovoada ;
-Esconde o cee, e faz crescer o rio,
"Quem de nos ‘haverd , que nad quizera
. Ver antes a risonha Primavera ?

Ora euy que me vejo tad diffrente
Do que fui quando a ingrata me queria,
- Que entad passava os dias felizmente,
E nem sei-hoje, se amanhece o dia,
Hgei de ficar quieto, e socegado,
Como se fosse hum tronco inanimado ?

Ainda ha pouco , hum lobo, a quem levarad

. Daquella cova os.filhus pequeninos,

. Entrandonella , evendo que os roubdrad
. Fazia, como eu vi, mil desatinos.
~Mordia-se a si mesmeo , nad parava,
-Corria os montes , sem descango uivava.

Conhece agora tu, se o meu tormento
. Tem razad de causar-te algum espanto,
Quando vés, § de hum mal o sentimento,
Até Cos mesmos brutos pdde tanto;
Quando veés me roubou a sorte minha
- Sem mais remedio todo o bem que tinha.
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Eu bem quizera ver-me aliviadé
Das aftlicgdes terriveis que padeco,
Quizera estar contente, e socegado,-
Quizera amar avida, que aborrego , -
E nad ter dentro n’alma este alvorogo;
-¥Eu tudo isto quizera , mas nad posso.

Por: mais que faca estudo de vencer-me;

Suffocando a lembranga alguns instantes,

He sem fructo, pois logo torno a ver-me,
Inda muito peior do que era dantes. .
Fujo da gente, nada me recrea,

E nad posso parar dentro d’aldéa.

Eis-aqui comoestou ; e em quanto a morte
Me nad levar esta importuna vida,
Sempre sempre andarei da mesma sorte,
Nag terd termfo a minha infausta lida.
Jd agora, ecom razad ,tenho assentado,
Que sé comigo acaba o meu cuidado.

Alc. Nao desesperes ; tudo péde o tempo),
Vem o dia depois da noite escura ,

E rtalvez que atraz deste contratempo

Tu chegues a gozar melhor ventura.
Se hoje a sortehe cruel, quealegre viste,
JTalvez veras alegre, a § hoje he triste.
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Porém, Almeno, a noite vai chegando
Mal anoitece loge <erra o escuro,
Vai tu as tuas rezes ajuntando
Que o sitio por aqui nad he seguro,
Nab te fique nenhuma cd por féra,
Se queres, eu te ajudv, e vem-te embora.

Alm. Vamos , Alcino, vamos; mas pondera,

Que por mais §te cances , nunca Almeno
Pode tornar a ser quem daates era.
'
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EPITHALAMIO.

N a fresca relva Amor se reclinava
Ao pé das margens do famoso Douro,
« De - hom cipreste pendia a sua aljava
De outro o arco temido,e as setas de ouro;
- Tinha junto do peito os vis enganos
Com que maltrata os coragdes humanos,

Humas vezes cortava as brancas flores,
Que a-natureza ali tinha creado, -
Escusando as cantigas que os Pastores
Jad dizendo atraz do manso gado;
Outras vezes deitava brandamente
Os miudas seixinhos na corrente,

Assim -esteve o deos cruel brincando,

- Té ‘que do fresco sitio persuadido,
No brago esquerdo a face reclinando,
Ficou em doce paz adermecido.
Parda¥a o vento, e nada’ se movia,
Em quito Amor, 0 deos de amordormia. -
Tamo III. Q
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1Alli vinhad os sonhos lisonjeiros
Mostrar-lhe os seus triunfos gloriosos ;
Firmes amantes , tristes prisioneiros ,
Que arrastrad sépre os seus grilhdes peno-
Outres via nos funebres retiros ( sos.
C’0s olhos baixos, dando mil suspiros.

As Nmfas sobre as ondas encrespadas, *
. As Napeas., os Faunos, os Pastores,
~ No trono augusto as Testas coroadas,
Os heroes entre os bellicos suores ,

" Tudo emfim quanto ha neste hemisferio
Vinha cultos render ao seu Imperio.

Até os-deoses do alto firmamento
Sem glona, sem poder sem magestade,
. Queriad com suspiros cento e cento
Mover-lhe 0s sentimentos de piedade.
O mar, aterra, oceo, tudoo sensivel
Esta tremendo deste deos terrivel.
/

Sémente huma mortal , quem o disséra !
Despresa as suas lexs, rompe os seus lagos;
Por mais d as setas,, ¢ os farpdes tempera,
* Sem a ferir se. fazem em pedagos ;
Nad péde por mais vezes que o tem feito,
.. Vencer de Amelia o invencivel peito.

.
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O vago pensamento lha fazia
Ver naquelle lugar ; imaginava :
© Que a desdenhosa Amelia surprendiax
O arco, as setas , osfarpges, a aljava,
. Que lhe ouvia dizer : ¢ Cruel Cupido,
s Sem armas foge, ou ficards vencido. »

Cria que estava vendo em liberdade
Os mesmos, que atégora orespeitaval,

- Que sem temer asua crueldade = .
Por desprezo, nem para clle olhavad ;
-Que alguns delles tratddo-o com insultos
A Amelia davab respeitosos cultos.

Entad acorda Amor todo assustado,
Ligeiro véa , 4s armas se arremessa,
Empunha o arco a hum, e a outrqlado
Sem g algum dos objectos Ihe apparega.
O antigo temor se desvanece,

- Mas o corpo de novo lhe estremece,

¢¢ Ah!venga-se a cruel, § assim me ultraja,

»» Venga-se ; disse amor dido hum gemido;

»3 Ninguédesde hoje em didte, ningué haja,

»» Que mais respeite' o nome de Cupido, -

»3 Se vir, doutra vezdorme, ou {descanga,

»» Sem da ingrata tomar justa vinganca!
: Q2.
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J4 a buscd-la; e repentinamente

O suspendeo a magica harmonia,

‘Que os ares vai ferindo brandamente
. Entre acordes concertos de alegria.

. Inda nad pdde o que he saber de certo,
- Véa apressado, e vai-o vér de perto. -

Era Himeneo n’hum throno luminoso ," -
. Que no seu templo augustolhe formérad,

De quahto a.terra tem de mais precioso

Com hberal grandeza o adorndrad,

Viag-se ali subir dos eeus altares

Os cheirosos perfumes pelos ares.

De ouro,e marfim cc’as pedras maisbrilhites
As doricas columnas se elevad ,
As, purpuras que Tyro tingio dantes |
Os largos pavimentos tapissavad,! |
E por sima.se viad semeadas -
Frescas boninas, rosas encarnadas.
, :

As. bellas Ninfas com vistosas dangas,

- Qutras com afinados instrumentos

. Soltando a0 vento as douradas trangas,

. Publicavad os seus contentamentos.
Vinhad tambem daquelles orredores
As Pastoras gentis c’os seus Pastores.

-
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Vinha Amelia de mirtho, ¢ de amaranto
Coroada com lucida capella, .
Formosa a todos parecia tanto '

« Como o sol na manh3 serena , e bella;
Lucindo a conduzia 20 illustre lado -
-De triunfante louro coroado.

As tres gragas com elles repartiad
Os dons pAtiosos ; e de instante a instite

. J4 nos olhos de Amelia appareciad ,

- J4 lhe adornavad o genti] semblante,
J4 de Lucindo no agradavel rosto
Brilhar faziad o prazer, ¢ o gosto.

Mas Amor, que de perto estainimiga
Via junto de si tad descuidada,
Intenta ver agora se a obriga

sua lei mil vezes desprezada. .
Com impulso ligeiro o arco aprompta ;
PSe-lhe huma seta de dourada ponta:

Fazendo Amor a pontaria estava ; - .
Mas reparou, que o Himeneo contente °
Do seu augusto trono assimfallava,
Erguendo hum pouco a magestosa frente, -

s 1llustres coragBes, vinde a meus bragos™

2> Tecer fieis, e venturosos lagos. =
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'3 Huma doce, e feliz tranquillidade -
» Vos dd a lei immutavel do—destino ;
9 K sem nunca offender-vos a crueldade
3 Dos enganos que tece o deos menino. »

Ouvio Amor o caso inesperado,

E as armas escondeo d’enverganhado.

« Ninguem em vdsverd, assim comega
» Outrd vez a fallar, achagyma ardente,
» Que assim como arde com violZta pressa,
» Tambem sabe extinguir-se brevemente,
» Em vés se ha de ver sempre a uniad pura,
» Suave paz , reciproca ternura,

»» Sim Lucindo , se ha pouco lamentastes
9 Huma esposa adorada que perdestes ;
» Se em cima do sepulchro lhe éspalhastes
» Tristes ramos dos- funebies ciprestes;
» Se por signal de a ter amado tantg
5 las banha-lo com saudoso pranto ;

9 Hoje Lucindo, deves satisfeito ,

- 33 Gostoso celebrar tad fausto dia;

s Entad-a dér te maltratava o peito,
» Hoje o alenta a candida alegria;

33, Roubou-te a cruel Parca hyma consorte ,
» Mas quantp achastes liberal a soste:!
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[ . R .
. sy Anmelia, a linda Amelia, te offeréce
39 Hum terno Coragad, hum genio affavel,’
» Hum risonho semplante onde apparece ;'
3> Quanto pédem as deosas ter de amavel.
95 Eu a vejo... He como a Cypria bella®
s Tad formosa, mas mais modesta que ella;*

» Feliz esposo, a qgem deo a ventifra
95 Neste spirito nobre ‘unculadas ' '
s Virtude excelsa, e rard formosura, .-
2 Que quasi sempre vivem separadas !

» Tu verds que no templo da memorid
2 Se conta ao nundo tad sublime gloria;

~» E tu, esposa illustré , que chegando
23 Ao pé dos meus altares em ti vejo,
9> Que estds a face delicada ornando
3> Co’as bellas cores do amavel pejo,
31 As tuas ditas igualmenge apressa ,

»> Pois achaste em fim quem te merega. "
13> Achastes em Mcindo hii genio grato,-
s> Huma alma grade, hum coragabsensivel,

»» Virtude ; prendas, carinhoso trato,

» E quanto pbde haver de apetecivel ,
2> Quem fagadeestimar-te hiiterno estudo,
2. Quem te assemelha, pois he mais § tudo. *°

4
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~ 2 Vés § sois hii:do outro esposos dinos ;

99 Celebrai este jubilo sagrado.
s Que grande gloria a ordem dos destinos

9 Vos nad tem igualmente preparado !

»» Que descendencia augusta, e florescente,
» Digna em tudo da vossa antiga Gente !

s> Semelhantes 3 huma arvore fecunda ,
» Que produzindd®os ramos dilatados ,
» Com elles se ennobrece até que abunda
» Dos copiosos fructos sasonados ,
P Vereis nascer de vés qué.encha a historia
» De acgbes illustres, e a vos de gloria.-

»» Os Noronhas vereis § ao pé do Ganges
ss Fizerad respeitavel o seu nome,
»» .Grangeando entre os Indios alfanges
» As honras , que a idade nad consome.
» Vereis os Mejlos na sanguinea guerra
9 Livrar da servidad a Patria terra.

»» Ah ! quem podéra ggora ir-vos dizendo
» O que ld no futuro estd disposto
» Verieis docemente irem correndo
» Nas vossas faces lagrimas de gosto!
» Mas hum alto preceito nad consente
» Que vos possa fallar mais claramente,

r
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- 39 Colhereis hii , e outro em longa idade. -
»p Desta esperanga os fructos vantajosos ,
»> Huma nobre , e feliz posteridade
»» Fari os vossos dias preciosos:

s Euo torno a dizer : Vindea meus bragos
»» Tecer fieis , e venturosos lagos. »

Apenas acabou, logo deixando
O trono luminoso que occupava,
Os dous consortes juato a si levando,
Com gesto carinhoso os abragava; ‘
_E depois d’assim star alguns instantes
~ As mads lhe unio c’hii lago de diamites.

Entad o numeroso ajuntamento
Q’immovel em silencio tinhaestado,
Nos transportes do seu contentamento
Encheo de vozes o lugar sagrado.

i O templo, o grande templo retinia

- Com cantos de prazer, ¢ dealegria.

As Ninfas carinhosas rodeava8 :
A linda Amelia, e no cabellolouro,
As desfolhadas rosas lhe espalhavad
Como signaes dehum venturoso agouro.
E quanto mais miudamente a viad, |

« Ah! como he bella ! » entre si diziaS.
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©s Pastores tambem se va8 segnindo
.Huns atraz deoutros em confuso apertoy
Neohum fica gostoso, se 2 Lucindo
Nad chega com socego a ver de perto;
- Mas outros, que nad péddem ir rompendo,
De.algum sitio mais alto o estad vendo,

.Cada 'qual 4- porfia se desvela .
Em lhe dar parabeos ; sémente usando

. D’huma lingoagem pura, mas singella,
Que os sentimétos d’alma estd mostriado ;

- Huns dizem que he feliz com tal consorte

. Qutros louvaé de Amelia a fausta sorte.

O mesmo Amor em fim , § ha pouco estava
Solugando raivoso a dar suspiros ,
-Que na confusa idéa preparava
Inda de novo os seus funestos tiros ,
Sabiamente mudou os crueis projectos

+ Em brandos , e ternissimos affectos.

Arco, e setas deixando, humanamente
Aos esposos fallou : ¢« Ah ! eu nad posso

» Deixar agora de viver contente,

» De ter parte neste intimo alvorogo.

»» Nad queirais vds tratar como inimigo,

» Quem vos jure fiel ser vosso amigo.




N | o o
(251)

»s B nad vos tecerei os deshathanos -
9 GrilhBes , g sépre arrastrad noite, e dia,
2» Os miseros mortaes annos, € annos.
3. Entre as mads da fatal melancolia,
» Eu nunca accenderei fogos violentos .’
» Que imitad.tanto os infernaes tormentes.
~ B ” Y
C 3 S?nte hei de fazer,, § em vés esteja-
& Praze¥puro, suave, e verdadeiro;

»3: Sémente hei de fazer que em mim se veja
3> Hum' amor da virtude companheiro. »
. Assim fallou; e d’himeneo nos brago
Jurdrad mutuamente etermos lagose --

J4 do templo famoso se apartavad:
J4 adiante a plebe dos Pastores,
Depois ao som das harpas entoavad
* As bellas Ninfas as cangdes melhores,
As Napeas langavad nos caminhos!
Molles juncos, cheirososrosmaninhos.

Himeneo , e Amor iad no meio
Com seria gravidade conduzindo
Penetrados de hum suave enleio |
A linda Amelia , .0 immortal Lucindo,
E viad-se a0 redor de quando em quando
Os prazeres pacificos voandos
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Os cumes dos outeiros se cobria8

~ Da multidad de gente , que esperava
Ver os consortes ; todos se moviad
Se algum delles primeiro -0 divisava.
Ninguem por todo o monte estd ouvindo
Mais g os nomes de Amelia, ede Lucin-

I ' ( do.

Assim fora8, até que ﬁnalmem,
Se chegou 4 morada appeteci® ;
As Ninfas, e os Pastores ternamente
Lhe_ fizerad saudosa despedida ;

{ O Himeneo , e Amor juntos entrdrad,
E em perpetua paz alli ficdra6.

[
!
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ELBGIA.
Imagens venturosas, que algum dia

- Voando sempre 4 roda de meu peito,
. Delle apartaveis adesgragaimpig;

Se’ me ‘visteis andar tad satisfeito
Dessa gloria, que Amor entad medava,
Véde-me hoje em mil lagrimas desfeito.

Fugio-me.todo o bem que antes gozava;
ugirab-me as suaves esperangas
. Com § amor, ou eu mesmo me enganava.

Tudo-levou nas rapidas mu’dangas‘ _
.Comsigo a cruel sorte, a infausta estrella,
- Sem nada me deixar, mais § asl€brangas.

Para sempre a perdi; perdi aquella
~ Belleza ornada pela mag divina,
- Que nunca teve igual a rab ser ella,
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A linda face, que a modestia ensina,
» Hum spirito fecundo em poucos annos,
= Unico alivio meu ; a bélla Alcina.
‘ R _ ,
Alcina , que nasceo entre o8 humanos ,
Para que algum tépo o mundo visse
Huma imagem dos deoses soberanos,

e .
E quem podia haver, que nad sentisse,
. Depais de vé-la, osternos movimentos
Que,gera amor, por mais que lhe fugisse ?

, . ,

Ah! vinde, vinde vds'peitos isentos, <

.. Constantes inimigos da terrura,
Sacrificar-the rantos vencimentos.

Vinde, vinde adorar-the a formosura,
E rendereis a antiga liberdade
As gragas, e ao poder desta alma pura.

Entad lhe offrecereis toda a: vontade
Entre .0s brandes duspiros amorosos ,
Que hit mover de olhos seus vos persuade.

Entad... Masai de mim ! fados raivosos
Que glorias, que venturas-imagino,
.Sem lgmbrar-me os successos lastimogos !
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Como péde .esquecerote o teu destino?
Como pddes julgar inda presente,
. Quérad longe de ti...ah! pobre Alcino!

He verdade, ai'demim! o peito o sente:
J4 nad vejo o meu bem, o bem que adoro,
J4 nad posso tornar a ser contente,

Nem terad fim as lagrimas que choro,
Nem deixarei os asperos rochedos
.~ As brutas serras gnde habito , e moro.

Deb?ixo dos escpuros arvoredos .
. Soltarei livremente os meus gemidos
. -De hum amor infeliz tristes segredos.

Vejo aqui do meu mal compadecidos, .
Como se fossem de outra natureza,
. Os feros ursos , os ledes, temidos.

Das garras deixad ir fugindo a preza,
S6 por ouvir immoveis, e espantados’
Da minha. sorte 4 barbara fereza,

Os concavos outeiros levamtados
Me repetem ao longe a voz funesta,
Me respondem. c’0s ecos magoados.

N .
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Pois que outro algum alivio me nad resta, |
Consumo o dia, e noite, em prito afflicro,
Clamo , suspiro ; a minha vida he esta,

Se penso respirar , quando medito
Co’a lembranga na gloria j4 passada,

Socégo hum pouco, e derepente grito. |

Ountras vezes minha alma fatigada
Me deixa aqui ficar horas inteiras
..Semelhante a humga estatua inanimada.

Ah se fossem as horas derradeiras,
Em que eu visse acabar a luz do dia,
Em que tivessem fim minhas canceiras!

Mas que de balde espera a morte impia
Hum tristc peito cheio de desgraga,
Que na morte algum bem alcangaria !

Nad ma consente, naé, a sorte escassa;
Foge de mim_por mais que eu a procuro,
Por mais g hii tempo, € outrosempo passa.

Quasi que: memcongela o inverno duro,
Quasi que me consomeo estio ardente,
Mas vivo sempre para o mal que aturo.
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Se ‘me lembra que a sorte mais clemente
Serd hum dia.; o dia que amanhece
- Mil afflicgbes me causa novamente.

Nem quando por acaso me acontece,
Cerrar os olhos de soffrer cansado ,
A forga do tormento se enfraquece,

Ainda entad me vejo rodeado
De horriveis sonhos , g com tristes cores
Me cstad pintando o meu funesto estado.

A clara luz do sol me enche de horrores ,
Cuido que vejo a mata mais sombria,
No prado ameno co’as mimosas flores,

Por isso, vds, imagens de algum dia,
Deixai ficar hum triste, hum desgragado,
Ide buscar mais doce companhia,

Voai junto do rosto delicado
Da minha bella Alcina , que podéra
Fazer o seu Pastor afortunado.

Quem me déra ir comvosco ! -Quem me déra
Saber ao menos se ella inda reziste
Da distancia, e do tempo 4 lei severa !
Tom. III, R
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Mas j4 que o nad consegue hum peito triste, |
Vs lhedizei , que o desgragado Alcino,
Na fé que lhe jurou, vive, e persiste
Contra todo o poder do seu destino,
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ROMANCE.

Se a fortuna inimiga , que reparte
Desigualmente os bens entre os humanos ,
Medessealguns , que foss’aos meus deveres
Ou similhantes, eu proporcionados ;

8¢ este nobre desejo, que me eleva - -
Até 4 gloria d’hoje obzequiar-vos ,

Nao tivesse o fatal impedimento

De hum poder tad pequeno, e limitado;

Verieis , Senhor, hoje neste dia,

Hum dia em que fazeis ditosos annos
Carrogas triunfaes, que competissem
Co’as mais ricas dos Cesares Romanos.

- Verieis ir ao Ceo nuvens cheirosas
Dos perfumes , que tem o adusto Arabio;
Em fim verieis todos estes sitios
D’augustas telas d’oiro tapegados.

' R 2
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Porém como eu nad logro, nad possuo
Mais bens do que este pobre humilde canto ,
Que hum’ desejo efficaz de quem vosama ,
Offerego quanto tenho , e'satisfago.

Sad estes os obsequios d’hum sobrinho
Que em vossa vida sinteressa tanto,
Que pede sempre a quem governa tudo--
Vos dé annos felizes dilatades. '

E vés que hoje com jubilos festivos
Applaudis este diatad preclaro, ;
Preparai os sonoros instrumentos,

Nad tenha o nosso gosto algum descango,



( 261)
ORI

Ouantomais , meu bem , intentad
Separar-te de meus bragos

Tanto mais hei de viver
Apertado em streitos lagos.

. I.
O tempo , a distancia , o fado,
Procurad , Laura, a ruina
Da paixad , que me domina,
Da fé, que tenho jurado.
Mas contra o voto sagrado
Furias mil em vad fomentad ;
Antes tanto mais augmentad
A gloria de hum firme amor,
Quanto o seu odio he maior,
Quanto mais , meu bem , intentad.
' 2. '
O seu injusto poder
Rompe prisad menos forte,
Nad a minha, pois a morte
Mesma. a nad pode romper.
Verds como sei yvencer -
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Constante os seus ameagos,
E dobrando os doces lagos
A que o peito unido estd,
Laura , ninguem poderd

Separar-te de meus bragos.

Se o alto tronco ce%cado
Em. volta da era amorosa,

. V& crescer a uniad que gosa
C’o tempo mais dilatado ;
Meu extremoso cuidado
Jra delles aprender ;-

Quanto mais tempo correr
Depois. que Amor me prendeo.,
N’um coragab, que jd he teu,
Quanto mais has de viver.

N 4.

Viverds, que a formosura
Do tea amavel semblante

- Renova de instante a instante
No meu affecto a ternura,
Que doce paz ! que ventura!
Seguem da constancia os passos !
Ah Laura ; outra vez os bragos
Para as prisdes offrecéra ,

Se inda Amor me nad tivera
Apertado em tristes lagos.
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QUADRA.

Se a lembranca de perder-te
Me atormenta o coragad ,
Oue serd quando sentir

A tua ingratidad.

I.
Sem ti, amavel Marfida,
Nesta rigorosa ausencia,
He tal da dér a violencia,
Que quasi aborrego a vida.
De meus bragos desunida
Quanto me he custoso ver-te.
Ai de mim! nem sei dizer-te
No horror de tad dura sorte,
Se mais me custdra a morte,
Se a lembranga de perder-te.
2.
V& wmeus olhos denegridos
De verter rios de pranto;
QOuve, se tu podes tanto,
Ouve os meus tristes gemidos.
Penhascos endurecidos
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Movéra a minha afflicgab;
E tu talvez compaixad
Nad tens desta desventura,
Que abrindo-me a sepultura
Me atormenta o coragad.
3

T¢ o proprio pensamento

Comigo mesmo cruel,
Em te fingindo infiel , .
Vem redobrar-me o tormento.
Ardo n’hum fogo violento,
Tomidra de mim fugir...
Oh Marfida! se o fingir
Qu’és inconstante me mata,
Huma perjura, huma ingrata,
Que sera, quando sentir.

Nad seja assim por piedade ;
Antes a tua firmeza
Consolar venha a tristeza
Da minha ardente saudade.
Se a antiga fidelidade
Combate a distancia em va8,
Verds que meu peito entad
Menos triste os dias passa,
Nad tendo a maior desgraga
A tua ingratidad. :
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QU ADR A

Eu de amante , e tu de ingrata ,
Ambos deixaremos fama,

-Eu de amor a quem me mata ,
Tu de matar a quem te ama.

I. '

Inda que tu desattendes,
Cruel , 0 meu triste rogo,
Longe de apagar o fogo
Em que ardo, de novo o accendes.
Faze embora o que pertendes ,
As caras prisdes desata,
Que se Amor fiel retrata
Os coragBes no seu templo,
L4 nos pord para exemplo
Eu de amante, e tu de ingrata,

2.

Vendo-me, saudoso pranto
Qualquer por mim chorard ;
Vendo-te, recuard
Cheio de horror, e de espanto.
Honrard saudoso canto
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A minha extremosa chamma;
Em quanto contra ti clama,
Contra ti 0 mundo todo,
Olha cruel por que modo
Ambos deixaremos fama.

: 3.

E quem sabe, se dirad, ,
Que amor tad cego he loncura,
Pois ter com féras ternura
He delirio da razad.

Vengasse a antiga -paixad ,

Que assim cruel me maltrata !

Jd que insensivel a ingrata

Fica aos ais, com que me queixo
Conhega, que eu tambem deixo,
Eu de amar, a quem me mata.

Conhega . .. ai de m‘x‘m ! que fago!
Como em vad fugir desejo,
Se quanto mais eu forcejo ,
Tanto mais aperto o lago;
De sorte os instantes passo,
Nutrindo esta infeliz chamma ,
Que podes fazer , que a fama
Terna huma vez te conhega,
Acabando mais depressa
Tu de matar a quem te ama!
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CANTIGA.

Sem eu saber como , ou quando ,
Me vi ferido & Amor:

Ob quem achdra o remedio
Owa chaga vai a peor.

GLOZA,

Coragdes que inda gozais
D’huma feliz liberdade,
Que suspiros ! que saudade !
Qu’invejas me nad causais !
O dia, e a noite passais
Em paz doce respirando:
Triste de mim ! que pensando
Fugir d’Amor 4s paixdes ,
Fui dar nas suas prisdes
Sem eu saber como, ou quando.

Qual passarinho innocente,,
Que na floresta sombria
Festeja o risonho dia,
Véa , e canta alegremente ;
Mas ferido de repente
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- Cahe a0s pés do cagador,

" Assim en , quando o melhor
Tempo da vida passava, ‘
Quando em amor nad cuidava,

. Me vi ferido d’amor.

C’o venenoso farpad
Tad profundo golpe abrio,
Tad cruel, que me ferio,
No meio do coragad.
Sem alivio, e sem razad
Faz-me a mesma vida tédio;
S’intento morrer,, impede-o
Amor: fnfeliz de mim !
Para nad viver assim,
Oh quem achira o remedio!

¢ Nad desesperes , me diz

9 Amor, corre a Tirce bella,

»» Vai-a buscar, que sd ella,

. 9 Te pole fazer feliz. »

Ah Tirce ! d’hum infeliz
Cura a penetrante dor;
Hum teu pequeno favor
Fard, com que eu convalega,
Mas seja, Tirce, depressa,
Qu’a chaga vai a peor.
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CANTIGA. .
Se wvirem que sou ingrato
Nai se admire ninguem ,.
O’buma Ingrata me ensinos
A ser ingrato tambem .

GLOZA.
1\/ Iertilo » quem cuidaria,

Q’Amira assim m’enganasse ,
Q tad depressa trocasse’

Amor em aleivosia ! '

Mas se.a fé , que me deviay"
Quiz ultrajar sem recato,
Qu’importa ! desde hoje trato™
D’esquecer tad vis amores ;
Culpem-me embora os Pastores
Se virem , que sou ingrato..

Vs

De affecto tad verdadeiro
Ter as lembrancas extinctas !
Deixar o fiel Amintas
Por hum rustico barqueiro!
Qu’erro tad baixo, e grosseiro

v
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. Jdmais commetteo alguem !
Mas , nad , Mertilo, nad.vem
Estranha esta culpa a ser,

Ella obrou como mulher,
Nad s¢ admire - ninguem.

Se Amintas do patrio Sado,
E d’essa infiel distante,
Renovava a cada instante
D’Amor o voto sagrado;
J4 este infeliz cuidado
Bem como hum sonha acabou:
O mesmo Amintas nad sou,
Q’andava em amor aceso, .
Uso sémente o : desp;eso,
Qhuma- mgrata me epsinoy,

Nagd spere Amlra a pnsaﬁ
Soldar, que fez em pedagos,
Pois em mais ditosos lacos
Se prende o meu coragad.
Cheio de cansolagad
Sacrifica a lium novo-bem;
E ¢6 d que afflicto o tem,
Mertilo meu, neste enredo,
He nad comegar mais cedo
A seringrato tambem,
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GLOZA. IL

Ninguem me culpe : he verdade -
Q’deixo Amira jdgora,
Essa inconstante , onde mora
A traigad , e a falsidade.
A nad mudar de vontade
Como seria insensato | -
Tu, Amor, que o infame trato
Sabes., em que: Amira vive,
Tu, conta as rasdes que tive,
Se virem, que $ou ingrato.

Mostrou querer-me algum dia, -
Constante fé¢ me jurou;
Mas que importa , se mudou
Toda a fé em aleivosia !
Amei-a em quanto via
Amar-me Amira tambem ,
Mas hoje que a cruel tem
Novo Amor , novo cuidado,
Se a deixo desenganado,
Nad se admire ninguem.
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He verdade, que a £ pura,
" Que- mmha alma lhe jurava
Se a deixassem passava
Inda alem da sepultura.
Eu mesmo vendad a ternura
Que em mim Amira mSplrou,
Do grilhad,:que_m’eplagou 5
Nunca me esperei soltar;
Mas pude... pude—o ‘quebrar,, ..
Qhuma mgra;a m’ensinov. - _
Por hum barquelre arribado -
D’estranha Nagao,-,plgen;e, .
Despresa hum peito. innocente ,
Com ella, e amor criado. - .
Coragad ! se acostumado .
Estds a querer-lha bem ,
Troca o, amer ¢m desdem,
A falsa Amira s’esquega;
Inda que tarde, comega
A ser ingrato. tambcm.
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DIALOGO.
AMINTAS, B Amu.

!
Am. Que he. fexto Amira,, que he feito
Da fé mil vezes Jurada
Amir. Tua imagem retratada ~
Trago, meu bem, no meu peito.
Am. Como! se d’outro sujeito ,
'Prezas o cortejo , € o trato !
Amir. Ser civil, ter genio grato, ..
He culpa ? Pisso te offendes ?
Am. Amira, tu me defendes , L

' Se virem , que sou mgrato.

Amir. Cruel' na& vistes meu. pranto
- Quando de mim te ausentastes ?
Am. Sun -porém depois julgastes
Ser loucura chorar tanto.
.Amzr Mal sabes , Amintas, ‘guanto
Tom. IIL
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- Morta a saudade me tem:
Am. “Mertilo o sabe também, . 7 ..
Sabe-o toda a nossa aldéa 5
Mas d’ingratidad tag fea,
Nab se admiré ningdem

Amir. As margens do nosso Sado
Meu continug pfinto virad;
Os tristes ais repetirad
Os' ais, que Amira tem dado.
Am. Sim, o teu novo cuidado - .
¢.o- 7 “Nellas bem ppublico*andou. = -
- Entad como:.certo estou ,
Qu”a " outro. désrevs teus bragos ;
o it vVou seguindo os mesmos passos,
- Qhyma ingrata- mensmoh '
foist oy .
Amtr. Das féras cmels Fammtas
€ {7 Me vejds tu-devorada ,
Se- teve’ €nr meu peito entrada ,
<237 Outro algum sem ser Amintas.
Am. Ah'! tal desastre nad sintas:
, ne1:Deos te faga'todd o benr:
€z . Mais justo 'alivio” me tem
orlnspnrado Amor ; comego - .
can A medar w.mmgo €Xcesso ,
- A sermingtatoc fambedl - .
c caaa e o X
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| QU Aj'D:R'A. - i

Ai de mim! que fui fazer!
Dei a minba liberdade, . .:- .
A quem. talvex se estd rindo
Da minka:facilidade.: -
.. . o 1, "
T ¥ . o
Eu vi, bella Nize , hum dia, -
Que Amor comtigo brincava,”
Que o arco , ¢ sctas pendutava, . .
Que em teus -olhos se escondia, = .
Tad risonho apparecia, ..: & & e«
Que nada me fez'temer ;
Tive desejos deo ver 7 - 0O e

Tambem brincando comigo, - ™ -
- Chego ao:peito este< inimigo ,-.
Ai de mim | . que fuifazer ! . -

- ) A,T.",‘f'q"v, Joe T
Apenasad. peiro ol chego: = 2 oo
Logo exprithentw:os seus:tivos,~ -
Entro a dar tristes suspiros, - ©
Perco a taza6)-e o wocege < v .
- /Ma,S, Nize, im’que osdéos cego
2
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Respeita a minha vontade ,
Inda que a sua érueldade
Duras prisBes me teceo ,
Tu foste s6 a quem.en
Dei a minha liberdade
E como ji receava
Maiores damnos soffrer ,
Pedi a Cupido, a .ver®
Se o teu coragad tocava;
Mas Amor, que a ti voltava;
Ligeiro as azas abrindo,
¢ Infeliz, que estds pedindo,
»» Me diz ; que queres , que eudiga
»» A quem he uainimiga,
» A quem talvez se.estd rindo.
C s : 4. . .
" 5"Oha , nad’ tens que fazer ,
» Hum mal 'sem remedio chora :
s> Pobre de ti! pois jd agora .
»» Sempre infeliz-hasde ser, »
Sim , 6 Nize, eu chego a ver,
Que Amor me:fallon yerdadey,. -
Vejo, que- a- tua erugldade - -
De zowbar nunca:se.-canga,
Da minha -louca esperanga; - - -
Da minha facilidade. .~ . -
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- QUADRA,

. Dize, triste pewsamenta, -
Aguella:: ingrira. beldade'; (1)
Que conbeca os meus amores ,
Opwe 1enba: de mim piednde. -

) R
;A Coee e T onuTiny e
8 vezes que reclinado =~ : -
Do campo na relva fria; . @ -/
Sinte que.a dace alegria- - -~ =~
De mim:se-tem apartado; -
As vezes, que no montado -
Faz ecos o men lamento; - . . '
O meu-pencsa: tormento , .- -
Esta desgraga insoffrivel
A Lizena ; se: he possivel, i - -
Dize, triste’ pensamento. © .- -
LA N '
Vai, caminha diligente, . . .
- Cuida em mudar-me a ventura, .
E se a vires , tom ternura - -
Lhe chania, féra, inclemente.

r .

C 1) Nag usatis” desta palavra, se tivésse a
liberdade de mudar a quadra ; masnad a tinba,
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Dizp.o dmor inpocomtes . . © D &
Que me domina a vontade;
Mas se acharés‘ﬂ’mpedade

Inda signaes no seu rosto,

Vem p'\foge , e-bad dés desgo&o,

Aqnelladnguta' hdgladc. o
. A T S R RCCRN c‘ oo J
Porém .na6 ,, mb.. sqadhllm >

Na8 te apartes hum 6 dia,

Pois talvez vengar a porfia,

Se amor-nad -péde ivencelta..s=ov z
Beija-lhe armud: dhlta, ebeﬂo,
Faze os exeeésgos- meivives;,=.: > c13:3
Roga , suepira ;e sm-fores::i..: -
Vendo nimsnpwcz iun;aé., woei
Anima-te; cenpede emtad: o o o
Que. mnhcg& oaﬂmurmores.‘* !

.
»
Ay

,1'.
-

N
~e

RPR T bl

Mas tu jd woltaquuelxoso, stoownd
Dize, nab .te~recolheo® =0 .« . .
Occultéras que .eras meu
Se querias ser. dltoso.' ey Ll
O coragad receose Lo o :E R
Bem me dizia a verdade.wi :
Amor.5:¢ad. dura  erusldade: ‘. <
Castiga, que assim me trata,

« Ouifaze com essa ingrata., - . -

< Que.teaha de mim-. piedade N
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LQUADRA T

Oh quantas; 'veze.r s ob qzmnta.r ,
Tu ngrata chorards! - . ..«

[
Segue os teus varios mtmtoy ,'
Que tu te az'repmdem:... e

A

[ RYRAT

m.«

1

D qr nos glr,x]hﬁeg uranqos .
Soff} n lamentavel sarte, - ...
Sem ron;pei prisad tad fo,rte, .

WM ez, muifos. .anse

M%s cop.teus 4pces &pganos
Hoje ‘cruel nad me encantas ,

De crer falsidades IABIAS. . 4 e

Em que mehlas«(;x;trqtendo,r . ~-1
Oh!_que vezes me arrepepda. . -
Oh quantas.. v,czca,apr]: gntas. H

SERERTIS B Y ) :’ *y 2% Aoy ) 7

Que ternos suspu'ps ! que .a s' P ".'!
Meu peth a0 \geute espa h(qu “ .

Ah! do tsrrago ‘gge P3sEPY ., o, i
1
3

,
Y b—\[

Q

AP

Bl

Vejo inda os. {nisfes signaes, .. -
Nunca , nunga hei dg ter mais™ |

A&..L l
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A innocencia, o gosto, a paz;
Olha cruel, o que faz
Quem falta 4 fé, que assevera,
Olha, que 2 nad seres féra,
Tu ingrata choraris,
Y . >N
Mas nad penses , qie procura
‘A’ voz da minha afflicga8
Mover-te o impio coraga8 ,
Huma alma, que foi perjura.
Eu nad te pego ternura, ,
Nem alivio a meus tormentos,
Continda os sentimentos -~ -
Que teu mesmo genio quer,
“Mostra por fim, que és mulher ,
Segue os teus varios intentos,

\ 4

- Segue hum sujeito elevado,
De gragas mil applaudido ; -
Talvez , que p novo escolhido’

“ Chégue a deixar-me vinghido.

No que:busca o teu cuidado
Despréso eterno achards,
E vendo que elle ‘te faz, -
O que o teu genid me fez,
Entad , ingrata, talvez
Que tu te arrependerds,
. FIM
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